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O nmapamMeTpax JIMHIBOKYJIbTYPOJOTHYECKOr0 KOMMEHTApHs
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Annoraums. IToka3aHa HEOOXOAMMOCTb TEOPETUUECKOIO OCMBICIEHUS K HAYYHO-
ro 000CHOBaHHs IPHUHIMIIOB IIOCTPOSHUS JMHIBOKYJIBTYPOJIOIMYECKOIO KOMMEHTA-
pust B Jiekcukorpaduueckux paborax. Onpezenenbl ero napamerpsl B «CioBape cu-
Oupckoro cBagebHoro obpsiia». Ha ux ocHOBe mpezcTaBieHa mpoueaypa KOMMEHTH-
pPOBaHUS B BHUJE IOLIATOBOM MHCTPYKIMU. PaccMOTpeHa JIOrMKa BeldieHeHus (par-
MEHTOB U3 MacCHMBa MaTepuaja, KOTOpbIE BIIOCIEACTBHU IPEOOPA3OBBIBAIOTCS B UC-
clieioBaTeNIbcKue POpMyIIbl, U Ha UX 0a3e CTPOUTCS] KOMMEHTAPHH.

KiiouyeBble cj0Ba: [MANEKTHBIA S3bIK, TPAIULUOHHAS KYJIbTYPa, KyJIbTypHast
KOHHOTAIIHSI, JIMHIBOKYJIBTYpOrpadusi, JTUHIBOKYJILTYPOJIOTHUECKUIA CIIOBaph, Mapa-
METPBI JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOr0 KOMMEHTApHs, 0OPSI0BOE CIIOBO

Hcrounnk GpuHAHCHPOBAHMSA: CTAaThi HamMcaHa npu nopnepxke [Iporpammsl mo-
BhIeHHs1 KoHKypenTocrnocoonoct TT'Y (mpoekt Ne 8.1.09.2020).

s wmutupoBanus: bankoBa T.b. O mapamerpax TUHIBOKYJIBTYpPOJIOTHMYECKOTO
kommeHTapus B «CroBape cubupckoro cBagebHoro obpsiia» // Bectauk Tomckoro
rocymapctBeHHoro ynuBepcutera. Pwionmorms. 2022. Ne 79. C.5-20. doi:
10.17223/19986645/79/1

Original article
doi: 10.17223/19986645/79/1

On the parameters of linguoculturological commentary
in the Dictionary of the Siberian Wedding Rite

Tatiana B. Bankova'
! Tomsk State University, Tomsk, Russian Federation, tatabank@mail.ru

Abstract. The aim of this article is to determine the parameters of a linguocul-
turological commentary, which is a form of interpretation of lexical units in the Dic-
tionary of the Siberian Wedding Rite created at the Russian Language Department of
Tomsk State University, and on their basis to present the commenting procedure. The
dictionary is made on the material of the dialects of the Middle Ob region, which ob-
jectify the traditional local culture. The key intention of the Dictionary is the most
complete presentation of cultural information that is significant for the peasant com-

© banxosa T.b., 2022
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munity. This information is extracted from materials, converted into research compo-
nent formulas based on which the commentary is built. The purpose of the commen-
tary is to describe the word as expressing its cultural meanings based on the numerous
facts of living dialect speech. To implement the idea, the lexicographic method, the
method of linguoculturological commenting or interpretation were used. In the course
of compiling the Dictionary, groups of vocabulary units were identified that have a typical
structure  in  the construction of a commentary, namely, nominations:
(1) items involved in the rite; (2) ritual (sacred) units proper; (3) characters participating in
the wedding; (4) verbs denoting ritual actions; (5) stages of the rite. The components re-
quired for the commentary are provided by a collection of illustrative material. The re-
search positions of the compiler of the dictionary of a linguoculturological type are as fol-
lows. (A) Any personal statement is considered as an expression of the universal attitude of
the bearer of the peasant culture because it is a translation of the collective cultural codes
stored in memory. (B) The illustrative part contains all the available material that formed
the basis of the linguoculturological commentary. (C) Variants of statements realizing in
their content the general subject of speech and having a close cultural meaning become a
source of formation of a component of a linguoculturological commentary. (D) The totality
of the commentary’s components, built in a typical (by belonging to a lexical group) logic
of description, constitutes the content of the entire commentary. The conclusions are as fol-
lows. The genetically multicomponent essence of traditional culture and the wedding rite
makes it possible to present the interpretation of the ritual lexeme as a text that is based on
the hierarchy of components initially laid down in the structure of the word. A special pro-
cedure for representing the cultural connotative component of the semantics of a word is
assumed. The obligatory expansion of the zone of word interpretation occurs due to infor-
mation representing the originality of the peasant culture. The commentary determines the
composition of the components of interpretation, isolates them from the real existence of
the linguistic unit. In turn, the identified components form the basis of the commentary-
word interpretation. The content of the commentary varies depending on the group of vo-
cabulary units: each unit has a typical construction of its commentary, composed by com-
bining research formulations based on semantic fragments arranged in accordance with Si-
berian ritual traditions. The presented procedure can become a universal algorithm for sub-
sequent lexicographic research works that objectively represent the cultural semantics of
the dialect lexicon.

Keywords: dialect language, traditional culture, cultural connotation, linguocul-
turography, linguoculturological dictionary, parameters of linguoculturological com-
mentary, ritual word

Financial Support: The study was supported by the TSU Competitiveness
Improvement Programme (Project No. 8.1.09.2020).

For citation: Bankova, T.B. (2022) On the parameters of linguoculturological com-
mentary in the Dictionary of the Siberian Wedding Rite. Vestnik Tomskogo
gosudarstvennogo universiteta. Filologiya — Tomsk State University Journal of
Philology. 79. pp. 5-20. (In Russian). doi: 10.17223/19986645/79/1

Ha ceromnsmHeM 3Tame pa3BUTHS POCCHHCKOW JIGKCHKOTpaduu JIHMHTBO-
KyJIBTYPOJIOTHYECKHE CIIOBAPH IPOYHO 3aKPEHIUINCh B THIIOJIOTHYECKOM pe-
ectpe. OHH yKe UMEIOT COOCTBEHHYIO HCTOPUIO CTAHOBIICHHS: 9TO OCMBICIICHHE
1 pa3paboTKa MPUHIAIIOB ITOCTPOEHUS, IIONCKA MTPUEMOB OIICAHUS H CIIOCOO0B
aJICKBATHOTO MPEICTABICHHU KyJIbTYPHBIX KOHHOTAIWH B 3HAYCHUH JICKCHYE-
ckux emuHUI. Jlekcukorpadudeckue pa3pabOTKA IMOCIEIHET0 BPEMEHH OTME-



bankosa T.b. O napamempax 1uH260KY16MYPOI02ULECKO20 KOMMEHMAPUs

YEHBI CTPEMIJICHUEM COCIUHHUTH B CIOBOTONKOBAHHWH JIMHTBUCTHYECKHE CBEIIC-
HUS ¢ HHQOPMAIHEH 0 KyIbTYPHBIX PealnsiX, 0003HaUYaeMbIX JIEKCEMOH.

Wwmeromuiecst B IpaKTUKE CIOBAPHOTO Jeia pabOoTHI MTO3BOISIIOT OMPEICIHTh-
Cs ¢ OCHOBHBIMH THUIIAMH W YKaHPaMH COBPEMEHHBIX JIMHTBOKYIBTYPOJIOTHUE-
CKHX CHOBapeﬁl.

B tunonornn T.A. T'onrkoBOM TOMCKHE THANIEKTHBIE JTMHTBOKYIBTYPOJIOTHYE-
CKHE CIIOBapH 3aHHMAIOT ocoboe MecTo. [lo MHEHHMIO aBTOpa, OHHM IONTBEPIIUIHA
MPaBo Ha CYIIECTBOBAHHE UAIICKTHON JIMHIBOKYJIETYPOTrpad iy, Pa3BHBAIOIICHCS C
Y4EeTOM TIPUHINIIOB THAIEKTHOW JIEKCHKOTpamu, TaK KaK OXBATHIBAIOT MAaKCH-
MaJIbHOE KOJIMIECTBO MaTepralia, OOBEIUHSIIOT Pa3HOCTOPOHHHUE XapaKTePUCTHKU
CIIOBa: CEMaHTHYCCKHUE, SHITUKIIONEeANnIecKue, sTHorpadudeckue u T.1. [1. C. 50].

3aMeTHM, YTO «KYIBTYPOJOIHYECKHH MOATEKCT» HAJMYECTBYET MpaKTHIe-
CKH BO BCEX CIIOBAPHBIX TPYJaX TOMCKOW MUAJIEKTOJIOTHYECKOW MIKONbl. OH
MIPOCTICKUBACTCS B IPUHIMIIAX 0TOOpa MaTepraia U CIOBOTOIKOBAHHUH JICKCEM,
B CHCTEME TIOMET, COITPOBOXKIAIOIMINX UX.

HexBaTka KymbTypHOr0 00BEMa MpU TOIKOBAHHUHU JICKCEMBI B TOMCKHX [THa-
JIEKTHBIX CIIOBAPSX HEPEIKO BOCIIONHICTCS MIDTIOCTPATHBHBIM MaTEPHAaIOM CTa-
ThU. B COBOKYITHOCTH OH JaeT MmpeacTaBiIeHUE O KyIbTypHOM COACPKAHUU €I~
HUIBl. OYHKIIMOHATIBHBIE KE MOMETHl XapaKTePH3YIOT aKTyalbHOCTh CIIOBA B
KOMMYHUKAITUHA B €T0 MPUKPEIUIEHHOCTh K 3KCIPECCHBHO-IMOIOHAIHHBIM BEI-
CKa3bIBAHUSIM.

HamonHnenne WUIIOCTpaTHBHOTO MaTepHalla MO-pa3HOMY IPEICTABISIET
KyIbTYpHOE coAep)KaHUe, CBEpHYToe B cioBe. Hampumep, B «BepurmHIHCKOM
cnoBape» nekceMa OB3ATAUNTBHCS wucronkoBaHa Tak: ’JOTOBOPUBIIUCH O
KaKOH-JI. clieNike, naTh (TIONYyYnTh) 3a1aToK . — O npuwien, u mvl ¢ um 003ada-
YUNUCH. 5 eMy NAAMOK, d OH MHEe OeHblU [BC2. T. 4. C. 183]. OueBugHO, YTO B
OIMCAaHWU HE TPOSIBIICHAa OOpsIOBas CEMaHTHUKA €IMHUIIBI, XOTS COACPKaHHE
SIBHO YKa3bIBaeT Ha CHUTYalHIO MpeacBaneOHoro ooMena. B «IlomHoM cimoBape
IUANICKTHON S3BIKOBOM JTMYHOCTHY OOPSAOBOC 3HAUCHHE CIIOBA MOIIEPKUBACT-
sl WIDTFOCTpAIHe, TJe aKTyaIn3upOBaHBl HOMHHAINN BEIICH, HCIONb3YEeMbIX B
KadecTBe 3a/1aTKa, a TAKKe KOHCTATAIIVSI €T0 HEBO3BPAIICHHUS B CIIydae pacTop-
JKEHHsI CBaICOHOM J0rOBOpeHHOCTH: Omoanu, omoanu [3adamox]. Aea, cecmpa
€20 npumecna, mue niamee npunecia u cepécku. Omoanu, omoanu. A komo-
pol... moenu 6vl He omoams. Om Kamepuna Bacunvegna 2ogopuna: ee cecmpa,
Aedomwbs Bacunvesna, ¢ Kaimae 063a0auunace — cepéxcku Xxopouiu u Koavyo,
Koavyo umoana — we omoanu, 063a0auymcs OHU ¢ NAPbHEM... 003a0aqymcsi,
sadamxu 0aoym [npu ceamanve] [TICAJL. T. 2. C. 273]. ®yHKUHOHATBHAS T10-
MeTa «ycrapeBatomee» (ycrapesatonl.) B [ICAJI pukcupyeT GakT «KyIbTypHBIX
MIPUOPHUTETOBY — CHHOHIMHUYECKON 3aMEHBl HOMHHAIIMN Ha OOJee YacTOTHYIO B
Hactosimiee Bpems: MATKA. 2. YcrapeBatonl. — A menepv 6orvute «OamKuy»
308ym. A panvuie «Mamray, max u 368aau «mamxay. Om y mens mym [B KOMHa-

' O THIIOTOrHH COBPEMEHHBIX JTHHIBOKYIIBTYPOIOrHYECKHX CIIOBapei cM. moapobwee [1].
% CIHCOK COKPAIICHHIT TOMCKHX JMANICKTHBIX CIIOBAPEH, HCIIONB30BAHHBIX B CTAThE, CM. B
KOHLIC CTaThU.
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1e] u nooneavss. Iloa-mo npubusaiom [k neit]. Om 30ax mamka neszxcum, a 0oc-
xku max. ¥ npubusarom [TICSJI. T. 2. C. 133].

3aMeTHM, 9TO B TOMCKHX JIEKCHKOTpauIecKux paboTax MOCIETHETO Bpe-
MEHH IIOCIICIOBATENIFHO BBIICP)KUBACTCS OPHEHTHP HA MaKCHMAJIBHOE IIPEI-
CTaBIICHHE KYJIbTYPHOU CIIEIU(HIKH B PA3HBIX YaCTSIX CIOBAPHOU CTATHH.

JuanekTHble JHHTBOKYIBTYPOJIOTHYECKHAE CIIOBAPU JAENAIOT aKIeHT Ha Ce-
MaHTUKE JICKCHYECKOW EIMHUIIBI, aKTyaJU3Hpys €€ KYJIbTYPHYIO COCTaBIISIO-
myfo. B 9T0il cBA3M BO3HHKaeT mpobieMa ee aJeKBaTHOTO IPEICTaBICHUS.
CpencTBOM perpe3eHTANH KyJIbTYPHBIX KOHHOTATHBHBIX KOMITOHEHTOB B CE-
MaHTHKE CJIOBA CIYKUT JTMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKUH KOMMEHTAPHUH.

Lens HacTOsMIEH CTATHH — OMpPEAEICHUE TapaMETPOB JINHTBOKYIIETYPOIOTH-
9YECKOr0 KOMMEHTApHsI, KOTOPBIN SBISACTCS (POPMOM TONKOBAHUS JICKCHUECKUX
SIUHUIl B CO3IaBaeMOM Ha Kadeape pyccKoro si3plka TOMCKOro rocynapcTBeH-
HOro yHuBepcuteTa «CioBape cHOMpCKOro cBajeOHOro oopsma» [2], U Ha HX
OCHOBE IIPE/ICTaBIICHAE TIPOIECYPEl KOMMEHTHPOBAHIISL.

TepMHH «WIMHTBOKYJIBTYPOIOTHIECKIH KOMMEHTApHD» HEONMHAKOBO TpakK-
TyeTCs B CIOBApHBIX TPYHax, YTO OOBSACHSIECTCS PasHBIMH OOBEKTAMH KOMMEH-
THPOBAaHUS W LENBI0 caMoro KoMMeHTapus. OOBeIUHIET Ke 3TH JIEKCHKOTpa-
¢ryeckre pabOTHI cama HJiesl MOJAOOHOTO OMHCAHHS, KOTOpoe (UKCHPYET H
MIPEAICTABIISET B 30HE TOJIKOBAHUS KYJIBTYPOCIICIIU(UIECCKOE 3HAUCHHE JICKCHUe-
CKUX SIUHMUII, PEJICBAHTHOE [UIS JINHTBOKYJIBTYPHON OOITHOCTH.

Lems xoMMeHTapusi Kak (OPMBI MPEIACTABICHUS KyIbTypO3HAUUMBIX €IH-
HUI] — TPOSICHEHUE M MHTEPIIPeTanusl KyJIbTypPHOH CEMaHTHUKHU CIIOBA C aKIICH-
TOM B CJIOBOTOJIKOBAaHUH Ha TeX KOMITOHEHTAX, KOTOPHIC 3aKPBITHI IS IpercTa-
BHTEJIEH HHOKYJIBTYPHI (T.€. 3JIUTApHOW, TPaIUIIMOHHO-TIPOPECCHOHATLHOU H
up. 8 turonorux H.U. Toncroro').

HeobxoanMocTh TEOpeTHIECKOr0 OCMBICIICHHSI W HAyYHOTO OOOCHOBAHUS
MPUHIAIIOB TIOCTPOCHUSI KOMMEHTApHsI 00YCIIOBIICHA OTCYTCTBHEM MOHOTpadu-
9EeCKUX PadoT, TOCBSIICHHBIX MPO0IeMe CIOBOTOIKOBAHUS C IMHTBOKYIBTYPO-
JIOTMYECKOW TOYKA 3peHHsl. [103TOMy HECKOIBKO MPEeKICBPEMEHHBIM KayeTCsI
3asBJICHUE, YTO «OCHOBHBIC TPHHIIUIIBI OpPraHU3aIlH M ONKMCAHUS MaTeprala B
CIIOBape JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHIECKOr0 THIIA HAa HACTOSIIUH MOMEHT B OCHOB-
HOM CIIOKMJIMCh. DTO aHTPOIOIECHTPUIECKHH MTOIX0], IparMaTHIeCcKas OprueH-
tarmst (yu€r ampecara), PEONOJICHUE MPOTHBONMOCTABICHHUS JHIMKIIONEINIC-
CKOTO W JIMHTBUCTHYECKOT'O CITOCO0O0B JIeKcHKorpaduposanus» [4. C. 221].

Kpome Toro, CHOpHBIM 10 CHX TIOp SIBIITIOTCS 00BEM U CONEep)KaHUE JIITHTBO-
KyJIBTYPOJIOTHYECKOTO KOMMEHTAPHS, & TAKOKE S3BIKOBOE O(OPMIICHHE U TIOCIIE-
JOBaTEIHHOCTh BKITIOUEHHUS €r0 KOMIIOHEHTOB, CKOHCTPYHPOBAHHBIX HA OCHOBE
aHaJIM3a UMEIOIIETOCs B PACIIOPsLKCHUH JIEKCHKOrpada MaTeprana.

[IpuemMbl TUHTBOKYIBTYPOJOTHYECKOTO HCTONKOBAHHS IIHPOKO HCIOJIB3Y-
IOTCSI B JIGKCHKOTpaMUecKOi MPaKTHKE, XOTsI €ro MapaMeTpH3aIus B TEOPETH-
YECKOM OTHOIICHUH paHee MOAPOOHO HE pacCMaTpHBAIIACh.

! Cm. mompobree [3. C. 15-26].
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3aMeTHBIM IOCTH)KEHHEM MOKHO CUHTATH KYIBTYPOIOTHYECKHH KOMMEHTa-
pHii, caenaHHbIi aBTopamMu «bobIIoro Gpa3eosoruaeckoro CioBapsi pyccKkoro
SI36IKA», KOTOPBIH, «IOMONHSSA M BO MHOTOM IIPOSICHSIS TOJKOBAHHE, BOCCTAHAB-
JIUBAET Ha OCHOBE 0Opa3HOI'0 OCHOBAHUS «BHYTpEeHHEH (hopMbD» (ppaszeonorus-
MOB 1 (hOpMBI UX comepkaHusl (POH «OKYIBTYPEHHOTO» CO3HAHIS MUpPA YeI0OBE-
KOM U TEM CaMbIM CIIOCOOCTBYET IPOSCHEHHWIO MOTHBHPOBAHHOCTU KyJIHTYPHO
3HAYNMBIX CMBICIIOB B 3HAa4CHUH ()pa3eoiqoTH3MOB M HX YHMOTpeOIeHHUm» |[5.
C. 12]. KomMeHTapuHii yCTaHaBIIMBACT CBS3b MEXKIY S3BIKOBBIM 3HaUEHHEM (ppa-
3€0JIOTM3Ma M COBPEMCHHBIMH YCTaHOBKAMH KYIBTYPHI Uepe3 ONMMCAaHHUEe CHTYa-
U, B KOTOPBIX BO3MOXKHO (YHKIMOHUpPOBaHWE (pazeonornzma. Y CTaHOBKH
KYJIBTYpBI, CAUTAIOT aBTOPBI, OCO3HAIOTCS HOCUTENSAMH S3bIKA, TAK KaK OHH Oec-
CO3HATENBHO BIAACIOT KYJIBTYPHO 3HAYNMBIMHI CMBICIIAMH.

JpyraM mpuMepoM yaagHOro M KOHIIENTYaJIFHOTO OAX0Ia K KOMMEHTHPO-
BaHUIO KYJIbTYpO3HAYNMOTO KOMIIOHEHTa CEMaHTHKH CJIOBa sBisieTcst «CIoBaphb
PYyCCKO# TUIIeBoi MeTadophl» [6], KOTOPBIA B CTPYKTYPY KOMMEHTAPHS BKIIO-
gaeT HH()OPMALUIO SHIUKIONECINIECKOT0 XapaKTepa, CBS3aHHYIO C HCTOpHEH
BO3HHKHOBCHUS U (DYHKIIMOHUPOBAHUS TACTPOHOMUIECKOr0 00bekTa. CocTaBu-
TN ONpPEAENSIOT €r0 MECTO B COBPEMEHHON HMUINEBON TPAIUIINH, YKa3bIBAIOT
Ha 3HAYMMEBIE CBOMCTBA MPOIYKTOB IMUTAaHUSA, HA HX CHMBOJIMYECKOE, OOPSIIOBO-
putyansHoe cymiectBoBaHue [7. C. 19]. O4eBUAHO, YTO B ONHCAHWU JIETACTCA
aKIEHT Ha o0beMe KyJIbTypHOH HH(MOpMAIUK, HEOOXOMUMOW JIIS W3bICHCHHUS
KyJIbTYPOCTICIIH(PUIHON €TNHHILIBL.

B macrosmuit MOMEHT OYEBHIHO HeoclabeBarolee BHUMaHHWE K HapoO[-
HOH KynbType. OOBSACHUTD €0 MOKHO INHPOKHM CIIEKTPOM HAyYHBIX WHTE-
PECOB — OT OIpeeNieHus UCTOKOB CBOEOOpa3msl PycCKOH KyIbTypHI IO BO-
MPOCOB, CBSI3aHHBIX C HAIMOHAJIBHON HICHTHYHOCTHIO. 3aMETHBIMHU IIPOIYK-
TaMH{ IEATEIHHOCTH IO €€ «BO3POKICHUIO H COXPAHEHUIO» SBISIOTCS CIIOBA-
P WIIH UX MPOEKTH. OTMETHM, UTO MOSBICHUE THAIEKTHBIX JTHHTBOKYIBTY-
POJIOTMYECKUX CIIOBaped B POCCHHCKOW JICKCHKOTpauuecKOW MpakTUKEe —
Ba)KHBI IIar B Pa3BUTHH JIMHTBOKYIbTyporpaduu. Tak, W3IaHHBINA KOJUICK-
THBOM YYEHBIX Ka(eapsl pYycCKOro s3bIKa TOMCKOTO TOCYHHBEpPCHUTETA
«CnoBapp gercrBa: roBopbl Cpeanero [Iprno0bs (¢ JTHHTBOKYJIBTYPOJIOTHYEC-
CKHM KOMMEHTapueM)» [8] SBISCTCS HMEPBBHIM OIBITOM IIPEICTABICHHS JICK-
CHYECKUX U (DPa3eoNIOTHUECKUX EOUHHII, OTHOCSIIUXCS K «IETCKOW» chepe
TPaAUIHOHHON KYIBTYPHI.

OO0psToBast KU3HB OO0 HApOJIa — MOITHEHIINI HHCTPYMEHT €To CIUIoYe-
Husl. COXpaHHOCTH OCHOBHBIX OJTAllOB OOPSIOBOrO KOMIDIEKCa OOYCIIOBIICHA
YCTaHOBKOW Ha COOJIOICHHE TPaJUIHii, HA MEKITOKOJIICHHYIO TPAHCIIIIUIO OIbI-
Ta IPEIKOB, BOILIOMIEHHOTO B CAMOW €ro CTPYKTYpe, B 3aKPEIUICHHBIX 32 HUM
MPECKPUNIISIX, & TaKKe HOMHHAIWAX, OOCTYKHBAIOUINX HICAIH3UPOBAHHOE
00psIIOBOE CYIIECTBOBAaHHUE KOJIICKTHBA.

CBanieOHBII 00pPsIT CONPOBOXKIACT Pa3BEPHYTHIH BO BPEMEHH W IMPOCTpaH-
CTBE aKT Iepexola WICHA TPaIUINOHHOTO KOJUIEKTHBA B HOBBIN COITMANBHEIN
craryc. MccnenoBanue €ro ¢ TOYKH 3PEHHS JHHTBOKYIHTYPOJIOTHH IO3BOJHT
BELSICHUTD, KaK OOpSIOBas KU3HB IPEIIOMIUIACH B CYIBO€ MPEACTaBUTENS Kpe-
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CTBSIHCKOTO COOOIIECTBA, a TAKXKe ITOKAa3aTh PeaslbHOE CYIIECTBOBAHUE O0PSIO-
BOT'O CJIOBA B PEUEBOM MPAKTUKE AHAIEKTOHOCUTEIIEH.

«CrnoBapb CHOMPCKOTO CBaICOHOT0 00psiia» CTPOUTCS Ha MaTepralic TOBOPOB
Cpenmero ITproGsst', 06bEKTHBUPYIONMX TPAIHIHOHHYIO JOKANBHYIO KYJIBTYPY.
KiroueBast MBICITE pabOTBI — MAaKCHMAIBHO IIOJHO MPEICTaBUTh 3HAUNMYIO UL
KPECTBHSIHCKOTO KOJUIEKTHBA KYJNBTYpHYIO HH(popMarmmio. OHa H3BJIEKAeTCs W3
HUMEIOIINXCS. MATEPUAJIOB, 3aTEM IIPeo0pa3yeTcsl B UCCIENOBATENBCKUE (HOPMYJIBI-
KOMITOHEHTHI, KOTOPBIE SIBISFOTCS 0a30ii 1 pa3BopaunBanus KomMeHTapus. Ero
3aJa4ya — OMHCATh CIOBO B KOHTEKCTE peajn3allii KyJIbTypHBIX CMBICIIOB Ha 0Oa3e
MHOT'OYHCIICHHBIX (haKTOB KMBOH JTMAJICKTHOW PEyH.

Taxum 00pazoM, JIMHTBOKYJIETYPOIOTHIECKIH KOMMEHTapHi — popma Tol-
KOBAaHHS 3HAYCHWS KyJIbTYPHO3HAUNMBIX CIIHHUI], COICp)KaHHUE KOTOPOTO BEI-
CTpaMBaeTCS HAa OCHOBaHWH JAHHBIX, H3BICUCHHBIX M3 (PAKTOB KUBOH pEUH ITHa-
JIEKTHOT'O KOJUIEKTHBA.

B xome paGoTHI BBISIBICHBI TPYIIIBI CIIOBAPHBIX SIMHMAL], UMEIOIIIX THIIOBYIO
CTPYKTYPY B IIOCTPOCHUN KOMMEHTapHs K HUM. Ha 3TOM OCHOBaHWY BBIJEIICHBI
HOMHHAIIMK: 1) MpeaMeThl, BOBJICUCHHBIC B 00Ps; 2) COOCTBEHHO OOpSAIOBBIC
€IMHUIIBL, 3) MePCOHAXKHU-YIACTHUKN CBAILObI; 4) ri1aroibl, 0003HAYaAIONHe 00-
PAOBBIC ACHCTBUS; 5) 3TaIbl 00psIa.

Kak yxe ObUIO CKa3aHO, JTHMHTBOKYJIbTYPOJIOTHYCCKHI KOMMEHTApUH IpH-
3BaH PACKPHITh KOMIIOHEHTHI KYJIBTYPHOU COCTaBIISIFOIIEH JICKCHIECKOTO 3HAUe-
HUSL OOpSIOBOTO CIIOBA, IPOSIBICHHBIC B PealbHONH KOMMYHHUKAITMH JHUAJIEKTO-
HocuTesiel. OH CTPOHTCS IO THIIOBOH (popMylie Kak TEKCT ¢ MPO3PaYHON KOM-
MO3UITHEH, Oa3upyIOMeiicss Ha MCKOHHBIX, 3aJIOKEHHBIX B CaMOW CTPYKType
IMAJIEKTHOTO CIIOBAa KOMIIOHEHTAaX KYJIBTYPHOTO COACP:KAHMUS.

HccnenoBaTtenbekast MOZHINS COCTABUTENS CIIOBAPS CBOIUTCS K CIIEIYIOIIEMY:

a) mo0oe MepcOoHANBHOE BHICKA3bIBAHWE CUHUTAETCS BBIPAKEHHEM YHUBEP-
CaJIFHOTO MHUPOOTHOMICHHSI HOCUTENS HapOAHOU KYIBTYpBI, TaK KaK OHO SIBIIS-
eTCsl TPAHCIALNEH COXPAaHEHHBIX B MMAMSTH KOJUIEKTHBHBIX KYJIBTYPHBIX KOZOB;

0) B WUTIOCTPATUBHON YacTH IIOMEIIAeTCs BECh HMMEIOIIMICS MaTepHal,
JIETIINH B OCHOBY JIMHT'BOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO KOMMEHTAPHS;

B) BapHaHTHl BBHICKA3BIBAHHI, PEATH3YIOIINE B CBOEM CONEpPKAHWU OOMni
MpeAMeT peud M UMEIOIHe OMM3KUA KyTbTYPHBIH CMBICI, CTAHOBSITCS UCTOYHH-
KOM (hOpMHPOBaHHS KOMIIOHEHTA JIMHTBOKYIIETYPOJIOTHYECKOr0 KOMMEHTAPHS;

') COBOKYITHOCTh €T0 KOMIIOHEHTOB, BRICTPOCHHBIX B THUIIOBOH (10 MpHHAI-
JIEKHOCTH K JIGKCHYECKON TPYIINE) JIOTHKE ONMHCAHUS, COCTABIISIET CONEPKaHUE
BCETr0 KOMMEHTAPHL.

Kaxmas rpynma HOMHHAINMA MeeT COOCTBEHHYIO KOMIIO3UIIHIO CIIOBOTOII-
koBaHHA. [lokaxkeM 3TO Ha mpUMepax MOCTPOCHUS JMHTBOKYIBTYPOJIOTHIECKO-
T0 KOMMEHTapHs €IUHUI] Pa3IMIHBIX TPYIIT.

1. HomuHanumn oOpsinoBhIX nmpeaMeToB. K HIUM OTHOCSTCS JEKCHYECKHE
eIMHUIIBI, 0003HAYAIOIINE KaK MCKOHHO OOpSAIOBEIC (CakpajbHBbIC) aTpHOYTHI,

' 06 ncrounnkax Crosaps cu. [9. C. 28-38].
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TaK W IPHOGPETIINE ITOT CTaTyC B Xoze obpsima’. HanpimMep, coBo eenen, nve-
folllee M3HAYATBHO OOPSIOBOE (CaKkpajbHOE) 3HAYEHHE, HCTOJIKOBAHO CIICIYIO-
MM 00pa3oM: TOJIOBHOW yOOp Kyroioo0pa3Hol (opMbl, Bo3JIaraeMblid BO BpeMs
LEPKOBHOIO OpaKOCOYETAaHMSI HA TOJIOBY JKCHMXa M HEBECTbHI, OpauHbIii 3HAK B
BHUJIe KOPOHBI. V3rotaBnmBaercs U3 MeTalia pa3iiyHoro 1[BETa; B BepinHe B. —
HEOOJIBIIION KpecT, BHYTPH, 0 0001y, B. mponoxeHn TkaHbpio. Bo Bpemst oOpsima
HAJIeBACTCs HA TOJIOBBI OPauyrOLIMXCsl, MHOTAA B. MepKuT HaJl rojoBOH jKeHHXa
MOJIO/ION YeJIOBEK M3 YHCia TOCTEH; NEBYIITKa — HaJl TOJIOBOW HEBECTHI; B HEKOTO-
phIX ciydasx B. HaJ MOJIOIBIME JAEPKAT EBYIIKUA-IOAPYKKH.

KoMIOHEHThI KOMMEHTapHUsl PACIOJIOKEHBI 110 THUIIOBOW CXeMe, KOTopas
HMMEET JIBE YacTH — OOIIYIO U AeTanu3upyronlyto. 1. O6mas yacth: 1) nmpeamer;
2) ero obmias xapaKTepucTHKa; 3) oOmue QyHKIUN MpeaMeTa; 4) 3HaKOM 4ero
SIBJSIETCS, YTO CUMBONH3UPYET. 2. JleTaIM3upyoias 4acTh: ONHCAHUE Mpe/-
MeTa: 1) MaTepual, U3 KOTOPOro OH M3TOTOBJIEH; 2) 0COOEHHOCTH U3TOTOBJICHHUS
U 1p.; 3) MaHUIYJISIUH, COBEPIIAEMbIE C TIOMOIIBIO PEIMETA UM HAJl HUM.

IMokaxxeM, Kakue KOHTEKCTBI TIOCTY)XKHIIM 02301 Uil KOMIIOHEHTOB KOMMEH-
Tapust: Benyvt — 5mo 6 yepkeu Ha dceHuxa ¢ Hegecmou Hadeeanu. Onu maxu
KpYy2abl, KaK Wanka, u Xpecmsl 66epx)y GblCOKU, KAK Y yepkavl. Benyvt u cmanw-
Hbl, cepebpsnbt u 3010mut 6vieam (Tom. B.-Ker.). B minmoctpanuu akTyaimsu-
POBaHbI CIIEAYIOIINE KOMIIOHEHThl KOMMEHTApHS: YKa3aHa XapaKTepPUCTHKA
(omucanme) mpeaMera (maxku Kpyeavl, KaKk WAanka, u Xpecmsl 66epX)y GblCOKLL),
ero QYHKIUA (8 yepKeu HA JHCeHUXa ¢ Hegecmoll Haoesau.), 9To SBISETCS CO-
JeprKaHueM o0LIel YacTu; IeTalu3upyomas oopMIIsIeTcsl Ha OCHOBAHHH CBe-
JIEHUH 0 MaTepuae (cmanbHbl, cepeopstbl U 3010Mmbl Obl6aAM).

Hm na 2onosy senywvl nadesanu. OHu He U3 KPACHO20 Jcenesd, a KaK 30J10mble
makue, Orecmsim, Kpecmuk MAIeHbKULL eCmb, U MaK Oxu ¢ pewemkoil. Bom 06-
A0 maxkoui kpacuewlii 8 yepkeu (Tom. Koxk.); Beney coenan, xax oopyu Kpyeuwiil,
a usykpawen, om maxk, niamxamu oboum (Kem. Kem.). B mpumepax comepxur-
cs1 mHpopManus 00 o0pAI0oBON QYHKIIMK TIpeaAMeTa (Hesecme U HCeHUX)y Hade-
6arom Gerey), OCOOCHHOCTSIX W3TOTOBICHUS (U3VKpAUIEH, Om MaK, NIamKAMU
006um).

Benuaiomces, noopyscku 0se depaicam enyvl maxue Oonvuiue, y MOA0ObIX
Hao 2010601 nodpyscku depacam (Tom. Kpus.). Ceadvbul panvuie xopowio 2y-
. B yepreu eenuanucy. Ha Hesecme ceadvbuuiHoe niamese, y6anb 00 CaMbiX
KoneH. B yepreu monoovie cmosim psioom. 3a umu cmosim 3a dceHuxom — na-
Ppenb, a 3a Hesecmotl — Oegyuika, u eenywvl Hao umu oepoicam (Tom. Tom.); Tlon
senuaem. Kak eesz0e senuarom. Benywl knadym na conogy. Illomom uoém c yepk-
su ecs nyonuka, moro0éxcoe mam (Tom. 1ller.). KoHTEKCTBI onpenenstoT oomipe
byHKIMU TipenMera (8eHuaromcs, GeHudaem) W MaHUITYJSIIUH, COBEpIIAEMBIC
MIPH TTOMOINU TIpeaAMeTa (HA0 20710801 Oepicam,; NapeHv U 0e8yuKa 8eHybl HAO
umu deparcam, Kiaodym Ha 20108)).

! TepMuH «CaKpaTbHBII UCTIONB3YeTCA U XAPAKTEPHCTHKH HOMHHALMH, 0003HAYAT0-
IIMX [IPEAMEThI U SBJICHHUS, UMEIOIHE TOJIBKO 00psaoBYI0 (QyHKIMIO. O TMHAMUKE «caKpajib-
HOro» u «mpodanHoro» cm. [10].
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[IpexcraBum mponenypy BBISABICHHS KOMIIOHEHTOB JIMHTBOKYJIBTYPOIOTHIE-
CKOTO KOMMEHTAapHWsl JJIS CIOBapHOH CTaTbU KONOKQIbYUKU, KOJ(0)KOIbUDL
B Tekcrax, MOCBAIIEHHBIX cBajicOHOMY OOPSIY, TaHHBIC CIIOBA 3a(DUKCHPOBAHBI
TOJBKO BO MHOXKECTBEHHOM 4rcie. V3 minmocTpanuii M3BIEKAIOTCS CIIEAYIOIIIE
(parMeHTHl BHICKa3bIBaHHSA, KOTOPHIC B MANBHEHUIIEM CITy)KAT MaTEpPHATIOM UL
KOMITOHEHTOB KOMMeHTapusl. KOHTEKCTHI 00BeANHAIOTCS OOIINM CONEpKaHUEM,
Ha UX 0a3e BEIWICHSIOTCS CIICAYIOINE TPYIIIbL:

1) TpaHCIHpYIOLIIE CEMAaHTHKY BBIXOAa M3 Mpo(haHHOrO MHpa Yepe3 aKIeH-
THPOBaHUE TPA3THUIHOCTH (HEOObIIEeHHOCTH) cuTyanuu: Ceadvba ¢ KOaKO1b-
uamu ¢ ceemamu, dsenaoyamv-mpunaoyams aouwiadet (Tom. 1ller.); Kmo na
€6a0b0y U3 POOCMEEHHUKOS, MOM JIOUAOb CO 080pa 6e0ém Oisi 0603y, noe3dy
ceadebnozo. C Konokonsyamu, copys nauuwena 0o onecky '(Tom. Iler.); Tym
euo Ha Kopos, KOmopsbl OOMOU He X00Am, KOJIOKOIbYUKU npusssviearom. I pe-
mam. A moeoa, ema, 8 c6a0v0y, K KOHAM npusasvieéanu, Kk oyze (Tom. Iller.);

2) yKka3pIBaloIIye Ha JIOKAIM3AIHIO IIpeaMeTa. 3aMeTHM, UTO Halll MaTepHall
OTMEHSET CTEPEOTUITHOE IMPEICTABICHHE O TOM, YTO KOJOKOJBYMKH pa3Mela-
IOTCSI B IPA3IHAYHOM YOpaHCTBE JIOMIAIHN MCKIIOYATENBFHO Ha ayrax: [lo nege-
cmy noedym, K 0y2am KoJ10Koavyvl npussaxdcym. CeadvOul denanu 6onvuiue u
Mano nuau, 6ce2o yemeepms UHa eblnuganu. Muoeo komneti OvL10 Ha céadvbe, u
6cex HapANCAU: OYMANCKY OAHMUKOM 3A85)CYM, MYM KOCAYKU OCMAIOMCs, U
Ha 2puey, HA X6OCHI HAGEUIUBAIOM KOTOKOAbUBL, U WHOKO 8eceno bvio. Lnes
Maxa Ha cNuny Haoesaemcsl, U myoda HaGeuU8aiomMcs, Ha KOHYbL GOM UWAPKYHYbL
(Towm. Iller.); Konokonvust na uteto ooesarom s 360mny. s popcy 6vinu max
60 acio weio maxue meaxkue wapxynyuxu (Tom. 1ller);

3) opraHu3yromUe 3BYKOBOW aKKOMITAHEMEHT CBaAbOBI: B yepksy edem Ha
aowaoax. Omo oxazvieaya ceadebuvill noes3o. Jlowadsmu npaswom 60apol.
C konokonvuamu, ¢ necuamu mol edem (Tom. 1ler.); V nac 6pam owcenuncs,
T'ena-mo, ¢ konoxkonvyamu, ¢ 2apmoutkou. Korwu — eom ceou o6viiu (Tom. 3bIp.);

4) CUTHAJIM3HPYIONIHE O BBIXOJIE W3 OBITOBOTO BpPEMEHH; O MPHOOIICHUH K
KOJUIEKTUBHOMY YUYacCTHIO B CaKpaJbHOM JeiicTBe: Om 1 maod, Kaxk nomHio, He-
boavwa ovina. U eom mwl yoc, pebsmuwxu, cmoum. Eoym! C xorxonvyamu,
caviuum, 20e-20e Koaxoavyamu. Bee napsouvle, kpacusvie! Eoym (Tom. Kom.),
Tam nenmol paznvl HABA3AHBL HA OY2aX, OyeU 6ce PACKPAULEHbL: YEPHDbL, HCENMbL
mam, ecaxu pasuul... Konoxonvyuku, wapkynyst. Kmo mam edem, ceadvba 0ax
20e cnvixams! (Tom. Tom.);, Panvuie c6advbuvl 6ecénvie bviiu. Tenepb-mo noxo-
orom u evriidym. A panvue eyasau no Hedene. Jlowadetl cobepym nap wecno-
cemb, noe30 HA3bIBAENICs, JeHmamu, Koaokonvuuku ecixkue. Hapody ecezoa
MHO20, seceno. Uymb iu He éca oepeena uzpaem, noém (Tom. 3bIp.);

5) mpexacTaBistomue (aKTHl ICTETHYECKOrO0 OTKIMKAa Ha IPOMCXOISIIEe:
Panvuwe xaxu noeszoa oenanu. Tam nowaou maxu kpacusvl. Cmpawno 2nadems
ovLn0! Iloes[0], nasaszvisanru. Tam ocemb-0seHadyams aouiaoeil ¢ KOa0KOIb-
yukamu (Tom. Kor.).

! HomyxupHbIM mprdTOM BbIIETCHB (PArMEHTHI BHICKA3BIBAHUS, HA 0a3¢ KOTOPHIX KOH-
CTPYHPYETCSI KOMIOHEHT JTMHTBOKYJIBTYPOIOTMUECKOI0 KOMMEHTAPHSL.
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Brinenennpie KOHTEKCTHBIE TPYIIITBI — OCHOBA KOMMEHTApPHs, KOTOPHIH BBI-
muT  caenyromuM  odopazom: KOJIOKOQJIBYUKHU, KOJI(O)KOJIbIIBI.
1. O6mana yacrtb: OOs3aTenbHBIN aTpUOYT CBaJeOHOro yOpaHCTBA JIONIAJH,
CHMBOJIM3HPYET IIEPEXO0 B caKpaibHOE BpeMs. [IpuBs3pIBaeTcs Ha AyTy yIIps-
KU JIomaau, e€ e, XBOCcT U rpuBy. 2. Jeranusupywias dacth: 3BoH K.
SIBIISIETCS] 00S3aTENFHBIM MY3BIKAJIBHBIM COIPOBOXKICHUEM CBaIBOBI, CHTHAJIOM
MIPOBEICHUSI CBAJCOHBIX PHUTYAIOB IJISI KPECTHSIHCKOI'O KOJUIEKTHBA. Bxomut B
KOMIUIEKC 3CTETHYECKOr0 0()OPMIICHHS CBAABOBI .

2. CoOcTBeHHO 00psiIOBBIE (CaKpaIbHbIE) ezlmmuuz. Taxue nexcuyeckue
SIUHHUIEl NMEIOT UCKOHHYIO OOpsIOBYIO CeMaHTHKy. Hampumep, nekcema ka-
avim. EE peanm3anusi B BBICKa3bIBAHMSAX COIMPOBOXKAACTCS, KaK IPAaBHIIO, TJia-
TONIHBIMH €IWHHULIAME: Opamb, 635Mb, 6bl20BAPUBAMb, 0A6AMb, 3ANPOCUMb U
Ip., 9TO BHICBCUMBACT B 3HAUCHUH CIIOBA SBHYIO PUTYaJIbHYIO CEMaHTHKY, 3a-
KPEIUICHHYI0 B YCTOWYHBEIX CIOBOCOYETAHHX, KOHKPETU3UPYIOUMINX HUX Pery-
IATHBHYIO QyHKIHMI0. Hampumep, B pacnopsbkeHnn coctaButest CroBaps uMe-
FOTCSI MaTEpHAJIbl, 3HAYUTEIFHO PACIIUPSIONIAE KOTHYECTBO KYIBTYPHBIX KOM-
MTOHEHTOB 3HAYEHHS CIIOBA (3aMETHM, YTO HU B OJHOM TOMCKOM IHAJICKTHOM
CIIOBape JIGKCHYECKAsl SANHUIIBI KaibiM B OOPSIIOBOM 3HAUCHUH HE 3aHKCHPO-
BaHa). OHU aKTyaIH3UPYIOTCS B BHICKA3BIBAHHUH CIICIYIOIINM 00pa3oM:

1) ruraTa (B OCHOBHOM B JICHE)KHOM 3KBUBAICHTE), KOTOPYIO BpydJaIH CaMOM
HEBECTE WK €€ POIUTEIsIM (POACTBEHHHUKAM): [Ipodanu koposy, u negecme om-
oanu kanvim (Tom. Kpus.); Ilpuxooum ceamamv, cKOIbKO Hegecme Kaablmy
naamumos, a nomom nony 3a eenuanue. Ilpudym, gviceamaiom Hegecmy, KAIbiM
oarom (Kem. Map.); Xpécna, omey, mams — uemeépmoi. [Ipuxooam, yeoeopsam-
Csly KAAbIM, GUHA BLIPANCAION, OCBUUHUK, 8eYopKa, noeso, souadei 10—15 co-
ouparom, kucmu orecmam (Tom. Kox.).

KoMITOHEHTHI pUTYyalbHON CEMaHTHKH BBISIBIISTIOTCS C TIOMOIIBIO YTOUHECHUS:
KOMY IIpeTHa3Havyaynach miata (HeBeCTe, POIUTENSIM, POACTBEHHIKAM), [IO3TOMY
YaCTOTHBI TJIATONBI Oamb-0aéams, bpame-63amov, niamums: Eciu nHa xansim
bepém, mo oua u He 3naem. Moowcem, 20e 3aKoH u Opyeou. JKenux oaém Oenez
cxoaw, noxynaem ecé pasno (Tom. Kox.); Ceam cnpawusaem: «lloensnynacey
[Heeecma]?» Buipsiicarom Hesecmy, Gepym KanblM, HA3HAUam ceaoeOHbvlil OeHb
(Tom. ToMm.). «C dobpwim crnoeom, co ceamanvem. Y eac Jlenouka (uiu Oneuxa), y
Hac ecmb dceHunory. Toeoa noceamaiomes. C He8eCMUHOL CIOPOHbL COBEMYIONI-
cs. Toeda bonvuu kanvimol opanu 3a neeecm (Tom. Koxk.); C orcenuxa xanvim, xo-
20a no-ooopomy ceamarom (Tom. Koowc.); Hesxu coenacunuco, omey u mamo Ka-
avim oepym (Tom. 1ler.); Hesecma oomicha 63amb Kanvim ¢ ycenuxa. Hy ecnu
beonenvKast, mo u mMaco dadxce evieosapusam, myxy denyio (Tom. Kpus.);

2) puxcupyeTcsl BEINYNHA TUIATH 32 HEBECTY, KaK MPaBUJIO, IOTICPKUBACT-
cs ee OOMBINON pasMep: Kanvlm HO CHO panbuue 0aanu u no namvoecam pyo-
aeu (Tom. Koor.);, 3anpocunu xanvim wecmovoecam pyonen (Tom. Iller.);

! PasjeneHue TONKOBAaHHA Ha OOIIYI0 M JCTATM3UPYIONIYI) YACTH HCIIONB3YETCS UL
MPEICTaBJICHHUS JIOTHKH €r0 BBICTpanBaHusL. Jlajee BbIACICHHE YacTel OyIeT CHATO.
2 TTompoGHee 0 COGCTBEHHO CAKPATbHBIX HOMUHALIMAX CM.: [10].

13



Jlunzeucmuxa / Linguistics

bonvwon kanvim naoo 3a neeecmy naamums (Tom. ler.); Hauanu meus cobu-
pamsb [eomosumb Kk ceadvde]. Bcé co crezamu. A 6on [xcenux] cmepmenvrwiii
boeau bvLL, yma-mo y ux coscem He dvLio. Hawwu 3anpocuiu na omoou Kaavimy-
mo eocembvcom pyonei da eocemv 6édep euna. /[ymanu, moodcem He 0yoym
nramumv. A onu denveu sviroxcunu (Tom. Kox);

3) oroBapuBaeTcs, YTO MOXKET HCIIOIB30BAThCS B KAUECTBE KalbIMa (KakK 3a-
MeEHa JICHSXKHOM I1aThl): [Liomsam kanvim, pyoaeii no cmo. Hesecma cudum Oge-
mpu nedenu. Ilomom cobuparom noeszoican. Xorocmotu dceHux OeHveamu nid-
mum, ckomom modce oasanu (Tom. Kox); Heeecma ¢ scenuxa 6pana Kauvim.
Bunom, macom. Omo mym, xozoa npoceamaiom eé, max GulKynaiom, KaiblM
oasanu (Tom. 1ller.); Kanvim — 06adyame name — nsamvoecsim pyoaei uiu no-
cmenu. JKenuxosvl pooumenu oarom xaavim Hesecme (Tom. Tom.); Kanvim be-
pym. Jenee svloadym cxoavko. [enee cmo pybnei. A evixoouna, u eéedpa 0sa
myku, u maca, u macaa (Tom. Tom.);

4) KpoMe TOr0, CIIOBO Ka/iblM (YHKIIMOHUPYET B 3HAYCHUH ‘TIPUIaHOE HEBECTHI
[Tpuwinu ceamamu], a s u 2o6opio: «Mue bl Karbim HAOBIMb. HWuUK Kynums, Max-
PBI-Mo Kyoa CKIaovbleamv, K 8eHYy HA Niamve Hado Kynumbvy. Huué s uwe vino.
Bom max arcunu, monvro ne6o konmunu. Onu coenacunucy (Tom. 1ler.).

Takum oOpa3oMm, BwIcTpauBaeTcs cienyromee TonkoBanue: KAJIBIM.
1. TlnaTa, BRIKY B BHJE JICHET WIIH APYTUX MAaTEepPUATbHBIX IIEHHOCTEH, BpydaeMast
pomuTtersiM (W IPpYTyuM pOICTBEHHUKAM) 3a HeBecTy. 2. [Iprmanoe HeBeCTHI.

Breigenum ¢paseonorusmel u uctonkyeM ux: ¢ BPATD (HA), B3SITbh, ¢ xo-
20, JATb (JABATDB) KAJIBIM. HeobxoaiMoe ycioBre cBaaeOHOrO JI0r0BO-
pa, obecrieunBaOmIero0 MaTepUANbHYI0 CTOPOHY OOpsiia W HAdalo CaMOCTOS-
TenpHOU coBMecTHOHW xu3HHU MononoxxeHOB. 4BBIOBAPUBATD KAJIBIM,
¢ kozo. 1. OmnpenensiTe 3apaHee pa3mep IUIaTHl 3a HeBecTy; 2. Omnpenenste pas-
Mep B KOMITOHEHTHI IIPHIAHOTO.

3. HoMmuHauum nepcoHaskeii-y4acTHUKOB cBaAbObI. To, Kak mpeacTaBiis-
I0TCs cBaJieOHBIe TiepcoHaxH B ClioBape, TOCTATOYHO MOAPOOHO yKe OBLIO IMo-
Ka3aHO B HAa TPUMEpE CIOB Ooap, 00apun: «B IHHTBOKYIHTYpPOIOTHUYECKOM
CIIoBape HEOOXOIMMO MPOSIBUTH PUTYabHO 3HAYMMBIC MPU3HAKH, 3aKPEIUICH-
HEBIC 32 JIKCEMOH, HOMUHUPYIOIIEH cBaJeOHBIN MmepcoHax: 1) caMo HauMeHOBa-
HHUE, UMEIoIIee, KaK MPaBHIIO, IPO3PAaYHyI0 BHYTPEHHIOW (opMy; 2) MpHHAI-
JISKHOCTh CTOPOHE JKEHMXA MJIM HEBECTHI; 3) ero (MX) POACTBEHHBIN; COIUANb-
HBII (ITOJIOXKCHHE B OOIUHHOW HMEpapXuH); BO3PACTHOW CTaTyc; 4) oOpsAaIOBbIC
NIEHCTBHSI, COBEpIIacMbIe MTEPCOHAXKEM; 5) HATMUME Y HEro OOpSIOBBIX aTpuOy-
TOB; 6) oOpsmoBbie pyHKIMK» [11. C. 84].

AmnamormgHeIM 00pa3oM JaeTcsi KOMMEHTAapHii HOMHHAIIMH IIEPCOHAXKA,
UMEIOIIEr0 MEHee 3HAUYNMYIO TO3UINI0 B 00psime. OH CTPOHUTCS MO IMpPUBEICH-
HOW BhIIIe TUTIOBOHM (opmyre: 1. O6mas yacTh: 1) ydacTHUK 00psaa; 2) npu-
HaJUIC)KHOCTh CTOPOHE KCHHUXa WM HEBECTHI; 3) POACTBEHHBIN cTaTyc; 4) o0ps-
JIOBBIEC NIEWCTBUSI TIEpCcOHaXa. 2. JleTanu3upywomas yactb. Ero BTOpocTeneH-
Hasl pONIb TTOAYEPKUBACTCS OTBEICHHBIM €My MECTOM (HeE TJIaBHBIM) 3a cBajeO-
HBIM cTosioM. [IpuBeeM ciioBapHYIO CTaTBIO MTOTHOCTHIO:
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NPUJAHIIUK(U). YuactHuk(u) cBageOHOro oOpsiga CO CTOPOHBI HEBECTHI.
OO0bIyHO OJM3KHUIT YeTOBEeK WM POJACTBEHHUK (OpaT, IIIEMSHHUK), KOTOPbIi 3apaHee
OTBO3MT NPHIAHOE HEBECTHI B JIOM JKEHUXA U MepenaéT ero 60ospam WK APYxKKe Io-
cie Bbikyrna. He umeer coOCTBEHHOro (IOYETHOr0) MecTa 3a CBaJcOHBIM CTOJIOM. —
Ha nepBblil neHp enyT OT *KeHHXa Ha KOHAX K oMY HeBecThl. [IpuaaHIuK, Be3yT K
HeBecTe, Be3yT Tamor-ka npunano (Tom. ler.); IpunaHo Be3€T Opar wiH reMsH-
HUK. Boraro >xuByT — Amuk, Matpac Be3yr. TOT, KTO BOSUT NPHUIAHO, 30BETCA IPH-
nanmukoM (Tom. Ier.); CBaxu ¢ My>KHHHOI cTOpoHBI. bosipel. 3HakomcTBO. [lanbhe
POJICTBO, 32 YYXKHMH, 33 Uy)KUMH. [IpuiaHIIuK eaeT ¢ npuaaHbiM. Panbiie rosopuiu:
«CBaznpba 6exur» (Tom. Moid.); Bee, kTo exan Ha cBaabp0y, Ha3pIBAIUCH MOS3KAHA-
mu. Tam Oosipa, Bce roctu. [IpunaHIuK, KOTOPBIH BE3ET HEBECTHHO UMYILECTBO, BCE,
4yTO el manu oren U math, npuganoe (Tom. Tom.); [lorom mpuaaHoe HEBECTHHO Be-
3yT, NPUIAHIIMK Be3ET ero. Ero yromaroT BMHOM, U OH oTAaeT npuaanoe (Tom.
Ier.); JJoOpom 3amMyX BBIXOAWIIA, JEBUYHHK, C HOAPYKKAMH, C PA3HBIMHU, IPUIAHO
NPUBO3IOT, JPYXKKa, OOSpe BCTPEHAIOT IPHUAAHIIMKOB, Yero ecb y HeBecThl (ToM.
[ap.); Im momamyt BHHO, OHH, 3HAYUT, TOAA NpPOHOCIOT [mpunanoe]. IlpoHocioT, u
YK€ 3TH CHIAT 32 CTOJIOM, 3TH, KOTODBI... Ha3bIBAIOT MX NpuaaHukd. Hy BOT, oHU
CHZAT 3a CTOJIOM BC€, X TYT YK YrOCTAT. A IOTOM IPHE3KAET KEHUX C HEBECTOM,
3HAYMT, IPY>KKa U Bech moe3l. Toxa 3a cron camiarcs. A npugaHmuku nonoi (Tom.
ToMm.); A NPUIAHIIIIBIKOB YK — HY, €Cb Ky/Abl OCAAUTb, Ie-HUOY/b, HY, Ha 3aJHEM
mecre (Tom. Tom.); A kak mpuexana cBaap0a, MPUAAHIIIIBIKA K 4EPTOBOI MaTePH M3-
3a CTOJa — Ha MocieiHe Tae-Huoyab [Mecto], nopainsiie (Tom. Tom.).

4. I'naroJjibl, 0003HaYawIIMe 00psiAoBbIe AeiicTBUs. K oCHOBHOMY (IIeHO-
TATUBHOMY) 3HAYCHHUIO IJIArojIOB, HAJEICHHBIX B KOHTEKCTE CBaJbOBI OOpAIO0-
BOM CEMaHTHKOW, B KOMMEHTApUHU JOOABIIICTCS KOMITOHEHT, BBIBOASIIUN UX B
cratyc oOpsnoBeIX enuHuil. Hampumep, B rimaronax HPABUTbCSI, HIPA-
BUTBCS x 0CHOBHOMY 3HAYECHHUIO ‘TIPOU3BOIUTH HA KOT'O-JI. XOPOIIIEE, IPHSIT-
HOE BIT€YaTJEHNE, BHI3BIBATL PACIIONOKEHHME K cebe’, mobassieTcst (hparMeHT,
AKTYaJTN3UPYIONIHA 0OPSITOBYIO CEMAaHTHKY CIIOB, “dTO SIBJISIETCS HETIPEMEHHBIM
yCIOBHEM Hadana CBaAeOHBIX MPUTOTOBICHHH, MpPU KOTOPOM IEBYIIKA JaeT
corjacue Ha Opak ¥ MEpEeXOIUT B CTATyC HEBECTHI, a IOHOIIA — B CTaTyC JKEHH-
xa’. — PanbIlie cBaThl cripammBany, HpaBUTCSA TeOe Hall sKeHHIOK. HpaBurcs,
Torna pykoomrbe. He HpaBHUTCS, HECKONBKO pa3 mpueskar, yropapusar (Kem.
JI.-Ky3.); On nocrapiiie meHs Ha 1Ba roga. Cocenu Obuth. [Iprmén nmocBararhb-
cs1. Y MeHs-TO enié TyT ObUTH :KeHuXH. S 3a nx-To He nuia. YEr He HPaBUIIKMChH
(Tom. 3wip.); HeBecta oTBeuaT, HIpaBUTCsS WM He HapaButcs (Tom. Momu.);
HnpaBuTtcs skeHUX, HE IIOCMOTpENa, YTO XPOMOM, BBINIUIA, KUK Xopomo (Tom.
Kom.); HOCMOTl’pI/IH.II), Kaka JIeBKa HPaBUTCS, CBATOB 3achbliail, cBaaL0y Urpa-
au (Towm. Iap.).

Ecnm ke camo AeiicTBie MMEET pUTYaAIbHBIA XapaKTep, TO B KOMMEHTapui
BBOIUTCS 00SI3aTENBHBIA KOMIIOHEHT: pumyanivHulil (pumyanvhoe), a TakxkKe co-
IepKUTCA YKa3aHUE Ha Ty 9acTh 0Opsiia, KOT/Ia OHO COBEpPIIAETCS (BBIACIICTCS
KYPCHUBOM):

! }Kl/IprIM H.Ipl/I(I)TOM BBIJICJICHBI YaCTHU BbICKaSbIBaHHﬁ, CBUACTEIILCTBYIOIIUE O HATUMYUUN
CaKpaJIbHOr0 KOMIIOHEHTA B 3HAYCHUHU CJIOBA.
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KATATDL ¢ KATATb HEBECTY. Bo3uts; coBepiiaTh puTyaibHblii 00be31 1e-
PEeBHU >KEHHXOM (MM POJICTBEHHHKOM) M HEBECTOM MOcie npocgamaHuva. — JleByiika
[POCBATAETCS, CUAUT B HEBECTAX, JIEBYIIKH €l BCE HaJIaXUBAIOT K cBaabOe. YKeHux
kartaer e€ Ha jomanix (Tom. Kox.); IIpocBaTanacs HeBecTa, coracuiach OHa, JKe-
HUX KaTaeT HeBECTY, o aepeBHe, Bcio 00beayT (Tom. 3bIp.).

KATATBCSI. E3aute Ha ueM-11. paau pa3BiedeHus.. PuryanbHoe neiictBue, co-
BeplIaeMoe CBaIcOHOI MONIOACKBIO BO BpeMsl deguyHuka. — Jlenanu, Kak 3TO €BO,
rocronay, — Beuep. ['0OTOBUIIMCH HEBECTa, JKEHUX. A NOTOM HEBECTa I'OTOBA — JEBOK
cobupar, B 6ane nomoercs. Karatorcs. Komu ecb Opat, Tak I€BOK KataT U HEBECTY.
A TIOTOM TOZA YK yTPOM IMPHE3kKAoT, jKeHux npuesxar (Tom. 3bip.); [loka pogurenu
TOTOBIOTCSI, HEZIENU JIBE, eBKH, mapHHU KaratoTcs (Kem. Map.).

KATATBHCA ¢ KATATHCA HA MOJIOJOXKEHAX (MOJIOJBIX). 1. Pu-
TyaJbHOE HIYTOYHOE AEWUCTBHE, COBEpIIAEMOE PaaW Pa3BICUCHHA HA GMOPOl OeHb
c6a0b6bl. — Jla BOT MOXKEHSTCS, U Ha MOJIOOKEHAX KaTaioTcs. Ha BTOpoit 1eHb, cBa-
JIAT MX HA CaHW M €IyT, a caMy IpuroBapuBaor: «Ha MonoabIX KaTraTbcs, HA MOJIO-
neix kataTbes (Kem. JL.-Kyz.).

2. ®pa3a, Mpou3HOCUMAasl YIaCTHUKAMH PHTYyalla; 00s3aTelIbHOe ero cioBec-
HOE conpoBoXxeHne. — Ha MacieHuIle, koraa AHEM KaTaloTcs Ha JIOMAsX, Be-
4epoM UAYT [KaTaTbes Te], y Koro Jomaaed Het. I Ha MonogoxEHax KaTaroTcs.
CBaisT Ha caHM [MOJOMOXEHOB], a camMu mpuroBapuBaioT: «Ha momomoxkénax
KaTaThCsl, Ha MOJIOJOKEHAX KaTaThes». M BOT 3TH Jajbilie BCe BajsATCA — Kyda

Mmana (Kem. JI.-Ky3.).

Hekoropble T1aronbHbIC JIEKCEMBI COMPOBOXIAFOTCS AOMOIHUTEIbHBIMH
CBEIICHUSAMU: KEM OCYIIECTBIIACTCS (YKa3aHHe Ha JIMIO COACPKUTCSA B CKOOKAX)
WM KaKoe PUTYaJbHOE JIEWCTBHE MPU ITOM COMPOBOXKIAET JEKCHKOrpadupye-

MbIi Tnaron. Hampumep,

HAT'OBAPUBATD. 'oBopuTh HEOOXOANMOE, MPEANUCAHHOE PErIIaMEHTOM 00-
psna (o Apyxke, cBslLieHHUKE). — [Ipyxka — pacniopsautens. Beg€, ué nenars, Haropa-
puBar (Tom. Kpus.); I[Ipuenyr O6path [HeBecTy], Takoil 4enoBeK, OPYXKKO, KaK Haro-
BapuBat — 3acnymamcs (Tom. Tom.); B nepkBy npuexanu, momn BeHIbI HaJed, HATO-
BapuBar, Haropapusat. Kpyrom o6Benét. Tpu pa3. (Tom. ITap.).

HACKAS3BIBATD. 'oBopuTh 4TO-JI. MPEANUCAHHOE PErjIaMeHTOM CBaabObl B
COOTBETCTBHH C (DOJIBKIIOPHBIM PErepTyapoM, HEOOXOAUMbIM ULl IPOBE/ICHUS Liepe-
MOHHH; COMPOBOXKAATh Kakoe-l. AeicTBUe (0 Apyxke). — Jpyxka, yMeeT KOTOpbIH,
Hacka3biBaeT: «ECTb B CBETIION CBETIIMIIE, BO OEJIOH MPUIHUIEC 0TSl POJUMBINA U MaTh
poaumasi, 61arociIoBUTe CBOMX IeTOK B myThb-mopory» (Tom. Ilap.); Korawl 3to mpu-
e3aiu, Bc€ HackasbiBaiu [apyxku] (Kem. Map.); A 3T0 TOKO Jpy’>kKKa 3HAaeT BCE 3TH
MIPUTOBOPBI, MOJXOJUT K TOCTSIM, HACKa3bIBaeT, FTOBOPUT, 4To Aenath (Tom. Momy.).

MHorouucIeHHbIe MAHHUITYJISIAN C TPEAMETAMU BO BpeMs ITPOBE/ICHHS CBa-
neObHOro 00psiia MOPOXKIAIOT OONBIIOS KOTHYECTBO (hPa3eoIOTM3MOB BOKPYT

NIEPEXOMHBIX IJIar0JIOB:
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+I[IOKPLITh (3AKPLITH) JIEHTHI (JIEHTOUYKH) (IEHbI'AMM). Pury-
aJIbHOE JICHCTBHE, CBUJIETEIIbCTBYIOIIEE O COBEPIICHUH BbIKYIIA HEBECThI Y €€ TIOIPYT;
CHMBOJIM3UPYET €ro OKOH4YaHHe. — B Tapenke neHTOukH Oenble, ronyOble, PO3OBBL
JHeBymiku Tyt cockouyt: «Het, He otmagum. [lokpoiite nenTouku!» ManeHbkue pro-
mouku Oepyt, BeimuBaloT (Tom. Tom.); JleHTsl BhIKymaroT. J{€BKH MPOCAT MOKPHITH
neHTouku. JKeHuX MoKphIBaeT, BbIKynaeT ux. B kapman nmonoxur (Tom. Momu.); Ko-
rJia MPUXOMAT MOeKAHE, BBIKYNAIOT HEBECTY, HA CTOJ, HA KOJICHKU KJIAIyT JICHTY, U
MOKa He 3aKpOI0T e€ Mmoe3kaHe IeHbraMu, HepecTy He oTAatoT (Tom. Tom.).
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JIMHTBOKYJIHTYPOIOTMYECKHIT KOMMEHTApUH ATOM CIIOBapHON eIMHHUIBI (PUK-
CHpYET PHTYaJIbHOCTh, CHMBOJIMYHOCTE JICHCTBUS, TIE TPEIMET, BOBJICUCHHEIN B
00psiz, SBISIETCS 3aMECTUTEIEM HEBECTHI.

5. Homunanum 3TanmoB odpsaa — Ooyiee CIOXKHBIC MO KOHHOTATHBHOMN
CTPYKTYpE JIEKCHUECKHE COUMHHIBI. VX 3HaYeHHE — KOMIUIEKC KOMITOHEHTOB,
KyZla BXOIAT Ha3BaHUS ICHCTBUI, COBEPIIAEMBIX yYaCTHIKAMA PHUTYaIa, HOMH-
HaIlN{ CaMUX YJaCTHUKOB W MPEIMETOB, NMPHUBICUYCHHBIX UL €r0 IMPOBEACHIS.
3amaga KOMMEHTapus —yKa3aTh Ha MECTO 3Tama B olmieil cucreme oOpsina, 3a-
TEM TIPEICTaBUTH: 1) XpPOHOIOTHIECKOE OMUCAHNE pa3BOPAYUBAHUS IIEPEMOHHH;
2) BpeMs TPOBEACHUS; 3) €ro y9acTHUKOB; 4) UX QYHKIMHU U eiicTBrs. [ 1aBHOE
yCI0BHE KOMMEHTHPOBAHUS TaKUX CIOBAPHBIX COUHUI] — COOMIOIEHUE XPOHO-
JIOTMYECKOT0 MPUHINIA, TaK KaK «IIPOUTPEIBAHIE» 00psia, KOTOpPOe 3aKI0va-
€TCsl B YeTKOM CJICJOBAHUH DITU30[I0B U IOCIEIOBATEIIFHOM IOSBJICHUN B 3aBe-
IEHHOM TOPSIIKE MPEAMETOB, BOBJICUCHHBIX B JEHCTBO, IO MHEHHIO TPaIHIIU-
OHHOT'O KOJUIEKTHBA, 00ECIIEUNBALT €T0 CAaKPaJbHYIO IeHCTBEHHOCTD M IIPOTHO-

3UPYIOIILYIO CHITY.
[IpuBenem nmpruMep KOMMEHTApHS 3Tala CBaJIcOHOTO 00psaa — OaHs:

BAHS ¢ BECTU, BOIUTH (CBOJUTH) (HEBECTY) B BAHIO. O6s3a-
TeJBHBIH PHTYAT Mepe BeHdaHneM. [IpOBOINTCS HAKAHYHE YTPOM, HIIH B cy6ooTy.'
b. roroBaT moapyru HeBecThl. OHM YKpAalIalOT BEHUK IBETaMH, MPUHOCAT B b.
BHUHO, BOy, cianocTu. HeBecra npocur 0s1arocsioBeHusi y poaurelieil Ha rocelie-
Hue b. MbIThE conpoBozknaercs: cBasieOHBIMK NECHSIMU H MPUYMTAHUAMH. B KoHIIE
Ha HEBECTY HAJeBAIOT YHCTOE 0esIbE, pacuéchbIBaIOT eif BOJIOCHI, 3aIJIETAIOT KOCY,
NOBA3BIBAIOT JieHTY. OHa MPOCHT Y NPUCYTCTBYIOLIMX Mpowenusi. Bo Bpems mnpo-
BEJICHUs PUTYyaJla )KeHHX 0’KHIaeT B NnpeadaHHMKe. B npolecce oeBaHus HEBECTbI
B b. moapyru npocsit y Hero u ero Topapuileil BbIKyn (Heckonbko pa3). — C yrpa
0aHIO KCTOIIT, YEJIOBEK IECTh-CEMb JEBYIIEK C HEBECTOW mouayr B Oanio. BuHO
yHecyT, KOH(QETbI, BBIMOIOTCSI, IPUIYT, HeBecTe ronoBy BorueinyT (Tom. 3bip.); [lepen
TEM KaK [POCBATAThCs, MOJAPYTH BEHUK HapsiioT M BeayT HeBecTy B OaHio. (Tom.
Ier.); Hesecty BenyT mox pyuku B OaHiO €€ HMOAPYXKKH, OYTBUIKY HECYT, TaM BHHO
i Boja. [TonbloT eif, moroT, a BEeHHK BeCh B L[BETaX, LBETHI JeiaioT. B Oate mapuiy,
HEBECTY MOIOT. A TaM e€ MOIOT € TOPYTy U IiadyT 00 Heil u npuroapusaiotr (Tom.
Kpus.); CBekpoBKka 3aBs3bIBacT /1Ba BEHHUKA, JEBKU MPHUE3KAIOT U BEOyT HEBECTY B
0aHIO, HeCyT ¢ co0Oil BHHA, TaKk KaK Be3/e HPUIETCS OTKymaThcsi BUHOM. (Tom.
Komnm.); 3a Hegento oTcTpouku A0 cBaas0bl AeBHIIHUK. HeBecTy BeayT B OaHi0. A KO-
rna KeHUXy HpHuexarb, NEBKM IUIa4yT C HPHUYETOM, Bosioca pacyécbiBaioT (Tom.
Ier.); Koca y menst Ha 3a4€c ObL1a, KBEpXY 3aIuieTann oAHy. JICHTbI BBS3bIBAIN B KO-
cy. «bnarocioBu, MaTylika, BO IyTh, BO JOPOXKEHbKY, BO O0XKbIO 11€pKBY», — HEBECTa
roBopwT, kKorza BeayT B Oanto (Tom. Konm.); [Torom, 3Hauut, B cy000TY AEBYIIKH HEBe-
cTy B 0aHIO BEeIyT, MOIOT, IIAPIOT, MOIOT TaM cBaJieOHbl necHu. Hy BoT, neBymku oze-
HyTCs TaM, roBopst: «Ha HeBecTy ruiarTe He Hanasut!», OHM TaM, IapHH, AajyT, Je-
BYILKH BBINBIOT U IUIaThe HazleHyT. [loToMm BbiBenyT B nepenbanok: «IlambTo He cxo-
nurcs!y, Hy, *KEHHX OIATh TaM MajeHeyko 1o riotouky. [IpuBenyr tam, morot (Tom.
[ap.); E€ Bomtor B GaHto, HeBeCTy MOIOT. MOIOT B OaHe MOAPYKKH, OZCBAIOT BCE YUCTO
Ha He€ (Tom. Tom.); JleBok co3biBaroT. IIIMThCSt — KOTOpPBIE IIBIOT HA HEBecTy. JleBKU

! Bolzenens! (pparMeHThl, HIUTIOCTPHPYIOIIHE JTOTHKY PACIONOKEHHS KOMIOHEHTOB KOM-
MEHTapHs.
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0aHIO TOIAT, BEAYT MBITh HEBECTY, TakKasl YXK IOJIOKEHHUs, HEBECTa MPOILEHUS y BCeX
npocut (Kem. Map.); [Torom, 3HauuT, )X€HUX XOAUT, TAPHU XOIIOT C JKEHUXOM Ha 3TOT
neBHIHUK. [1oToM, 3Ha4MT, B CyOOOTY IEBYIIKK HEBECTY B OaHIO BEIyT, MOIOT, IAPIOT,
HOIOT TaM cBa/ieOHbI NecHU. JKaHMX BEHUK Be3€T. B mepenbaHke cumur ¢ aApy3bsaMu ¢
oyreuikoii (Tom. ITap.); Cobupaiics-ka, HeBecryika, / Bo Harry napymiky, / [Tonouku-
TO y Hac ayboBble, / Mbu10-T0 KambpopoBo, / Bennuku-to mienkosbie, / [la Haiia GaHs
xopouua, xopoma (Tom. Kon.).

Takum 00pa3oM, B KOMMEHTapHH COXpaHEHA HapoiHas (CaKpajbHas) JIOTHKA
CIIeIOBAHUSI OIHOTO SMH301a 33 APYTUM IS 3aKPETUICHUSI ISHCTBEHHOCTH 00psa C
MapajuIeNIbHBIM TIPEJCTABICHUEM €ro0 YIaCTHHUKOB, HX IEUCTBHUM, a TAKXKE MpeaMe-
TOB, HaJ (C) KOTOPBIMH TIPOM3BOIATCS MAHUTYJLSIINN. B TOTKOBaHUM aKTyai3upo-
BaHO: 1) Bpemsl IpoBe/icHUs (ONMCaHUE UACT B XPOHOIOMMIECKOM TMOPSIKE) HaKa-
HyHe ympom, um 6 cyboony; 2) Ha3BaHbl YIACTHHKHU: Hesecmd, ee pooumeiu, no-
opyeu, AceHux u e2o mosapuuu; 3) IX NEUCTBHS — TIIaBHBIC H COIPOBOKIAIOIINE HX
(TIpenCTaBILIIOTCS IO Mepe Pa3BOpaYMBAHUS 00PSIIA): YKPAUUAIOM 8EHUK, NPUHOCAIN
600Y, BUHO, CIAOOCHU, NPOCUM OIALOCIOBEHUSL; CONPOBOACOACTNCS NECHAMU U NPU-
YUMAHUAMUY, HAOe8arom ducmoe 6enveé, pacyécvleaiom el 8010Chl, 3aNiemarom
KOCY, NOBSA3bI8AION JIeHIY; NPOCUM NPOWJEHUs], NPOCM GbIKYH, 8bIKYNAIOM 8bIX0O0,
a TaKXKe JIOKYCBI: ooicudaem 6 npeddarnnuxe; 4) peIMEThI, BOBJIICUCHHBIC B OO
8EHUK, 8004, BUHO, CIAOOCMU, B0LOCHL, KOCA, JIeHMA.

Wtak, reHeTHYeCKH MHOTOKOMITOHEHTHAS CYIIHOCTh TPAIUIIMOHHON KYJIbTY-
pBI B cBafieOHOrO 00psia B YACTHOCTH TO3BOJIIET MPENCTABUTH CIOBOTOIKOBA-
HUE oOpsimoBod emuHUIBI «CioBaps CHOMPCKOrO cBaleOHOro o0Opsima» Kak
TEKCT-U3bSICHEHHNE, KOTOPBI 0a3npyeTcsl Ha M3HAYaJIbHO 3aJI0KCHHOW B CTPYK-
Type CIIOBa NEpapXUy KOMIIOHEHTOB.

Jlexcukorpagmueckoe onmcanue B CioBape IpemmonaraeT oco0yio mporenypy
MIPebsIBIICHHS KYJIBTYPHOH COCTaBJISIFOIIeH oOpsmoBol JekceMbl. OOs3aTebHOe
pacuMpeHre 30HbI CIIOBOTOIKOBAHMSI ITPOMCXOUT Ha OCHOBE CBEICHHH, COmepKa-
IIUXCS B TIPUBIICUeHHOM MaTepuaie. OHHU IPEACTaBILIIOT CBOCOOpa3He JIOKAIBHON
KPECTBIHCKOM KYJBTYphl, OObeKTHBHpOBaHHOW roBopamu Cpemnero ITpuoObs.
JIMHTBOKYIBTYPOIIOTHYECKH KOMMEHTapHi BHICBEUMBACT KYJIBTYPHYIO COCTABIISI-
OIIYI0 CEMAHTHUKH CJIOBA, OMpPENEIsIeT COCTAaB € KOMITOHEHTOB, BBIWICHSS MX W3
peabHOrO OBITOBAHWS SI3BIKOBOM €IMHUIEL. BEISBICHHBIE KOMIIOHEHTHI, B CBOIO
o9epe/ib, IOKATCSI B OCHOBY KOMMEHTAPHSI-CIIOBOTOTKOBAHHSL

ConeprkaHue TEKCTa-U3bSICHEHUS YCTAHABIMBACTCS B 3aBUCHMOCTH OT TOTO,
K KakKoi TpyIIie CIOBapHBIX COIMHHI] OTHECEHO cioBO. Kakmas rpymma mMeer
THUIOBYIO CTPYKTYPY B IIOCTPOCHUN KOMMEHTApPHS, TaK KaK €ro 3a/1a4a — MaKCH-
MAaJIGHO MPOSBUTH KYIBTYPOCIEIU(PUIHOCTE 00psmoBol eanHUIBI. Hampumep,
IpU ONHMCAHWW MPEAMETHOTO MHpa pPEIIaeTcsl MCCIeq0BaTeNbCKas 3a/1a4a yKa-
3aTh Ha OOpsAOBOE OBITOBAHWE HOMHHAINHU, BBISIBIB WX CHMBOJIMYECKYIO CE-
MaHTHUKY; B TJIATOJNBHBIX JIEKCEMaX — CAENATh aKIEHT Ha MPEBPalIeHNue UX Mpo-
(aHHOH CEMAaHTUKU B OOPSIIOBYIO, YCTAHOBHB HEPAPXUIO Uepe3 IMpeACTaBICHHE
TJIABHOTO W COIPOBOXKIAIONIETO JCHCTBHS, a TAKKE Yepe3 MaHUIYILIIUH HaL (C)
MIPEeAMETOM; B IIPE3EHTAIINH dTala 00psaa — COCPEIOTOUNTEHCSI Ha XPOHOIOTHYE-
CKOM €T0 Pa3BepPTHIBAHUH.
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JIMHTBOKYIHTYPOJIOTHYECKHIT KOMMEHTAPHI CTPOUTCS Ha COSAMHECHUU (op-
MYJIHPOBOK, CKOHCTPYHPOBAHHBIX Ha 0a3e M3BJICUEHHBIX M3 MaTEPUAIOB CMBIC-
JIOBBIX (PparMeHTOB, PACIIOJIOKEHHBIX B COOTBETCTBHU C CHOMPCKHMH OOPSI0-
BBEIMH TpaJuIsIMA. Takast mpomenypa MOXKET CTaTh YHHBEPCAIBHBIM aITOPUT-
MOM ISl TOCIEAYIOMUX JIEKCUKOTpahMIeCKUX TPYHOB, IPU3BAHHBIX O0BEKTHB-
HO IIPEICTaBUTH KYIBTYPHYIO CEMAHTUKY AUAIEKTHOTO JEKCHKOHA.
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KynabTypHo-113b1K0BOIi TaHIIIA(T COBPEMEHHOI CHOMPCKOIi 1epeBHI
KaK pe3yJbTaT B3auMojeiicTBus KyJbTyp (Ha mpumepe A. bepé3oBka
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AnHoramms. Omnucanbl Ky/IbTYpHO-13bIKOBO# naHmmadr a. bepezoska Tomckoit
00J1aCTH — MeCTa KOMIIAaKTHOT'O NPO’KMBAHMUS SCTOHLIEB — HA OCHOBE 3alUCei peun e
JKHUTEICH, BEIBECOK U TabIiuek, e€ TeKcToBbIX penpesentaiuii B CMU u cormanbHbIX
ceTsix. BoisBieHo, uto B bepe3oBke cOCyIIECTBYIOT pa3HbIe THIIBI SI3bIKOBBIX JINYHO-
creil: OMIIMHTBBL U MOHOJIMHTBBL. Cpely IBYSI3bIUHBIX JKUTEIEH — MPEACTaBUTENHN aK-
THUBHOT'O ¥ ITACCUBHOTO 3CTOHCKO-pycckoro OmnuHrauzma. Ha ¢opmupoBanue Kyib-
TYPHO-SI3bIKOBOr'O JaHIIa()Ta MOBJIMSIN HEPBbIC XKUTEIH JIEPEBHU — ICTOHIBI, CO-
BETCKasl 310Xa, B3aMMOJICHCTBHE IIPE/ICTABUTEIIEH Pa3HbIX 3THOCOB U KYJIBTYP.

KioueBbie cioBa: bepésoBka, Tomckast 001aCTh, ICTOHCKHIN $3bIK, CHOUPCKHE
JCTOHIIbI, OWJIMHIBHU3M, KYJIbTYPHO-S3bIKOBOH JTaHAA(T, S3bIKOBOM JaHIA(T e-
PEBHU
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The cultural and linguistic landscape of a modern Siberian village
as a result of cultural interaction
(on the material of Beryozovka, a village in Pervomaysky District,
Tomsk Oblast)

Svetlana V. Voloshina'
! Tomsk State University, Tomsk, Russian Federation, vsvi304@yandex.ru

Abstract. The aim of the article is to describe the cultural and linguistic landscape
of the Beryozovka village, which is located in Pervomaysky District of Tomsk Oblast,
a place of a compact residence of Estonians that was founded in 1902. The research
material is audio recordings of the speech of six residents of Beryozovka, interviews
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with more than 10 villagers given to students of the Faculty of Journalism of Tomsk
State University in 2007 for the media project Inner Estonia (http://www.siberia-
estonia.ru/), photos of signboards, plates with the names of the streets and objects of
the village, texts from the account Yanov Khutor in social networks. All the inform-
ants are descendants of immigrants from Estonia. Diverse research methods and pro-
cedures were used to analyze the cultural and language landscape of the village of Be-
ryozovka. The description of the cultural and language landscape of the specified ter-
ritory is carried out taking into account the following procedures: (1) identification of
the connection of the language situation with the history, location, demographic char-
acteristics of the village; (2) recording of villagers’ oral speech during field expedi-
tions and using interview methods: thematic, focused and unfocused interviews; (3)
characteristics of the language personalities of the village, determination of their types
by proficiency in one or more languages, living in the village from birth or moving
from other villages, cities or countries; (4) description of fragments of speech portraits
of the villagers using the method of speech portraiture; (5) identification and descrip-
tion of discursive practices of this social and communicative space — for example,
analysis of the linguistic component of the Jaanipdev (St. John’s Day) holiday or other
national holidays, as well as different types of signs in the village. The author has
found that different types of language personalities coexist in Beryozovka: bilinguals
and monolinguals. Among the bilingual residents, there are representatives of active
and passive Estonian-Russian bilingualism. The manifestation of Estonian-Russian bi-
lingualism in the village is characteristic of the present time, but each next generation
of native speakers lose their bilingualism. Russian is spoken by representatives of the
older generation (octogenarians), and they use mainly Estonian, their children (sexa-
genarians) are bilinguals, but Russian has become active for them, the younger gener-
ation often speaks and understands Estonian less, most of them are already monolin-
gual. The factors of the loss of the Estonian language are the lack of a language envi-
ronment and school education, and communication in the family in Russian. The for-
mation of the cultural and linguistic landscape was influenced by the first inhabitants
of the village — Estonians, the Soviet era, the interaction of representatives of different
ethnic groups.

Keywords: Beryozovka, Tomsk Oblast, Estonian, Siberian Estonians, bilingual-
ism, cultural and linguistic landscape, linguistic landscape of village
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N3ydenune S3bIKOBOTO (JTMHTBUCTHYECKOT0) JaHMIIA()Ta TEPPUTOPHH CTAJIO
MOMYJSIPHBIM B mocienaue 20 neT. 3To, KaK MPeACTaBiIseTCs], BRI3BAHO, C OMHON
CTOPOHBI, KCTPAITMHTBHCTHICCKUMHU TpudynHaMu: pacran Coetckoro Corosa,
rIo0aM3allMOHHBIE M MHUTPAIlOHHBIC TIPOIECCHI, BOMPOCHI HAIMOHATHHON
HWJCHTHYHOCTH ¥ POCT HAIMOHAJIBHOTO CAMOCO3HAHHMS M T.II. MOBJIUSIIN Ha SI3bI-
KOBYIO CHTYallMl0 B PETHOHAX, M3MCHEHHWE KOTOPOH OTMEYAIOT CETOAHS HE
TONBKO HccaenoBaTea. C JOpyroi CTOPOHBI, 3TO ONPEaeNseTcss COOCTBEHHO
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JUHTBUCTUYCCKIMA NMPUYWHAMA W JIOTHKON BHYTPEHHETO Pa3BUTHSI COBPEMEH-
HOTO SI3BIKO3HAHWSI — yTpaTOH WiH TpaHchopmanmeil TOBOpOB, HEOOXOIIMO-
CTPI0O M3YYCHHUS COBPEMEHHOHN SI3BIKOBOM CHTyalllM B PETHOHAX M, COOTBET-
CTBEHHO, CTAaHOBJICHHEM HAYJIHOU OTPACIIH, N3yUarOIeH S3BIKA U JHAJICKTHI OT-
JETHHOTO PETHOHA U TIOKa IMEHYEMO MCCIIeNOoBAaTENIMI KaK JIMHTBHCTHIECKAST
pEeTHOHATUCTHKA [ 1], perHOHaIbHAS JJMHTBUCTHKA [2], TMHTBOPETHOHOBEICHHE /
JIUHTBOPETHOHONOTHS [3], TIpeMET U3ydeHHUs] KOTOPOH — crienuduIecKue sSBiie-
HUS ¥ BapHALUH 36K, 00YCIOBICHHBIE «ITHUIECKON KapTHHOW pErHOHa, BITH-
STHHEM TEPPUTOPHAIBHOTO IHAaJIeKTa, OCOOEHHOCTSAMH WCIIONB30BAaHUS HAIHO-
HAJBHOTO SI3BIKA Pa3IMYHBIMA COIMAJIBHBIMHU TPYIIIAMH B 3aBUCHMOCTH OT IIe-
ne#t u ycnoBuit kommyHuKammm» [3. C. 49].

Pa3HBIX HOMHHAIIM 3TOTO HOBOTO HAIPABIICHUSI OOBCIUHSIET TO, YTO BCE OHU
OTpaXKalOT €ro MEKIMCIUIUTHHAPHBIN XapaKTep, MHTETPAIHIO JIMHTBUCTHKA M pe-
THOHOBEACHMS, KPaeBEeCHHS, STHOJIOTHH, KyIETYPOJIIOTHI U UCTOPUH. TEHICHIHS K
WMHTETPaTHBHOCTH HAYK IIOBNIMUIA W HAa OCMBICIICHHE (DEHOMEHA sI3bIK08020 NAHO-
wiagpma: 3TO MOHATHE YaCTO PACCMATPUBACTCS B TECHOH CBSI3U C KYIIBTYPOM, HCTO-
pHCH PETHMOHOB, YTO OTPaXKAaeTCs B TEPMHHAX «3THOS3BIKOBOH JIaHmmahT» [4, 5],
«KYIBTYPHO-A3BIKOBOM JIAaHIIMADT» [6], B TOM YHCIIE B paMKaxX MEKIUIMCIUTHHAD-
HbIX uccnenoBannit [7]. Kak ormeuaer T.A. JlemeniknHa, METOIOIOTHYECKYIO OC-
HOBY MEXIUCIUIUTNHAPHOTO ITOJXO/a COCTABILIOT IPU3HAHNE U SKCIUTHKAITHS CBSI-
31 MKy Pa3HOPOIHBIMHI 00bEKTaMH ((PH3UICCKAMH, COUATLHBIMH, SI3IKOBBIMH ),
BIHSTIOIIMME Ha )OpMHPOBaHUE APYT apyra [8].

00630p paboT, MOCBAMEHHBIX U3YICHHIO S3bIKOB020 JTAHOWAMMA TOW WITH HHON
TEPPUTOPHH, TTOKA3AJL, YTO STOT TEPMUH UMEET Pa3HbIC HHTEPIPETALINH, a TOHATHE
KYJIbIMYPHO-513bIK08020 JaHOWApmMa B UCCIEIOBAHISX MCIOIB3YeTCs MoK PEIKO U,
10 MHEHHIO JINHTBUCTOB, «TPEOYET JOMOIHUTENBLHOTO pasbsicHeHus» [9. C. 24].

B paMkax COMMONHHTBHCTHKH TEPMHUHOJOTHYECKHE COUYCTAHUS «I3BIKOBOI
nmaHamadT», «WIMHTBHCTHYECKUH JaHAMA(T», «CEMHOTHUSCKHH IaHImapT»
MPEUMYIIECTBEHHO HCIONB3YIOTCA HpPU HM3YUCHUH S3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEH
TOPOZCKOT0 MPOCTPAHCTBA (BHIBECOK, OOBABICHHIA, OMIIOOPIOB, TOPOKHBIX 3HA-
KOB, TaOJMYEK C Ha3BaHUAMH YyaWIl W MH. ap.) (cM., Hampumep, [10-12]).
A. TlaByieHKO omnpeenseT A3pIKOBbIe (JIMHTBUCTHUECKUE) TaHamadThl (linguistic
landscapes) kak «COBOKYITHOCTh BCEX 3HAKOB M TEKCTOB, KOTOPHIC COCTABIISIOT
SI3BIKOBOE JIUIIO COBPEMEHHBIX TOPONOB, BKIIFOYAsl OQHIHAIBHBIE (HATIpUMED,
TaOJIMYKU ¢ Ha3BaHUEM YIIUII, JTOPOKHBIC 3HAKH, MHPOPMAIIMOHHEIE TabJ0, Me-
MOpHAIbHBIE JIOCKH), KOMMepUeckre (BBIBECKH, aduiy, OUadopap) U HeopH-
UaTbHbIC HAAMUCH (00BsABICHUS, TpadduTH, makate)» [13. C. 496].

OnHako HapsAAy C S3BIKOBBIM JaHamadToMm ropoaos [14—19] usywarorcs
TaKKe S3bIKOBOM (JIMHTBHCTUYECKUN) TaHamadT ctpad [12, 20-25], oTaenbHbIX
peruonoB Poccun [26-29].

KynpTypHO-513BIKOBO# TaHIMA(T ITOKA U3yJIaeTcs Ha MIpUMeEpe MONAITHHYC-
ckux peruoHos [7, 8] u ropoaos [9, 30].

SI3BIKOBOI M KYJIBTYpHO-SA3BIKOBOM JaHAMIA(PT CETbCKOH MECTHOCTH B
HACTOAIICEe BpeMs HE SBITIOTCS TAKAMH K€ MOMYSIPHBIMHA OOBEKTaAMH HCCIIe-
JOBaHHH, HO BCTPEYAIOTCS PAaOOTHI, OCBSIICHHBIE H3YIEHHUIO S3BIKOBON CHUTYya-
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nuu B JepeBHsX U c€nax [31-34] U coCTaBIAIONINX SA3BIKOBOTO JIaHTmadTa ch-
OHMpCKOro crapokuibueckoro cena [35]. besycnoBHo, peub xuTeneit cén u ne-
PEBEHBb HM3y4aeTcs IHAJICKTOJIOTaMH, MPEICTABILIIONINMI PE3yIbTaThl JHAIICK-
TOJIOTHYECKUX JKCIEAUINA U (POHETUUECKHE, JICKCHUIECKUE, TPaMMaTHIECKHE
0COOCHHOCTH TEX MM MHBIX TOBOPOB, KOMMYHHKATHBHEIC M KOTHUTHBHBIC ac-
MEKTHl U3yYCHUS IUAJCKTOB M HMCIONB3YIOMUMH IIPH 3TOM TEPMHH «IHAIICKT-
Helid JaHmmadT» [36—40]. OmHako $3bIKOBAas CUTYaIlUs MEHSETCS, TOBOPBI
TPaHCPOPMUPYIOTCS, X YEPTHl HUBEITUPYIOTCS, IPH 3TOM CYIIECTBYIOT TaKHe
CENTBCKHE TIOCEIEHUS, B KOTOPHIX W3HAYAIFHO (PYHKIIOHHPOBAIO HECKOIBKO
SI3BIKOB, B TOM YHCJIE TOBOPOB, M 0e3 0OCIICIOBaHHUS COBPEMEHHOH S3BIKOBOM
CHUTYalln! TaKUX TEPPUTOPHI HCCIEIOBAHHE S3BIKOBOTO JAHIMA(PTA TOrO HIIH
HWHOTO PEerroHa OYyAeT HEMOIHEIM.

B nmaHHOI cTaThe OCYIIECTBISACTCS MONBITKA BOCIIONHUTD 3TH JIAKYHBI, TIPEI-
CTaBUTH MEPBUYHBIC HAOIIONEHUSI O S3BIKOBOM CHTYAIlH B CHOMPCKOH JepeBHE
KaK pe3yibTaT B3aMMOJACHUCTBUSI KyJIbTyp Ha mpumepe n. bepésoBka Tomckoit
obmactu. JlmanektHpidt ganmmadT ToMCKoW 00JIACTH M3ydYeH XOpPOIIO, OJHAKO
COBpPEMEHHAS S3BIKOBasl CUTyalus B c€nax TpeOyeT MpOoBENCHHS HCCIIeIOBaHUH,
BKITIOUEHUS B 30HY BHUMAaHUS HE TOJIBKO CTAPOXKIIIBYECKUX CEN — TEPPUTOPHH
pacrpoctpanerus ropopoB Cpennero [1pnoOes, Ho u c&i, nmosBuBIUXCcs B Tom-
cKkoif obmactu B XX B.

Lens cratbm — ommcaHue KyIbTYpHO-S3BIKOBOro NaHamadTa a. bepézoska
[TepBomaiickoro paiiona Tomckoii obacTy.

Marepuanom wuccleoBaHUS BEICTYMAIOT ayAWO3aMACH pedd 6 JKATener
I. bepé€3oBka, uHTEepBBIO OONIee 10 kMTENel, JaHHBIC CTyIeHTaM (aKyjIbTeTa
xkypHamuctuku TI'Y B 2007 r. mns meamanpoekra «BHYTpeHHSST DCTOHUSD»
(http://www.siberia-estonia.ru/), ¢ororpaduu BEIBECOK, TAOIMYEK C HA3BAaHUSAMHU
yIuIl 1 00BEKTOB JIEpEeBHU, TEKCTH M3 aKKayHTa «SIHOB XyTop» 1. Bepé3oBka B
COITMANIFHBIX CeTsX. Bce MH(POPMAHTHI — TOTOMKH ITEPECENICHIIEB U3 DCTOHMH.

TepMmuH s301K0801 1aHOwiagm B paboTe MOHUMAaETCcs OoJiee mMUpoKo. Beren
3a H.A. KpacoBckold MBI TOJIaraeM, 9To S3bIKOBOH JIAaHIIA(T peruoHa MOXKET
paccMaTpuBaTHCS KaK CHCTEMHOE SBJICHHE, MHOTOACTIEKTHBI KOMILIEKC, KOTO-
pEIil BKIIIOYaeT 06a3y TOBOPOB, CYIISCTBYIONINX Ha ONPEACIICHHOW TEPPUTOPHUH,
COBPEMEHHYIO YCTHYIO pedb €€ JKUTENEH, TEeKCTOBBIC PEIPE3CHTAIINH PETHOHa,
s36IK MecTHBIX CMU, BH3yanbHBIC TPOSBIICHHUS MPENBIAYIINX HCTOPUIECKUX
3MO0X, BH3YyalbHbIC (TpadHUecKue) IPeACTaBICHUS BCEX TOPOJCKUX IPO-
CTPaHCTB PErmoOHa, COBOKYITHOCTh OHOMAaCTHYECKHUX 4epT perunona [41]. Beuay
TOT'0, UTO SI3BIKOBBIC €AWHUIIBI, OHOMACTHKOH OTPaXKAIOT TaKXKe KYJIbTypHEIE
0COOCHHOCTH, HAITMOHAJBHYIO CIIeNH(pUKY, KaK U B UCCICIOBAHIIX ITOTUITHH-
4yeckoro roponaa [9], mcnonb3oBaHHE TEpPMUHA «KYJIBTYPHO-SI36IKOBOW JIaH/-
madT» BUAUTCS OoJee PeleBaHTHBIM W aKTYaIbHBIM IIPH M3YUEHHH S3BIKOBON
CHUTyallidl B PETHOHE, IPU3HAHHOM TPAHCTPAHUYIHBIM, TOHAMAaeMOM KaK HCTO-
PHYECKA CIOKUBIIIASACS TEPPUTOPHS, KOTOpas B TCUCHUE AIUTEIEHOTO BPEMEHH
CYIIECTBOBAJIa B II0-, MEXKAY- W HAATPAaHUYHBIX COCTOSHHUSX W B HACTOSIIEE
BpEMS COXPAHSET UX «CIeIb» B MH(PPACTPYKType, CPEACTBAX KHU3HEoOeceye-
HUS, COITMANIBHO-TIPABOBHIX HOpMaX, MEHTAIUTETE U SI3BIKE HACEICHHUS;, KITF0Ue-
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BBEIM IPU3HAKOM TPAHCTPAHWYHOTO MPOCTPAHCTBA SIBISIETCS €T0 «MHOTOCIOM-
HOCTh» [7]. [TpuMenuTensHO kK CHOMpPH 3TO KayecTBO OTPa)KaeTCs B CIOXKHO
COCTaBJICHHOH SI3BIKOBOM, KYJIbTYPHOU MAJUTPE PETHOHA C OTIHMYHSIMHU B KapPTH-
HaX MHUpa HACEIEHHs, MPOXKHBAIOIIETO B IIPHJICTAIOIINX K OCHOBHBIM TpPaHC-
TIOPTHBIM MAarucTpaisiM W yNaJeHHBIX OT HUX paiioHax [7]. SI3pikoBas MHOTO-
cinoitHocTh CHOMpPH, U B 9aCTHOCTH 1. bepé3oBka, cBsi3aHa ¢ COCYIIECTBOBAHUEM
Ha €€ TePPUTOPHH MECTHOTO HACENICHHS U IEPECeeHIEB (CCHUIBHBIX U T00pO-
BOJIBHBIX MHTPAHTOB), TOBOPSIIINX HAa Pa3HBIX SI3BIKAX M THANIEKTaX U SIBIISIO-
IIUXCS MPEICTaBUTEISIMH PAa3HBIX 3THOCOB H KYJIBTYP.

Jis aHanm3a KyJabTypHO-S3BIKOBOTO JTaHamadTa a. bepé3oBka mpenmonara-
€TCsl COUETaHNE Pa3HbBIX MCCIEA0BATEIECKAX METOIOB U TIPOIIEIYP.

Tak, omucaHue KyIbTYpHO-S3BIKOBOTO JaHMMA(PTAa yKa3aHHOH TeppUTOPHUU
BO3MOJXKHO:

1) yepe3 BBISBIICHUE CBSI3H S3BIKOBOM CHUTYAIlMU C HCTOPHEH, pacIONIOKEHH-
eM, IeMorpapuIecKuMA 0COOCHHOCTSIMH JICPEBHU;

2) 3alMch YCTHOW PEYM KHUTENEH JNEpEeBHU: MPOBEIEHHUE IMOJICBBIX AKCIIEIN-
WA U ACTIONB30BAHAE METOIOB MHTEPBBIO: TEMAaTHUECKIX, C(HOKYCHPOBaHHBIX
1 Hec(OKYCHPOBAHHBIX HHTEPBBIO;

3) XapaKTEepPUCTHKY SI3BIKOBBIX JINYHOCTEH AEPEBHH, OMpPENEICHNE WX THIIOB
[0 BIIAZICHUIO OJHHUM FJIM HECKOJIBKAMH SI3BIKAMH, IIPOKUBAHHUIO B NIEPEBHE C
POXKICHUS W TIEPECETICHUIO U3 IPYTHX IEPEBEHb, TOPOJOB MM CTPaH;

4) onmcaHue GpparMEHTOB PEUEBBIX MOPTPETOB JKUTEEH AEPEBHU C HCIONb-
30BaHHEM METOJa PEUEBOr0 MOPTPETUPOBAHMUS, PEANONATAONIETO «OIMHCAHHIE
0COOCHHOCTEH peun MHIUBHUIA C ONOPOM Ha JIOCTYITHBIC JIJIS HAOJIOIeHHS (hak-
ThI, ITO3BOJISIOIIEE COCTABUTH O0IIIee IPEACTABICHHE O €ro HanoiieKTe» [42];

5) BBISBICHHUE W NaNbHEWIIECe OMHMCAHWE AWCKYPCUBHBIX MPAKTHK TAaHHOTO
COITMOKOMMYHUKATHBHOTO IIPOCTPAHCTBA, HAIIPUMEP aHAIN3 SI3BIKOBOH COCTaB-
JSIoIme mpasoHUKa SIHOB NEHb WM APYTUX HAIMOHAIBHBIX MPa3IHHUKOB, a
TaKXXe BBIBECOK M TaOJIMUEK B ICPEBHE.

PaccMoTpyM KaXkIIpIil U3 yKa3aHHBIX TapaMETPOB OMFICAHMSI.

1. BepézoBka — 3TO JMepeBHs, BO3HHKINAS B Hadane XX B. HA TEPPUTOPHU
Cubupu — B 1902 1. JlepeBHs OblUla OCHOBaHa TepecelicHIIaMH M3 DCTOHUHU H
TepBOHaYaIbHO HOCHIIA ACTOHCKOe Ha3BaHue Kasekiila (HpiHe bepé3zoBka).

[To nanabEIM HcToprueckoi sHImKIONe M CubupH, K kKoHIy XIX B. pe3ko
BO3pOCIIa MUTpanys 3CToHIEB B CHOMPE, 4eMy CITOCOOCTBOBAIIN CTPOUTEIECTBO
TpanccuOupckoit Maructpainu [43] U 3eMIICyCTPOUTENbHBIC PabOThI, HacaXie-
HHE XYTOPCKOTO XO3SIMICTBa, YCHJIMBIINE 3EMENBHBIA TONOA B OcTOoHHH [44.
C.47]. K 1918 r. B Cubupu yke mpokuBasio okojo 40 THIC. SCTOHIICB, W B
1860—1917 rr. B 3amagHoit Cubupu ObLTIO OCHOBAHO 67 3CTOHCKHX ITOCEIICHHI
[43], cpemn xkoTopbiX 1. Kasekrona (bepé3orka), kyna B 1902 r. mepeexano u3
Ocronnm 102 cempu [43. C. 47].

B 1913-1914 rr. xwutenu moctpomtn B bepE30BKe HayanbHYIO MIKONY, B
1927 . ObUTa TIOCTPOCHA MIKOJAa KPECThSHCKOH Moionéxu [45]. OOydueHue B
obenx mKkonax bep&30BKu BemOCh HA POIHOM ICTOHCKOM SI3BIKE, KOTOPHIH OT-
mermm B 1937 1. [45. C. 399].
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B 1932 1. 6ep€30BIIpI co3malii KOJIX03 C 3CTOHCKAM Ha3BaHUeM «Cse», 4To B
TIEPEBOJIE HA PYCCKHH sI3bIK 03HadaeT «Vckpay». DCTOHCKOE Ha3BaHWE KOIX03a MPOo-
cymectBoBaiio m0 1937 r. B cepemuue 1950-x TT. KOMX03 MONMydYns Ha3BaHHE
M. XpymEpa, B 1965 1. eMy ObIIIO BO3BpAIlIeHO ITepBOHAYaIbHOE Ha3BaHue — «lc-
kpa» [45. C. 399]. B nacrosiee Bpems AepeBHSI HOCUT Ha3BaHue bepé3oBka.

JlepeBHs BXoauT B coctaB KyssHOBCKOT'O CeNbCKOTo moceirienns IlepBomMaiicko-
ro paiiona ToMcko# 00IacTH, OJHAKO MEHsUIAa aIMUHHUCTPATHBHYIO IIPHHAJICK-
HOCTh HECKOJIBKO Pa3: CHayaja BXOJIHJIA B COCTaB ACHHOBCKOTO palOHa, 3aTeM —
3eipstHcKOrO | ¢ 1961 1. — [ThimikuHO-Tpourkoro (HeiHe [TepBomarickuii).

bepé3oBka Haxoautes mpuMepHO B 200 KM K ceBepo-BOCTOKY OT ToMcka. Y ma-
JICHHOCTB OT TOPOJIa CITOCOOCTBYET COXPAHHOCTH MHOTHX SI3BIKOBBIX M KYJIBTYPHBIX
0COOCHHOCTEH MTPOKUBAIONIETO B JICPEBHE HACENICHNS. DTy MBICIb TAKXKe MOIATBEP-
KIaroT GaxTel U3 ucropur. «B 1920-e IT. mogapisioliee OOIBIIMHCTBO SCTOHIIEB
Cubupy IpoKHUBaIIO B cax. DTO CO34aBaIo0 YCIOBHS IS COXPAHEHUS SI3BIKOBOM 1
KyJIBTYPHOW M30JMPOBAHHOCTH MX OT APYruxX HapomHocted Cudupu» [43. C. 585].
B 1922 1. B Tomckoit TyOepHuE 55 % SCTOHIIEB HE BIAEIH PYyCCKUM SI3BIKOM [44.
C. 47]. C ycunenuieM pycr(HKaIuy Bo BTopoi noyoBrHEe 1980-X IT. 13 CHOMPCKUX
ACTOHIIEB CBOOOJTHO BJIAJCITH SCTOHCKHIM s3bIKOM 46,3 %, n3 Hux 37,5 % roBopwim,
HO HE yMEIW YUTaTh 1 mrcaTh mo-3cToHckn [43. C. 585].

Ha Tepputopuu nepeBHU XUBYT JIFOAW Pa3HBIX HallMOHaJIbHOCTEH. CorracHo
nacropTy KysaoBckoro cenbckoro moceirienus ot 2018 r. B bepé3oBke mpoxu-
Basio 452 uenoseka'. ITo JIAHHBIM JKHATENEH JEpEeBHH, €XKETOIHO MO OTaBIMBa-
OIMUX CTAaTHCTUKY IO YMCIEHHOCTH HaceneHws, Ha utonb 2021 r. B mepeBHE
MOCTOSTHHO TIpoXkuBaeT 230 4ernoBek. ITO TEPPUTOPHS] KOMITAKTHOTO MPOKUBA-
HHUS 3CTOHCKOTO HacCeJICHHS, OJJHAKO 3]IeCh TAKXKe JKUBYT UyBallW, YKPAWHIIbI,
pYyCCKHe, JIATBIIIHN, HEMITBI, JaPTUHIIBL. 371eCh BMECTE CO CTHXHITHO CO3JJaHHBIM B
pe3yabTaTe MUTPAIMOHHBIX MPOIECCOB U SKOHOMHUYECKUX, TIOJUTHYCCKHUX, CO-
IUANBHBIX TpaHcopManuii manamadrom ¢ 2016 T. CylIecTByeT CO3HATEIBHO
CKOHCTPYHUPOBAHHBIA KYJIbTYPHBIH H SI36IKOBOM JIaHImadT — SIHOB XyTOp, BOC-
MTPOU3BOIAIINI HCTOPHUYECKHI OBIT SCTOHIIEB.

2. UToOBI BBISICHUTH COBPEMEHHYIO S3BIKOBYIO CHTYAIIMIO B JICPEBHE, HAPSTY
C M3YYECHHEM TEKCTOBBIX peIpe3CHTAIM pernoHa TpedyeTcs cOop MaTepralia B
TIOJIEBBIX DKCHEAUNIHSIX. ABTOpOM HccaeaoBanms coBMecTHO ¢ M. A. ToncroBoid,
JIOIIEHTOM KadeIpbl PyCCKOro si3bika TOMCKOTO TOCYIapCTBEHHOI'O YHHBEPCH-
TeTa, OBUIM OCYIIECTBJICHBI JIBa SKCIEAUIIMOHHBIX BhIe3aa B 1. bepé3oBka — B
utoHe u urone 2021 T., B pe3ynpTaTe yero OblIa 3allicaHa ycTHas pedb 6 JBY-
SI3BIYHBIX JKHATENICH JepeBHU (MIPEACTaBUTENICH SCTOHCKO-PYCCKOr0 OMITMHTBH3-
Ma), OOIIUH XPOHOMETPAXK 3aIMHCEH COCTABIISIET OKOJIO 9 YacoB 3ByYallled peu.
HHTepBBIO MPOBOAXIIOCH HA PYCCKOM si3bIke. Bospact nHpopmanToB o 60 10
87 ner. Bce oHM Ha MaHHBIA MOMEHT MTOCTOSTHHO MPOKUBAIOT B bepé3oBke.

C uHpOpMaHTaMU MMPOBOIMINCH KaK TeMaTHYeCKHe, CHOKYCHpPOBaHHbBIC WH-
TEpBBIO, TaK U Hec(HOKyCHpOBaHHBIC. be3ycloBHO, Iyt Gojiee MOTHOTO Mpel-

"' URL: http://www.kuyanovskoe.ru/internet/resource
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CTaBIICHHUSA O KYJIBTYpPHO-SI3BIKOBOM JaHAmapTe bep€3oBku HE0OX0aMMO Mpo-
JIOJDKEHUE 3aMMCeH YCTHOW pPedur KUTENeH NEepeBHU, MPEICTABUTENCH pa3HBIX
HaIMOHAIILHOCTEM.

3. IlepBruHble HAOMIOACHUS B JEpEeBHE, BCTpEUr ¢ MH(OPMaHTaMH IOKa3a-
71, 9T0 B bepE&30BKe MPOKUBAIOT KaK MOHOJIIMHTBEL, TaK 1 OMIIMHTBHL.

Ha ocHoBanmm cnenaHHBIX 6 ayauo3amiced pedr MOXKHO BBIACIUTH CIEAY-
OIIHE THITHI S3BIKOBBIX JINYHOCTEH MH(POPMAHTOB-OMIIMHTBOB:

a) TPEICTABHTEIH TMACCHBHOTO OMJIMHTBH3MAa. [lacCHBHBIN OMJIIMHTBH3M —
«CHUTyalus, IpH KOTOPOH WHAWBH] CIIOCOOCH MOHUMATh BTOPOH SI3BIK B IHChH-
MEHHOH ¥ / Wi| YCTHOH (hopMe, HO He MOXKET TOBOPHTH W IHCATH HA 3TOM SI3bI-
ke» [46. C. 42].

K Takomy THITy OTHOCHTCS OAWH WH(POPMAHT, POXKICHHEIA B CEMbE, B KOTO-
poit MaTh — pycckasi, oTell — dcToHeln. VH(popMaHT HEMHOTO MTOHUMAET ACTOH-
CKYIO pedb U MOET MECHNW Ha SCTOHCKOM SI3BIKE, HO HE TOBOPUT U HE MUILET I10-
ACTOHCKHU: A mozy nousms, 0 4ém peusv. <...> babywxa paseosapusaia ¢ om-
yom, mama pycckas y Hac, 6abywka ymepaa nomom, pedb ICHOHCKAs He 38V4d-
a4, Ho 5 8cé epems ¢ babywikol bviia. <...> OHa pazeoeapusania ¢ omyom, u
HaM OHA 2080pUIA MOXCE [NO-ICMOHCKU] U JICUNA OHA C HAMU 8 HalleM 0oMe,

0) TpeJCcTaBUTEIH aKTHBHOTO OMJTMHTBH3MA. AKTHBHBIN OWIIMHIBH3M — «CHTYa-
IUST ABYSI3BIYMSL, TIPA KOTOPOH KOMMYHHKAHT aKTHBHO HCIIONIB3YeT HABBIKHA TIOPOK-
JICHUS PeYH Ha JIBYX SI3BIKAaX B IMUCBMEHHOW M YCTHOM (hopmax» [46. C. 38].

K Takomy THITy OMIMHTBA3MA OTHOCATCSA 5 WH()OPMAHTOB, KOTOPhIE CBOOO/I-
HO TOBOPSIT IO-3CTOHCKH, MMOHUMAIOT ICTOHCKYIO pedb. OHU OTHOCAT ceOs K
«IHCTBIM» ICTOHIAM (MxHs cembsi poo'unucs modxce 6 Cubupu, 3¢moHybl Yu-
cmvle), y KOTOPBIX 00a pomuTelisi ObLTH 3CTOHIIAMH. Bce OHU OCBOWIIM PyCCKHIA
s3BIK B KoJe. Cpean HUX eCTh KaK Te, KTO IOCTOSHHO TOBOPUT HA SCTOHCKOM
SI3BIKE M PYCCKHM SI3BIK MCIIONB3YeT PENKO, TaK U T€, KTO Yallle HCIOIb3YeT Pyc-
CKHH SI3BIK.

Jlea mH(DOpMaHTa, BO3pPacT KOTOPHIX 86 (OKOHUWIA 3 Kiacca IIKOJBI) U
87 et (okoHYMJIa 7 KJIACCOB B IIKOJIE W roJi oOydanach Ha CUETOBOJA), Yallle
TOBOPAT ITO-3CTOHCKH, OHM OTMEYAIOT, YTO MX JETH PEXKE HCIIONB3YIOT ICTOH-
CKHH SI3BIK, @ BHYKH €70 YK€ He 3HAIOT U MaJlo, KTO IIOHUMAET: A wac 8cé 2060-
PpIo no-scmouncku. Beé no-scmoncku, ona [0ousv] no-pyccku omeeuaem. Hy ona
modice ymeem, HO OHA Yoice, oHa 6cé no-pyccku. Kax-mo ona epybee, Ho éce no-
Humaem, s1 8C€ NO-3CMOHCKU, 1 HUYé. I 0e nado, s no-pyccku cosopio; bozenc
Mot [o myaxce u cvine ungopmarnma 86 nem], oH KaK-mo CMECHAEMCS U3-3d
MO0 AKYeHmd, Ymo OH HEeMHOIICKO, KAK 2080pUNA Ce200Hs, He MASKO [2080-
pumj], HO Koe0a Mvl NOEM U K020a OH clyuiaem, oH z2osopum. «Mszue nado
nemvy. On paseoeapugaen ¢ Mamepsbio Ha ICHOHCKOM, V He20 Mamb dcusa, A coin
JICEHUNICA, CaMA OHA ICMOHKA U OH ICMOHEY, Gblpacmuny Oemell pyccKux, no-
acmoncku He ymerom. Tym orcugym, Ho oHu He ymeiom. Kapaunvl demu (8HyKu).
Dnona xopmuna no-pyccku [cmeemcs]. U mearcoy coboii oHu no-3CMoHCKU S3bIK He
sHarom. A 2o060pro: «Bul pycckue oemu, ne mou suywamay. Hy, cmerocs unoeoa.

O06a nH(pOopMaHTa BEIYYHIIH PYCCKUW SI3BIK B IIKOJE: B wxoay s nowna, Hu
00H020 pycckoeo sA3vika He 3nana. Hu oonozo! A yuumenvnuya Ovina 5cmoHKa
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<...>. Jla, u crosapux 6v11 Maxou Heeamvll, KHUNCKA OOIbULOU, MAKUX OYKe He
ovL10, menepv Oykewvl, 6cé. /la He OvLno, HO 6cé nomanenvky. Kypuya — kana,
kana — xypuya, kukk — nemyx, koju — oomoti, kodu — oom, som max nayuunucs.
<...> 4 knacca y Hac 6 depesne 6vlL10, a nepeuwina 6 namoiil Kiacc 6 bepeszosky, a
demoom mym Ovll, OHU dce NO-PYCCKU, BCE NO-PYCCKU pa3208apusaiom, a s, s
08a 2o0a cudena 6 namom knacce. Ewé nymem ne pazeosapueana, eoe 4umo He
svlcosapueana..., [Korna Bbl Hadanu u3y4ath pycckuid s3vik?]| Hy Koeda namuvl-
Wiy cro0a npuexanu, cKoabko MHe 6wiio, mue 11 nem 6vLi0, HasepHoe, Ui no-
MoM Mbl 8 WKOIY Xoounu manenvko, Kupa Mapmeinosna ewé yuumenvruya
ovina. Tpu knacca s xoouna. Ilucamev modice Manenvko ymero, Qamuauio ceoio
ymero, cmonvko s Hayuuna. Tpu kracca s moavko Kowyuad. <...> 60m JAAMbIUU
PA3208apusanu NO-pyCcKu, Hy U mo2oa Mvl modice Koe-4mo, Hay4uiu.

Codepsl HCHONB30BaHUS CTOHCKOTO S3BIKA IMIHPE, 9eM y 00Jee MOIOIBIX
WH(OPMAHTOB, OHH HCIIOIB3YIOT €ro B OBITY: MIPHU OOIICHWH C JIETHBMH, COCEIs-
MU, TIpH HAUCAHUH MHCEM H T.A.. Bcé no-scmomncku 2o06opro, 2de Haoo — no-
pyecku. C colhoM, 004epbio NO-3CMOHCKU 208010, C COCEOKOU NO-2CHMOHCKU.
Tlouemy 5 ce01i poorotl a3vik 3a0y0y? A e2o nomuro. Ce200HA NUCbMO OnyCmula
6 Jlamesuro, no-acmoncku 6cé nuwy. <...> Kyp oepowcum. [Bvl pazeosapusaeme ¢
Humu?] Hy max, xoneuno. Mnoeoa u 310, unoeoa u xopowo. Besko ovisaem.
[Tlo-scmoncku ¢ kypamu pazeoeapusaeme?] Koneuno, s no-pyccku He, mojbKo
mam, 2oe Haoo.

Bonee mononpie nHbopMaHTHl (Bo3pacT 60—65 JIeT) TakKe Hadald U3ydaTh
PYCCKHIA SI3BIK B IIKOJIE W B HACTOSIIEE BPEMs HCIOIB3YIOT SCTOHCKHN SI3BIK
TOJBKO TIPH OOIIEHWH C MAaTepbl0, PYCCKHH e S3BIK 3aKPEMUICs B KadeCTBE
akTuBHOTO: Hy, 2060pio [no-scmounckuf, Ho 6orvuyio uacmo yace smo. CHauana
dymaio, noHumaeme, NOSMOMY U NOAYUAENCI, Mbl 2080PUM MO OOHO CIO80, MO
semopoe, noka nepesedéun.... Hy s 0o 4 xnacca soobuje ne 3nan pycckozo s3vl-
Ka. A nomom y Hac dice wiKoa 6vlaa c8ost, yuumeinb Obl1 ICHOHEY, MAK U 00y4an
nO-pyccKu 8¢é, a medcdy coboli ece pazeogapuganu no-scmoucku. Ilomom s ¢
uemgépmozo 6 Opexoso 6 unmepuam. Yemvipe kiacca 6vi10 y HAC 8 OepesHe, d
danvute yoice. A mam 0OHU pyccKue, u YKpauHyvl Ovlau, u 6eiopycol mam, u 3¢-
monywl. [{omoti npudéuib, mama ¢ moobot no-3CMOHCKY, a Mmbl Yiice yeuleulb no-
PYCCKU, NOMOMY YMO MAaM HAOO 3HAMb, NPAGUTLHO pazeosapugams. Tel dice
uzyuaewb pycckuti s3vix.

B BepézoBke, mo MHeHUIO HH()OPMAHTOB, B HACTOAIIEE BPeMsI OOIIBIIIE TOBO-
PAT Ha pyccKoM si3bIke, 0Koi10 30 % >kuTeselt TOBOPST Ha 3CTOHCKOM.

4. Kak ye 0TMe4alioch, HHTEPBBIO C OMJIMHTBAMU IIPOBOIIIIOCE HA PYCCKOM
SI3BIKE, TI03TOMY HWMEIOININECS ayqUO3aIlCH IIO3BOJISAIOT COCTaBUTH TOJBKO
(dparMeHTHl HX peueBBHIX MOpTperoB. Hambonpmmii mHTEpEC, Ha HAII B3TIIAL,
MPEICTaBIAIOT HH(GOPMAHTHI, BO3PACT KOTOPBIX 86 U 87 JIeT, Tak KaK B HX PEUH
BCTPEYAIOTCS. OCOOCHHOCTH, OOYCIIOBJICHHBIC BIUSHHAEM J3CTOHCKOTO SI3BIKA H
cubupckux roBopoB. [IpexcraBum HekoTOpble Hamboiee SPKUE PEUEBBIC OCO-
OCHHOCTH, MPHUCYIIAE HHPOPMAHTAM.

Ha ¢oneTrnueckoM ypoBHe, TIpeKIe BCETO, MPOSIBIIOTCS HAMYNE aKIICHTA
U TaKHe XapaKTePHBIC YEePTHI, KaK:
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— (pukaTHBHOE MPOM3HOMIEHHE «T» — [Y] HApsAAy C HCIIONB30BAHUEM «I»
B3peIBHOTO: Ho [y]oe-mo 6 Tapmy owcunu, eozre Tapmy [y]oe-mo; Onu
bofy]amol Obiu, 3amo 3mu clo0a 8 KOJAX03 3ACMABUIU, 8Ce 3a0panu y Hac,
B 37-m 200y, koeoa ux xomenu eviciams myod... lIposBiieHne B peun (pHKa-
TUBHOTO [Y], BOSMOXHO, CBSI3aHO, C BIHSHHEM JCTOHCKOTO SI3BIKA, B KOTOPOM
«g» mpon3Hocutcs Beeraa riyxo [47. C. 8];

— MSITKHH [71'] peMMyIIeCTBEHHO B MIaroiax B (opMe el 4. TPOIISIIIero Bpe-
MEHH, 9TO OOYCIIOBIICHO BIIMSIHUEM 3CTOHCKOTO si3bika [47. C. 8]: V mac 6wifn’]a
Koposa, xo3sticmeo ovi[n’]'a, s He moe[n’]a 6pocums, Gpocumv u noexaln’]; sxcap-
Ko 6wi[1’]o, ynafn’]a; Ilotidem 6 ko[n’[x03, a 3mo, smo coceo ckazafn’]...;

— TBEepABIX [p] HA KOHIIE CTIOBA, KOTOPOMY B PYCCKOM JIUTEPATypPHOM ITPOMU3-
HOIIIEHUH COOTBETCTBYET [p’|: Omya moéeo 6 xonxo3 kax npuexaiu 6 Cubufp].
Onu nepewnu cpasy myoa 6 Manunosxy, xymop, Panvuie xonnvl oenanu, me-
ne[p] pyaomnsl; A 6viiu sice Oypanvl, Kax u cetivac maxaice. Tonvko umo mene[p]
yyucmam oopoey,

— HemocyeaoBarenbHast 3aMeHa [m] Ha [m]: Kozda s mam efw]o poouncs,
mo2oa oHuU CIMPOUIU;

— HEToCIeA0BaTeIbHOE MPOSIBIICHHE MATKOTO OKaHbs: Caxapy He OblLio mo-
2oa, nufy'leco ne bvLno,; Tpu nefy'lku, ceiivac y nac mooice nefy'[xka ecmeo.

Ha caoBooOpa3oBaTeJJbHOM ypOBHe OTMETHM Haimuue (HopM, oOyCIIOB-
JICHHBIX, BO3MOKHO, BIIMSIHHEM CHOMPCKUX TOBOpOB: Cadumecs, Kyda xoueme.
B uccnenoBanusax pycckux ropopoB Cpemnero [IpuoObs oTMedaercs, 4To «pas-
HOCTIpSITaEMBIN B pycckoM iutepaTypHoM s3bike raaron XOTETD npumeikaer B
TOBOpax K 1-My CIPSHKCHUIO, IPHOOpETasi COOTHOIICHNE OCHOB JTAHHOTO THIIA:
Xouy, Xxouewulb, xouem, xovem, xoueme, xouymy [48. C. 173].

Ha mopdgosioruueckom ypoBHe mpOSIBIISIFOTCS:

— HENOCIIeNOBaTeNlbHAsl TpaMMAaTHUECKass POIOBas KaTErOpH3alus Cymie-
CTBHUTEIBFHBIX, MECTOMMEHUH, NpHIaraTeIbHBIX W TJAroloB: bpam e3duna
CKOIbKO pa3, OHA CKA3Aid, 4mo makas mecmo xopouias. M 3auem onu @ smy
Cubupv npuexanu?; [lpuwién nawa oedywka, mobunra cutbHo pabomams, u Mosi
Mamb, omey I10OULA CUTLHO pAbOMAamy;

— HEIOCIIeI0OBATENILHBIA BEIOOP MPEII0KHO-TIAACKHBIX HopM 1 popM drcia:
YV nawezo oedyuxu 6v110 MHO20 3emas; A 0eod, Ko20a BbICKOUUNL C OKHO, Y He2o
euje NUCMONIEMOM CIMPENsL, d MUMO YXO HOULLO, XOPOWO 8 YXO He HONA0, d MO
Mbl ocmanuce Ovl cupomoti; A y Hac 6oda He Ovlno, mbl mackaiu mam, Omey
ucpan 2apMowiKy, CKpUnKy, cumapy, ManooIuHy;

— TIaroyibHeie (hOpMBI ¢ TIOCTHUKCOM -cs2: A s poounaca xax? Ha xymope;
A 6ce OesKu 3a KO20-MO 3aMYHC BbIULTU, ROMHCEH UTUCA, YBe3TU HAUUX 0eBOK,
A xyoa onu deauca?! A y mens 6 mpyooeou KHUdCKe Hu 00H020 OHsl, 4 PaAHbULE 51
modice pabomana, st yUUIACA;

— ocobeHHOCTH (HOPMOOOPA30BAHUSA: OTIIMYHOE OT JINTEPATYpHOH HOPMBI
o0pazoBaHue JTHYHBIX (POPM TTIATOJIOB: V MeHs 6HyuKa chpauiyem: pasge Oblio
maxkoe?; llac s c Jlamesueti paszzosapioio, nepenucoi8arocy;

— BOIPOCHUTEIBHO-OTHOCUTEIHHOE MECTONMEHHE Y¢ W OTPUIIATEIBHOE HUYE,
XapakTepHbIe Tl pycckux roBopoB Cpennero [puooes [48. C. 171]: A 6cé no-
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acmoHcKu, st Hu4é. I 0e naoo, s no-pyccku 2ogopiro;, 4é, eom max 6wino; Chezy
Hemy, 6ce mep3ioe, CKOIb3K0, Ué-mo He NoHpasuiocs max. 4é moixy, 6 mapme,
y Hac 6 mapme ecau 6bl, Y HAC CYXOU KIuMam, a mam colpoti Kiumam.

Ha siexcmyeckoM ypoBHE OTMETHM HCIIONB30BAHIE:

— MPOCTOPEYHBIX, Pa3TOBOPHBIX CIIOB: 0eOVuKa npuexai 0OuH, uz0yuiky no-
CMAsU, a NOMOM NOEXail 3 CeMbél, UXHA CeMbsi POOUNACH, POOUTUCHL MOJICE 8
Cubupu, ..manenvko mam ovina epma. Haoo xascowiti oewb xoo0ums myoaq,
KOPpMUMb JIUCDL, d TUCHL YEPHBIE ObLIU;

— WUCTIONB30BaHUE JUANEKTHBIX JICKCHYECKUX CAWHUIL: COOUM CEOU 020PO0-
YUK, KAPMOWIKY COOUM,; 8CE Nepeded, ¢ MAablX 1em JUMOEKOU KOCULU;

— 3CTOHCKHX CJIOB: Becna npudem, a mym smu kuresaapad, smo xax ux... Eciu
MOUYHO nepesecmu, — «acypasiutsle canoeuy,; /a, ne 6 bepésoesxe, 6 Jlunuenzogxe,
¥V Hac omoenbHbIl KOIX03 dcunu — «B. Knumenmuy — 5mo coeounenmvie 8ce KOxXo-
su1: C'03, bepézoska. «Sdde» — smo «uckpay 6 nepesode na pycckuil, — Tere, tere,
ckancu!; — Tere, tere! [Uto 310 3HAUMT?| 30pascmeyiime, desouku!; Panvue y nac
ICMOHCKUE MAHYbL, OYeHb KPACusble Manybl Obli — SMOm KapasaH, Kopobouka,
Ona oice He 3a0vLia ceoll Oepeserckull sisvik. Omauuaemes. Y wac ynuya, y Hux
tinav. Mvl npusbiiu, yoice ICMOHCKULL U PYCCKULL NEpeMeUtanu.

[Tockonbky 06a nH(pOPMaHTa BCEra )KHUITH B I€PEBHE U B OCHOBHOM paboTa-
T B KOIIX03€, B PEYH BCTPEUAIOTCS CIIOBA TEMATHUCCKOW TPYIIITBI «XO3SIHCTBOY:
KOnHa, conoma, nobozcpelika, aucogepma, dHcams, XO3SAUCME0, CKOM, HOKOC,
KOnHUmv, monomums M MH. 1p.. Pooice dcana, éazana cnonwvl 10602petikot, io-
KoMOOUL moaomua, 1 omepebana 3épua, conomy, A pabomana 6 nucogepme.
B nucoghepme bvina...

Ha cmHTaKkcH4ecKoM ypOBHe OTMETHM OTCYTCTBHE SIPKHX PEUEBBIX OCO-
O0eHHocTeil. B peun mHQOpMaHTOB BCTpedarOTCs pPa3HOOOpPA3HBIC MPOCTHIE H
CIOXKHBIE KOHCTpyKumu: Obecneuuna xowsi cebe u menezy, Oceanbd KOHUUN
80UHY U mam ocmancs dxcums, Koeda na nencuio nowna, nowna uckams 00Ky-
menmul, eosopsim: «Hemy, B. Knemenmuii ooxymenmos!y;, Hac Ovlio mHozo,
unocoa 30 uenosex 2oe-mo, 0OUH @nepeou MmMonyem 0o0pocy, 6MopoU, KOHHA
odopoea ovina;, Hy u cmanu, s3mo, konooyvl konams. Bom smom xonodey, komo-
pultl y Hac 30ecwy, A mHozo pabomana, a novemy cmapocms HUKaK He bepem?

Brimensiercst Takke psig 4epT, KOTOpPBIE, MOTYT OBITH OOBSICHEHBI YCTHBIM,
CIIOHTAHHBIM XapaKTePOM PEUH:

— KOHTEKCTYaJIbHO-HEIIONHBIC BHICKAa3bIBaHUS: A mozoa, Kak pas é namsoe-
cam ocomom 200y coeoununu. Hy umo, eviuina ¢ nsamvoecam wiecmom 200y
samyaic, poouna mpoux oemeti; Ho mpu oua, mozoa 6viiu evicaamnvl, Obliu Ka-
KUe-mo 8peoHbvle MYJHCUKU, Komopule ckazanu, ymo smo ¢ Cubupu, oHu Kaxue-
mo npedamen...;

— HOMWHATUBHBIC BBICKA3BIBAHUSA: Bom, Ha Xymope poounacs, a mpuoyamas
Ce0bMOIl 200, KONIEKIMUBU3AUUS IMA, HY Y€ HAC 3ACNABUIU OMYA U MAMb Ne-
peexamv 6 depesHio, babywxa npuexanu ¢ dcmonuu. U mam Hapea 2opoo, no-
JI08UHA PYCCKO2O, RONOBUHA ICMOHCKO20, A y HAC ewjé MAuuUHy KYRuiu, u mo-
2oa s evtuuna. Otl, y MeHs 3ma evtuiueka — ou-otl, ou! lllugonvepuvl 6ce non-
Hule!,
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— BBICKa3bIBaHUS C TOBTOPAMH aKTyallbHBIX KOMITOHEHTOB: B mom KoHue
npyo 0OvL1, 6 Hauiem KOHye npyo Obl1, Mbl modice OKOI0 npyoa dxcuiu, Bezoe
MOJICHO JHCUMb, Mbl 6CI0 Jcu3Hb mym. JIyuue moeil Hcu3Hu wac Hemy, Kax s
pocia, Kak s m'anenvka 6vlaa, Iyumie Heu3nu Hem wac.

5. C 2016 . B bepézoBke cymiecTByeT STHOKYJIBTYPHBIN KOMILIEKC — SIHOB Xy-
TOp, Ha TEPPUTOPUI KOTOPOTO PAcCHONIOKEHBI MENBHHUIIA, SCTOHCKAs pura (Mys3eit),
neTHss Bepanaa «MapTeiHOB IBOP» U T.O. SIHOB XyTOp AEMOHCTPUpPYET CHMBOJIH-
YecKoe KOQUPOBaHME IPOCTPAHCTBA, BOocco3nanne obpasa Dctonun: Koeoa s cves-
ouna 8 Icmonur, MeHst My3eu noo OmKpulmbiM Hebom snevamauiu. Tyoa 6cé cees-
U, 8¢ opueuHanbHoe. Y Hac pekoHcmpykyus. <...> B Dcmonuu moboii kamerv —
necenda. Om Hux 3apascaewvcs. Mol nodymanu, umo Obl HAM MakKoe JHce cOenamy,
Ha u cam myseti — nacmosiwyuil dKcnowam. dmo MoYHaAs KONusk MpaouyUuoHHO2O
JHCUTIBSL ICHOHCKUX KPECbsIH — pucl, Cmpoerust, 00beOUuHsiouje2o noo 00HOU Kpbl-
wietl dicunoe u xossticmeenHoe nomewjeHus, brazooaps Anogy xymopy mei Kyieny-
DY 3CmOHCKYI0 803podcoaem. Kozoa npuexan 6 2015 200y nocon, on 6wt enevam-
JieH, mak ckagicem. Mul nenu dice Ha ICMOHCKOM.

B commanpHBIX CETAX TaKkKe aKTyalIn3UpPyeTCs STHHYSCKHN KOMITOHEHT Kak
HEOThEMIIEMasi YacThb NIEPEeBHH U palioHa: AHO8 Xymop — IMHOKYIbHYDHbLI
komnaekc e Ilepeomaiickom paiione, 20e goccosoan ucmopuyeckuii ovim Ic-
monyee — npuerawiaem no3nakomumocs ¢ Icmonckum leoom Mopozom
Huiynysansi, ezo cynpyzoii Mamywikoii 3umoii u cKa3ouHbIMU ZHOMAMU-
ROMOWHUKAMU.

JKutenu cena Hapsiy ¢ IpOBEICHUEM SKCKYypCHi B SIHOBOM XyTOpe OTMe-
YaroT TPaJWIMOHHBIC JCTOHCKHe mpa3anuku: Kiilinlapdev (Jlenp cBeueit),
Vastlapdev (BacmsimsieB, Maciienuna), SIHoB jeHb, Muxkiu ([leHb ypoxkas) u
ap.: A mem He meHee yougumenvHoe psioom — 108 Xymop u e2o «HOGblly mpa-
OUYUOHHBINL S3cmonckull npazonuk /lenv ceeueti (Kiiiinlapdev). HammonaabHbIe
Mpa3JHUKH, OJIF0JA, KaK M 3CTOHCKHUU SI3BIK, U1 OEPE3OBCKIX ICTOHIIEB — OJHH
W3 MapKepOB WX dTHHYECKOW CAMOMICHTHYHOCTH: ¥ Hac pesudenyus Jeda Mo-
posa, mvl oghopmasiem som smom Oomuk, Heda Moposa odesaem, Hauu 8ce
MYJICUUHBL mpoe, u3 Hux 0goe yoice [Jedom Mopo3zom nobvieanu, Ham 8ajicHo,
umoobbvl OH paA3208APUBAT HA ICIOHCKOM.

OpanM 13 Hauboee IPKUX ICTOHCKHIX MPa3aHUKOB, OTMEYAEMBIX B IEPEBHE,
BBICTymaeT SIHOB J€Hb, KOTOPBIA mpoxoaut 23 wuioHsA. Vcropusi mpoBeneHus
nmpa3gHuKa B bepé3oBke M MUHAMUKA TPAagWIUM MPa3THOBAHHA, CLHEHAPHH Ha
MPOTSDKEHUU OoJiee YeM CTOJIETHS YK€ PacCMOTPEHBI MCCIenoBaTeNsaMu [44].
MOXKHO OTMETHTHh BapHATHBHOCTH MPAa3JHUYHON KYIBTYPHI B CEJlE, OTPa)Karo-
el peruoHanbHyto crienuduky. STHOB JieHb B bepe3oBke Mpa3IHYIOT €Xero-
HO, KaK M B DCTOHUH, OJHAKO OPraHHW3aTOPHI MO3HUINOHUPYIOT caM MpPa3IHHUK
Kak SIHOB IeHb CHOMPCKUX ICTOHIIEB CO CBOMM CIICHApUEM, CHOMPCKIM BapHaH-
TOM ero mpoBeneHus. [Ipu coxpaHEeHHH MHOTHMX KOMIIOHEHTOB MOZENH IIpa3.-
HUKa, KOTOPBIE XapaKTepHBI IJIs €T0 IMPOBEACHUS Ha NCTOPHUYECKOH poanHe (Ia-
Ta, 3WKUTaHUe KOCTpa, IJICTCHIE BEHKOB, TAHIEI U IECHU, HAITMOHAIBHEIE KO-
CTIOMEI H T.[I.), CyIIECTBYIOT OIIPEeNEIeHHbIE OTIHYHS: Mol coxpaHsem Kyibmypy
cubupckux scmonyes. dmo yoice caoxcunocv donvute gexa. Ceos yoice Kyavbmy-
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pa. <...> B npunyune xax makogoco cyeHapus 3cmoHcKo2o He Oblio Hu 00HO20.
Boobwe na uem mor: kmo-mo nam eazemy npucnan uz ICmoHuU, KaK mam y Hux
npazonyemcs. <...> Bom cobpanu mvl, ny xax, ou sice cpoonu Heany Kynae.
Hy a nomom yorce nossunace necenoa o Canvme u Hue 6 unmepneme. Moi ee
CMAIU UCNOIb3068AMb, HY HYMO-MO NO KYCcOuKam, no Kpynuukam. A me cxaoicy,
umo 3mo HAnos 0eHb UMeHHO SCMOHCKUU. Omo AHo6 denb cubUpCcKux 3¢monyes.
Y nac omeemor ecmo na smo. A cubupckue 2cmoHYbl — 3MO Mbl, Mbl 8CE PAGHO C
pycckumu mecHo dicueém. Takum o0pa3oM, BUIHA TPUIACTHOCTH K 00IIeH KyJIb-
Type SCTOHIIEB, X BOCIIPHUATHE ceOs KaK 3CTOHIICB M 3CTOHIIEB U3 DCTOHUH KaK
«CBOUX», B TO € BpeMsI OTMEYAETCS HAJTMIHE «CBOETO0», CHOMPCKOTO BapHaHTa
MPa3IHAKA U «IyXKOT'0», 3CTOHCKOTO: Tam [B DCTOHHH]| bosee akademMuyHo npo-
Xooum, mam KoHyepmsl, 2pynnsl, Kocmep 3axcenu, 6cé. Bom gonvkiop bonvue
vy Hac. Bom mak onu. Jlena npuexana cetivac, coceoka mos, yexaia ¢ ICmOoHUuI0
¢ Oouepvio. U som onu npuexanu na Ousx, ¢ cocmu npuxoounu. Ona 208opum:
«A e xoorcy na Anoe oenv mam. Mue neunmepechoy.

Cuenapuii mpa3IHHKa TPaHCHOPMHUPYETCS €KErOIHO, OCTAIOTCS TAKKE IO-
CTOSTHHBIC JJIEMEHTBI, KOTOPHIE IONYYaloT CBOC Ha3BaHWE M HHTEPIIPETAIHIO:
Ecmu y Hac maxoii 06ps0 — obemuas xawa, s yjce 0axce He HOMHIO, 20e 5 e20
Hapviia. M nuwem mol e2o — obemuast, He obeonas. bviia mpaouyus kopmums —
HY Kak 6bl Rpa30HUK 3mMom mo Ju 6eOHbIX Y2ouams, Modxcem Obimb, Om Cl08d
«beOHbIXy, a mvl pewiuau, ymo 2ocmeil 6ydem yeowams. To ecmov ne obudcaem,
umo onu Oednvie. Ml cnavana yaem nounu, éom mam 12 mpas, éom Kak-mo
Odadice 6ymepopoosl bvlau y Hac. Hy, mbl Hawanu ¢ kawiu, u 6epHyIUCH Mbl ONSIMb
K kawe; Muvl dce menepv nugo eapum. Mol Hayunanu, ko2oa AHo8 OeHb 8
90-e 20061, Mbl ModHce nNUBo sapunu mozoa, boavue @rseamu. He 6cé mak ovino
Kpacuso KaKk ceuuac, Ho 0eadanu e2o Kax Haoo.

B nHM npoBeaeHust mpa3aHUKOB (SIHOB JeHb U JIp.) ¥ B Oy THU MCIIOJB3YIOTCS
PYCCKHI M SCTOHCKUH SI3BIKH: WCIIONHSIOTCS IIECHH Ha ACTOHCKOM, TOTOBSITCSI
ACTOHCKHE ONIF0J]a W HCIONB3YIOTCS MX ICTOHCKUE Ha3BaHUS: Ewé neyenve —
piparkook (nunapxoox). Ono c xopuyeti u nepyem. Hy, som mvt menepv na mac-
JIeHUYy, OHa Ommedaemcsi OOUH pas, ¥ PyCCKUX Heoemno, a y ICMoHYe8 OHA OOUH
pas, 60 GMOPHUK B0 MOPOLL OeHb HOBOMYVHUS, U 80M HA SMOM OeHb Y ICMOHYEs
nexymcsi 6ynouxu. Mvl modce menepv yoice, 6mopoi 200 nevem OYy10YKU 6OM
omu, vastlakuklid (eacmaaxyxnud). Onu maxue 6y10uKU NEeKymcsi, 8bloupaemcsi,
wanouxa cpeszaemcsi, cepeOuHKa 8ubloupaemcs, myoa eapeHve Kucienvroe, oo
CMOPOOUHOBoe, b0 bpycHUYHOe, c8epXy cOumble CIUGKU, WANOYKOU HAKPLIBA-
emcsi, U 8OM OHU OOUH paz 8 200 neKymces osmu 6yaxy. BMecTe ¢ TeM 3CTOHIIBI 0TMe-
YaroT, YTO MECTHBIN 3CTOHCKHH SI3bIK M COBPEMEHHBIN CTOHCKUN Ha NCTOPHYECKON
pomuHe oTIMUaroTCs: Bom, nanpumep, mbl Hazvieaem 6edpo «dmbery, a mam —
«pangy, dMEeKMPUYecKas J1amna y HUX — «pirny, a mul 2oeopum «lampy. Jlooka
«paaty, ay Hac mym mosice «100Ka». Y Hac nonosuna na pycckuti iao [49].

Ha teppuTtopun nepeBHH Taxke MOKHO BCTPETHTH BBIBECKH W TAOJIMYKA Ha
PYCCKOM M 3CTOHCKOM SI3BIKax: HallpuMep, IBaXKIBl BCTPEUaeTCs HAAIICH Ha
ACTOHCKOM si3bIke Tere tulemast! ([{obpo noosicanosams!) — Ha TaOIIMYKE MPH
Bbe3/e B SIHOB XyTOp U Ha BbIBecke y JloMa KyIbTypHI.

32



Bonowuna C.B. Kynemypro-s3vik060u 1anouiaghm cubupckoil 0epeghu

OT4eTMBO MPOCTIEKUBACTCS M BIMSHIE COBETCKOW AITOXM: Ha3BaHUS YIIWII B Jie-
PEBHE OTpakaloT WX pacnonoxkenue: [Jenmpanvuas, Jlyeosas, Lllkonvnas, Jlechas,
Tlepsomaiickas. aTepec pencTaBisIIOT M HAPOAHBIC HA3BaHUS YW YV Hac nepe-
cenenue yyeauteli bbLio. Y Hac yenas ynuya ecmo, Mol ee Hasvieaem Yedokcapol.

Takum obOpa3oM, oTMeTHM, 4TO AepeBHs bepé3oBka Tomckol obmactd —
OIIH U3 MPUMEPOB COCIMHEHUS KyIbTYp, S3BIKOB, ITHOCOB. B 1mepeBHE MpoXKu-
BalOT MOHOJIMHTBBEI M OWIMHTBEL. [IposBIEHNE ACTOHCKO-PYCCKOTO ABYSI3BIUHSI
eme XapaKTepHO IS HACTOSIMICIO BPEMEHH, OJHAKO C KAKIBIM CIIEXYIOIMIAM
MTOKOJICHIEM HOCHTENECH sI3bIKa MPOMCXOAUT yTpara OmnmHrBH3MA. [IpencraBu-
Tenu Oojee crapmiero mokojieHus (80-meTHHE) BIAACIOT KaK PYCCKHM, Tak W
ACTOHCKUM SI3BIKAMH W HCIIONB3YIOT HMPEHMYIIECTBEHHO 3CTOHCKHH S3BIK, WX
netu (60-1eTHHE) — OMIIMHTBEI, OTHAKO aKTUBHBIM ISl HUX CTall PYCCKUH SI3BIK,
Oonee MOJIOIOE MOKOJCHUE PEKE TOBOPUT HA ICTOHCKOM S3BIKE W IOHHMAET
ero, OONBIIMHCTBO W3 HUX YK€ SBISAIOTCS MOHOIMHTBAIGHBIMH S3BIKOBBEIMU
mmaHoCTAMU. DakTopamMH YTpaThl SCTOHCKOTO S3bIKa BBICTYHAET OTCYTCTBHE
SI3BIKOBOM Cpelbl, 0OydeHHe B IMIKOJIE M OOMICHHE B CEMBE HAa PYCCKOM SI3BIKE.
Ha ¢opmupoBanme KymbTypHO-S3BIKOBOTO JaHAMIA(Ta OKa3all BIHMSHUC Tep-
BEIC JKUTENH JICPEBHHU, €€ OCHOBATEIH — ICTOHIIBI, COBETCKAsI 310X, YTO HAILIO
OTpa)XCHUE B HA3BAHMSX YJIHII IEPEBHU, TOCYJapCTBEHHAS ITOMUTHKA (TIONUTHKA
TepeceicHus1), B3aMMOJICHCTBHE IPEICTABUTENCH pPa3HBIX ATHOCOB. B craThe
MIPEACTaBIICH aHAIHU3 IIEPBUYHBIX HAOMIONeHUH, Wit Ooee MONHOTO OMHMCAHHUS
KyJIBTYPHO-SI3BIKOBOTO JIAaHAMA(Ta IEPEBHH HEOOXOIUMBI HOBBIC SKCIICIHIIA-
OHHBIE BBIC3/IBI C IIETHIO BEISBICHUS U ONMUCAHUS Pa3HBIX THIIOB SI3BIKOBBIX JIHU-
HOCTEH, B TOM YHCIIC MOHOJIMHTBAIEHBIX.
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DOyHKUMOHUPOBAHUE PEYEBOI0 KAHPA MPOChObI
B UCKYpCe ANATEKTHOU A3bIKOBOI JHYHOCTH
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AnHoTranmusi. PaccMarpuBaioTcsi (yHKLIMOHAJIBHBIC XapaKTEPUCTHKU PEueBOro
’aHpa NpoChObl, OTIMYAIOLIErocs BHICOKOH YaCTOTHOCTBIO M BAPHATHBHOCTBIO B PeUH
CHOMPCKOW KpecThsiHKU. [Ipyu aHanm3e MUCKYPCHBHBIX cep ObBITOBaHHS AaHHOIO
’KaHpa BBISABICHBI UCIIOJIb3YEMbIE aJ[PECAHTOM TAKTHUKH U CTPATErMM U X SI3bIKOBBIC
cpencrBa. DyHKIMOHUPOBAHUE KaHPa MPOCHOBI B IUCKYPCE HOCUTEIS CTApOXKUIIbUE-
CKOr'0 F'OBOpa OTPAXkaeT KaK YHHBEPCAIbHbIE, TaK U CHELU(PUIHBIC YEPThI 3TOrO de-
MEHTa )KaHPOBOW CHCTEMBI, CBUJIETEIIbCTBYET O BHICOKOM YPOBHE PEUEBOM KyJIbTYPbI
JINATIeKTHOM S3bIKOBOM JIMYHOCTH.

KiroueBble ciioBa: pedeBoil jxaHp NPOCKOBI, HAPOAHO-peyeBasi Ky/lbTypa, Jua-
JIEKTHBIH JIUCKYPC, AMAJEKTHAs SA3bIKOBAS JIMYHOCTb, CPEIHEOOCKHE I'OBOPBI, KYJb-
TYPHO-SI3bIKOBOM JaHAIIadT

Hcrounnk (UHAHCHPOBAHUS: KCCIICIOBAHUE BBIMOJIHEHO MPHU (UHAHCOBOH MO-
JIepyKKe rocyIapcTBeHHOro 3amanust MuHobpHayku Poccun, npoext Ne 0721-2020-
0042.

Jnst untupoBanus: Meanosa E.B. ®yHKIMOHKPOBaHUE PEUSBOro XKaHpa MPOChOb

B JIMCKYpCE AUAICKTHOM sI3bIKOBOM JiuHocTH // BectHrk ToMckoro rocynapcrBeHHO-
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Functioning of the speech genre of request in the discourse
of the dialect language personality

Ekaterina V. Ivantsova'
! Tomsk State University, Tomsk, Russian Federation, ekivancova@yandex.ru

Abstract. The article considers the speech genre of request within the framework
of the study of the speech culture of the dialect speakers of the Middle Ob region. The
features of its functioning were analyzed using the methods of linguopersonology —
the study of speech of a specific language personality typical of this society. The arti-
cle is based on the author’s recordings of spontaneous speech of a Siberian peasant
woman, collected for over 24 years. The analysis of the informant’s discursive prac-
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tice shows that the speech genre of request functions in the domestic sphere, the ethi-
cal sphere and the sphere of customs and rituals. Each of the spheres differs in the
composition of the addressees of request and their intentions, language means and
methods of their use. The informant’s speech is dominated by requests from the do-
mestic sphere with an appeal for help in the interests of the addresser. They are di-
verse in the variety of grammatical constructions, etiquette formulas and tactics that
soften the categorical imperative with appropriate markers. The addressees of such
requests are relatively homogeneous: these are fellow villagers, relatives, acquaint-
ances from the city. Requests in the ethical sphere imply a motive in favor of not only
the addresser, but also the addressees — close relatives. These are exhortations that
represent the norms of personal behavior and at the same time take into account the
interests of the partner. They may be related to monetary settlements (requests to ac-
cept money for purchases), situations perceived by the addresser as dangerous (re-
quests to abandon bad habits) or potentially conflictual (requests for apologies). Such
requests are expressed by poorer sets of grammatical forms and motive softening tac-
tics, but “negative requests” (e.g., do not buy, do not drink, do not be offended, etc.)
and emotional statements are widely represented. Requests in the sphere of customs
and rituals are related to the area of the sacred in traditional culture. They have heter-
ogeneous addressees (real persons, pagan and Orthodox characters) and intentions of
the requester (requests for alms, blessings, forgiveness, care, treats, etc.). Many texts
with requests are clichéd (legend, prayer, carol, etc.); they do not have etiquette for-
mulae and the categorical softening tactics. They were partially archaized or under-
went semantic transformation. The exception is the active functioning of requests at
farewell in the ritual of receiving guests. Therefore, the variations of the speech genre
of request recorded in the idiolect discourse in the domestic sphere reflect the living
conditions and age of the dialect speaker — her ideas about what is due in the ethical
sphere, traditions on the basis of which the language personality was formed in the
sphere of customs and rituals. The genre under study partly allows us to reconstruct
the system of values (family ties, communication, health, food, prosperity in the
household) and the rules of life (following the way of one’s family, moral and reli-
gious norms, conflict-free existence) of the bearer of traditional culture. The imple-
mentation of the genre of request in the peasant woman’s speech is evidence of effec-
tive speech interaction that supports communicative balance in traditional rural com-
munities, and an obvious example of a high level of speech culture of a dialect lan-
guage personality.

Keywords: speech genre of request, folk speech culture, dialect discourse, dialect
language personality, dialects of Middle Ob region, cultural and linguistic landscape

Financial Support: The study was carried out under the state assignment of the Min-
istry of Science and Higher Education of the Russian Federation, Project No. 0721-
2020-0042.

For citation: Ivantsova, E.V. (2022) Functioning of the speech genre of request in the
discourse of the dialect language personality. Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo
universiteta. Filologiya — Tomsk State University Journal of Philology. 79. pp. 40-58.
(In Russian). doi: 10.17223/19986645/79/3

BBenenne

Y1BepauBiasics Ha pyoexe XX—XXI BB. aHTPOIOIEHTPUYECKAS MapaurMa
3aKOHOMEPHO BBI3BIBAJIA PA3BUTHE KOMMYHHKATHBHON JITHTBICTUKH, B TOM UHCIIE B
chepe m3ydeHust peueBbIX xkaHpoB. Kak ormeuaer B.B. JleMeHTheB, «KaHpOBOE
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ohopMITeHNE KOMMYHHKATHBHOTO TIOBEICHHS OTHOCST K OCHOBHBIM TOCTYJIaTaM
KOMMYHHKAaTUBHOM JTMHTBUCTHKMY [ 1. C. 8]: TeHpHCTHKA MOMOTAET BBISIBUTH MOJIE-
T KOMMYHHKAITHH C YIeTOM CHTYaIlllH U chepbl OOMICHS, MHTEHIIHI, CTpaTeruii 1
TaKTHK YIACTHHKOB OOIIEHNs, ()OpM peur  psifa npyrux napamerpos [1. C. §].

Teopust 1 pakTHKa U3y4deHHs pedeBbixX xaHpoB (PXK) B Hamm mHM paspada-
TBIBAETCS MPEUMYIIECTBEHHO C OIMOpOH Ha IaHHBIE YCTHOTO W MHUCHMEHHOTO
IMCKypca HOCUTEJIEH PYCCKOTO JIUTEPATYPHOTO SI3bIKA FITH IPH CPAaBHEHUH PYC-
CKOrO s3BIKAa C SI3BIKAMH JAPYTUX HaponoB. HexomuduumpoBaHHBIE (GOPMBI
HAITMOHATBHOW S3BIKOBOM CHCTEMBI B )KaHPOBOM ACIIEKTE M3YUEHBI TOpa3ao cia-
Oee, OHAKO B PYyCHCTUKE MOYKHO TOBOPUTH O POPMUPOBAHHY AUATEKTHOH JKaH-
pomoruu. C 90-x TT. 3TO HampaBJICHWE Pa3BUBAECTCS B TOMCKOHM JHWaEKTOIOTH-
yeckort mkone. MccnenoBancs cocraB PXK B peun crapoxxunos Cpennero [Ipu-
00bsi, ObutH omucaHbl PXK aBroOMoOrpadmueckoro pacckaza, BOCIIOMHHAHUS,
MIPEATIONOKCHNUS, TTOXKETAHNs, OIIEHKA W HEKOTOpPBIE >KaHpooOpa3ylomue KOH-
nentel [2-5]. Ilo wmatepmanam pycckux rtoBopoB Cpemuero IloBomkbs
S1.B. Me3HUKOBOM Takke paccMmarpuBaics P)K Bocmomunanus [6].

C ¢opmupoBaHHEM JIHHTBOIECPCOHOIOIMYECKOTO ACIEKTa HAYKH O S3BIKE
H3y4YCHHE CHCTEMBI PEUEBHIX JKAHPOB OPraHMYHO BOILIO B KOMIUICKCHBIA aHa-
mu3 (eHOMeHa JHMAJICKTHOH S3BIKOBOM JIMYHOCTH, MHUITMHPOBAHHBIA B Hayale
80-x TT. aBTOpOM NaHHOW craTbu. HamedeHHas paHee >KaHpPOBAsl THITOIOTHS
pacmupsiiack u yrayoisuiack B paborax TOMCKHX auaniektonoros JI.I'. T'erara-
3oBoit 1 T.A. Jlememxkunoit [2. C. 95-101; 7-9] Ha WANOIEKTHOM MaTepuale;
[EJIOCTHOE OINHCaHHE JKAHPOBOW CHCTEMBI MHAJICKTOHOCHTENS OBIJIO OCYIIECTB-
neno O.A. Kazakogoii [10]. M. A. bykpunckoit u O.E. KapmakoBoii onrcan psin
PX nuanexronocutenbuuibl u3 IlckoBckoii oomactu E. 5. Tumenko [11, 12].

BwMmecre ¢ TeM moka HeIb3si TOBOPUTH 00 MCUSPIBIBAIOIIEM aHAJIM3€ PEIEBBIX
JKaHPOB JIaXKe B MacITabax MIMOJCKTa OTIEIbHOMN A3bIKOBOM JIMUHOCTH. B nuc-
cepranmonHoM uccienoaanu O.A. KazakoBoil aHO cHCTEMHOE TpeicTaBlie-
HHE MPOCTHIX U cNOKHBIX PXK ¢ yueTom ux CTpyKTypHOU Mepapxuu ¥ MHTCHINN
TOBOPSIIETO, OCBEIIAETCS BOIPOC 0 KOMMYHHKATUBHBIX CTPATETHSIX M TAKTHKAX
B MOHOJIOTHYECKUX WM IUAIIOTHYCCKHAX JKAaHpaxX IHCKypca, OJHAKO aKICHTH B
paboTe nenmaroTcs MpekJie BCEro Ha TUmax »aHpos (mo Tunonoruu T.B. IlIme-
JIEBOM), a KAKIBIH OTIEIBHBINA )KaHP OMHCAH JJOBOJILHO JTAKOHUYIHO.

B Hacrosime#t craTbe B paMKax HCCIIEIOBAHUS KYJIBTYPHO-S3BIKOBOTO JIAH-
madta Tpancrparumyaoro peruoHa Cpemnero IIpmoObs, mompazyMeBaromero B
TOM 4YHCIIe M3ydeHHe peueBOM KYJIBTYphI ero xwurenei [13], Oonee meranbHO
paccMatpuBaercs GyHknuonupoanue PXK mpockObl B auckypce CHOMPCKOM
KpecThsiHKH. VccnenoBanne onupaeTcst Ha TaHHBIE aBTOPCKOTO apXHBa 3aINCeH
CITIOHTAaHHOW PEYM KOPEHHOH >KUTEIHHUIBI CTAPOKUIBYECKOTO C. BeprmuHuHO
Tomckoit 06, B.I1. Beprmmaunoi (1909 1. poskieHHs), TOTYYSHHBIE METOIOM
BKITIOUEHHS B S3BIKOBOE CYIIECTBOBAHHE TOBOPSIIIETO B TCUCHHE MHOTOIIETHETO
coopa matepraia (1981-2004 rr.).

PXK mpochObI He ciTydaliHO TIpUBJICKaeT BHUMaHUe UcciienoBareneid. Ha pas-
HOM SI3BIKOBOM MAaTepHalie BBIIBICHO, YTO OH OTIMYAETCS BHICOKOH CTEIECHBIO
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BapHaTHBHOCTH, TECHO CBS3aH CO MHOTHMH JIPYTHMH PEUCBBHIMH JKaHPAMH, TaET
OoraTelii MaTepHan I U3yUYEeHHUS PEUCBOrO MOBEICHHSI HOCUTENEH SI3BIKa, OT-
pakaer YepThl HAIMOHAIBHBIX KyJIbTyp. JehuHIINN 3TOro *aHpa A0CTaTOIHO
Pa3HOPOIHEBI, OJHAKO OONBIIMHCTBO YUEHBIX AKICHTHPYIOT BHAMAHHE Ha TOM,
9TO Tpock0a MpexdroyaraeT NoOYKICHHE ajpecaTa K BEIITOJHEHHIO HEKOETro
IeHCTBHS, B KOTOPOM 3aMHTEPECOBAH IMPOCHUTENb, & €€ OCYIECTBICHHE HE SBIIS-
eTcs 00s13aTebHBIM B 3aBHCHT OT pellieHus ajapecata [14, 15].

AHnanu3 mokasan, 4yto PXK mpockOBl B WAMOIIEKTHOM IHCKYpce CHOWPCKON
KPECTBSIHKH SIBIISICTCSI YACTOTHBIM M PEajM3yeTcs] B Pa3IMIHBIX JUCKYPCHBHBIX

chepax.
IIpockObI B OLITOBOII chepe

B GonpimmHCTBE CitydaeB pockObl HH(OOpPMaHTa CBA3aHBI C OBITOBOW Cc(hepoi.
[TocrosiHHOE OOpamieHre 3a TTOMOIIBIO OOYCIIOBICHO BO3pAacTOM, (DH3HYECKUM
COCTOSHMEM M YCIIOBUSMH XM3HU OJUHOKOM IOXKMJIOW JKEHIUMHBI, KUBYILEH B
CEeNTBCKOM MECTHOCTH, B HeOmaroyctpoeHHOM aoMe. Ee mpochOBl KacaroTcs B
MEPBYIO O4Yepelb IMOKYIKH MPOIYKTOB B TOpOIE, AEPEBEHCKOM MarasuHe Wi Y
KHUTEIeH cela, MOIIePIKaHus B TIOPSAKE JOMAIITHETO XO035CTBA (TIPHHECTH BOMBI
13 KOJIOHKH, TIOMOYb C PEMOHTOM, 3aTOTOBUTH Ha 3UMY JIpOBa, CKUHYTH C KPBIIIH
CHET...) H TPYAOEMKHX CEJIbX03pa0oT (BECSHHsIS BCIAllka 3éMJIM Ha OTOPOJIC U B
moJie, mocajka u yoopka kaprodens). OOpamnieHbl OHH OOBIYHO K OJHOCEITBYaHAM
¥ POJICTBEHHHKAM, HHOT/Ia — K 3HAKOMBIM U3 Topoaa: A s Aue [ocene niemsuHu-
Ka] 2o6opio, 2080pio: «AHs, mel MHe nokonu audek! Jlecamouex cxonuy. A ona
eosopum smo: «Jlaonoy; [cocedy:] Tol nomozu mue okHO evicmasumsn, A [2060-
PIO poOcmeenHuKam, cascas kapmogemn]: «Hamawwuvl'me mne 6edpo kapmout-
Ku, 51 He Mo2y nommu'y [no pulxiot 3emne]» —ouu npunpy'm.

Yamre Bcero mpu BepOanu3aiy MpochOBl BCTPEIAIOTCS TOBECTBOBATEIHHEIC
BBICKA3bIBAaHUS C MMIICPATHBHON (OpPMOH Tiaroia, 0003HAYAIOMIETO Kay3upye-
Moe aeiictBue. Kak mpaBuiio, B TaKuxX KOHCTPYKIIUSX TOBOPSIIHUHA HCIIONB3YET
oOparieHue 1Mo UMEHH, a TaKXKe JTMIHBIC MECTOMMEHISI BTOPOTO M IIEPBOTO JIMIIA
(mw1, mue): Howna konamo [kapmowky], Bans Momuna uoém. I'oeopio: «Bans,
ymawiwol muey. Ona mue ymawiuwiia yemoipe gedpa; A zoeopio: «Ilpusesu
MHe 603 Haeo3y, Jlexce'i!» On eoim: «Jlaono, npusesyy,; Kons, mvt Mue nouu-
cmu uysa'n mam [6 neuxe], 3anesv k Ila'cke

BospeiictBue, oka3zpiBaeMoOe Ha ajpecaTa IPH O3BYYHMBAHWH IIPOCHOBI, U
BO3MOXKHOCTH OTKa3a MPOCHUTENIO BBI3BIBAIOT HEOOXOIMMOCTh CMSTICHHSI FIMITE-
PaTUBHOTO Havala, UCIOIb30BAaHHE S3BIKOBBHIX CPEICTB W TAKTUK, CBS3aHHBIX C
kateropueit BexsmBocTH. Kak ormewaer H.U. dopmaHoBCKas, «AMIIEPaTHBHO
BBIpPa)KCHHAS MTPOCh0a B OOMIEHIHM MOXKET “IPOYUTHIBATBCA” aJApPECcaTOM C TOUKH
3pEeHUs TOH WM WHOM CTETIeHN BHUMAaHWS, BEXKIIMBOCTH, MATKOCTH WIIH TpeOoBa-
TEJEHOCTH, MPOSBICHHBIX K HeMy. VIMEHHO MOCTyiaT BEKIMBOCTH, IparMaride-
CKWE 33291 BBI3BAIH K JKU3HH LEJBIA PsI COMYTCTBYIONINX MMIICPATHBY BEIpaKe-
HUH TS OTPasKEHSI BEKITMBBIX OTHOMICHHHA Mexay “s” u “er » [16. C. 70].
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SI3BIKOBBIE CpEICTBA, WCIOIB3YEMBIC SI3BIKOBOW JIMYHOCTHIO B CHTYAITHH
MPOCEOBI O TIOMOIIM, AKTUBHO PEHpPE3CHTUPYIOT CTPATETMH BEXKIMBOCTH H
CMSTYEHUS MPU afpecariil UMIIepaTHBHOro Hadana. OHH peanu3yloTcs depes
STUKETHBIE POPMYJIIbI, OOpalieHHe 10 UMEHH HIIH HMEHH-OTYECTBY, (pOHETHYC-
CKHE, TPaMMaTHYECKUE U JIEKCHIECKHE TTOKA3aTeNH, a TAKKe 0coObIe comepiKa-
TEeNIbHBIC MPUEMBI BBIPAKEHUS IIPOCHOBI, CHIDKAIOIUINE CTEIICHD «IABJICHUS) Ha
azpecara.

[Ipu ynorpebieHnH HMITEPaTUBHBIX (HOPM TTOOYKICHHUS, BOCIPHHAMAEMBIX
co0ecelHNKOM KaK Hamboliee KaTerOpUYHBIC, aapecaHT IIMPOKO IPHUBIEKAET
(hopMyIIBI PEYEBOT0 ITHKETA.

Hapsimy ¢ yrpaTHBIINM MOTUBUPOBAHHOCTH nodicanytcma (Kams, oai mue,
nodcanyiicma, nonums 800UYKYU MHe O0ai) YIOTPEOISIOTCS TaKKe CHHOHUMMY-
HBIE K 9TOMY CIIOBY (POPMYJIBI BEXKINBOCTH, COXPAHSIONINE MIPO3PAUHYI0 BHYT-
peHHIOIO (hopMy. Tak, STHKETHBIC YCTOWUYUBBIE CIIOBOCOYETAHUS 6)0b 00'6pa /
00'6penvka, 6y0b 006pbiil, 6yobme 00'0pvl COOTHOCATCS CO 3HAUCHHEM CIIOBA
000pblil B 3HAUCHUH «PACITONIOKEHHBIA K JIFOJIIM, OT3BIBUMBBIM, HCITONTHEHHBIN
JOOPOTHI, COYYBCTBHS K HUM, TOTOBHOCTH momoub» [17. T. 1. C. 410]: Omo...
cxoou k Tamwvsine, Gyob 000pwlil, nonpocu y ei... [Cradxcu:] «Téms Bepa npo-
cuna kucmouxy...»;, Kamsa! Cmynaii coppéu mam, nouwiust [ocypywvl 8 o2opoode],
0y0b 00'Openbka.

Jpyroii psn BapuaTUBHBIX (DOPMYIT PEIEBOTO STUKETA CONEPKUT MOTHBEI TPY-
na. [Ipu3siB nompyouce Kax ObI MOAUYEPKIBACT 3HAYMMOCTD TOTEHIIHAIFHOTO OKa-
3aHUs yCIIyrd anpecatom: B.I1. [yms, nompyoucs, mue nocmasv [bauxu]!
AL Jlasaii. B.Il. Paznomuno xkpul'ibya 6ce (Cp.: TPYAUTHCA «IIpWJIaraTh YCHIIHS,
crapatbes cnenarth uro-iy» [17. T. 4. C. 417]. DtukerHsie GopMynbl He 3ampyo-
HUCb, He NocYumail 3a mpyoHOCmb, HAIPOTUB, aKIIEHTHPYIOT HECIIO)KHOCTh TIPOCh-
Ob1: Kamw, mo 6aunku 6bl cocmpsinana, yeesu [MyKy domoti] He 3ampyonucs, A ona
NpULIA, 0ana — Xopo-ouiu KOH@PemouKuy, 0a Kaku'-mo apoma'mmul npsim, Xopo wiu.
A zosopro: «Toma, Kynu, He nowtwislmail 3a MPYOHOCh, 51 2060pI0, KYNU MHe!».
Eme omHO ycTOWYMBOE BBIpa)KCHHE CBS3aHO C MOHSTHEM JICHH, IMPOTHBOIIOCTAB-
JICHHBIM JeHCTBHIO, Tpyy: Cxoou, Kams, 6 nocpeb, ne nonenuce".

K cpexctBam momuepkuBaHUS BEXIIMBOCTH HApsAAy ¢ (GOpMylIaMH pEUEBOTrO
stukera H.W. ®opmaHOBCKass OTHOCHUT TaKKe «yIBOCHUE BBIPAKEHUS MPOCH-
ObI», TOC aIpecaHnTOM HCIONB3YeTCs HE TONBKO WMIEpaTHB, 00O3HAYAIOMIHI
neiicTBre, HO W niepdopmaTuBHbIN miaron [16. C. 70]. Takue KOHCTPYKITHH OT-
MEUEHBI B PEUH KPECTHSIHKH — KaK MPAaBHIIO, B COUCTAHUN B STHKETHBIMH (HOp-
Myiamu: Kams, nonpouty mebs: nogecv ckamépky, noxcanyiicma; Ilonpouty
meos, 6y0b 00'Opa: éom x smoii k Hune no monoko cxoou.

Ha ¢onerndeckoMm ypoBHE oOpallleHHue TOBOPSIIETo ¢ IMPOChOOoi Beerma or-
JINYaeTCcsl 0COOO0H POCHUTEIIEHOW HHTOHAITUCH.

' OTMernM, YTO HU OHO M3 STHX STHKETHBIX CPEJICTB C KOMIOHEHTOM «TPYI» HE 3a(HK-
cHpOBaHO BO (hpaseonorudeckux cioBapsx U «CioBape PYCCKOTO pPEueBOro 3THKETa»
A.T'. banakas. B 3TOT UCTOYHMK BKJIFOYEHBI TOJBKO BBIPAKEHUS €ciu 8ac He 3ampyoHum u
ecnu am ne mpyowo (ne 3ampyonumensho) [18. C. 165].
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CMmsrdeHne UMIEPaTUBHBIX (OPM MpH MOOYKICHUH MOXKET TepenaBaTh da-
cThna -kKa. Hamm 3amucw CIOHTaHHOW peYH IOATBEP)KAAIOT HAOIIONCHHUS
E.T". KotopoBoii, oTmMeuaromiei, YT0 IpUCOEANHEHHE -Kd K TIaroiry BCTPEYaeTcst
[IpY HE3HAYUTENBFHON CHMMETPHYHOH IIpoch0e Win mpu OoJiee BEICOKOM CTaTyce
anpecanTta B cpaBHeHmu ¢ anpecatoMm [19. C. 71]: Ilemposna, nooaii-ka mmue
mam nuporcox ¢ yem-wubyow!; Kams! /locmanv-ka mane noko xapmo'uiex.

BonpocurensHbie KOHCTPYKIIMN TAKKE CMATIAIOT KATETOPHIHOCTD 3TOr0 MMIIe-
paruBHoro PXK, Ha uto ykaswBaer E.A. 3emckas [20. C. 184]. IIpockObl B hopme
BOIpOCa 0003HAYAIOT Kay3UpyeMoe NeHCTBHE TNAroiaMi M3BSBUTEIBHOIO HAKIIO-
HEeHUs B OyIyIeM BPEMEHH WITH COCIIaraTelbHOrO HAKIIOHSHHUS, B TOM YHCIIE C OT-
pymarensHON vactuiei He: «Monouka mue doawb, — 5 2060pio, — 6anky?» Ona
eosopum: «Jlaonoy,; A cosopro: «Bonooa! Tot 6v1 Eneny [cecmpy B.I1] npueés,
xomwb Ovl Ha HedenvKy cyoa'y, A cosopro: «Tet mue e cowmvéup naamve?» OHa
aoim. «Cowwtoy, Tel He nocobu'na mue novenums ovl, mane'nvko? Ilo MHEHIIO
T.B. JlapuHoii, «BOITPOCKHI C OTPHIIATEILHOW YaCTHIICH He <...> OTIMYaroTCs 0OJb-
IICH CTENCHBIO BEXKIIMBOCTH, TaK KaK JOIyCKAIOT OTPUIIATEFHBIA OTBET U MPEIO-
CTaBJIIIOT ajpecaTy BO3MOXHOCTh BbIOOpay [21]. [y cHIDKEHHS KaTerOpuIHOCTH
BOIPOCUTENBHBIX (OpM TOOYKICHHS MCHOMB3YIOTCS W MOIAJIbHBIE SIMHUIBI MO-
arcem, mooicem Ovimsb / Mo dce Obimb, Heavss: A coeopio: «Moscem, mol noco 'dbus
MHe baHKu blmackams?» — on noies [6 noeped]; A s cosopro: «Baneputi Muxanviu!
Tol, Mo stce Gvimb, 51 2060pro, Ham nuay... "HpyscOy” docmanewn? Huny». A coso-
pro: «Bcé modeti npocumv HAo, Oak... ceos-mo "[[pyscoa” 6ydem, dax ay'uuey,
Bzsana doa Kpowxo'-mo nozeonuna [6 eopod], om nawux. A 2osopio: « Tam Henv3s
caxapky Kynums y eac?» Onu 2cogopsim: «ModtcHo».

[Ipu cMmsrdeHnMn BO3MEHCTBHS Ha agpecaTa TOBOPSIIUN, KPOME TOTO, HC-
MOJIB3YeT TaKHe TAKTHKH, KaK:

— TOAYEpKUBaHNE HE3HAYUTENFHOCTH MPOChOBI: Cauwia, mel He Oautb MHe
menedcKy, Haeo3 mane'nvko_nomackarw?; Compu mam mane'HbKo co cmona;
A eosopro: «FOpa, mul 661 docman mue aaxy. Xomov 0aHouKy aumpo'sy, mue
0obuie He HA0O mam... Ky nycob Ovl u 06a [aumpaj, dax Huuéy. Yame npyrux B
3TOM CITydae IPUBJICKACTCI MapKEP MAIeHbKO;

— yKa3aHWe Ha HECIIOKHOCTH IUIS aJpecaTa BBIIONHEHHS Mpock0bl. Obparie-
HUE 32 MIOMOIIBIO 03BYYHBAETCA KaK BBHICKAa3BIBAHHE O BO3MOXKHBIX IIAHAX HIIH
W3BECTHBIX TOBOPAMIEMY AEHCTBHAX COOECENHUKA, C yIETOM KOTOPHIX €My He
COCTAaBHT TpyZJa CHENATh YTO-JI. JJIS aapecaHTa Kak OblI MOITyTHO, HE MpHIarast
0co0BbIX ycwnwid: Huna nowina, s 2oeopro: «Tam yprwox, Huna, npooarom, mo-
Jicem, mol nOUOéwb [6 mazasun], cebe Kynuwio, u mMuey, A 2osopio: « Tamws-
na! Tans, met, 2060pio, 6cé paeno iice Ha'limbleaeccsa — nocobu' mue nooe-
aums?»; A nomom Onvea npuwiia, s 2o8opio: «Onvea! Tvl noedewv KyOul'-
HUbyOb, Oydeme 3anpseamv KoHs, 2080pio, k Duze Ueanne?» Ona cosopum:
«He snato. Byoem, mooicemy. A cosopro: «3anpazume 0a mens ummopma'iime
3a00noma’ myowt', Kk Mu'mpuii Muxanviuy» — mam 2ynsnu;

— C OTOH ’Ke IIeTBI0 OrOBAapHBAETCsS COBMECTHOE YUacCTHE B BEHITIONHEHHU
CIOXHOTO JeNia, 0 KOTOPOM mpocHT azapecat: A zosopro: «Ilobenu, Ons, mue
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mam uyea'n, neuky, a mym s cama noodenr0y — pPYKA-mo He NoobiMa'mcs
68epbx-mo y mensl; S xomena, npocuira oOHy dceHWuHy ObLIA, WIMYKAMYP...
manap. A xoouna x eil. A 2oeopio: «Iloco'ounuv mue? Xomo na Kyxne mam-xa?
Bcé umckpeby' a — ny, cama, a mol, — 2060pio, — evimadriceutb muey. Ona 2060-
pum: «Jlaonoy.

OTHKeTHOE O(pOPMIICHHE MPOCHOBI BO MHOTHX CIyYasX IOMONHSETCS MpH-
BJICUCHHEM ITUMHUHYTHBOB, KOTOPHIC YCHJIMBAIOT BEXJIMBOCTH OOpaIleHHS 3a
niomotsto: A 2oeopro: «Tel kynu mHe macaunay — ona Kynuia, A 2ogopio: «Hu-
Ha, 9MO... Mbl MHe NOKONU CMEMAHKU, BAHOUKY, XOMb NOLIUMPOSY».

JnanekToHOCUTENbHALICH MIHPOKO MCIIONB3YeTCS TAKTHKA apryMEHTALNH.

O3ByunBas pock0y, aApecaHT CTPEMHUTCS 00OCHOBATh €€ NMPUYHHBI, YTOOBI
azgpecar ybemuiicss B HEOOXOIUMOCTH BEITOTHEHUS IIPOCUMOT0: Jouepu ckasa-
JU: MO U 8 mpembveli cmaouu, mo au 4€ au yic pax [y oonocenvyanunaj. <...>
Hy 5 I'e'nol cosopro: «Yee3u mens, smo, k Jlexce'to Maxapwvuuy ceoszu, nonpose-
oaroy; Ona nponycka'm [monoxo uepes cenapamop]. A 2oeopio: «Huna, npodaii
MHe mane'nvko [cmemanwl], wia'nescku oxoma nocmpanamuy; 1 yms, modxcem,
20e yeuouub, Kynu MHe CHOJI08blll HOJC, Hemy HOodcd. BUIBI apryMeHTOB B
KaKIIOW KOHKPETHOW CHUTyallMH WHIUBUIAyadu3upoBaHbl. Cp. MOTHBHUPOBKHU
POCEO ¢ pa3HBIMUA KOMMYHHUKAaHTAMHU:

A nowna [x coceoke], auwiHuyy [xomena noxicapumv HeONCUOAHHO npue-
xaeutell 80 epems pemouma cocmoe] ... y Tanu nowna, 2osopio: «Tawns, oaii mHe
napy auuex gzaimvly. A 2oeopro: «Ilon [evikpawennviii] nodcoxuem, céons
[evicoxHem] — 0ak céOna omoam, a max 3a'empe» — obenanme (CKOpPOro Bo3-
BpaTa OJIOJKEHHOTO0);

A Ho'mue npocuna [poocmeennukal, s coeopio: «Tvl dasati 3a060p, nepeeo-
padxcusail [mHe], a1 mebe omoam, — 2oeopio. — lenbzu omoam, xoms Ha xneo.
A eosopio: «Tebe oecamky [10 mvicau] omoam» — obemmanne (OIUIATH TPYy/Ia);

[Bopvt 3aneznu 6 dom xo3siixu, evicmasug okonuyo pamy.] Houwna, ensorcy,
MO UOEM OOUH MYWUBIHA, 51 20680pio. «Bawns! 3atiou ko mue Ha murymky!» —
oH 3awén. A eoeopio: «Bcmasv oknol» A 2oeopro: «Moposu'na, eécé pasno,
X0mb U... 0eKaopby — TOsACHEHHE (HEOOXOIMMOCTH CPOYHOM TOMOIIM H3-32a
MTOTOJTHBIX YCIIOBH);

Kams! Ter emy [pe6énxy] nomoi mane'neuxo [sunocpad], noxcanyiicma. Y
MeHs Uty 4é, pyKu-mo 2psa'3Hel — orpaBranue (IIpH HEBO3MOKHOCTH CAETATh
MIPOCHMOE CaMOi).

[IpuBeneHHBIE TPHIMEPHI TMOKA3BIBAIOT, YTO HCCIEXyeMasl S3BIKOBAs JIMY-
HOCTP MPEIIIOUYNTAET PAIlMOHANBHBIC apTyMEHTHI. BepOanu3arms cBOuX dMOITHIA
B OTHX CIyYasiXx BCTpedaercs penko: Tsl om npudéus ¢ pabomuvl — dasail copo-
oumb [ynasuwuii 3a60p]? Ilomozu moemy zopro.

WudopMaHT ImpaKTHKyeT TakKe TAKTHKY ITOATOTOBKM coOecemHHKa K BOC-
OpUATHIO TpockOBL. [Ipexne yeM monmpocuTh 0 YeM-TH00, TOBOPSIIUIT MOXKET
CIpanIuBaTh ajapecara O HAJHYUU / OTCYTCTBHH 4Yero-TH00 HEOOXOIUMOTO JUIs
MIPOCUTENS, OCBEIOMIIATECS O HAMEPEHUSIX CIYIIAIOIIero, y3HaBaTh, HE Oyner
JIU €T0 MPOCh0a CIUIIKOM OOpEeMEHHUTEIbHON Witk Tspkelod. OTEHHB PeakIuio
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KOMMYHUKaHTa Ha 3aJaHHBIH BOMPOC, IHAJECKTOHOCHTENBHHIA MEPEXOIHUT
HEMOCPEICTBEHHO K MpOchOe: Bom ué, noopyeu: nem [6 copode] Kanenoapeii
maKux, TUCMUKU-MO ompuléaromcs komo 'puol, ne éuoume? [Ecms.] Ecv? Ky-
nu'me, noxcanyiiccma. Ioycanyiicma. byovme 00'oper; B.Il. [coceoxe] Ha
noumy ne noiidéws? <...> Kanenoapv kynumo mne naoo. A.Il. A-a. Hy e'cius
yeudcy, kynuio; A 2osopio: «I'ymsa, uudiceno' mede npumaniiblmes GUMOHUUK
mue az200ku? Kynuna 661 mam, 6 2opooe, 6umonuuk 6vl 63114 mamy.

Eme oque BapuaHT MATKOr0 MOOYKICHHS peaan3yeTcs B popMe KOCBEHHO
MPOCHOBI, MMIUIMIIATHO TPEAIoiaralonmeil oOpalleHne 3a IIOMOIIBI0 depes3
HaMEK. 3aUKCHPOBAHBI B 3TOM CITydae BOMPOCH! O HAJTMYUHU YeTro-JIN00 («eCTh /
HET BOIIPOCHI»): [ eopeuti eviuten 3a sopoma’, s 2osopio: «l'owma, y medba nemy
HUKAaKOIL 00C0 "uKu, XOpouwieHbKoli maxoil, 2nadensvkoii?» On eoim 5mo: «Ecoby.
A... Hy, u max onemv 6cé. A s eviuina oa npubueaio, 1a8ouxy-mo. A on smo,
Hecém 0o'cxy-mo. OOpalleHne K Cocey ¢ IENbI0 HAWTH JOIICUKY JUTS ITOYHHKH
JaBKU HE o3ByumBaercs. [lcmxonorndeckoe DaBlieHHE Ha agpecaTa MUHIMAIb-
HO: (OPMYJIHPOBKA BOIIPOCA TAET €My BO3MOXKHOCTH KaK OKa3aTh IOMOIIb, TaK
U OTKa3aThCSI M3-32 OTCYTCTBHUS MPOCHMOTO. AHAJOTHYHO PEUCBOE IOBEICHHE
cyObeKTa ¢ 3aByalIMPOBAHHON MPOCKOOH KYNMHTH B TOpOJe TKaHb Ha IOOKY:
3naws mue ué, Kams, naoo? KOoKky mue naoo. Ha 100Ky mamepwvsn, noou, eco,
eca'ku mamepwsanvt mam? Mue uépuwiil, 1u KOpuuHesvlli — om 63a'éce mac-
xkamb. Hedopoeoii 6vi. Hemy, noou? YKenmuHa cooOmaer o HEOOXOAMMOCTH
CHIMTh 100Ky (MHe Hado...), HO 3aTeM OrpaHHYMBAETCS TOJIBKO BOIPOCOM, €CTh
T TIONXOSIIAs TKaHb B TOPOACKHAX MarasmHax; cOOCCETHHK IODKEH caM Io-
HATH HAMEK O TIOMOIIX M OTKIIMKHYTHCS Ha HETO.

Nzydarmias PXX moOy»xaenust B ObITOBOM pa3roBopHoi peun I'.M. Spmapkuna
JieTaeT BBIBOJ, YTO TEKCTOBBIC MAHHBIE OTPaXKAIOT KaK CIIOHTAHHEIE, TaK U PUTO-
pHYECKHe MTPOCHOBI, «C(OPMHUPOBAHHBIC B YCIOBHAX MPEABAPUTEIILHOTO 00 yMbI-
BaHWS», «IIPH YCJIOBHH CO3HATEIFHOTO OTOOpa SI3BIKOBBIX CPEICTB, CIUIAHHPO-
BaHHOW CTPATETMH W TAKTUKU PEYEBOTO BO3JEHCTBUA Ha aapecartay [22. C. 4, 19].
Peaymzarust PXK mpocbObl B TMCKypce AMAIEKTHOM A3bIKOBOM JIMIHOCTH, BO MHO-
TOM CXOZHOM IO COCTaBY OBITOBBIX KOMMYHHKATHUBHBIX CHTYAIlHH C PEUCBBIMH
3aIHCSMH 3TOTO MCCIIEN0BATENs, IPEICTaBIIeHa, Ha HAIl B3TJIAM, TOJIHKO B CIIOH-
TaHHOM BapuaHTe. [IpaBuna OOBIIEHHOH PHUTOPHUKU OTPA’KAIOTCS HE B IUIAHHPO-
BaHWU TOBOPAIIMM TOTO WJIM WHOTO BBICKA3bIBAHUS (JOKA3aTh HAIMYNE TaKOTO
IUTAHAPOBAHKS B TIOBCCAHEBHOW YCTHOM pEUM MPEACTaBIBICTCS IMPoOIeMaTHd-
HBIM) — IX BO3MOXKHO PEKOHCTPYHPOBATh, BBISBILI 3aKOHOMEPHOCTH PEUEBOTO
MOBEACHMS, B TOM YHCIIE IIPHA BepOai3alii PEUEBBIX )KAHPOB B IMCKypCe KOH-
KPETHOT0 MHWBHU/IA WM OTIPEICIEHHOM CTPATHI COLIMYMa.

[IpuBeneHHBIN BHINIE WAMOJIEKTHBIM MaTeprall CBHUACTEIHCTBYET O IOCTa-
TOYHO IITHUPOKOM KpPYyre dTHKETHBIX W CMATYAIOMUX MOOYXIEHHE MapKepOB B
P2 mpocw0b1. B TO ske BpeMsi 00paTHM BHAMaHHE Ha pa3HYIO CTENEHb HX IPO-
SIBJICHHS B TUCKYPCHUBHOMN MPAKTUKE HCCIEAYEMOH S36IKOBOM JTMYHOCTH. Ha BEI-
00p TOBOPSIINM S3BIKOBBIX CPEACTB BIHUSIOT COIMAJILHO-POJICBHIC OTHOIICHUS
KOMMYHHUKaHTOB M XapaKTep MPOChOBI, C KOTOPOIl 0Opaiaercs aapecanT, ¢ yde-
TOM TIOTPAYE€HHOTO Ha Hee BpeMeHu u ycunuit [19. C. 67].
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MuHIMAaNBHBIA YPOBEHb STUKETHOCTH W CMSTYCHUS TIPOCKOBI HaOIomaeTcs y
WH(POPMAHTA MPH OOpAIeHNH K BITOJHE ONMPEACIICHHOMY KpPYT'y JIMIL; 3TO: &) Oun3-
KH€ POICTBECHHUKH, B3aMMOIIOMOIIb MEKITy KOTOPBIMH TSI KPECTHSIHKH CUATACTCSI
camo cobol pasymeromielicss (OHa TOXKE OKas3bIBaeT WM TOCHJIBHYIO ITOMOIIIB);
0) omHOCENbYaHe, eCIM OOpalIeHIe 3a MMOMOIIBI0 K HUM OLIEHMBACTCS TPOCUTEINIEM
KaK OYCHb HE3HAUUTEIFHOE WM TIPEAIIONAraeTCsl, 9To €€ BBIIOIHEHHE OyeT Ornia-
YEHO, B) CEIBCKHIA COIPAOOTHHK, B YbHM OOS3aHHOCTH BXOMIHUT IMOMOIIb IO XO3sH-
CTBY OIMHOKHM IpecTapensiM JiomsM. Cp. paccka3 KpPecThSIHKH 00 OpraHM3aIlii
MOOENKH B J0ME, TIIe TPEACTABICHBI BCE TP KATErOPUH aIPEcaToB: IUIEMSHHUK
Korst, xoToperit pano norepstn math 1 B.I1. Bo MHOTOM ee 3ameHmMIIa, OTHOCEbYaH-
Ka 3051, TOTOBast pabOTATh 32 YTOMICHUE U ICHBIH, W COTPYJHUK COITHAIBEHON CITy K-
Ob1 Obra: A mym 00HA NbSHUYHCKA-MO XO0'Um, 51 HONPOCUd, 2060pH0. «303, IMO,
nomozu mHe nobenumoy, — 2060pio. He «nomozuy, a «nobenu, —2060po, — MHey.
U Onvee, komo'pa xooum 3a cmapyxamu. <..> A ecosopro: «Ons, mel npuoéuib?
B namuuyy. A 2oeopio, smo... «A xouy nobenums, mul noco'dunib mue nodenums
mym-Ka, nomwlineg, — 2060pio, — MHe... A mol, Konsa, nocoou' maxpu'wiku no-
mpacmu 6écéy. B monoOHBIX Ciydasx mpy MOOYKIeHHN K IEHCTBUIO 3THKETHBIM
MapKepoM OOBIYHO SIBISIETCS TONBKO OOparieHre; IMPOCHTENbHAS MHTOHAINS BBI-
TECHSETCS TOHATBHOCTEHIO JEIOBOTO PACIIOPSKEHMS, TOCKOJIBKY TOBOPSIIHI CUNTA-
€T, YTO BIpaBe OpaTh Ha ceOs ympaBJieHIeCKHe (YHKIMU MPH KOMMYHUKATHBHOM
B3aUMOJICHCTBUY C Ha3BaHHBIMHU THIlamu ajapecatoB. O.A. KazakoBa KBaymuQwuiu-
pyer Takue ciaydau Kak mpockOy-pacropsbkenue [10. C. 61-63], omHako, Ha HaIl
B3IJII, UX MOXKHO XapaKTepH30BaTh B KauecTBe camocrostensHoro PXK pacmops-
KEHHMS, TIPH KOTOPOM aJIPECaHT BEBICTYIIACT B POJH PYKOBOOWUTENS, PACIIPEHEIISSI
00s3aHHOCTH, HATIPABJISIA NEATEIFHOCTD MPHBJIEKAEMbIX IUIsl TIoMorty jutl. OT npu-
Ka3a (Kak M OT MPOChOBI) pacriopsKEHHE OTIIMYASTCS HEHTPaTbHOM TOHATIBHOCTHIO,
OT MPOCKOBI — OTCYTCTBHUEM STUKETHBIX (DOPMYIT ¥ S3BIKOBBIX TOKA3aTeseH, CMsT-
YaIOIINX MOOYXICHIE K JEeHCTBHIO, YBEPEHHOCTHIO CYyOBEKTa B TOM, UTO €T0 yKa3a-
HUSI OYIyT BBIIOTHEHEI.

[Ipu oOpammieHNy 32 TOMOIIBIO K IPYTHM KaTErOpHsIM OJHOCENbYaH, Oolee
JTambHEH pomHE W TOPOACKAM 3HAKOMBIM BepOalM30BaHHAs MPOck0a, Kak Ipa-
BHJIO, CONICP)KUT OMMCAHHBIC BBIIIC SI3EIKOBBIC CPEICTBA CMATUYCHHS HMIICPATHB-
HOTo Hagana. VX 9uciio Bo3pacTaeT MpsMo IMPONOPIHOHANEHO IUCTAHIINN MEXK-
Iy aJpecaToM H aJIpeCaHTOM, CIOKHOCTH M BaKHOCTH JOCTHKCHUS OXKHIAEMO-
TO pe3yibTaTa IJIs IIPOCHUTEIIS.

Hrak, PXX npockObl B OBITOBOHM cdepe MUCKypca NUATeKTOHOCHTEITHHHIIBI
coIepiKaTeIbHO SBISETCS MPOCKOOH 0 moMornu. Takue IpockOBI MPenCTaBICHBI
Pa3sHOOOpa3HBIMH TPAMMATHYCCKAMH KOHCTPYKIHSMH, pPEaTU3yIOTCS depes3
MPSIMYIO WJIH KOCBEHHYIO (hopMy moOyxkeHus. HpOpMaHT IHUPOKO MCIIONB3Y-
€T CPEeCTBA PEUCBOTO DTHKETA, Pa3NUIHbIC TAKTHKA U MapKephl, CMATYAOIIHe
KaTeTOPHYHOCTh MMITEpPAaTHBA M BEIpaKas CBOIO MPOCHOY MaKCHMAIIBHO EIIH-
KaTHO. YPOBEHb STUKETHOCTH IPOCHOBI CHHXKACTCS MPH OOPANICHHH K OJIM3KHUM
POACTBEHHHUKAM, B CUTYaIlM{ IIOMOIIY Ha YCIOBHUSIX OIUIATHI YCIYT K C yde-
TOM 00s13aHHOCTEH azmpecara; B 3THX CIydasx IMPoch0a 3aMenIaeTcsl paciopsiKe-
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HUeM. MmuonekTHas peanu3amus ganHoro xanpa PXK B cdepe ObiTa oTparkaer
MpekIe BCErO TaKue MaTepHallbHBIC IICHHOCTH SI3BIKOBOH JIMYHOCTH, KaK IHIIA,
JIOM, XO3SIICTBO U JAromiast ypoxkan 3eMIisl.

IIpockObI B 3THYECKOIT chepe

XOTsI B pe4H HCCIeAyeMOoro HHPOpPMaHTa MpeodIalaloT MpoCchObl, CBS3aH-
HBIE C MAaTEePUAIBHBIMH MOTPEOHOCTSIMH W (HU3MYECKOH MOMOIIBIO, AUCKYPC
KPECTBhSIHKH HE OTpaHUIMBaeTCs 3ToH oOmacThio. Berpewarorest mpockOBl, pen-
moJararonie nooy>KIeHne B IMONB3y HE TONBKO aJpecaHTa, HO M ajpecaTa, BbI-
XOJISIIEro Ha MEPBBIHA IUIAH. DTO MPU3BIBEI, PEMPE3eHTUPYIOIINE HOPMEI TIOBE-
JICHUS S3BIKOBOM JIMYHOCTH U B TO JK€ BPEMS YUUTHIBAIOIINEC HHTEPECHI TAPTHE-
pa. OHE MOTYT OBITH CBSI3aHEI

C CHUTYyaIllsIMA ICHSKHBIX B3anMopacueToB. OTKa3 TocTell puHATh IeHBIHT 32
HE3HAYHTENBHBIC TIOKYITKH MITH TOCTHHIIBI BCETIA BBI3BIBACT Y KPECTHSHKHU CIIOPHI U
mpockOy pactuiaTuThes. OHa HEe X0UeT HAHOCUTH YIepO MapHTelsiM U HE JIFOOUT
OBITh 00SI3aHHON. AJipecaTaMH TaKHUX TPOCHO SBITIOTCS Yallle BCero ONM3KHe 3Ha-
KOMBIE, TIPHE3KAIOIINE HABECTUTh e¢ U3 ropona: 1ut denveu-mo e3sa? Tol nosca-
aylicma 803bMu, 3a XJ1€0-mo mam [KynieHHblil 60 8peMsi NPOHCUBAHUSL Y XO3SUKU
ooma]; Kams! Tol menepo kooda' npu...[edeun]? Tot mue, noxycanyiicma, He noKy-
naii Hu4é max Ha ceou denvzu mam! Jlu noxkynaii, dax denvcu 6epu [3a nokynkuj.
Pexxe B mmmonekTHOM Mateprane 3a(UKCHPOBAHBI MPOCHOBI MPUHATH ICHBIH B
«TOBapHO-JEHEKHBIX CIOpax» C OFHOCEIBUaHAMU: A 2060pito [npurecuiemy no-
MarHyio peioy]: «3Hauw ué, Jlexce'it, mut 6b1 6321 denveu ¢ mensn. A 6wl paszesnza-
Ha ObLIA, He WUBIMANACH Obl, YO 51 00 IICHAY;

— CHUTYyaIlWsIMH, OLCHHUBAEMBIMH SI3BIKOBOH JIMYHOCTHIO KaK ITOTCHIUAIHHO
omacHele Wi afpecara. B 3THX cimydasx WHPOPMAHT CUHMTACT, YTO BO3MOXKHBIE
NEHCTBHS JIIIA MOTYT HETaTUBHO ITOBISTH HA €ro 3J0POBBE WM OJIAarOCOCTOSHUE
Y TIPOCUT BO3ZIEPIKAThCS OT HUX: A 5 6cé 2080pro Muwe [coiny]: «Muwaly A 2060-
pio: «Tel ne Kypu, y Hac é pooHne npamo coecem He Kypuiu Hukmo!»; A emy 2060-
puna moda': «Bonojsi, Tel He Hanueaiics [Ha nomunkax sicenvi]! Ioncanyiicma, ne
neil, mebs pazopam, ymawiuiym!y U yvsaco ymawiuym, eco 4é ymauiubimos, 6cé
paeno, He neit wiu'oko-mo, noxycanyiicma, Kons, a meosa npouty, npamo uz mu-
aocmu! He neii! Takue mpock0bl aIpecyroTCsl OJIM3KIM POJCTBEHHUKAM;

CHUTYallsIMH, OCO3HABaeMBIMI HHPOPMAHTOM KaK KOH(IUKTOreHHbIe. Ec-
T CJIOBa TOBOPSIIIETO MOTYT 3aleTh YyBCTBAa COOECEIHMKA, aAPECaHT HCIIOINb-
3yeT MPOChO0Yy-U3BHHEHUE: A 5 dymaro: o0'cnodu, nowmo' [karumka 6o 080p om-
kpvimal]? <...> A nomom Onvea npuxooum, s 2060pio. «Y mebs mamouxa éua-
pa' ne ynusa'na?» Ioeopro: «Tet ne oouovcsa, Onaly <..> A zosopro: «lloou,
1O BUHO NPUXOOULA KO MHe, SMO 1 max oymaro». Hapsay ¢ Npu3sIBOM He 06u0b-
¢s1 BBICKA3bIBaHUE, MUCKPEIUTHPYIOUICE POACTBCHHHUITY afpecaTa, CMITrdaeTcs
IUMAHYTHBOM MAMOUKA.

! B nanHom ClIy4a€ 3TO BbBICKa3bIBAHUE MOXXHO pacCMaTPUBATh U KaK NPEAJIOKEHUE.
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B orimune ot mpockd OBITOBOIO XapakTepa B MPOch0ax 3THYECKOH Chepsl
PEIKO UCTIONB3YIOTCSA (OPMBI coCITaraTeIbHOTO HAKIIOHEHHUS (Mbl Obl 83571 OeHb-
2u ¢ MeHs), He 3a(UKCUPOBAHBI BONPOCHUTEIbHBIE KOHCTPYKIIUH, MOJAIbHBIC
SIMHUIIBI, SAMHIUYHBI CMATYAOIINEe HETaTHBHOE BBICKA3bIBAHUE JICKCEMBI (Md-
mouka). ITpu 3TOM HEOTHOKPATHO OTMEYEHBI TAK HA3BIBAEMBIC «OTPULATEIILHBIC
MPOCKOBI (He nokynaii, He Kypu, He neti, He 0OUObCA...), HETUIIMYHBIC VIS
Mpoch0 O IMOMOINHM, a BepOamu3amus MPOChObBl YacTO HOCHUT AMOITMOHATIBHBIN
xapakrep. B cocTaBe TaKTHK OTCYTCTBYIOT KOCBEHHbBIE TPOCHOBI. APryMeHTALIHSI
B OCHOBHOM BCTpEUaeTcsi B MPOChOax, rle SA3bIKOBAas JIMYHOCTH IBITACTCS
MPENOTBPATUTh KAKHE-TO HEraTUBHBIC MOCICIACTBHS B JKU3HH OJM3KUX POI-
CTBEHHHKOB, OIHPAsCh HA CBOM MPEICTABICHUS 00 STHYECKHX HOPMAax W KH3-
HEHHbBIX LIEHHOCTSX (B YHMCJIE MOCIEIHUX — POJIHS, 370POBbE, TAPMOHHYHOE 00-
MICHHE).

IIpockObI B chepe 06b19aeB U 0OPSIIOB

PeueBoii sxaHp mpockOBI B 3TOM cepe cBsA3aH ¢ 00JACThIO CaKpPaJLHOTO B
TPaIUIAOHHON KYIBTYpE, TECHO NEPEINICTAIONINXCS S3BIUECKUX M XPHUCTHAH-
CKHMX BEPOBAHUI KaK OHOM U3 €€ IIEHHOCTEH.

B mamsTH quaneKTOHOCHTENBHUIBI COXPAHMWINCEH ACHCTBUS U CIIOBA MaTepH,
mpuoOImaBIIeii neTeit K 0Opsay yromeHus JOMOBOTO — XPaHUTENS JoMa U JI0-
MaIlHEro CKOTa — B JEHb COpPOKAa CBATHIX MYy4eHHKOB: «Co'poku-cesmoi’»
npasonHux Haswvieaemces. Messimozo mapma no-cmapomy. Co'poxu-cesimol' — u
6om ckeopuuxku npurematom. Mama nam mecmo oac, a muvl aenum. Bea'kus
nmaweyex Harenum... Owna kaxu'-mo 6ynouku cmps'nam... [edywxe-
cyce'oywke. Bom: «/ledywika-cyce'dywika, nono'iic Mo CKOMUHYWKY, HO-
Ha'cmosail nac, ne 3aovieaily. bynouku smu ucneuém 6 neuxe, u omey au Kmo
notioém: «llono'swceme mam noo cie'zy unu nod ma'mky 8 noono'nvse». Oopa-
MICHUE K «IeIyIIKe-CyCeAyIIKe» C IMPOCKOOH noua'cmosams CEMBIO TIONpPaA3y-
MEBaJIo MPUCMOTP, YXOJ, 3a00Ty, oOeperaHne OT BCEro HeraTHBHOTO (Ha'CTO-
BaTh — «IIPUCMATPUBATh, YXAKUBATh 332 KeM-, 9YeM-II00; Oepedb KOro-, 4To-
100; 3a00TUTHCS 0 KOM-, yeM-Jinoo» [23. C. 192]).

B nerenne o xiebe «Ha co0aYBIO JOIIO», TAaKXKE 3aIIOMHUBIICHCS KPECTHSH-
Ke eIe B ETCTBE M3 MAaTEPHHCKUX PAacCKa30B, BCTpEUacTCs Mpockda o momas-
HUU: A 3mo mama 2oeopuna. A smo... nowén Hcy'c Xpucmoc. ¥ nonpocun noo
oxoutkom: «Comeopume Mu'10CmuUHKy paou Xpucma UCHUHHO20!» — noo
oxouwko nodowén. bpoosea, ny, cmapuuox. ITa KIUMAPOBaHHAS (HOpMa IMOYTH
0e3 M3MEHEHHI TMOBTOPSETCS B paccka3e MHPOpPMaHTa O CTPAHCTBYIOIINX HU-
IIUX, MPOXOAMBINMX uepe3 BepmuuuHo: [lodotidym noo oxowxo — remom:
«Comeopume ceamyio mu'nocmunky, paou Xpucma ucmuHHO20» — Om Max
om npo'ciom. Ilooatom, nooasanu [um], ececoa nooasanu.

B BocmoMmHAHUSAX OTpa’keHa W OOpallleHHas K X03seBaM JoMa Impockda psi-
KEHBIX 00 yrOmEeHNH B 00pSIOBOM TEKCTE KOISIJOBAaHUS BO BpeMs CBSTOK, KO-
IJ1a MPHIIEANINe MPOCciaBisioT Poxaectso: «Poscecmeo’ crasum Xpucme' 6o-
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Jrce Hawy — npocaa'siom ezo, nponoiom — «Hy, x03aun ¢ xo3aowkoii, eciu
Hemy 0eHez ROJIMUHbL, MO Oalime X1e6a 10Mmu'Hy.

KpomMe mudonornueckux mepcoHakeil si3pruectBa (dedyuka-cycedyuika) u
peaNbHBIX JIFOJIEH, B TOM YHCIIE OfHOCeNbuaH (Impockda 0 MOIastHUH, KOJSIOBa-
HHE), aJJpecaToM MPOCh0 B OOJACTH CAaKpaJIbHOTO MOXKET ObITh Takke bor. Ta-
KH€ TIPOCHOBI B )KM3HU BEPYIOMIECTO YENIOBEKA OTPAKAIOTCS IIPEXKIIE BCETO B MO-
TUTBE — popMe OOrOIMOYUTAHMS, COACPIKAIICH BOCXBAJIEHUE BCEBBIITHETO W 00-
paleHHy0 K Hemy OyiarofapHocTh [24]. XoTs Hcciemyemas s3bIKOBas Y-
HOCTh BBIPOCIIa B CEMbE TIIYOOKO BEPYIOIIUX pOIMTENEH, €€ pEeINTHO3HBIC
B3MIBIOB C(OPMHUPOBANCH KaK HEOIHO3HAYHBIE W OTYACTH HPOTHBOPCUHBEIC
(cM. mompoOHee [25]). MonuTBa B CBSI3W € 3TUM 3aHUMaa (paKyIbTaTHBHOE Me-
CTO B €€ JXU3HU: Bom 5mo mama 6cé Hauia MOIUIAC, YUMaAla mak, 6cs'Ku mo-
aumevl. A 8 Hayyuiace, a modxce... Hy, peoko kooa' mak... novumaro, — kooa'
oenams neuezo. A max... ne wiu'6ko s, W'umaro. B moneBbIX yCIoBHAX coOupa-
TeseM OBLIH 3aIMCaHbl HECKONBKO IepeCcKa3aHHBIX KPECThSIHKOM BCIYX MOIUTB,
JIUIIB OJTHA U3 KOTOPBIX BKJIFOYAIa KOMITOHEHT MPOCKOBI: [A ewé Kakyro-Huby b
sHaeme moaumey?] A 3a6yea'to mosce... «Omue naw! Omue naw, [Hepazbop-
YUBO HECKONbKO CO8], 0a cesamumcs ums meoé, da npu'dem 6ydem yapvcmeue
meoé, da Oyoem 60Jis1 MBOs, KO HA 3eMie, Xaed Hauwl 0axcob HAM OHecb, He
66e0u HAC 60 UCKyuienUue, HO U30a'6u Hac Om JAYKAB020).

B crnoHTaHHOH KOMMYHHKAIlMHM TpOChOa, OOpamieHHas K BBICIICH CHIIE,
BcTpeyaercs: penko. Kak mpaBmio, 5To mpocsba 0 HMPOIIEHHH — ITOKa3aTelb
HapyIICHUSI TOBOPSIINM HPaBCTBEHHBIX W PEUTHO3HBIX HOpM: A 2060pro:
«A kaxa' myxa? Ecnu @vlcuuuti copm... s 2060pr0. MHe 8vlcuiuii copm [Haoo], a
MAaKou... MEMHY MHe He HA00 — RPOCHU MEHs, YOCHOoOuU, zpeuthuyy! modcem,
2pex (xyed 1 BCE, YTO C HAM CBSI3aHO, IOYUTACTCS U B HAPOJHOH TPAIHUIINH, 1 B
MPaBOCIIaBHH; Pa30OPUIMBOCTE IO OTHOIICHUIO K COPTAaM MYKH BOCIPUHIMAETCS
Kak rpex); M.I1. Buouww, eii [crenoil scenuune] onepayuio He cmanu 0eiamo,
cepoye cnaboe. BII. YVey. Jla cma'pa mooce, — noou, ne cmanu denams. Ou!
Ilpocmu mensn, yocnoou, zpewinuyy (HapyIeHUEeM dSTHICCKAX HOPM CUUTAIOTCS
0e3loKa3aTellbHoe OOBUHEHHUE U OCYXKICHHUE).

Kax ormeuaer JI.I'. ['biHrasoBa, B OCTaJIbHBIX CIy4asiX JJAKOHUYHBIE KIIUIIH-
poBaHHBIE (HOPMBI C JIeKCeMOoi hoe nnu ['ocnodu W3 EPBUYHOTO O0paIICHUS K
BCEBBIIIIHEMY C MPOCKOOH TpaHCHOPMUPYIOTCS B YCTOWYHMBEIC BBIPAXKCHUS C
pa3MYHBIMA CMBICIIaMH [25]. B ux uncie — ¢pa3eonoru3mMel 6ooice u36a6wb, He
oati 6oz, cnacu 602 nomuayt ¢ CEMaHTUKOM JKEJIATEIbHOCTH / HEXeIaTeIbHOCTH
(A 2o60opro: «Kaxu' mue xyovl' chvl cuunucy 6cé. Ipsm He oait 602!»); 2ocnoou
(o'cnoou) npocmu, He Oaii 20cnodb, UCTIONB3yeMbIC IS TIepeaayd HeraTHBHBIX
amonui (Ocnodu npocmu, Opy2oti pas nupoe ynai!); npocmu (mwt) 602, npocmu
(mvl MeHs) 20cnoOu C CEMaHTUKON M3BIHHEHHS MIPH MUCIIONF30BAHUH CHUKEHHBIX
CJIOB U BEIpaxkeHu# (A 2o6opio: «A Koeo... npocmu 602, coniéii nepeutubumo, u
Mo, 8C€ PABHO UCL XOUY») U JP.

B pasHpIx cuTyanusx HaOMIOAIOTCS pUTYalbHBIE MPOCKOBI O OiarocioBe-
Hun. VX agpecaTaMu IperMyIIECTBEHHO BBICTYMAIOT POIMTENHN, KOTOphIe Oia-
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TOCTIOBJISUTH CBOMX JeTe€ B 0c000 3HAYMMBIE MOMEHTHI )KH3HH HE TOIBKO OT
CBOET0 MMEHH, HO M OT juna ['ocroga [26]. OnHuM 13 HanOojIee BaKHBIX 3Ha-
YUMBIX COOBITHI cuMTaeTcs OjarocioBeHue Ha Opak: Omo, Cmenan one'ms 3a-
npée konu'wika, noexanu [k pooumensim nesecmot]. Ipueszoca'm, 3au... 3ax00um
6 u'30y, — s cmana 8 Ho2u maxk om Kianamvcs: «Hy, msa'msa, éacnoseu'me me-
Hay. <..> Hy u 6acrosu'n.

B peun unpopmMaHTa 3aUKCHPOBAHBI, KPOME TOT'O, ITPOCHOBI OHOCEIBYAH O
0JarocIoBeHNH, OOpaIleHHbIC K YMUPAIOIIUM POAUTEISIM: ...d NOMOM Jice OH
[cvin] kel npuwén, kooa' ona cmana 6orems, oH cosopum: «Mama, npocmu
menay — mne Hunxa Jlanununa ckasvieana. «Mama, 6acnoeu’ mena. Mama,
npocmu meus, dacnosu’ meusn!y — «boe mebs bacnosu'my. Beé pasno, mame
dak mams u ecmv. Bcé pagno ckasana. Ota mpocsba COMPOBOKAACTCS pacKas-
HUEM CBIHA, KOTOPBIH MPOCHUT HE TOJNHKO ONAarocIOBEHHS, HO W IPOIICHUS 3a
MpUHECEHHOE MaTepu rope. AHAIOTHYHAS MPOCKOa-TIOKAsSHIE HHOTAA 3BYIHUT H
Ha noxopoHax: Hy, ona max niaxana: «Ou, mamouka! Poona' mosa Kopmuiu-
ua, mamouka! Ipocmu mens 3a écé. Mnozo s mebe cops npunecna». Oua sxce
pebénouxa npunecna 6 oeekax, Pas-mo. Hy a... noszop dce, xax epooe 0Ovi.

[Monmyunts OnarocioBeHHe OBLTO Ba)kKHO TAaKKE MEpel] HAYAIOM TPYIOBBIX
JIEHCTBHM, COOTHOCHMBIX C CAKPAIbHBIMH CYIIHOCTSIMH. B MIMONEKTHOM Jwc-
Kypce BCTpedaeTcsl yOMHHAHHE O MOJOAOH HEBECTKE, KOTOpas €XEIHEBHO
mpocwiia |y poauTeneii Myka OarocioOBeHHWS Ha JIOCHHE KOPOBEI:
...nocma'poute mens ovina [oonoceavuankal, wemeépmozo 200y [1904 2o00a
pooicoenus], Onvea Heanna. On eviwina 63a’myoc, om mym, K JIéubke om K
smomy — u mooice nouoém: «Ta'menvka, mamonvka, 6acnoeu'me mensaly —
Kopogy nouioém ooums. [Kaogicovitl denv?] Ka'scnviii pas, 6 denv 06a pasa.
Yey, yey. Ka'scnoui paz oounu, u... nomoaumes 602y, nouoém. «Tsa'menvka,
MamoHbKa, 6acnosu’me mens.

[Ipocrba o GrIarociIoBeHWH Ha TPYI, a TAKKE HA HOYHOW OTIBIX aJpecoBa-
JIach HE TOMBKO POAUTEISIM, HO U ['ocmoxy. DToMy 00BIYAIO CIEIOBAIN OTEI U
MaTh KPECTBSHKH IIepel] HadalloM moceBa: [loedym cesimv, s NOMHIO, Msa'ms —
noedem cesimv, 0aK mama 602y NoMoOaOmMcs, c8euxy 3asceym. Ilomomomes,
bacnoesn'co. <...> 3adiceym ceeuxy, nomonmomcs, [Kozoa] nepswviii pas cesimv
noedym, nuenuyxy. IIpoqorkeHue TpaAuIMKd HAOM0JaeTCs B € COOCTBEHHOU
peun: [Hauunas casicamv nupozu 6 neuw:] I'ocnoou, éacnoeu'!; [noswcumcs
cnamy.] O'cnoou, 6acnosu’ Xpucmoc, Hy naono, cnamwv 6yoem. O'cnoou, 6ac-
noeu'! I[lokotnoi noyu. IHOTIa B CUTyalliy OTXO/a KO CHY 3BYYHT W JIAKOHHY-
Has ipock0a o npomienunn: Oi! O'cnodu, npocmu mens!

YacTh mepedrciIeHHBIX 00blYacB M OOPSIOB B CHOMPCKOM CTapOKHIBYECKOM
cene BepmmHUHO K meproxy cOopa pedeBoro MaTepraia apXxan3upoBanachk, CoXpa-
HUBIIMCH TOJFKO B BOCIIOMHUHAHMSIX MH()OpPMaHTa CTAapIIEro MOKONEHWS. YIIel B
TpOIITOe 00PsIT KOPMIIEHHS JOMOBOTO, YK€ HE IIPOCHITH OJIaroCIOBEHUS Ha TOCHHE
KopoBbl. Bmecte ¢ Tem B koHIIe XX — Havane XXI B. cenmbuane mpoomKaiy KO-
JIOBaTh B POXKICCTBEHCKHE TIPA3THUKN, BCTPECUANCH U CITyJal OOpaIIeHNs K POIH-
TEeIsIM 3a ONlarocjoBeHHeM W mpomieHueM. OmHako HanOoee COXpaHHBIM CpeIH
3a(h)MKCHPOBAHHBIX MOXKHO CUMTATh OOPSII IIpHUEMa FOCTEH.
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Curyanus mpreMa ToCTeid UMEET pUTyallbHBIN XapakTep. [ ocTh — 3HaUmMas
B KYJIBTypE pa3HBIX HApOIOB MHpa IEPCOHA: B MHU(OIOTUIECKIX MPEACTaBIIe-
HUSX OH BOCIIPMHHUMAJICS B KauecTBe ImocianHnka bora mimm camoro bora, mpu-
HSBIIETO YenoBedeckuii ook [27. C. 122—-126]. CakpaJibHbIe UCTOKH 3TOTO
pHTyana yKe He OCO3HAIOTCS THAICKTOHOCUTEISIMH B HAIlM IHW, HO BaKHOCTD
TaKOro COOBITHS MOIIECPKUBACTCSA W CEHYac PEryisipHBIM B3aHMMHBIM ITOCEIIIE-
HUEM POICTBEHHUKOB WJIM JPYy3€il B Cele WM B TOPOJIE, MOTICPKHYTHIM BHUMA-
HHUEM K TOCTSIM, PUTYaJIN3aIel OTIEIBHBIX ATAIIOB OOIICHISI C HUMH.

[To maHHBIM MMEIOMIETOCS apXHUBA, IPOCHOBI IPH OOMIEHIH C TOCTSMH IIHPO-
KO TIPE/ICTaBICHE B MOMEHT IPOIIaHHUsI, KOTOPOE MapKUpPYeT MpephIBaHUE KOH-
TaKTOB TOCTHBIIHX JIFOJICH C XO3SMHOM JIoMa ¥ OTHOBPEMEHHO HamedaeT BO300-
HOBJICHHE X KOMMYHHKAITIH B OyIyIIeM.

CrenoBaHme pUTYyally IIpH paccTaBaHUM IMpearnoiaraeT BepOanbHbIe (IPOCk-
OBl MpHe3XaTh WIH IPUXOIJUTH €Ile, Iepefada MPUBETOB, BEIPAXKCHUE OJaro-
JApHOCTH) U HeBepOasbHbIe (hOpMBI (IIPOBOIBI JIO MTOPOra I0Ma HIIA 10 BOPOT,
BpydUEHHE TOCTHHIIEB). B coCTaBe SI3BIKOBBIX CPEICTB MHOTO STHKETHBIX (hOp-
MyJ, B KOTOPBIX 3BYYaT HPU3BIBEI XO3SHKM HABEMIATh €€ M BUpenb (Hy naowo,
nowau? Jo ceuoanus. Ipuesscaiime rxooa'. Ilposeoaitme Oa'vuiky; Hy, Ka-
menbvKa, cnacubo mebe 3a 8cé 00'6po, He 3a0bleéaii MeHs) WU 3a1ePKAThCS B
roctax (Ocmanscs, [lempoerna, nouyii!). Baxkaoe MeCTO B CUTyallMu TPOIIaHUS
3aHMMAaeT Iepefada IPHBETOB OOmMM 3HakoMbIM: Ilpueem mam Kamepune
Ilemposne oOonvuty 'wuii-npedonvuy uuil;, [eopeuesty-mo 6uduwb Ka'HCHbIL
Oenv, a'nu vem? Tam el Gonvwoni npueem nepedaii. ITpuBeT MoXxeT OBITH TIEpe-
IaH JWAJICKTOHOCHUTENFHUIICH Jake JIMYHO HE M3BECTHOMY YEIOBEKY C IIEIBIO
BBIPA3UTh AOOPOXKETATEIFHOE OTHOMICHHE K TOCTI0O W HAaMETHTh IIEPCIIEKTHBY
BO3MOJKHBIX KOHTaKTOB HE TOJIBKO C ITOCTOSHHO IIPHE3KAIOIeH HABECTUTH HH-
(bopMaHTa TOPO’KAHKOM, CTABIICH OJIM3KAM YEIOBEKOM, HO U C WICHOM €€ CEMBH:
Ilpusem mam ceéoeit mamouke nepeoail, xomv s1 €€ U He 3HAI0, — nepeoall Mam.
[Ipu HapymIeHMHN TPaBHII YBaKUTEIHHOTO IPOIIAHMS C IPOBOJAMH TOCTEH IO
BOPOT 3BYYHT Ipock0a He obusicamuvcsi: A yoic He notidy npogodicams [uz-3a nio-
xo0eo camouyscmeus], Kamepuna Badumoena, ne obuycaitmecet na mens. Ecin
MPUE3KABIIHE JAPST TOCTUHIBI WM HEOONBIINE TMOJAPKU P BCTpede, TO XO-
3siiKa BpydJaeT OTBETHBIC 3HAKN BHUMAHMS [P UX OTHE3/IE U IPOCHUT IPHHSATH 3TH
nmapel: Ozypuukoe-mo eo3vmu! He xown? Hy mol 603omu, noxcanyiicma; Xomep
decsaimouex 603vmu, Kamsa! Kapmowku, onu sce xopo'wiu; [Oapum wa namsme
nonomenye:| /la Kams, ny eéozomu! He oousricait mens [omrxazom].

He Menee HachIeHO pock0aMu XO3HWKH 3aCTOJNILHOE TOTYEBAHHUE TOCTEH
(3TOT peyeBol KaHp MOAPOOHO onucaH B [28]).

Takum 06pa3oM, MpockObI B chepe 0ObIdacB 1 00PSI0B OTIIMYAIOTCS Pa3HO-
o0pasueM anpecaToB (HApSOy C POICTBEHHUKAMH, OJHOCENbYaHAMH M 3HAKO-
MBIMH B WX COCTaBE IIPEICTABICHBI CAaKpPalbHBIC IEPCOHAKH IPABOCIABHUS H
SI3BIYECTBA), YACTOM TepeIadeii mpoch0 aJpecaHTOB B COCTaBE UyKOW peur. Bo
MHOTHX CIy9asX TEKCTHI MPOChO MaHHOW c(hephl OTIMYAIOTCS KIMIIHPOBAHHO-
CTBIO, OTCYTCTBHEM ITHKETHBIX CPEICTB M TAKTUK, CMSTYAIOMNX MOOYKICHHE K
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JICHCTBUIO, YaCTHYHOM apXxam3alied WM CeMaHTHYeCKOW TpaHchopManuei
(MCKITFOUEHHE COCTABJISIFOT MMPOCHOBI B CUTYAITUH TIPHEMa TOCTEH).

3akiroueHne

UccnenoBanne nuckypca IWaNeKTHOW SI3BIKOBOM JIMYHOCTH TOKA3ajio, YTO
PXX npoceObl pyHKIIMOHUPYET B OBITOBOM cdepe, aTHdeckoil chepe u chepe
oObrgaeB ¥ 00psiioB. JIOMUHUPYIOT MPOCKOBI OBITOBOM Cephl, UTO 00yCIIOBIIe-
HO YCJIOBHSIMH >KU3HH U IIPEKIIOHHBIM BO3PAacTOM HH(POPMAaHTA.

Jnst P2K mpockOBI B peud CHOMPCKOTO CTAapOXKHIIA XapaKTePHO HAIMJHE
MHOTHX YepT, OTMEUCHHBIX YIEHBIMH Ha MaTepHajie pa3HbIX S3BIKOB. B mx wmc-
Jie — HETOMOTEHHOCTh ATOTO >KaHpa, CO3MAIOIIAsl CIIOXHOCTH THITOJIOTH3AINHI
Pa3HOBHIHOCTEH MPOCKO, TTOSIBIICHUE MTEPEXOTHBIX, THOPUIHBIX (opM (TIpockba-
W3BHHCHUE, MPOCHhOa-TIOKasiHAE W Jp.), IPHBIICYCHHE TOBOPSIINM MapKepOB
BEKJIMBOCTH C YIETOM IIParMaTHYECKOTO IMOIX0/1a; UX MOKHO CUHTATH YHHBEP-
CaJTbHBIMH.

Bmecte ¢ Tem uccienyemblii MAMONEKTHBIA MaTepuall MO3BOJISET BBIABUTH
0COOEHHOCTH MCCIISyEMOT0 JKaHpa B PEYH CHOMPCKOW KPECThSIHKH.

Bricokass gactorHocth PXK mpockObl B muckypce B.I1. BepmmuuaOW M B
OOJIBIITMHCTBE CITyYacB MO3UTHBHAS PEAKIIHs apecaToB Ha 3Ty GopMy MOOyX-
IICHHSI COOTHOCATCSI C BBIBOAAMU JIMHI'BICTOB O PYCCKOW HAIMOHAIBHOM MEH-
TaJBHOCTH, JJIsI KOTOPOi Oojiee CBOMCTBEHHA CONMAAPHOCTD, Y€M ITUCTAHIIHPO-
BaHHWE (B OTJIMYWE, HAIIPUMEDP, OT HEMENKOoW U aHrmickon) [19. C. 69-70; 21;
29. S. 178-185].

[IpockOBI B pedn KPeCThIHKN OTPaXKar0T CUCTEMY LIEHHOCTEH HOCHTENS Tpa-
IUNAOHHON KyJIBTYpHI (MHUIIA, TOM, ITNIOAOPOTHAS 3eMIISL, 310POBbE, POACTBEH-
HBIE CBSI3H, TAPMOHUYHOE OOIICHNE, BEPOBAHUS) W COOTHOCHMEIC C HUMH KH3-
HEHHBIC MTpaBUIIa (TIOIIEepKAHNE TOPSAKA B CBOEM XO3SHCTBE, YIACTHE B KU3HH
POIHU, CIEIOBaHNE YKIIAAy CBOCH CEMbH, HPABCTBEHHBIM W OTYACTH PEITHTHO3-
HBIM HOpMaM, TPagulHsM, OECKOH(QIMKTHOCTh cylnecTBoBaHMs). OOpamniaer Ha
ceOs1 BHUMaHHE IUPOKas MPECTaBICHHOCTh MPOCckOd B cepe oObIuace U oopsi-
JIOB C CaKpaJbHBIMHA HCTOKAMH: BOCIIPOM3BEICHHE COOTHOCHMBIX C HAMH TEK-
CTOB CITOCOOCTBYET COXPaHEHHUIO TPAIUINI KaK OCHOBBI KPECTHSIHCKOTO MHUpA.

Oco00 ciegyer OTMETHTb, 4TO oOpamnieHre nHpopMaHTa ¢ TPockOoit K code-
CEJIHAKY XapaKTepH3yeTcsl THOKUM BBIOOPOM Pa3sHOOOPA3HBIX TAKTHK U S3BIKO-
BBIX CPEICTB B 3aBUCHMOCTH OT THIIA IUCKYPCUBHOH c(hepbl, KOMMyHHUKATHBHOM
CHUTYyalll¥, OTHOLICHUH aJpecanTa u ajpecaTa. BEIsIBICHHBIE TAKTHKH U X Map-
KepbI COOTHOCHMBI CO CTPATETHSAMHU BEXIMBOCTH M CMATYCHUS KaTETOPHIHOCTH,
KOTOpBIC, B CBOIO OYepenb, MOKHO CUHTATH YACTHBIMH IIPOSBICHHUSIMHA TEHE-
PaTBHOI KOOIIEpaTHBHON CTPATETHH PEUCBOT0 MTOBEICHUS MH(OPMAaHTa.

OddekTrBHOE peueBoe Bo3neiicTBhe, Mo onpeneneHuio M.A. CrepHuHa,
MpeAroaaraeT AOCTHKEHHE TOBOPSIIM ITOCTABICHHOW IIENM W IPH 3TOM CO-
XpaHEHNE KOMMYHHKATHBHOTO PAaBHOBECHS — HOPMAIBHBIX OTHOIICHHH C
yaactHrKamu odmienus [30. C. 56]. BiageHne HaBbIKaMH TaKOT'O BO3JICHCTBYS B
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CIOHTAHHOHM PEeYH — CBHUETEIHCTBO BHICOKOTO YPOBHS PEUECBOM KYJIBTYpPHI AUA-
JIEKTHOM SI3BIKOBOM JIMYHOCTH. OQYEBHJIHO, YTO JAMOIIME HanOONbIIUi 3 deKT
MIpUEMBI BJIAJCHUS CIOBOM, ITOIEPKUBAIOIINE YCTOMYMBOE paBHOBECHE U KOM-
(hOPTHOCTH COCYIIECTBOBAHUS B TPAIUIIHOHHBIX CEILCKUX COOOIIEeCTBax, chop-
MHUPOBAJINCh B Cpelie TUAJEKTOHOCUTENEH B pe3yabTaTe MHOIOBEKOBOT'O 0TOOpa
JIIEMEHTOB SI3bIKa M BBIPAOOTKH IPHOPUTETHRIX PEUEBHIX cTparteruil. OHH 1epe-
JaBaJIACh M3 TOKOJICHUS B TIOKOJICHHE Yepe3 YCTHBIA KaHall CBSI3H 110 TPaIHIIHH.
UYepTsl TaKOTO PedeBOro MOBEACHUS UINTEIHFHOE BPEMSI COXPAHSUINCH B CTapO-
KUITBYECKUX Celax, MPEXKIE BCEro y MPEACTABHTENECH CcTapiieil BO3pacTHOMN

TPYIIEL
JlaypHei1Iee MOCTHKEHHE CYIIHOCTH (heHOMEHA SI3BIKOBOW JIMYHOCTH HOCH-

TeNsl TPaAULIMOHHOM KyJIbTYpPbl IPEATOIaraeT ero UCCle0BaHuE B KOMMYHUKa-
TUBHOM acCleKTe, B TOM YHWCIIE 4Yepe3 JETAJbHBIA aHaJU3 CHUCTEMbl PEUYEBBIX
YKaHPOB JUAJIEKTHOIO IUCKYypCa.
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JuckypcuBHas caMouJeHTU(UKALUSI POCCHSH B UTPOBBIX KaHPaxX
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AHHoTauus. PaccmarpuBaeTcs KOHCTPYHpOBaHHE IUCKYPCHBHOW CaMOHMIIEHTH-
(GuKaMKM POCCUSH Ha NPUMEPE OJHOTO M3 MOMYJISIPHBIX Pa3BJICKATENIBHBIX JKAHPOB
Pynera — nemoruBatopoB. Llenb ucciaenoBaHus - IPOaHAIU3UPOBATH KOHCTPYKLMH
PYCCKOIi / POCCHHCKOI MISHTUYHOCTH, OMPEICIUTh X OCHOBHBIC OJIOKU MyTeM aHa-
JIM3a PeNpe3eHTalMid B IMOJMKOZOBBIX TEKCTaX JAEMOTHBATOPOB. YCTAHOBJIEHO, YTO
0053aTeNbHBIM KOMIIOHEHTOM MOJZEJIM HAIIMOHAIBHON CaMOMACHTU(UKALIMN PYCCKUX
B paccMaTpUBaeMOH MCKYPCUBHOW IPAKTHKE SBISETCS NEMOHCTpalus u300pera-
TEJIBHOCTH, CMEKAJIKH, CHJIbl PYCCKOM JKEHIMHbI, IEHHOCTH POJIHOrO s3bIka. Takxke
CaMOCO3HAHHE POCCHSAH XapaKTEPU3YeTCs 4epe3 MPOHMYECKH OCMBICIACMBbIC Hera-
THUBHBIC UICHTH()UKATOPBI — BHELIHIOIO CypOBOCTh, HEJOCTATOYHO KOM(popTadenbHbIe
YCIIOBHSL J)KM3HH, 0COOYIO0 MEHTaIbHOCTb.

KiroueBble cj10Ba: MAECHTHYHOCTb, CAMOUICHTH(DUKALMS, 3THUYECKAS WIICHTH-
¢buKanus, HalMOHAJIbHAS WACHTH(MKALUs, NEMOTHBATOP, MHTEPHET-AUCKYPC, PyC-
CKHE, AUCKYPCUBHbIE MIPAKTUKH

Hcroynnk ¢GUHAHCHPOBAHMS: VCCIIENOBAaHUE IIPOBEICHO NP (HHMHAHCOBOM MOJ-
nepxke rpanta Cankt-IlerepOyprckoro rocyJapcTBEHHOrO yHHBEpCHTETa (IPOCKT
Ne 62890805 «MogenupoBaHie KOMMYHHUKATUBHOTO TOBEACHUS >KUTEIEH pOCCHi-
CKOT'0 MErarnojiuca B COLMaIbHO-PEYEBOM M IPArMaTHYeCKOM aclieKTax C IpHBIIeUe-
HHMEM METOJIOB UCKYCCTBEHHOTO MHTEIIIEKTaY).

Jns uurupoBanusi: Uccepe O.C. JluckypcuBHash caMOMICHTH(UKALUS POCCUSH B
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Discursive self-identification of Russians in the game genres
of the Runet (on the example of demotivators)
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! Dostoevsky Omsk State University, Omsk, Russian Federation, isserso@mail.ru

Abstract. Ethnic and national identities are one of the many possible forms of
collective identity, and they have a discursive dimension as well. It is one of the main
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markers of any type of identity and self-identification. It is possible to establish the
representations of identity in language and speech by observing national discursive
practices, as well as to reveal the features of self-reflection of native speakers in this
respect. The article examines the design of the discursive self-identification of Rus-
sians on the example of one of the popular entertainment genres of the Runet — demo-
tivators. The objective of the study is to analyze the Russian identity structures and
determine their main blocks (clichés). The material was chosen according to the fact
that game discourses and genres presented in them are spheres of the formation and
transformation of national identity, they are less susceptible to ideological regulation
than others, and therefore reflect spontaneously emerging stereotypes and attitudes of
the mass consciousness of native speakers. The empirical base of the study was
formed from the Internet sources through search inquiries that were aimed at various
discursive identifiers (visual and verbal) associated with the problem under study:
Russian person / Russian people / every Russian / Russian woman / Russian man; at-
tributive ethnic characteristics, markers of territory and living conditions, as well as
linguistic characteristics. The author infers that self-irony as a trait of the Russian na-
tional character is the motive for the creation of many demotivators. One can single
out positive / ambivalent and negative self-identification among the topics and prob-
lems relevant to network creativity. It was found that the nationality meaning was
given by a generalized ethnic identifier in the studied texts: Russian person / Russian
people, etc., as well as indications of attributive features by key references: only Rus-
sians ... / guess the country by the facial expression (from the photo) / this country
can’t be defeated. An indispensable component of the Russian national self-
identification model is the demonstration of ambivalent features — ingenuity, resource-
fulness, the strength of a Russian woman, and the value of the native language. More-
over, the self-awareness of Russians is characterized by ironically interpreted negative
identifiers such as external severity, insufficiently comfortable living conditions, and
a special mentality. The author comes to the conclusion that the study of the
peculiarities of the self-identification of Russians in discourses not regulated by the
authorities allows designing the corresponding ideas in their dialectical diversity and
thereby revealing the specifics of ethno-national self-awareness.

Keywords: identity, self-identification, ethnic identification, national identifica-
tion, demotivator, Internet discourse, Russians, discursive practices
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BBenenne

CrnenuaaucThl CUMTAIOT, YTO MBI JKUBEM B MHUPE CIIOKHBIX HJICHTHYHOCTEH.
[TocTosiHHO HAXOASICh B COCTOSHUM M3MEHEHUs U TpaHC(hOpMallid, OHU CTaHO-
BSTCS Bce OoJiee MHOKECTBEHHBIMHU, (PparMeHTapHBIMH, 3aBUCUMBIMH OT KOH-
TEKCTA.

B coBpeMeHHBIX TYMaHUTApHBIX HCCIEAOBAHUSIX MOHSATUE «HICHTUYHOCTH)
MPEJCTaBICHO B TAKOM MHOTI'000pa3uy pa3ivYHbIX KOHICHIUH, YTO JeNaeT 3a-
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TPYIHUTENGHEIM ONMCAHUE BCEX TCOPETHUYECKUX MOAXOIOB, MPEIIOKEHHBIX
nmaxe 3a nocienaue 20-30 ner. Tem He MeHee BO3MOKHO BBIIEINUTH IBE METO-
JOJIOTHYECKH Pa3JIMYaIOIINecs TPYIIITEL: ACCCHINAIMCTCKAE W KOHCTPYKTHBHCT-
ckre KoHuenmuu uaeHTHIHOocTH [1. P. 96]. IlpuBepikeHmbl mepBoro momxosaa
UCXOIT W3 MPEAIIONIOKEHNUS, YTO HICHTUIHOCTD SIBISCTCS YE€M-TO €CTECTBEH-
HBIM, €€ CBOWCTBA U JAPYTHE U3MEPEHHUS 3aJaHbl H3HAYAIBHO H, CIEIOBATEIHHO,
B 3HAUUTEIBHOU CTENECHW IOCTOSHHBI. CKenTHdYecKas OIEeHKA HICHTHIHOCTH
KaK OJTHOPOJHON M MOCTOSHHOW CTPYKTYphI OblTa BhIpaskeHa P. Bomak u ee co-
aBtropamu [2. P. 48-49].

CTOpPOHHHUKH KOHCTPYKTHBHCTCKOTO ITOJIXO0/Ia IIPEAIONATAIOT, YTO HICHTHI-
HOCTB SIBJISIETCSI TIIABHBIM 00pa30M KOHCTPYKIIUECH U MOJKET OBITh COCTaBIICHA W3
nenoro psnga 6iokoB (wim kimiie) [3. P. 16]. C aToll TOYKU 3peHUS HICHTHY-
HOCTB — 3TO HE TO, YeM SIBJIAIOTCS YEIOBEK WIIM TpymIa (KOIJIEKTHB), a TO, YEM
OHHM — JIUIIO WJIM TpyHna — xomsm ovims [3. P. 16].

B kagecTBe OTHpaBHOI TOYKH HCCICIOBAHUS MPEACTABIACTCS aKTyaTbHBIM
CIIEAyIOIIee ONpeACIeHIE HACHTUIHOCTH: «DTO KOHIEIIHS, UCIIOIb3yeMast IS
MTOCTPOEHUS COOOIIECTBA M UyBCTBA CIUIOUYCHHOCTH M LEIOCTHOCTH <...> I103-
BOJISIIOIIASI CO3/IATh BIIEYATIIEHHE, YTO BCE JIFOJM PAaBHEI B JaHHOM BOOOpaskae-
MoM coobmecTBe» [4. P. 387]. AHanormuHoe ornpeneeHne ¢ 0ojiee BhIpaKeH-
HBIM aKI[EHTOM Ha HAIlMOHAIBHYIO UACHTHYHOCTH COIEPIKHUTCS B [5].

JAns aHanmm3a HaImIero MaTepuaja HEOOXOOMMO YYHTHIBATH HCTOPHIO KOH-
[EeNIUH KOJUICKTHBHOW WICHTHYHOCTH MIPUMEHHATEIFHO K CAMOCO3HAHUIO JKHUTE-
nert Poccun, B 4acTHOCTH €€ MPOSIBICHHSI KaK PYCCKOM HAIMOHAIFHOW HJICH-
TAYHOCTH (OTHOCAIICHCS K 3THOCY) H/HIIM POCCHHCKON HAIlMOHAJILHOW HJICH-
THYHOCTH (110 OTHOIICHHIO K rOcyIapcTBY). OCOOCHHOCTH caMOHIeHTH()HKAIINN
POCCHSH B pa3HBIX CHTYalUsAX M KOHTEKCTaX TPEOYIOT pacCMOTPEHHS COOTBET-
CTBYIOIIETO KOHIIETITA B €r0 JHAJCKTHIECKOM B3aUMOCHCTBUY IPUMEHUTEIHHO
K Cenu(uKe paccCMaTPUBAEMBIX AUCKYPCOB U YCIOBHU MX (PYHKIIHOHHPOBAHHUS.

MHorue uccienoBaTeIn 0OpamaT BHIMAaHAE HA MEXaHHU3MBI TIOCTPOCHUS
KOJUIGKTUBHON HICHTUYHOCTH, OTMEYas, YTO WHAWBUIYaTbHBIC W KOJUICKTHB-
HBIE HICHTUYHOCTH MHOTOKPATHO IEPEKPEIINBAIOTCS B JMYHOCTH delloBeKa [2,
6—13]. Ograko B OTIMYME OT JIMYHOCTH YEIIOBEKA KOJUIEKTUBHBIE HICHTUIHOCTH
HE UMEIOT (PU3MIECKOH OCHOBEI M MOATOMY TPEOYIOT TOCTOSHHOTO CTPOUTEIh-
CTBa BHYTPEHHETO W BHeEIIHEro oOpasa rpymmbl (Win kKoutektusa) [10. P. 132].
['pymia BocipiHEMAET ce0sl KaK IPYIITY TOJBKO IIPH BBITIONIHEHUH JICHCTBUH 110
KOHCTPYHPOBAHUIO IPHU3HAKOB TPYIIIOBOH HMACHTH(OHKAIINH M UX PEIpe3ecHTa-
UK B IUCKypcax. DTO O3HAYaeT, YTO TaKue AEHCTBHSA, a TAKKe UX perpe3cHTa-
IUH SIBIISTIOTCSI COCTAaBHBIMU 3JIEMEHTaMH KOJUICKTHBHOW (HAIMOHAIBHO) UIeH-
TUYHOCTH.

KomrekTnBHAs MICHTUYIHOCTh BCerna (pparMeHTapHa: OHa COCTOHUT W3 pas-
JUYHBIX OJIOKOB B 3aBUCHMOCTH OT CHUTYallHd W KOHTEKCTAa M BPSI JIH MOMKET
CTaTh JIOTWYECKU 3aBEPUICHHOH, Ta)Ke €CIM MMEHHO TaKas LEIOCTHOCTh H 3a-
BEPIIEHHOCTD SBIIIOTCS HENBI0 KOHCTPYKIINH HICHTUIHOCTH.

BBuny BeiOOpa B KauecTBe MaTepHajia MCCIEIOBAHHS OXHOTO U3 IMOITyJIIp-
HBIX UTPOBBIX XKaHPOB PyHeTa — IeMOTHBATOPOB 0COOOT0 BHUMAHIS 3aCITyKH-
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BaeT BOIIPOC O BO3MOXXHOCTSIX KOHTPOJIS 32 IIOCTPOCHHUEM KOJUICKTHBHOH HJICH-
THYHOCTH. DTO MPOIIECC, B 3HAYUTEIFHON CTEIIEHN Pa3BUBAIOIINICS HE3aBUCH-
MO OT WHIWBHIYAJIbHBIX IEHCTBHH W B DTOM COIIOCTABHMEIA C M3MEHECHUSMH
si3pika [14]. Ero pesynbraTshl moasepraroTcs 3PQeKTHBHOMY KOHTPOIIIO B pa3-
HOW CTEIEHN — B 3aBUCUMOCTH OT c(epbl (YHKIIMOHUPOBAHUS (Cp., HAIPUMED,
MOJUTHIECKYI0O KOMMYHHKAITUIO M B3aHMOICHCTBHE B COIMANBHBIX CETAX U
MECCEHDKepax).

Cyl1LecTBEHHBIH acneKkT KOJUIEKTUBHON MIAEHTHUYHOCTH KacaeTcsl BOIPOCOB
BJIACTH B IUCKypCe W HAJ IUCKYpPCOM, TOYHEE, BOIPOCOB O TOM, KTO CTPOUT
KOJUICKTHBHYIO HICHTUYHOCTH MCXOIS W3 €ro / €€ IMO3HWIUU CHIIBI U KaKHUMHU
CpencTBaMH, OMHUPAsICh Ha KaKWe pecypchl u ans kakou memu [15]. Kommek-
THBHAsI UJICHTHYHOCTh, TAKUM 00pa3oM, SBISETCS OOBEKTOM OOpPHOBI MEXITY
Pa3NAYHBIMA TOMUTHYCCKUMHA W COIUAIBGHBIMH arceHTaMH, WMEIOIIUMH pas3-
JIYHBIE PECYPCHl B CBOEM apceHalle, MPH3BaHHBIC ONMPENENATh, KTO MPHHAI-
JEKUT K JAaHHOW TpymIie (WM KOJJICKTHBY), a KTO HET. DTO JIelaeT HICHTHY-
HOCTh WHCTPYMEHTOM CO3JaHHS COMUAIBHOW CINIOYEHHOCTH BHYTPU TPYIIIBI
(KOMJIEeKTHBa) W B TO XK€ BPEMS WHCTPYMEHTOM ITOCTYJIHPOBAHUS Pa3IUIni
MEXIy COOOH M OPYTUMH, MOCKONBKY Ka)KHas MICHTHYHOCTH OCHOBEBIBACTCS
Ha B3aMMOJCHCTBUH «BOBJICUCHHS U WCKITIOUCHUSD) KaK BAKHEUIIINX COIHAIIb-
HBIX MPakTHK [16]. CrencTBUsSMU 3TUX MPAKTUK SBISIOTCS OTHOLIECHUS MEXITY
«CBOMMI» U «IYXHMH», TOCKOJIBKY JINYHOCTH BCETa COOTHOCHUT cels ¢ Apy-
ruMm / npyrumu [2. P. 59; 17. P. 233]. JIns Hamiero aHanu3a BaXHO UMETh B
BHIY, YTO KOJJICKTHBHBIC MIACHTHYHOCTH OCHOBAHBI Ha IPOIECCaX AWCCHMHU-
JSIIAH B aCCUMIUIAIIY KaK B COMUAIBHBIX MPAKTUKAX, TaK M B ITUCKYPCHBHBIX
[6. P. 151-152].

ACTEKT pa3muuusi B KOJUIEKTUBHOH HICHTUYHOCTH TPEOyeT MapKHPOBKU
TPaHMUII, Pa3ACISIONINX «CBOE» M «IyK0e». [ paHHIIBI MOTYT MpPEICTAaBISATH CO-
00if Kak «KecTKhe (DaKTBDy, HAPHMEP TEPPUTOPHAIBHBIC TPAaHUIBI, TaK U
«MATKHE (PaKTBD, HAIPUMEP KYJIBTYpPHBIC W/WIIN COLHANBHBIC TPAHUIIB MEKITY
rpymmamu (komtektuBamu) [18. P. 255-256; 19. C. 51]. EcrectBenHo, 4to 6e3
TpaHMI] HET HICHTHYHOCTH.

YkazaHHBIC BBIMIC ACIEKTHl KOHIENTYAIN3alUN HICHTHYHOCTH SIBIISFOTCS
METOAOJOTHYESCKH 3HAYAMBIMH [UIS JAHHOTO HCCIIEJOBAHUS H ITO3BOJISIOT
cOKycHpOBaTh BHAUMAaHHE HAa TEOPETHUECKHX IIPEANIOCHUIKAX, aKTyaJIbHBIX
IUTSL OMUCAHWS OUCKYPCHUBHBIX KOHCTPYKIMH HAI[MOHAJIBHOW CaMOHMACHTH(H-
KaIluu.

[Mon nucKypCHBHBIME KOHCTPYKIIUSIMH WACHTHIHOCTH MBI OyZIeM MOHUMATh
Ha0Op IUCKYPCHUBHBIX 3HAKOB, KOTOPHIE OOHAPYXHMBAIOTCS B IHCKYPCHBHBIX
MpaKTHUKaX Ha OMPEACICHHOM dTale pa3BUTHS KOHKPETHOTO COIMYyMa M MO3BO-
JIIOT YCTAaHOBUTH TOXKIIECTBO JIHOO pa3iuune CyOheKTOB H OOBEKTOB C APYTUMHU
cyObeKTaMH W 00beKTaMHU. JIMCKypCHBHBIC 3HAKH MOTYT WUMETh Kak BepOalib-
HYIO, TaK ¥ HEBEepOATBHYIO MPUPOLY, M UX COUYETAHHE B ITOTUKOIOBOM TEKCTE
MOXET CO3JaBaTh Pa3IHIHBIE d(PPEKTH B3aUMOICHCTBHSA, KOHTpAcTa U Ip., KO-
TOpBIE B KOHEYHOM CUETE ONPEHCIIOT TMHAMUKY W HEOIHO3HAYHOCTH MHTEP-
MpeTalii pacCMaTPUBAEMBIX KOHCTPYKIIUH.
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Hanuonanbnasi camougeHTUGUKAIUS U ee penpe3eHTalus
B IHCKYPCHBHBIX MPAKTHKAX

HannonanbHast HACHTUYHOCTD SIBJISETCS OIHON M3 MHOXKECTBA BO3MOXKHBIX
(hOopM KOJUTEKTUBHOW MICHTUYHOCTH W BOCHIPUHUMAET Ce0sl KaK HAIUIO TOJBKO
MPH COBEPIICHUH AKTOB CTPOWTENIbCTBA HMICHTHYHOCTH W WX PEIPe3CHTAIUI
[20. C. 178-180; 21. C. 121-125; 22. C. 359-363; 23. C. 122-125].

OauH U3 OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB KOHCTPYKLUMH HICHTHYHOCTH — CaMo-
naentudukanmsa. OtHecenre ceds K ITHUYECKOHW, KOH(ECCHOHAIBLHOM, TEPPH-
TOPUATBHOM, TOCYIapCTBEHHOM OOIIHOCTH (POPMHUPYET MPEICTABICHUS O CBOCH
rpyrie — «oopa3 MaD».

B «00pa3 MeI» BKIIIOYAIOTCSI aBTOCTEPEOTHUIIBI (TIpeACTaBiIeHus o cebe), Ko-
TOpble (OPMUPYIOTCS HAa OCHOBAaHHHU COOTHECEHHMS C TI€TE€POCTEPEOTUIIAMHU
(TIpeacTaBiIeHHs O IPYTHX), a TAKXKE MIPEICTABICHUS O KYJIbTYpPE, I3bIKE, TEPPH-
TOPHUH TPOKHUBAHMS, HCTOPUYSCKOM IIPOIILIOM, rOCYdapCcTBeHHOCTH. Bech 3TOT
Ha0Op MPEACTaBICHUN IPUCYTCTBYET Ha TIPYIIOBOM YPOBHE HICHTHYHOCTH.
Bormpoc «kTo MbI?» — 3TO BOIIPOC O CUCTEME IIPUOPUTETOB U CUMBOJIAX, CIIOCO0-
CTBYIOIIUX OCO3HAHHUIO OOIIHOCTH, CIUIOUEHHUIO €€ B €IUHOE IIeIIOC.

JI.B. Pycckux ompenenser ASHTHYHOCTh KaK «Pe3yibTaT Mporecca WaeHTH-
(uKaImy, yCTOMYMBOCTD MHMBHIyIEHBIX, COITMOKYIBTYPHBIX, HAITMOHATBHBIX 1
[UBWIM3AIMOHHBIX MTAPaAMETPOB, WX CAMOTOXJIECTBEHHOCTE» M OTMEUAeT, YTO
«TTPHITUCHIBAHAE STHUYCCKUM OOIIHOCTSM OINPEICIICHHBIX KYJIbTYPHBIX W COIH-
ITBHBIX XapaKTePUCTHUK», (POPMUPOBAHHE CTEPEOTHIIOB, «C ITOMOIIBIO KOTOPHIX
Jierdye OOBSCHATh KYJIBTYpHOE CBOEOOpa3He TOTO WIIM WHOTO ATHOCA, SBIISETCS
HEOOXOIMMBIM 3TarioM (opmupoBanus uaeHTHIHOCTHY [20. C. 183]. 3ameTnm,
YTO 3TO B IIOJIHOH MEPe OTHOCHUTCS M K IIPOLIECCY CAMOM ICH TU(DMKALIHH.

Taxum 06pa3oM, MOXKHO CKa3aTh, YTO CAMOMACHTH(DUKALINS, KaK U HACHTHY-
HOCTb, — 3TO CUMBOJIMYECKOE CPEICTBO OOBCITUHEHHS C OJHUMH U JUCTaHIIUPO-
BaHUS OT APYTHUX.

DTOT MOAX0/ aKTyajeH I aHajan3a YTHUYECKON / HAllMOHAIbHON UACHTHY-
HOCTH kuTejel coBpeMeHHor Poccun. TIoHATHS STHUYECKOW M HAIlMOHAILHOMN
HIEHTHYHOCTH HEPEIKO OTOXKIECTBIISIOTCSA — B CHIIY TOrO, YTO IIPOLIECC HAIHO-
HaJIbHOM CaMOUICHTU(UKALIUN SBIISIETCS MHOIOYPOBHEBBIM U BKJIIOYAE€T B TOM
ypcae u 3tan auddepeHuranud 1 KIacCH(HUKAIMA 3THOCOB, (POPMHUPYIOLIAX
Hauuoo. B oTiiMune oT HAllMOHAIBHON HUIACHTUYHOCTH, KaK OTMEYAI0T MCCIEH0-
BaTeld, dTHUYECKAs WICHTHYHOCTh OoJiee MMOCTOSHHA, ITOCKOJIbKY OCHOBaHA Ha
00IIIeM MPOMCXOXKIECHUN U O0IEel KyJIbType, a He Ha SKOHOMHYECKHX, MOJTUTH-
YeCKHX M HJICOJIOTMYECKUX XapaKTEPHUCTHKAX, KOTOPhIE MOTYT CO BpEMEHEM
m3MmensaTees [20. C. 180; 24. C. 20].

®dunocod IO.I'. Bonkos, aHanM3upys TEOPETHUECKHE OCHOBAHHS COLIMAIIb-
HOH MACHTUYHOCTH Ha MpUMEPE CaMOMACHTU(DHKAIMH POCCHSH, MPUIIEI K BbI-
BOY, YTO POCCHICKAas MICHTUYHOCTh BBISBJISCTCS CKOPEE B COLMOKYJIBTYPHOM
HM3MEPEHUH, BBIOOpE JYXOBHBIX [IEHHOCTEH, HO «aMOMBAJICHTHA T10 OTHOIICHHUIO
K IPaKIaHCKO-IIPABOBOMY COCTOSIHHUIO»: 3TO MPOSBIIIETCS B TOM, UTO «IyXOBHO-
HPAaBCTBEHHOE HW3MEPEHHWE WIACHTUYHOCTH JOMHUHHpYeT Haa (opMaibHO-
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MPaBOBBIM, COIIMAJIBHBIM U TeppHTOpHAIbHBIMY» [25. C. 13-22]. Poccuiickas
HIEHTHYHOCTH BHIUTCS aBTOPY KakK TPYyNIIOBas IIPUHAUIEKHOCTH K HCTOPHH,
KYJIbTYpE, IUBUAJIH3AIHN, KOTOPAsl «JIaeT HauOOJIBIITYI0 BO3MOKHOCTD JIJIS OIIIY-
IIEHUST HAIlTMOHATBFHOTO KoHceHcycay [25. C. 13-22].

C »tum mogxonom cornacyercs maenne JI.B. Pycckux, koTtopast Ha ocHOBa-
HUUW W3YYCHUS TTPOOIIEMBI POCCHICKON MICHTHYHOCTH HPUXOAUT K BBIBOAY, YTO
B CO3HAHHMH POCCHSH CYIIECTBYET MPOTHBOPEYHE JABYX THUIIOB MICHTHUYHOCTH, a
npeobiajaeT STHUYECKas, a He HallMOHAIIbHAast uaeHTHIHoCTh [20. C. 181].

B unccnenosannu C.B. Kprokosoit 1 E.A. KoxkeMskrnHa, BBIITOJHEHHOM Ha
MarepHale Mpe3suIeHTCKIMX HOBOTOAHMUX OOpallleHHi K pOCCHSHAM M IIOCIaHHH
denepansaomy CoOpaHHMIO, OTMEYAETCS, YTO «3a IMOCIEAHUE CTO JIET HaIHO-
HaJlbHAsl WAEHTHYHOCTL POCCHUSH IpeTepreBaia (yHIaMeHTalIbHbIE TpaHchop-
MaIii KaK MHHAMYM JIBaXKObl: Tociie peBomonmu 1917 r. m mocie pacmana
CCCP B 1991 r. JJaxke 3a moclieJHHE HECKONBKO JCCATUIICTHI OUEBUIHEBI HJICH-
TH(UKAMOHHBIE M3MEHEHHUs, KOTOPbIE MO)KHO HAOMIOJaTh Ha JIMHTBHCTHYE-
ckoM ypoBHE: B 1980-¢ IT. pyKOBOJCTBO CTpaHbI 00PAIIAIOCh K COOTEUECTBEH-
HUKaM KakK K “COBETCKHMM TpaxkmaHam, B 1990-e — kak k “poccustHaM”, CEro-
JIHS — KaK K “pOCCHMCKHM TpakgaHam™’, “rpaxkaanam Poccuu”. B To ke Bpems
JUTSI BCETO MUPA COOTEUECTBEHHUKH BCETa OCTaBaIuCh “pycckumu’”» [26. C. 2].

B Hamem marepualie HMEHHO 3TH HOMMHALIMU (pyccKue, pyccKuil 4enoeex,
pyccKue oou) SIBIISTIOTCS TPeoOJIaarolMMU JJIsl CaMOMICHTH(DUKAIIH, T.C.
PEINpPE3eHTUPYIOT 0a30BEIN WACHTH(PUIIUPYOMWMI pu3Hak. M3 paccMOTpeHHBIX
JIEMOTHBATOPOB JIMILb B €AMHUYHBIX HCIIOJIb3YIOTCS HOMHHALIMU POCCUsHE, POC-
cusnun, poccusanka. C Opyroii CTOPOHBI, HACHTH(HUKAIMSA CTPAHBI IPOKUBAHMS
M 0COOCHHOCTEH POCCHIICKOM JKM3HH AT OCHOBAHWS Uil YCTAHOBIICHUS TIPH-
3HAKOB HAIMOHAIFHOW MICHTUYHOCTH TpaxknaH Poccun. B cBsizm ¢ 3TuM B mc-
CIIeIOBAaHMH TOTCHIHAIbHAS TBOMCTBEHHOCTh MACHTUYHOCTH XkuTenei Poccun,
Beaen 3a FO.I'. BonkoBeiM, 3. Xo06cOayMoM | Jip., MOXKET ObITh 0003HAYCHA KaK
STHOHAITMOHAIbHAS, ITOCKOJIBKY B MaTepHalie HEe MPOCIICKUBAIOTCS YETKHE pas-
JINYXS THX TUIIOB.

OTHUYECKas U HAIMOHAIbHASI HICHTUYHOCTH UMEIOT 0C000€ JUCKYPCHBHOE
«oopMIIEHHE» — ATO OJIMH M3 OCHOBHBIX MapKEPOB JIFOOOT0 THIIA CAMOWICHTH-
¢ukanuu. HaOmronasi HallMOHAIBHBIE TUCKYPCHBHBIC MPAKTUKHA, MOXHO YCTa-
HOBHTH PEIPE3CHTAINH WICHTUYHOCTH B SI3BIKE M PEYH, a TAKIKE BBIIBHTH OCO-
OeHHOCTH aBTOpe(IIEeKCHU HOCHTENCH sI3bIKa IO 3TOMY ToBOay. Bemb mpen-
CTaBJICHHUS O CBOEM HAapoje, €ro XapakKTepHBIX 4YepTax, KyJIbType 4acTo He
HEHTpabHbBI, OHM 3MOIMOHAILHO OKpAIICHbBI, K HUM BBIpaOaThIBacTCs OIpene-
JICHHOE OTHOIICHHE, IPUYEM HE TOJBKO IO3UTUBHOE, KaK, HAIPHUMEpP, YyBCTBO
TOPIIOCTH. DTO MOXKET OBITh B TOM YHCIIE H CAMOWPOHHUS, CMYIIICHHE, CTHII U JIp.

AHanM3 KOHCTPYKIINH 3THUYECKON W HAIIMOHAIBHOW UIEHTUIHOCTH TPEIIIO-
JlaraeT u3y4eHHEe Pa3IHYHbIX THIIOB JTUCKYpPCOB (KaK WHCTUTYIIHOHABHBIX, TaK
W MEXJIMYHOCTHBIX ), KOTOPBIE CITEITU(UIHBI IO CBOMM (YHKIIHSAM, CTPYKTypaM,
MIPHHAUIKHOCTH K COIMAIbHBIM MPAaKTHKaM. B kadecTBe MCTOYHUKOB LIS HC-
CJIEJIOBAHMSI SI3BIKOBOT'O MOJIEIMPOBAHMS HAIIMOHAIBLHOH HWICHTUYHOCTH HC-
MTOJTL3YFOTCSI TEKCTHI Pa3HBIX KaHPOB. OHAKO YaIle BCEro B IMOJIC 3pSHHMS TIoma-

64



Hccepc O.C. [luckypcusnas camoudenmudurayuisi poccusin 8 ueposulx dcanpax Pynema

TAf0T «CEPHE3HBIC» JKAHPHI, B IIEPBYIO OYepeb MOIUTHIECKOTO TUCKypca (BHI-
CTYIUICHHS BBICIINX JOIDKHOCTHBIX JIMI] TOCYyJapCcTBa, Mpecc-KOH(EPEeHIIH, HH-
TEpBBIO | Jp.) [26]. B KadecTBe MepcreKTUBHOTO MaTepuania i HaOIroaeHus
32 KOHCTPYHPOBaHHEM HICHTUYHOCTH MOXKHO paccMaTpUBaTh PEKIaMHEIC TEK-
cThl (cM., HanpuMep, [27]). B mocieanue romsl B POKyce UCCIETOBATEIHLCKOTO
WHTEpeca 0OKa3aINCh TAK)KE MEAMATEKTH 1 KOMMEHTapuu K HUM [28, 29].

B 10 ke Bpems ocmpicieHHe (DEHOMEHA HAIMOHANBHOW HICHTUYHOCTH B
«HECEePbE3HBIX» XaHpax (aHEKIOTaX, YacTyNIKaX, MeMax, KapuKaTypax M T.II.)
obnagaeT 0cOOBIM OOBSICHUTENBHBIM ITOTEHIIMAIOM, TOCKONBKY ITO3BOJISIET BEI-
SIBUTh CTPYKTYPHI HAI[MOHAJIBHOTO CAMOCO3HAHHS, OTPAKaOMHe CTUXUHHYIO
COITUANTBHYIO pedIIeKCHIO (CM., HalpuMep, MCCIEAOBaHUE ITHOCTEPEOTUIIOB B
pycckux aneknorax [30]. Pa3BnekaTenbHbIe, UTPOBBIEC KAHPHI HE CTABST MEIHIO
BCKPBITH MPUYHHBI U IIyTH (JOPMHUPOBAHHS HAMOHAIEHOH MEHTAIBHOCTH, OHH
JIUIIG TIOKA3BIBAIOT (SIBHO MM OMTOCPEAOBAHHO) T€ WM WHBIC YePTHl WACHTH(H-
KAy ¥ cCaMOMJICHTH(OUKAIIMU HOCUTENeH s3bIka [31].

B xadecTBe HCTOYHHWKA ITAHHBIX O HAIIMOHAJHHOW HIECHTHYHOCTH MOXHO
paccMaTpruBaTh TaKWe Majble MOJIUKOIOBEIC FOMOPHCTHYECKHE TEKCTHI, KaK Jie-
MOTHBATOPHI, MEMBI, HHTEPHET-KOMHKCHI, SBIIONINECS MPUMEPOM CETEBOTO
TBOPYECTBA, MOIYIUBIIECTO B MOCIEIHIE TOBI ITUPOKOE pacmpocTpaneHue. Mc-
CIIEIOBaHME TAKUX JKaHPOB B aCIEKTE PEIMPE3CHTAIH B HUX CTPYKTYp HICH-
TUYHOCTH CIeNIaeT KapTUHY HAIIMOHAIBHO-3THUIECKOIO CaMOOIpEAeIeHUs 00-
Jiee MONHOW. VIHBIMH CTOBaMu, CKaXH MHE, HAaJl 9Y€M ThI CMECIIBCS, U S TTOUMY,
KTO TbI!

UrpoBsie AMCKYPCHI U MPEACTaBICHHBIE B HUX JKaHPHI PACCMATPHBAIOTCS KaK
penpe3eHTaTHBHBIE  chepbl  QopMUpOBaHWUSA W TpaHCHOPMAIMK  ITHO-
HAIIMOHATHHOW MICHTUYHOCTH, OHH MEHee JPYTUX MOABEP)KEHBI HIICOIOTHYE-
CKOMY PEryJINPOBAHHUIO, & TOTOMY OTPaKAIOT CTHUXHHHO CKJIaIBIBAIOIINECS CTe-
PEOTHUITBI M YCTAHOBKH MacCOBOT'O CO3HAHMS.

eab, MaTepuaa u MeTOABI

Lenp wccnenoBaHus — MPOAHATIM3APOBATh KOHCTPYKITHH PYCCKOW / POCCHHACKOM
UICHTHYHOCTH B OJHOM M3 Pa3BIICKATEIBHBIX IOJIHKOIOBHIX JKAHPOB HMHTECPHET-
KOMMYHHUKAIIUH — JIEMOTHBATOpAX, OMPEICIUTh UX OCHOBHBIC OJIOKH (KJIHIIE) ITy-
TEM aHaJIM3a PEIPe3CHTAINH B TOMUKOIOBBIX TEKCTAX IEMOTHBATOPOB.

JeMOTHBaTOpHl TPEACTABIAIOT COOOH TONHUKOMOBBIE TEKCTHI, COYCTAIOIIHE
00s13aTeNbHBIE JIEMEHTHl — KaK BepOalbHBIN, TaK U BU3YAIBHBIN (ITOCIETHUI
MOXXET MMETh TakKe BepOallbHBIM Xapaktep, Hampumep (HOTO OOBABICHHS).
Krnaccudaecknii IeMOTHBATOp «BKIIOYACT B ce0sI TPM OCHOBHBIX DIIEMEHTA:
n3o0pakeHHe B paMKe Ha 4EpHOM (DOHE, BBICTYMAOUIEE HILTIOCTpPAIHE; Jo-
3YHT, HAOpaHHBIA KPYITHBIM IMIPUPTOM W MPEACTABILIOMNN TEMy IeMOTHBATO-
pa; Goiee MENKYyI pacHIH(pOBBIBAIONIYI0 HAIIKCh, KOTOpas OOBSICHSET HICHO
JIEMOTHBATOpa W OXHOBPEMEHHO BHOCHT DJIEMEHT MPOHUH depe3 IPOTHBOPEUHE
BceX Tpéx anemeHnToB» [32. C. 102—-103] (puc. 1).
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OTY CTPAHY HE ITIOBEJINTH

NOTOMY 4YTO B HEE HE NpoexaTb

Puc. 1. Crpykrypa nemoruBaropa

Kak Opmi0 ykazano Bo BBemeHWH, B KOHCTPYKTUBHUCTCKHX KOHIICTIIIHSX HC-
XOIAT M3 TOTO, YTO WACHTHYHOCTh IWHAMHIYHA, (hparMEeHTapHA U MOXKET OBITh
COCTaBJICHA W3 LIENOT0 psaa Kiuiie (6J0KkoB). B paMkax KOTHUTHBHOTO TTOIXOa
STHOHAITMOHATBHYIO HICHTU(DHKANNIO MOXXHO PacCMaTpPHBATh KaK CTPYKTYPY,
BKITIOYAIOIIYIO CYIICCTBEHHBIC ISl TPYIIIOBOTO CO3HAHUS HICHTHU(PHUKATOPEI,
YCTaHABIUBAIOIINE TOXKIACCTBO MM pa3yinune ¢ keM-Jn6o / gem-imbo [33]. Ce-
MaHTHYECKOE HAIONHEHHE BBINENICHHBIX €IWHUIl OIPENEISIeTCS UCXOII U3 Xa-
pakTepa paccMaTpUBaeMbIX TEKCTOB (BepOajbHOrO WJIM TOJHMKOIOBOTO), CIIO-
KHUBIIHXCS TUCKYPCUBHBIX IPAKTUK U IUCKypca B menoM. [IucKypcuBHAS WACH-
TUQHUKAINS MOXKET OBITh OCYIIECTBICHA PA3IMYHBIMA METOAMH: 32 CUET BBISIB-
JeHUs psfa WACHTH(GUIPYIOMAX MPH3HAKOB, ITyTeM aHalM3a HappaTHUBOB, a
TaK)Ke 4yepe3 BBISBIICHUE CyOBEKTHOH mo3uiuu B auckypce [34—37]. Juckyp-
CHBHBIC TIPAKTHKU PEMPE3CHTAINH «CBOUX» U «UYXKHX» MOTYT OBITH ONMHCAHEI H
yepe3 cTpareruu ux KoHcTpyupoBanus [38]. [ns ananmsza Hamiero mMarepuala
eJIeCO00Pa3HBIM MPEICTABISIETCS «IIPU3HAKOBEII» IMOIXO0M, CyTh KOTOPOTo 3a-
KIIFOYAEeTCsl B BBIABIICHUN KOHCTPYHPYIOMIAX UACHTHYHOCTh 3HAYNMBIX MPU3HA-
KOB, KQXKIBIH M3 KOTOPBHIX IIONy9YaeT «y3HaBaeMyIo (OpMy B COOTBETCTBUH C
MMCHEM WM MaHIaTOM, IPHHIMAeMbIM CYOBEKTOM W/WIIM HallaraeMbIM Ha He-
ro» [34. C.109]. Mapkepamu HIEHTUYHOCTH B 3TOM AHAIUTUYECKOM TIOJIXOJIE
BEICTYIIAIOT TEMaTHIECKUE TOMUHAHTHL JlaHHAs METONMKa, B OCHOBE KOTOpOM
JISKUT BEHIICICHAEC TEMAaTHUYECKUX ITOMUHAHT pENPE3CHTAIMH HICHTHYHOCTH,
MPOAYKTUBHO HCIONB3YETCS TPH HMCCICAOBAHUN STHHYCCKOH, HAI[MOHAIBHOM,
MEKKYJIBTYPHOH M IPYTUX BHIOB MACHTUYHOCTH B Pa3lIWYHBIX THIAX IUCKYp-
coB [28, 29, 35]. OHa TO3BONSAET BBISBUTH HA PEMPE3CHTATUBHOM MaTepHalie
OCHOBHEIC WICHTH(HUIMPYIONINE MPU3HAKHI, aKTyalbHBIC UIS PACCMAaTPHUBAEMO-
ro o0beKTa B KOHKPETHBIX NUCKYPCHBHBIX IpakTHKax. He MCKITo4eHo, 4To B
IPYTUX TUCKYPCHBHBIX (popMamusx OOBEKT MOXKET WACHTH(UIMPOBATHCS II0
IPYTHM TTOKa3aTeIsIM.

B cootBercTBUM C 3amadaMu B MPEeAMETOM HAIIETO MCCICAOBAHMS K UHCIY
3HAYUMBIX HICHTU(GUINPYIONINX MPU3HAKOB MOXKHO OTHECTH BHEITHHE ITPH3HA-
KH (TIOBEZICHYECKHE, B TOM YHCIe (QHU3MOHOMHUYECKHE), YCIOBHS TPOKUBAHUS 1
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ObITa, a TaKKe BHYTPEHHNE (JINYHOCTHEIE) MPU3HAKH, B YHUCIIO KOTOPBIX BXOAUT
U MECHTAJILHOCTB.

Hcxonst 3 3TO# THIIOTE3BI MaTepHall UCCIENOBAHMUS OBLT W3BIICUCH M3 He-
CKOJIBKMX MHTEPHET-HCTOYHMUKOB ITyTeM HAIpaBICHHOW BBHIOOpKH. B kauectBe
peTpe3eHTAaTUBHBIX Ui cOOpa MaTepHuajia pacCMAaTPUBAINCH T€ CaWTHI M ILIAT-
($OpPMBI C IEMOTHBAaTOpAaMH, TEMAaTHKa KOTOPBIX COOTBETCTBOBAJIA 3aJadaM HC-
CIIeIOBaHMsI — MPobIeMe caMOMICHTH(DHUKAIIMK POCCHUSH, T.€. B (DOKyce BHUMa-
HUA ObLIM «aeMotuBaTophl mpo pycckux» (https://kaifolog.ru/demotivatory/
6878-demotivatory-pro-russkih-279-45-foto.html; https://kaifolog.ru/demoti-
vatory/5609-chisto-russkie-demotivatory-203-45-demotivatorov.html; https://de-
motivatorium.ru/demotivators/tags/%D1%80%D0%BE%D1%81%D1%81%D0
%B8%D1%8F/; https://demotos.ru/russkie-demotivatory u ap.). [Ipeacrasmnen-
HbIC Ha caldTaX KOJUICKIIMH BKIIOYaroT Oonee 800 NeMOTHBATOPOB YKa3aHHOMN
TEMAaTUKU. DTO KOJMYECTBO HE SIBIISETCS KOHEUHBIM, IIOCKOIBKY IONb30BATEIH
WuTepHeTa pacmonaraioT «KOHCTPYKTOPOM JEMOTHBATOPOBY», KOTOPEIH MO3BO-
JSIeT TeHEPHPOBATH BCE HOBBIE MOJMKOIOBBIE TEKCTHI. [l popMupoBaHuUs dM-
MMAPHYECKON 0a3bl UCCIICIOBaHUS HEOOXOIUMO OBIIIO OTOOpPATh B MEPBYIO Oue-
penb Te IpUMEPHI, B KOTOPBIX WACHTH(GUIMPYIOMINE TPU3HAKA OBLITH SKCTUTHIIN-
POBaHBI, TPHYEM HauboJIee YOS TUTEeILHO.

[NownckoBeie 3ampockl ObLTH c(HOPMUPOBAHEI TaK, YTOOBI BHISIBUTH Pa3IIUHbIC
IUCKYpCHBHBIC HIICHTH(OHUKATOPHI (BHU3yalbHBIE W BepOalbHBIC), aCCOIMHpYe-
MBI€ C UCCIIETYEMON TPYIIION:

1) 00oOIIeHHBI (0a30BbIi) STHUUECCKUN UACHTU(DUKATOP: pyccKull 4enioeek /
pyccekue moou / Kaxicowlil pyccKull /Hawiu 00U /PyCccKas HCeHWURa / pyceKull
MYIHCUUHA,;

2) aTpuOyTHBHBIC STHOHAIIMOHAILHBIC TIPU3HAKU: MOJILKO pyccKue.../ yeaoai
CMpamy no GbIPANCEHUIO AUYa / Smy cmpamny He nobeoums,

3) uneHTH(UKATOPB TEPPUTOPUU U YCIOBUU MPOXKHUBAHHS: yeadali cmpauy
no gpomoepaghuu / no kapmumxe;

4) S3BIKOBBIC TIPU3HAKH («BEUKULL U MOSYUULL PYCCKULL S3bIKY);

HexoTopble KOMIEKIINH NEMOTHBATOPOB BKIIOYAIOT IPYrHe HICHTH(DHUIIN-
pyIoImue MapKepsl, KOTOPBIE HE coAepyKaT yKa3aHHBIX JIEKCEM W CIIOBOCOYETA-
HUH, OTHAKO UMILTUIIUTHO UACHTUDHUIINPYIOT PYCCKUX (HATIPUMED, MYdHCUK, Oa-
6a, Munucmepcmeo obpazoeanusi — umeercs B Buny P®). Onnako mis mesei
HAIIIEr0 UCCIIENOBaHUS OBLIH 0TOOpaHBI T¢ WACHTH(OUKATOPHI, KOTOPHIE SIBIISIOT-
csl «IACPHBIMIA» I pacCMAaTPHBAEMOM TUCKYPCHBHOW mpakTHKW. OOIiee Ko-
JIUYECTBO aHaMH3upyeMoro Mmartepuana — Oonee 300 MOIMKOMTOBBIX TEKCTOB.
Onn OBUIM OTOOpAHBI ITyTEM OTCEBA IMOJTHOCTHIO TOXKIECTBEHHBIX IPHMEPOB,
MIPEACTABICHHBIX B KOJUICKITHAX Pa3UIHBIX CETEBBIX pecypcoB (He meHee 30%
JIEMOTHBATOPOB ITOBTOPSIIOTCSA), a TAaKKe TeX 00pa3IoB, B KOTOPHIX BapbHPYETCS
BH3YaJIbHBIN MO0 BepOanbHBIA KOMIIOHEHT. Hampumep, Tekct «Yranai crpany
mo ¢ororpaduu / KApTUHKE» MOXKET COMPOBOXKIATHCS Pa3IMYHBIMU (poTorpa-
¢usmMu — ¢ n300pakeHNEeM aBapUIHOTO COCTOSIHHSI POCCHHCKHUX TOPOT, HPOHH-
YECKU OIICHUBAEMBIX YCIIOBHU MPOXHUBAaHUS ((OTO YIHI, JOMOB, IETCKAX ILIO-
IIaJI0K U 1p.) U T.II. B MaTeprane ¢ 3Toif menbio Uit aHaau3a ObIJI0 JOCTATOIHO
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WCIIOJIB30BATh HECKOJBKO IPHMEPOB, PEIPE3CHTHPYIOMNX KOHKPETHBIH WACH-
taudumupyromuid npusHak. C Apyrodl CTOpOHBI, HHBApPUAHTHAsI CEMaHTHKa 00-
Hapy>XUBAeTCsI M B BepOaIbHOM KOMIIOHEHTE AEMOTHBaTOpoB. Tak, m3o0Opera-
TENIFHOCTD PYCCKHUX KaK MACHTU(HUKATOP aKTyaJH3HUpPOBaHA HE TOIBKO B CEPUH
«Kak Tebe takoe, Mmon Mack?», HO U B Apyrux — «Toibko pycckue...», «Pyc-
CKH{ TIOHHHT, O€CCMBICTICHHBIN W OECIOMAaIHbINY, «ITy CTpaHy HEe MOOCIUTHY
u T.0. s mpencTaBUTENbHON BHIOOPKH Ba)KHO OBUIO BKIIIOUUTH B OMITHpHUE-
CKyt0 0a3y Te 00pa3Iibl, KOTOpPhIC AEMOHCTPHPYIOT OJWH U TOT K€ WIACHTH(DHITH-
PYIOIINH PH3HAK, HO Pa3INIalOTCS M0 BEpOATEHOMY KOMIIOHEHTY.

KomnmuecTBeHHasI OIEHKA YaCTOTHOCTH TEX HJIM WHBIX MICHTU(HUINPYIOMIINX
MPU3HAKOB, aKTyaIM3UPOBAHHBIX B JEMOTHBATOPAX O PYCCKUX, MIPEACTABIACTCS
mpoOJIEeMaTHYHOH B CHITy TOTO, YTO BO MHOTHX CIy4asXx B KOHCTPYHPOBAaHHUH
CcaMOHMICHTU(UKAIINN YIACTBYIOT UPOHUYECKH OCMBICIIEMBbIC aMOHMBAaJICHTHEIE
MpHU3HaKK (HAIpuMep, H300peTaTeIbHOCTh H Pa3THIIBASHCTBO). B TO ke BpeMs
MOXXHO OTMETHTB, YTO HAWOONbIIasi 9YaCTOTHOCTh 3a()HKCHPOBaHA IO ITOMCKO-
BBIM 3arpocaM ¢ 0a30BBIM ATHHYECKHUM HIACHTU(PUKATOPOM (pyccKutl uenosex,
pycckue, moavko pycckue U 1p.) — okono 40% Brroopku. Meree 30 % mpumepoB
MOTYYEHO MO 3ampocy 2, HAICICHHOMY Ha BEBISABICHHE aTPHOYTHBHBIX JTHO-
HAIIMOHAJIBHBIX TpU3HaKOB. OCTaJIbHBIC 3apockl (B TOM YHCIE M ¢ KOCBEHHO
UICHTH(QUIUPYIOMUMI PYCCKYIO MACHTHYHOCTh MapKepaMu) IPEACTABIICHBI B
BEIOOpKE MpuOIH3UTENsHO 30% IMpIMEpoB.

Pazymeercs, criucok 3ampocoB, KOTOpHIE MO3BOJISIOT COOpaTh pempe3eHTa-
TUBHBII MaTepual, SBISIETCS OTKPBITHIM — BO3MOXKHBI HHBIE (DOPMYIHPOBKH,
KOTOpBIC TaAyT BO3MOKHOCTh BEISBICHHS HE MPEICTABICHHBIX B HAIIEM MaTe-
pHuane HICHTUPUIUPYIOMNX MPHU3HAKOB. JIMCKypCHBHAs KOHCTPYKIHS BCerIa
MPEATIoaraeT CeTh MHOKECTBEHHBIX MICHTU(IKAIIN.

[Tocne GopmMupoBaHHS SMIUPUIECKOW Oa3bl HCCIEIOBAHUS Obla BBITIONHE-
Ha TeMaTHdecKasl KIacCU(pHUKaNns, HA OCHOBAHUN KOTOPOH OBLIN CTPYIIIHPOBa-
HBI TIPAMEPHI, T1I¢ OANHAKOBOE CEMAHTUIECKOE HATIONHEHHE Pa3JIyaioch JHIIb
BH3YaJIbHOM COCTaBJIAOMICH JIMOO Bapualyield TeKCTOBOM 4acTtu. B pesynbraTe
YCTaHOBJIEHO, YTO KOHCTPYKIHIO CaMOMACHTH(UKAIIMA B paccMaTpUBaeMOit
IMCKypCUBHOW TpakTuKe PyHera (QOpMHPYIOT HECKONBKO TEMAaTHIECKHX
HaIpaBIICHUH, KOTOpPHIE aKTyaJIH3WPOBAHBI B MHOTOYHCICHHBIX KOHTEKCTaX.
JIJI MIUTFOCTpAIMK KaKJIOT0 U3 HUX OBLIM BBIOPAaHBI OT OJHOTO JO TpeX Hanbo-
Jiee MoKa3aTeNIbHBIX IpIuMepoB. OmrcaHne CTPOUTCS C YUETOM B3aMMOOTHOIIIE-
HUH BepOaTbHOTO M BU3YAJIIFHOTO KOMIIOHEHTOB IEMOTHBATOPA, YTO ITO3BOJISCT
BEISIBUTH ITOTEHIIMAT MPOHMYECKOT0 OCMBICTICHHUS T€X WM WHBIX OCOOCHHOCTEH
IMCKYpPCUBHOW caMOMACHTH(UKAIINH POCCUSH Yepe3 MPU3MY paccMaTpHUBACMOM
IMCKYpPCUBHOW TPaKTHKH.

Pe3yabTarhl u 00Ccy:K1eHUE
CaMOupOHUS ¥ CAMOKPHTHKA KaK YePTHI PyCCKOT'0 HAIIMOHAJIBHOTO XapaKTe-
pa SBIIOTCS MOTUBOM JUISL CO3JaHHUS MHOTHX IIPON3BEACHN KOMHUYECKHX KaH-

POB, B TOM YHCII€ aHEKIOTOB, YaCTYIIEK, MEMOB, JIEMOTHBATOpOB u T.I. Ho mo-
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JOOHAsI «IMCKPEANUTAIUS UICHTHYHOCTIY BCTPEYAETCs HEe TONBKO B HUX. OCHO-
BBIBasICh Ha aHAM3¢ KOMMEHTapueB k menuarekcram, T.JI. Kamuackas otmeda-
€T, YTO JTUCKPEIUTAIMS UICHTUYHOCTH PETYJISIPHO BCTpedaeTcs B JaHHOHM JucC-
KYPCUBHOM MPAKTHKE M BBIPAKACTCS MPH TTOMOIIH JICKCHKH C OTPHIATEIbHBIM
3HaYCHHEM, PUTOPUUYCCKHX BOIIPOCOB M BOCKJIMIIAHWH, UPOHUH, CPABHCHHUS, WT-
pst cros [29. C. 13].

Cpemu TeM U mpo0ieM, akTyadbHBIX IUISl CETEBOTO TBOPUYECTBA, MOXKHO BHI-
JICITUTh TTO3UTHBHYIO / aMOMBAJICHTHYIO M HETaTUBHYIO CaMOWICHTH(OUKAIIHIO.
B mepBoM ciydae akieHT Jaenaercs Ha aJalTHBHOCTH PYCCKOTO YEIOBEKa H
«KOMTIEHCATOPHBIX» BO3MOKHOCTSX WPOHHYECKOTO OCMBICICHHS MPOOIEMHON
cuTyanui. B MHBIX ciydasx BHHMaHWE C(hOKYCHPOBaHO Ha MpodieMax, KOTo-
pBIe CBSA3aHBI C PYCCKUM / POCCHMCKHM Oe3pa3iiiiyreM K YCIOBHSAM CBOETO Cy-
IIECTBOBaHUS, 0€30TBETCTBEHHOCTHIO, PA3THIIBISTHCTBOM, «TO(GUTH3MOM» U JP.

IMo3uTHBHAN ¥ HEraTUBHASI CAMOMIEHTU(PUKALHS

[omymnsipHast TeMa IOMOPUCTHYIECKOTO (M HE TONBKO CETEBOT0) TBOPUECTBA O
Poccnu 1 pyccKuX — 3TO aHEKIIOTHI, )KUTEHCKAE UCTOPUH, OAMKH, TOCBSIIEHHBIE
HN300peTaTeNFHOCTH PYCCKOTO YEIOBEeKa, €r0 YMECHUIO HaWTH BBIXOA B JIOOOMH
CHUTYallidl — aIalITUBHOCTH B MIMPOKOM CMEBICIIE. DTa TeMa He MEHee aKTyallbHa
W JUTs J)KaHpa JIEMOTUBATOPOB (pHC. 2, @, 6). B3auMoOTHOIIEHNS BEpOAILHOTO U
BH3YaJIbHOTO KOMIIOHCHTOB OOHApY)KHBAIOT pa3HBIC COOTHOMICHWS. Tak, Ha
puc. 2, a HaOIoaeTCs KOHTPACT MEXIy MadocoM BepOaIbHOW YacTH TOJHMKO-
JOBOTO TEKCTa M a0CYypIHOCTHIO BH3YaIbHOTO KOMIIOHEHTA, Ha Ye€M U CTPOUTCS
komuaeckuit agdext. Ha puc. 2, 6 6a30BbIid UACHTUPUKATOP pyccKuli IpuMe-
HUTEIBHO K CIOBY mionuHe (‘TEXHHYIECKOE YCOBEPIICHCTBOBAHHE BHEIIHETO
WM BHYTPEHHETO O0OpYIOBaHHS aBTOMOOHIIA’) co3aaeT 3¢hdeKT oxumaHus
KaKoro-To creruduueckoro pemeHus. Ero nemMoHcTpupyeT m300pa’keHHE aB-
TOMOOHJISI ¢ KapTOHKOW («Russian winter KapTOHKa») B Ka4eCTBE YTEILIUTENS
neuraTens. PacmmgpoBbIBaromasl HaIuCh, OCHOBaHHAS Ha OTCHUIKE K Ipere-
neatHoMy TekcTy A.C. [Tymkuna (6eccmbicaennwlii u becnouyadnwiit), O0bICHS-
€T UACI0 IEeMOTUBATOPa M BHOCHT DIIEMEHT MPOHHH 4epe3 IMPOTHBOPEUHE BCEX
TPEX DIIEMEHTOB.

[Ipumepom pycckoit m300peTaTeIbHOCTH B WHTEPHET-CPEAE SIBISICTCS MONY-
YHBIIAs MIHPOKOE pacrmpocTpaHeHne B PyHere cepust MemoB «Kak tebe Takoe,
Nnon Mack?» (0HH ecTh W B aHTJIOS3BIYHBIX BepcHsx B MHTepHeTe). MeM mo-
SIBUJICSL TIOCJIE 3aITyCKa B KOCMOC aMEpUKaHCKIM MIJUIHOHEPOM-H300peTaTeneM
anekTpokapa Tesla — kak FOMOpHCTHYECKAs! TIOMBITKA COCTABUTH STOMY COOBITHIO
KOHKypeHIHIOo. [IpoToTumoM ¢hpassl cTasl TBUT HOMYIIPHOro O6J0repa MOox HUKOM
Cramuuarynar, KoTopslii B okTss0pe 2017 1. omyOaMKOBanI CKPUH HOBOCTH O TOM,
4TO y4eHble n3 HoBocHOMpCcKa HAyYHITUCh KONITHUTH CEeNle/IKY B Koymakaepe. Teker
3aKaHuMBasICs BompocoMm: «Kak Tl Ha 3TO oTBETHIND, MmoH Mack?».

MeMBl 3TOH CepHH CTPOSTCS Ha «OTCTPOMKE» OT PeajbHOro M300peTeHHs
Nnona Macka depe3 AEMOHCTPAIMIO TaK Ha3bIBAEMBIX PYCCKUX <«JIai(hXaKoB)
pasHoli cTereHu abcypaHocTy (puc. 3).
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1 THOHUHI

MEICNEHHBIR 1 BecnowanHel

Do pdun A

oe, UnoH

Puc. 3. Ham orBet Unony Macky

«[Ipn3HAKOBEI» METON WIACHTHU(QHUKAINK BO3MOXKEH HE TOIBKO depes
YIBEpXKIEHUE, HO U Yepe3 OTPHIIAHNE MPH3HAKA — «CAMOKOHCTUTYIHS OT IPO-
THUBHOTO, OT APYroro 3HAYMMOTO MpeIMeTa WM MPEACTaBICHUS, HO BBIPAXKCH-
Has B (popMe OTpUIaHHS KaKUX-THOO0 Ka4eCTB WM LIEHHOCTEH Y MX HOCHTEIICH»
[35. C. 271]. Tlpumepsl HEraTHBHOW CaMOHMJICHTH()HKAIINN, BHICMEHUBAIOIIHEC
PasTHIBASICTBO, OE30TBETCTBEHHOCTh, IIPEHEOPEIKEHUE K YCIIOBUAM COOCTBEH-
HOT'O CYIIECTBOBAHHSA M 0E30MMaCHOCTH, 0OHAPYKHBAIOTCS B HECKOJBKIX KITFOUe-
BBIX TE€Max JICMOTHUBATOPOB: 1) YCIIOBHUS JKU3HH; 2) pOCCHHCKUE JTOPOTH; 3) He-
HaBSI3YUBBIA CEPBHUC.

OnvH U3 CaMBIX MOMYJSIPHBIX O0BEKTOB CAMOKPHTHKH — TOPOICKAas cpexa,
YCIIOBHUSL KU3HH, COCTOSHHE IOPOT M JOPOKHBIC 3HAKW. HeratmBHas omeHka
YCIOBUH COOCTBEHHOTO CYIIIECTBOBAHUS TPAHCIHPYETCS B TPATUIIMOHHBIX IJIS
PYCCKHX IeMOTHBAaTOpoB hopMaTtax «Yramail ctpany 1o ¢otorpapun», «YMom
Poccuro He OHATEY, «DTY CTpaHy HUKOMY HE IOOCIUTE) C MMIUIHKAIINEH aio-
THYHOCTH, Xa0ca, a WHOTJIA U HEBO3MOXKHBIX YCIIOBHH >KU3HU poccusH (puc. 4,
a, 6). B aT0#1 cepun npoHUS POPMUPYETCS 32 CYET HECOOTBETCTBHUS HEUTPAIb-
HOU OIIEHOYHOCTH BepOATFHOrO KOMIIOHEHTA JIEMOTHBATOPa M IKCIPECCHU BU-
3yaJibHOro obOpasa. [To cyTH, MBI mMeeM 3ampoc 00 WACHTU(OUITUPYIOIIEM TIpH-
3HaKe (yeaoail cmpary) MO0 TATPHOTHYECKOE YTBEPIKICHUE, CollepKallee pH-
3HAK HAIlMOHALHOW WACHTU(GUKAUY (Dmy cmparny Hukomy He nobedums). OT-
BeT (IMOATBEpXKIICHUE THOO OTPUIIAHKE) COACPKUTCS B BU3yaJlbHOM oOpase. Ta-
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KAM 00pa30M, OIICHOYHBIN MPOHMYECKUH CMBICT BO3HHKACT 32 CUET KOHTpACTa
BepOaIBHOTO M BH3YalIbHOTO KOMITOHEHTOB. B 3TOM cMBICIIE IeMOTHBATOp pea-
TU3YeT TPAAUIINOHHYIO TSI OMOPHCTHYECKOTO TEKCTa CTPYKTYpY: BHadale 3a-
JAeTCsl HEKOTOpasi CUTYAIlHs, KOHTEKCT, 3aTEM PacCcKa3bIBACTCS HCTOPHS, TIOXO0-
XKas Ha 3a7ady, HMEIOIYI0 HECKOJIBKO PelleHHid, a B Imocienneit (hpase mpeama-
raercst HecTaHIapTHOE, IOMOPUCTHYECKOE PElIeHne JaHHOH 3amadn. Jta dpasza
W COICPXKHT B cebe Cob aHeKoTa, ero «myanTty» [30. C. 27]. B neMmoTuBaTopax
(YHKINIO KOHTEKCTa BEITONHSACT TeMa NEMOTHBATOPA, a BH3YaJIBHBIH KOMIIO-
HEHT BBHITOTHSIET (PYHKINIO «HAPPATHBA» U JAET KII0Y K HHTEPIIPETAIIIH.

%,

YMOM POCCHIO HE ITOHATD..

3Ty cTpaHy HUKomy He nobeauts!

Tennotpacca u TpoTyap

a 6
Puc. 4. YcnoBust )KU3HM KaK KOMIOHEHT CaMOUICHTU()UKALINH

[IyTe 1 mopora — He TONBKO KITFOYEBBIE KOHIIETITH PYCCKOTO HAIIMOHAIEHOTO
CO3HaHHMSI, HO M APKHHA WICHTU(PHUIMPYIOIINIA IPU3HAK PYCCKOM KU3HU. TUrmy-
HBIE TEKCTHI IEMOTHBATOPOB Ha 3Ty TeMy: «/HOCTpaHIam He TaHO MOHSTH Poc-
cuicKkuX gopor». «Jlist Tex, KTo xo4ueT 3aBoeBath Poccuro. Bel cHawana mo Hac
nmoenbTe». «Pycckue mopokHBIE 3HAKH, OSCCMBICIIEHHBIE W OECIOIIaIHEBIC»
(puc. 5, a, 6). JluckpenuTanusi UACHTAYHOCTH B JaHHOW TEMAaTHYECKOW TpyIINe
B OONBIIMHCTBE CIIy9aeB OCYIIECTBIISETCS 32 CUET BU3YaIbHOTO KOMIIOHEHTA, HO
MOXET TaKKe MOUICPKUBATHCS PaCIIN(PPOBHIBAIONICH CTAHIAPTHON HAIMUCHIO-
IATaTON «OECCMBICTICHHBIE ¥ OCECIOIIaHbICY, COAepXKalleld NeHOpaTHBHYIO
OLICHKY.

OO0s3aTeNbHBIA 00BEKT caMOpPEe(IICKCHU B JKaHPE JEMOTHBATOPOB — «HEHA-
BSI3YMBBIN PYCCKUU CEPBHCY», KOTOPBIN TaK K€, KAaK M POCCUUCKHE JOPOTH, CBH-
NIETEIbCTBYET 00 ajanTaliid PycCKUX K HEKOM(OPTHBIM YCIOBHAM CYIIECTBO-
BaHus (puc. 6, a—e). [IpeHeOpekeHNe PycCKOro 4YenoBeka K KoM(popTy, MpH-
BBIUKA K OBITOBBEIM TPYIOHOCTSIM OTMEUYAIOTCS BO MHOTHX HCCIIEIOBAHUSIX PYC-
CKOW MEHTaJFHOCTH KaK HAIlMOHAJBHAS YepTa. Tak ke, Kak U B pACCMOTPEHHBIX
BEIIIE TEMATHYECKUX TPYIIaX, CAaMOMACHTH(UKAIMS CTPOUTCS HA OCHOBE 3a-
Ipoca Ha YCTaHOBJIEHUE MICHTU(UINPYIOUIETO IPH3HAKa H OTBETA HA HETO Ue-
pe3 WILTIOCTPAIINIO — JIEMOHCTPAITUIO KaKOH-TO aOCYpIHON CUTYaIlHH.
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3ABOEBATH

P YCCKHC OTOPOKHBIC 3HAKH
BeccMbicneHHble 1 GecnolyanHble

a

3‘ BHBRAHINY 1 ACE IR |

AMIT PABGTALT T CO
PRIPAONICH Low ATAKA
TENEDOH? "

(!) ‘ BIEKO 1 e VAR

IAPAOM Y
BECAATHO

4 TR

VYrajaii crpany 1o
doto YIAJJAW CTPAHY 10 ®OTOIPADHUH

a [ 6

Puc. 6. Cepsuc B Poccuu kak HaeHTHOUIUPYIONHI TPU3HAK

ATpuOYTHBHBIE IPU3HAKHU

B kauecTBe OTACIBHOrO MPU3HAKA STHOHAIIMOHAIBHON CaMOMIECHTH(DHKAITMI
MOYKHO paccMaTpHBaTh 00pa3sl PYCCKUX JKCHIMH (3aMETHM, YTO MY KYHHBI, KaK
MPaBUJIO, HE HMACHTH(GHIUPYIOTCS B IEMOTHBATOPax IO IMPHU3HAKY «PYCCKO-
cTH»). B maHHOM citydae MBI MO’KEM TOBOPHTH O MHO)KECTBEHHOM MACHTH(HKA-
UM — HE TOJBKO 3THOHAIIMOHAIBHOMN, HO W T€HIEPHOH, KOTOPBIE COBMEIIAOTCS
B PacCMaTpUBaEMOM MaTepuaje. PycCKue KEHIIUHBI Jalle BCero 0003Ha4aroTCst
KaK «CypOBbIe». JTa XapaKTePHCTHKAa COOTBETCTBYET CEMaHTHKE «CHIIbHAs (BO
BCEX CMBICIIAX) YKCHIIUHAY», BBITOIHSIONIAS «MYXCKHE» O00sS3aHHOCTH, CIOCO0-
Has 3a ce0s mocToATh (puc. 7, a—6). KoHTpamyHKT MOM0OHBIX JEMOTHBATOPOB
BO3HHMKA€T BO MHOTHX CIy4asx 3a CYET KOHTPACTa B OJHOM ITOJHKOJOBOM TEK-
CT€ BH3YaJbHBIX OOpa30B CHMITATHYHBIX JKCHIMH CJIaBSHCKON BHEIIHOCTH W
CEMaHTHYECKOTO HAIOJHEHUS BepOaIbHOro KOMITIOHEHTA (KOHA HA CKAKy ocmd-
HOBUM, HAOEHCHBI MBLL U T.I1.).

CypoBOCTh PYCCKHX OMYEPKHUBACTCS HE TOJBKO B YCTOMYHMBOM CIIOBOCOYE-
TaHWH «CYPOBBIE PYCCKHE JKEHIUHBI», HO MOANCPIKUBACTCS W BH3YaIbHBIM KO-
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JIOM — U300pakeHHEeM PYCCKHX Jifoficii. BHUMaHHe aKIEHTUPYETCsl Ha BHEITHUX
MpHU3HaKaX: PyCCKHE HEYIBIOUMBEI, CypOBHI (pHC. 8).

kaifslog.r

Kons na ‘ \HOBUT Pycckas fesymka

e HageRHIi Thin!

YIT'AIIAM CTPAHY

Nno BbIpaXeHuk nuua

Puc. 8. Bueninue naeHTUOUIMPYIOLIIE TPH3HAKU: HEYIbI0YHBOCTh

OpnHako, HECMOTpSI HA BHEUTHIOI CEPHE3HOCTH U JaXXE CypOBOCTH, B UHCIIE
9epT xapakTepa PyCCKUX IPHUCYTCTBYET YyBCTBO IOMOpa — 00 3TOM MOXKHO CY-
IUTH MO NEMOTHBATOPaM, OTMEUAIONIIM KOMHYECKOEe B OOBIICHHON KHU3HU POC-
cusH (puc. 9).

Pycckue mogm mo0AT MIyTUTH, B TOM YUCIE M MPO HMONATHKY — TPaIUIAN
IOMOpa Ha MOJTUTUIECKHE TEMBI CIIOXKHIIICH B «IOMU(PPOBYIO» SIOXY ¥ aKTHBHO
MOJICPKUBAIOTCS B MHTEPHET-KOMMYHHUKAMK. CTOINKHOBEHUE B OXHOM ITOJIH-
KOIIOBOM TEKCTE HEIIYTOUYHOrO KOHTEKCTa (pycckue cankyuu) C TIOIICPKKON
BH3YaJIbHOTO psifa — 03aJa4CHHBIX M OTOPYCHHBIX JIUI U3BECTHBIX IOIUTHYE-
ckux gesiteneit CILIA — BcTymaer B mpoTuBOpedre ¢ BOBMOXKHBIMH «TSIKEITBIMID)
MTOCTICICTBUAMHU ATHX CAHKIMHA JIJIS TPEJCTaBICHHBIX TepcoH: b. Obambr (He
nobwisaio 8 Yemo-Hocescke), €ro ®eHbl (Mou demu He cmocym yuumuvcs 6 Kany-
2e) v T.1I.

Komudeckuit 3pekT cTpouTCcs Ha KOHTpAacTe ApaMaTHUECKOH MEXIyHa-
POIHOW CHUTYAIlNH U €€ IOMOPHCTHIECKOTO OCMBICIICHISI B KOMMEHTAPHUIX K 00-
pazam nonuTUKoB (puc. 10).
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VBAKAEMBIE TACCAKH PBI

VTAJIAH CTPAHY MO GOTOTPADHH

Puc. 9. Pycckum npucyiie 4yBcTBO IoMOpa

He noGbIBAK 3ANOPO3ATMON CUETA
f | f |

<‘ Ny
) N /
I#

BYCTh-UHEBCRE |

MOWOETHIHE CMOTYT HE BESHVN,

i

VUWTLCA B RANVIE

Pycckue cankium.
BeccmbicneHHble 1 6ecnou.|,ang|e...

Puc. 10. Pycckue m00sT UIyTHTh HA MOTUTHISCKHE TEMbI

Pycckue roToBBI MIyTUTH M PO COOCTBEHHBIN MATPUOTU3M, B TOM YHCIIE U C
omopoii Ha pycckux kmaccukoB: «Korma B Poccuyn HaunHarOT TOBOPUTH O TMAaT-
puoTtu3Me, 3Hai: rae-to 4to-To ykpaiau (M.E. Canteikos-Illenpun)» (puc. 11,
a). B xauecTBe MpOSBICHUS MAaTPUOTH3Ma PYCCKHX M OTCTPOHKH OT «IPYTHX)»
paccMmatprBaeTcs M MpeHeOpeXeHNe K AIEMEHTApHBIM yI0OCTBaM KHU3HH, O YEM
YIIOMHHAJIOCH BBIIIE B CBSI3M C «HEHABSI3UHUBEIM cepBHCOM» (puc. 11, 6).

AnHanu3 MaTepraia IO3BOJISIET CAENATh BEIBOABI O TOM, KAKHE YSPTHI XapaK-
Tepa ONPEACISIOT PyCCKYI0 MCHTAIBHOCTD.

OTH uAeHTH(HUKANNOHHBIE TPU3HAKA MOXKHO HAa3BaTh aMOWBaJCHTHBIMH,
MTOCKOJIBKY B Pa3iIMYHBIX CUTYallUsIX OHH MOTYT OBITH OLIEHCHBI KaK MTO3UTHBHO,
TaK ¥ HETaTHBHO.

1. Pycckue — He CIUIIKOM paboTsmue (Ha CIyk0e), HO B TO )K€ BpeMs ak-
TUBHO 3aHUMAIOTCS (PH3UYIECKUM TPYAOM, €CIH 3TO KacaeTcsl JTUIHBIX IOTPeO-
HOCTEH, HarpuMep Ha aade (puc. 12).

2. Pycckux oTiimyaer cBOeOOpa3HbIA «IIparMaTH3My, Cienu()UIecKoe OTHO-
IIEHUE K YCTAHOBJCHUSAM, IIPaBWJIaM, PETJIAMEHTHUPYIOIIMM MOBEACHHE; OHU
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HEeIUCUUIUTMHUPOBAHHBI U HE [yMaroT 0 0€30MaCHOCTH, TIOJATAI0TCS «HA aBOCh)
(puc. 13).

Korga s Pecomn nanmeasr
FORCHHTE & MATHHITHIME, SHA
PAC-T Ta-T9 ‘||'IC|'|.J|'|I|...

CAATHESE LIEAPHH Magm Berpadonm

PYCCKWIA NATPUOTWU3M

MBICTIEHHEIF 1 BacnowWwanHER

a

Tonbko pyccKHH YeJIOBEK MOKET

Tornbko B Poccuu Ha Bonpoc: " e B
"Yem 3aHAT?" MoxHO yenbilwaTte oTBeT: "[a Huuem, paboTaro”. OTJBIXaTk Ha paboTe
W paboTaTh Ha OTABIXE

Puc. 12. JlemoTuBaTOpHI PO TPYAOIIOOHE PYCCKUX

PYCCKWE

OHK Takue..

Puc. 13. IIparmatusm no-pyccku
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3. B Poccnn Her WeTKux rpaHMIl MEXITy WHCTUTYIIMOHAIBHBIM W MEKITHYHOCT-
HBIM OOIIIEHUEM, UTO SBILIETCS OTIMYUTEIFHON YepToil HaIMOHAIEHOTO KOMMYHH-
KaTHBHOTO CTHJIS. DTO MOXXHO HaOIOJaTh MO TOMY, Kak He()OpMaJIbHO B CTpaHE
00IIAFOTCS ¢ MOKYIATEsIMU, KIMEHTaMU («IedopMatn3alus»), Kakoro THIa co-
OOIIEHNS Pa3MeIaroTCs B chepe MHCTHTYITHOHATBHONH KOMMYHHKAIWH (prc. 14).

Puc. 14. [Ipumera HAIMOHATEHOrO KOMMYHUKATHBHOT'O CTHIISL:
00IIEHUE C KITMEHTAMH /TIOKYTIATeIISIMU

4. Pycckue 370ymoTpeOIsIoT CIUPTHHIM. TeMa BBITUBKA MOXET OBITH pe-
MPE3CHTUPOBAHA Yepe3 SI3BIKOBOM KOI: T0bKO pYCCKUl Y4eno8eK 3Haem, KaKou
anazon 06vedunsiem Oposa, xiam, cmeawky u xcony’ (puc. 15). B maHHOM ciydae
BepOaIbHBIN KOMIIOHEHT JAEMOTHBAaTOpa OQOPMIICH B KaHpPE JIMHTBUCTHICCKON
3aJauu-3ara ki U UMILUTUIMTHO YKa3bIBaeT Ha cdepy GpyHKIMOHUPOBAHUS JaH-
HBIX YCTOWYHMBBIX BBIPAKCHUM, a BU3YAIBHBIH 00pa3 MOMOTAET e PEIICHHIO.

5. OTaenbHBIH UACHTUDHUIMPYIONINH MPU3HAK — HAIIMOHAIBHBIN A3bIK. J[7s
Pa3BIIEKaTEIBHOTO CETEBOTO MUCKYpca KIIOUEBOM SBISETCS TypPreHeBCKasl IIUTa-
Ta MPO «BETUKUA ¥ MOTYYUH pycCKuil s3b1k». [IIyTKM HE OrpaHWYMBAIOTCS UPO-
HUel 1o moBony rpadukm u nekcuku (puc. 16, a). Tak, B nemoTuBaTOope (puc.
16, 6) OOBITPBHIBAFOTCS TIPSIMOE U TIEPSHOCHOE 3HAYCHUE HITOMBI.

Puc. 15. 3noynorpebiieHre COUPTHHIMU HAITUTKAMHU
KaK MACHTUGULMPYIOHIT IPU3HAK

! MIMIUIMITHpYIOTCS M3BECTHBIC YCTOMUMBHIC BBIPAXKEHUS C FIIATOTIOM HANUMbCS, O3HAYA-
0L YIOTPEOICHUE CIIUPTHOTO: HANUMbCA 8 OPOBA, 8 XIIAM, 8 CINENIbKY, 8 HCONY.
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Russian cursive

mokes me cﬁ1
someRimes

CHUJIbHAA HALIMA

nobeauT Aaxe A3bIKOM SaeiG

www.altfast.ru

a o

Puc. 16. «Benukuii 1 MOTy4Hid PyCCKHUIA S3BIK»
B aCIIEKTE FOMOPHCTHYECKOW caMOUIeHTU(DUKALINK

Hanbonee siproif mprMeTol HAIIMOHAIBHOTO S3bIKa M KOMMYHUKAIH, 0e3
Yero TPYIHO NPEACTaBUTh Pa3roBOP «IO-PYCCKU», €r0 HOCUTENH CUUTAIOT pycC-
CKUU MaT. 3HaHME HELEH3YPHOH JIEKCUKH BCEMU HOCUTENISIMHU s3bIKa HE TIOJBEP-
raercs COMHEHHIO, YTO UMIUIMLIUTHO NOATBEPIKIAETCS CONEPKaHUEM IEMOTUBA-
Topa Ha puc. 17.

OTMeTHM CyIIECTBEHHYIO MUCKYPCHBHYIO OCOOEHHOCTH BCEX PacCMOTpPEH-
HBIX TEMATHYECKUX TPYII, UMEIOIINX OTHOIICHHE K CaMOWACHTH(UKAINH: B
HUX aKTUBHO MCIIOJIb3YIOTCSI IPELEICHTHBIE TEKCThl, CpPEAU KOTOPBbIX CaMblil
MIOMYJIAPHBINA TIpHEeM — TpaHchopMalysl MYIMIKHHCKOH IHTATBl TPO PYCCKHI
OyHT: He npueeou boe sudemv pycckuii OyHm, beccmvicieHHbIN U becnowao-
motti! (A.C. ITymkuH. Kannranckas mouka).

B xavecTBe mpu3HaKa pyCCKOCTH BMECTO CIIOBa «OYHT» HA3BIBAIOT pPYCCKUll
MIOHUNZ, CNOpM, MAapKemuHe, busnec, NAMpuomusm, OU3aiH, aemonpom, 2ia-
myp, cepsuc 1 1p. (puc. 18, a, 6). 3aMeTHM, YTO caMO TOSBIICHUE MapKepa pyc-
ckuil (pexe — omeuecmeeHHbll) B COUCTAHUN C KAKUMHU-THOO HOMUHALUSMH
00BEKTOB B KOHTEKCTE AUCKYPCHBHOW MPaKTHKH JIEMOTHBATOPOB yXKE CaMO II0
ce0e IMIUTUIIPYET UPOHUIECKOE OCMBICIICHIE BU3yaIbHOT0 00pasa.

B CBA3U C KPU3UCOM
B CNOBAPb PELUMNA
BBECTHW HOEYIO
BYKBY.
TONMbKO PYCCKMMU

YENOBEK MOXET
MOHATH FIYEOKUN

Ax, OroT BenMkuii
pyccKuii A3bIk.

Puc. 17. Crieunduka UCHoab30BaHUS PYCCKUMHU
SI3BIKOBOT'O KOJ1a
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OteuecTBEHHDBIH
MapPKETHHT

commicnen Il 1 Beenoua aHsii

PYCCKHE JIVKHA

BeccmelcnerHse W DecnowanHse

a

Puc. 18. BapsupoBaHue NpereIeHTHOrO TEKCTa
BriBoabI

Taxum 00pa3oM, IUCKYpCHBHBIE TPaKTHKH pa3BICKaTeNBHOTO PyHera sBis-
IOTCSI IICHHBIM WCTOYHHKOM JUIS HM3YYEHHS IPOIECCOB (HOPMUPOBAHHS TIPEI-
CTaBJICHWH 00 3THOHAIIMOHAIBLHON HIICHTHYHOCTH. J[eMOTHBATOPHI MMO3BOJISIOT
pexoHcTpyHpoBaTh MbI-00pa3 pocCHSIH 10 OCHOBHOMY 3THHYECKOMY HICHTH-
(hUKaTOPY — «PYCCKHEY.

AHanmu3 1oKa3al, u4To HaJelieHNEe 3HAUYCHUSAMH dTHOHAIMOHAIBHON MpHHAI-
JISKHOCTH OCYIIECTBILUIOCH B MICCIEAYEMBIX TEKCTaX C TOMOIIBIO OMpeIeNieH-
HBIX HOMHUHAIWK 4Yepe3 OOOOIICHHBIH STHHUYECKUH HICHTH(UKATOP: pYyCCKutl
yenosex / pycckue noou U p. JJaHHBIA HWACHTH()HUKATOP BBICTYHAET B ITOIUKO-
JOBBIX TEKCTaX JIEMOTHBATOPOB KaK 0a30BBIN, HA OCHOBE KOTOPOT'O YCTaHABIIH-
BalOTCsI HanOoIee SIPKHe, MapKUPYIOMKe 00BEKT MPHU3HAKH U Pa3BOpAUNBACTCS
«IOUCKYpPCUBHAS KOHKYPEHIIHSD 332 IPUCBOCHHE OIICHOYHBIX CMBICIIOB. YKa3aHUs
Ha aTpUOYTHBHBIC MPU3HAKN OCYIIECTBIISIOTCS MOCPEACTBOM KIIFOUEBBIX OTCHI-
JIOK: MObKO pyccKue.../ y2aail Cmpamy no GblpadjceHuio auya / smy cmpauy He
nobeoums.

CwMpicnoBoe pa3BuTHE 0a30BOM MACHTH()HKAIINHA HMPOUCXOTUT MO HECKOIb-
KAM TEeMaTHYECKUM HarpaBleHUsM. KoMIIOHEeHTaMH IHCKYpPCHBHON KOHCTPYK-
UM ATHOHAIIMOHAJIBHOW CaMOMACHTH()HUKAIMN PYCCKHUX, PEHpe3eHTHPOBAHHOM
B PacCMaTPUBAEMBIX TEKCTaX, SIBISETCS NEMOHCTPANUs aMOMBAaJICHTHBIX HpPH-
3HAKOB — M300pEeTaTeIHbHOCTH, CMEKAIIKH, CHJIBI PyCCKOW JKCHIIMHBI, IICHHOCTH
POIHOTO sI3bIKa. B KOHCTpYHpOBaHUH CaMOWICHTH()HUKAIINHA TaKXKE YIaCTBYIOT
HPOHUYECKH OCMBICIISIEMbIE HETaTHBHBIC WACHTH()UKATOPHI — BHEIIHSS CYpO-
BOCTb, YCIIOBHUS KH3HH («yragai ctpany mo ¢ororpaduu»), MEHTAIbHOCTb.

Crienupuieckoil 0COOCHHOCTBIO IEMOTHBATOPOB SIBIISETCS MX TTOJHKOIOBBII
xapakrep. Hamiame BepO6aabHOTO M BU3yaIbHOTO KOMIIOHEHTOB, KOTOPBIE MOTYT
BCTYIATh B OTHOIICHHS KOHTPACTa U B3aHMOIOIIONHEHHS, (POPMHUPYET IOTCHIIU-
aJI UPOHUIECKOTO OCMBICICHUS HICHTH(QHUINPYIOMINX IPHU3HAKOB, PETIPE3CHTH-
POBaHHEBIX B pacCMaTpPHBaeMOM MaTepHale.

Wzyyenne ocoOeHHOCTEH caMOMACHTH(HUKAIINH POCCHSH B HE pEryaupye-
MBIX BJIACTHBIMH CTPYKTYPaMH IUCKYpCax IO3BOJISIET PEKOHCTPYHUPOBATH COOT-
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BETCTBYIONINE MpPEACTABICHUS HApoAa B WX IHANCKTHIECKOM pPa3HOOOpa3mu
MPUMEHHUTENBFHO K cenn()UKe STHOHAITMOHABHOTO CAMOCO3HAHUS Ha KOHKPET-
HOM XPOHOJIOTUYECKOM CpE3€.
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AHHoTauus. ['7aronsl ¢ CeMaHTHKON MO3MLMH, MOIOKEHHUS B IMPOCTPAHCTBE,
CrIOCOOHBIE BBIMOMHATD CBS30YHYIO (DYHKIMIO B COYETAHUU CO CTPA/aTeNIbHBIM IPH-
Y4acTHeM, PACCMATPHUBAIOTCS B CTaThe C TOYKU 3PEHHUs acIEKTHOro NpeoOpa3oBaHUs
HMMEHHOro cKa3yeMmoro. IIpeamMeToM uccieioBaHus SBISIOTCA MACCHB U «I1acCUBOOO-
pasHbie» Gpopmbl. CeMaHTHYECKUI aHAIU3 BHIIIOJIHEH HAa MaTepyale KOPITYCHBIX JaH-
HBIX, B COIOCTABJICHUU C aHIVIMICKUM M HEMELKUM s3bIKaMu. JlaHa XapakTepucTuka
«IBOMHOW CEMAHTHKW» MO3ULMOHHBIX CBA30K; YCTaHOBJICHBI JIEKCHKO-CEMAHTH-
YeCKUe TPYIIIbl IPUYACTHH, ¢ KOTOPHIMU OHHM B3aUMOZCHCTBYIOT; BBISABICHBI CI1y4au
rpaMMaTUKaIN3aLHH, KaK crienuduyHble, TaKk 1 U30MOP(QHbIE IS paccMaTPHBAEMbIX
SI3BIKOB.
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The semantics of the nominal predicate with positional copula verbs
(a contrastive aspect)

Irina M. Nekrasova'
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Abstract. Positional copula verbs denote the location of an object or person; they
remain little-studied in comparison with other semi-copulars. If included into the
group of semi-copular verbs, they can be classified differently: as state-of-existence or
aspect copulars, denoting the semantics of continuation, due to the original meaning
of “stand”, “lie”, “sit” as full verbs. Their ability to be followed by a subject comple-
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ment is limited, as a rule, to an adjective. The article presents the results of the seman-
tic analysis of the structure “stand / lie /sit + past participle” as a regular aspect modi-
fication of be-clause. The aim of the investigation is to specify and interpret the se-
mantics of the abstract (surface) structure as passive or “quasi-passive” and to deter-
mine what participles can form the concerned type of the predicate. The research is
performed on the basis of text-corpus data presented in the Russian National Corpus,
along with the contrastive analysis applied to the results of preceding studies in Eng-
lish and German. The copulative function of the positional verbs can be proved by
means of their substitution for the copula be. The semantic analysis, which includes
the level of the thematic relations (participants of the situation) and the reference,
brings to light the so-called “double” semantics of the semi-copulars: the abstract
meaning of the true copula “be” (identifying the state) blends with their primary lexi-
cal meaning (position /location). The first actant is always a patient; the transfor-
mation method is used to differentiate between the passive construction and the “qua-
si-passive”, the latter having three varieties: (1) stative, or general state of existence;
(2) subjective resultative denoting the state of the subject as a result of his/her own ac-
tion; (3) the clause with an adjective as a complement. The reconstruction of the orig-
inal active sentence helps to reveal the pivotal feature of passive semantics, namely
the presence of the “hidden” referent (an agent or an effecter). The study focused on
the analysis of structures with passive semantics, which is mainly influenced by the
lexical meaning of the subject complement. Several semantic groups of the past parti-
ciple tending to interact with positional copula verbs are established: those which are
neutral specify the location of persons /things or show the result of a natural routine
action; the others possess negative connotation denoting the physical or psychic im-
pact on the object. The research displayed some occasions of semantic decline of po-
sitional semi-copulars which causes similarity between them and the copula “be” or
aspect copulas of continuation (“remain”). Regardless of the extent of semantic de-
cline, positional copula verbs proved to be an element of the alternation system of the
basic be-form, including passive and “quasi-passive”. Certain peculiarities of the con-
cerned type of the predicate, typical of Russian, on the one hand, and languages of the
Germanic group, on the other hand, were taken into the consideration: the case form
of the subject complement, the differences in the number of non-finite verb forms,
specific occasional meanings, etc. Nevertheless, the contrastive analysis makes it ob-
vious that the results obtained in Russian correspond on the whole to the conclusions
made earlier with regard to English and German, which allows considering the func-
tional and semantic characteristics of the structure “positional copula + past partici-
ple” as isomorphic.

Keywords: positional copula verbs, subject complement, past participle, aspect
modification, “double” semantics, passive construction, stative, subjective resultative,
text corpus, method of transformation, contrastive analysis

For citation: Nekrasova, .M. (2022) The semantics of the nominal predicate with
positional copula verbs (a contrastive aspect). Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo
universiteta. Filologiya — Tomsk State University Journal of Philology. 79. pp. 84—
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BBenenne

IMousiTHe CBA3KH Kak HEOOXOIMMOIO KOMIIOHEHTA MPEIOKEHHS-CYKACHHS
BO3HUKIIO €Il B JIPeBHErpedeckoil Gpuocodun u HAILIO CBOE JalibHeilee pas-
BUTHE B JIOTHKO-TPAMMATHYECKUX TEOPUAX s3bIKa. Tak, aBTOPBI IPaMMATHKH
[Top-Posime xapakrepusyror cBs3Ky (liaison) «ecTh» Kak €IMHCTBEHHBINM TIJIaroll,
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COXPAaHMBIIHNH «IJIEMEHTAPHOCTH 3HAUCHUS, a IMECHHO «0003HAYEHHE CBSI3U, TIPH
MIOMOIIM KOTOPOH MBI COCIMHSEM B HAIIEM CO3HAHWM JBAa WICHA IPEIIOKCHIID)
(cyonekT u atpuodyT) [1. C. 148-149]. C pa3BuTHEM CpaBHHUTEIBHO-HCTOPHYSCKOTO
1 TUTIOJIOTHYECKOTO S3BIKO3HAHMUS YTBEPAMIIOCH IOHUMAaHHE CBSI3KM KaK KOMITOHEH-
Ta COCTaBHOI'O MMEHHOTO ckazyemoro (CHC), BemonHsrommero e GyHkIwm: Gop-
MAaJIbHYIO (COrNacoBaHKE MEXIY HOUICSKAIINM U CKa3yeMbIM) H COACPKaTEIIbHYIO
(MCTHHHOCTD MJIM MOJTAJTLHOCTh CY)KJICHHS); «YKa3aHUEM Ha COYeTaHUe ATHX (DyHK-
M 9acTO ONPEACIIIIOT ipeankaTiBHOE oTHOIeHue» [2. C. 435]. lnaxpoHndeckoe
HCCIIeIOBaHNE Ha MaTeprae OONBIIOi TPYIIEI HHAOSBPOIIEHCKIX S36IKOB BBISBH-
JI0, YTO «HYJIIEBBIMY», OPATUHAIHGHBIM 3HAUCHHEM TIIAroNIa-CBSI3KH «OBITH SBIETCS
3nadyenue toxnaectsa [3. C. 118]. B pycckoil rpammaruke, BCies 32 €BPONEHCKON
TpaMMAaTHYECKON TpaIuIieH, IOTydriIo paclpoCTpaHEHHe ITOHHMAHWE CBS3KH
«OBIThY» KaK «9UCTOH, aOcomoTHON (hopMbD» [4. C. 253], KOTOPOH MPOTHBOIIOCTAB-
JLTIOTCS 3HAMEHATENBHEIC U TI0JTy3HAMEHATENbHEIE CBSI3KH, COXPAaHUBIINE (B pa3HOI
CTEIICHN) CBOE BEUIECTBEHHOE 3HaueHWe. K momy3HaMeHaTeNbHBIM CBSI3KaM OTHO-
CSIT OTPAHNYCHHBIA KPYT TJIAT0JIOB, JICKCHYECKHMH 3HAYCHUSIMA KOTOPBIX SIBIISIOT-
s 3HAYCHUS HETIOCTOSHHOTO (AIM30MYECKOro) CYIIECTBOBAHUSI, TIEPEX0aa U3 Ofl-
HOT'O COCTOSTHHS B IPYrO€ WITH COXPAHEHHSI COCTOSHIS, W3MEHEHMs, OOHAPY KESHIS,
TIOSIBJICHUS, ICYC3HOBEHISD) [5].

BwMmecre ¢ TeM CXOACTBO OTBIICYEHHBIX M 3HAMCHATEIHHBIX CBS30K 00YCIOB-
JIeHO caMoi mcropuel BosHHKHOBeHUs1 CHC: HBIHEIIHNE CBSA3KH — 3TO OBIBIIINE
MOTHO3HAYHEBIE Tiaroisl. COBpeMEHHBIC JTHHTBHCTEI, OTPHLAIOIINE ACEMaHTHY-
HOCTb TJIATOJNA-CBSI3KU  Obimb, ONHPAIOTCS HAa HIOCH PYCCKOrO JIOTHKA
M.U. KaprHCKOro, KOTOpBIH paccMaTpuBall JIF000€ CYXKICHHE C TJIarojioM
«eCTb» KaK CYXIEHHE O CYIICCTBOBAHHH, YTO MOPOIIIIO OBITHIHYIO KOHIIEI-
nuto npennoxeHus B muHrBUcTHKE [6. C. 33]. Kputepuii ctenenn oTBiIedeHHO-
CTH, TIOJIO’KCHHEIA B OCHOBY KJIaCCH()MKAITMX CBS30YHBIX IJIar0JIOB, HE TTOIACT-
cs1 00BEKTUBHOMY M3MEPEHHIO, YTO PAa3MBIBAET TPAHHUIIBI MTOJKIIACCOB U YBOIHUT
B CTOPOHY OT OCHOBHOTO (pakTropa, CONIDKAIOIIErO OTBIICYCHHBIC M 3HAMEHA-
TENIbHBIC CBS3KH, & IMCHHO MX (DYHKIHH: OCYIIECTBIICHHUE IIPSIUKATHBHON CBS-
3u. OZHEM U3 TEpBBIX Ha 3T0 oOpaTwi BHHMaHue A.A. [ToreOHs: «IlombiTka
OIIPENETUTh TJIAroNbl COCTABHOTO CKa3yeMOro WX OTBJICYCHHOCTBIO, CPaBHU-
TEIBHO C KOHKPETHOCTBIO OCTANIBHBIX, Oojee-MeHee Oecruiogna» [7. C. 132];
pa3nuune B CTCIIEHH OTBJIEYEHHOCTH CaMoO Mo cebe emE He BIedueT 3a coboit
¢dbyHKIIMOHATBEHOTO pasnuuns. Ecan A.M. [lemkoBckuid B cOYETaHUSAX IJIAroya
THOA X00umb WIH cudems ¢ MPEIUKATHBHBIMUA (DOpMAMU MMEHH BHIWT JIHIIb
«JacTHYHOE TOOJENTHCHNE BEMICCTBCHHOIO 3HAYCHUs», TO [loTeOHs cumraer,
YTO «...pYCCK. ‘ObLI MbSH’ CHHTAKCHYECKH PABHOCHUJIBHO C ‘BOPOTHJICS IIbSH’»
[7. C. 117]. UaTepecHoOl mpencTaBisieTcs] TPaKTOBKa [IEMKOBCKUM CBSI309HOTO
yroTpeOineHus 3HaMEHATENBHBIX TIIar0I0B KaK «OIUH U3 OSCUNCIIEHHBIX CTyda-
€B TIEpEXOHBIX PyOpHK B si3bike» [4. C. 250]. Mmes o mepexoaHOM xapakTepe
3HAaMEHATENBHBIX CBSI30K IPOCIICKUBACTCS B OIMpPEACICHUH, CHOpMYIHpOBaH-
HOoM A.A. Baynepom: «CBsi3ka — 3TO «CHHTaKCHYCCKas QPYHKIUSA CEMaHTHUECKH
PEIYIIPOBAHHOTO CIIOBa»; JIIO0OH Tiaroid B (DYHKIHHM CBSI3KH «OCTAaeTCS Tia-
TOJIFHBIM CJIOBOM C TIPHCYIIMMH €My CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECCKUMH CBOMCTBA-
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mm» [8. C. 18]. Iloxokue B3TIAABI OTHOCHTEIBHO CBS3KH BBICKA3BIBAIOT
A.IL. JlekanT [9], M. T'upo-Be6ep [10], JI.B. ITonoBa [11] u ap. Takum o6pazom,
(GYHKINOHAIBHBIA ITOIXO/ K U3YUEHHIO CBSI3KH KaK CITy»KEOHOTO CIOBa MpEIIo-
JIaraeT, 4To HapsAy C 3amadeil BRIpa)kaTh OCHOBHBIE TIIarOBHBIC XapaKTEPHCTH-
KH CKa3yeMoro oHa 00pa3yeT «CHHTakcHueckuii rarom» [12. C. 24].
AHaJIOTMYHBIM 00pa30M OBUTH TNPEIOKEHBI WHBIC KPUTEPHH KilaCCHU(PUKAIIH
cBs130K. Hamboree mpoayKTHBHOM OKa3aiach CEMaHTHUECKash KIIACCH(HKAIIHS, OITH-
paroIascs Ha «TUIIOBBIC 3HAYCHHST 000OIIEHHOTO XapaKTepay, TPH BRIPAKEHUH KO-
TOPBIX «IIPOMCXOAUT TPaMMATH3AIMS CEMAHTHKU CBSI30K»; TH OTHOIICHHS MOTYT
OIICHUBATHCS KaK (haKTHUYECKH CYIICCTBYIOMME (Oblmb, A619mMbCsl), KaK BO3HAKAFO-
e (Cmanoeumucsl), BOSMOXHBIE (Ka3amucst), COOTBETCTBYIOIIME WM HE COOTBET-
CTBYIOIINE YbeMY-JI. IPEACTABIICHHIO (cuumamucs, okazamvcsi) [9. C. 88—89]. B men-
Tpe CBS30YHOM CHCTEMBI HAXOIUTCS «HICATHHAD) CBSI3KA «OBITH», KOTOPAs BRIPaXKaeT
«KOHCTATAIIMIO HAJMYMS MPU3HAKA B YMCTOM BHIIEY; OCTAIBHBIC CBS3KH TPYIIIUPY-
FOTCSL B 3aBUCHMOCTH OT BBIpa’KaeMOT0 MMH 3HaueHUs. Bce MHOrooOpasme oTHOIIe-
HHI <dIpeAMET — MPEIUKATHBHBIN IPU3HAKY CBOAUTCS K TPEM TUIIOBBIM CBS30YHBIM
3HAUYCHUSM: JIOTHYECKOMY (TOXIIECTBO, TIOIOOWE, HICHTU(HKAIIHS, HOMHHAIIUS, Xa-
pakrepuzamms), (asucHOMy (M3MEHEHHWE, CTAOMIBHOCTH), MOJAIBLHOMY (JIOCTOBEp-
HOCTb, MHUMOCTB H JIp.); HIES IPOCIICKUBACTCS B Psiie KIIacCH(HKAIIIA Ha MaTepHa-
Jie pasHbIX s36IK0B [13, 14, 15] u np. JlaHHas KITacCH(HUKAINS ITOCITYKUIIA HCXOTHOU
TOYKOHM IUISl HAIIErO MCCIIEAOBAHMS TI0 JBYM OCHOBAaHMSM. BO-TIEpBBIX, MIPH TaKOM
TIO/IXO/Ie CHUMAETCSI BOIIPOC O TPAaHMIIAX KOPITyca CBS30K; BO-BTOPBIX, ONpEICIICHIE
JlexaHTOM CeMaHTUKH CBSI3KU Obimb KaK «HYJIEBOI MM «HCXOTHON, «Ha (POHE KO-
TOpPOI OCO3HAIOTCSI PAa3IYHBIC BHIBI OIEHKH, IPEICTABICHHBIC B APYTUX CBSI3KAX)
[9. C. 96], mo3BOMNSIET MEPEKUHYTH «MOCTHK» K IPYTFIM CBSI30YHBIM TIIAaroJiaM.
Hecmotrps Ha Bo3pacraromuii MHTEpec K HETPATUIIMOHHBEIM CBSI3KaM, CBS-
309HBIE TJIATOJIBI C CEMAHTHUKON TIOJIOKECHUS B IMPOCTPAHCTBE JO CHUX IOP OCTa-
FOTCS MaJION3y4eHHBIMH, XOTSI OHU TakXke CIocoOHbI 00pa3oBeiBaTh CUC: Mos-
uanugvle, nycmole 1exicanu yauysl; /leepu 60 MHo2ux 0omax cmosiiu 6pouientbie
Hacmedicy. B pycucTHKe WX YIIOMHHAIOT Kak «BeriecTBeHHBIY (IlenmrkoBCKumif)
WM <«3HaMeHaTelbHbIe» cBs3ku (["ankuHa-Denopyk), a uX crocoOHOCTh BHI-
TTOJTHATH CBA30YHYIO (DYHKIIMIO HEPEIKO BBI3bIBACT COMHEeHHE (JIeKaHT); BMecTe
C TEM B HEKOTOPBIX paboTax MO TePMAHUCTUKE UX OTHOCAT JINOO K OBITHIHBIM
cBsi3KaM (state-of-existence copular verbs) [15, 16], 1160 k $ha3ucHBIM (acrekT-
HBIM) TIOJYCBSI30YHBIM TJIAarojaM, BBIPA)KAIOMIAM [UINTEIBHOE IpeOBIBAaHUE B
cocrosiauu [17, 18]. VHade roBops, BOMPOC O THUIIOBOM CBSI30YHOM 3HAYECHHUU
TJIATOJIOB TIO3WIUH SIBISIETCS JUCKycCHOHHBIM. T.A. Maiicak yka3pIBaeT, 4TO
«pacImHpeHHOe JOKATHBHOE HCIIONB30BaHUE TJIATOJIOB TIO3WIHU M MX IIPEBpa-
[IeHUE B OBITHHHBIC TIIATONBI SBJISIETCS IPOMEKYTOIHBIM 3BEHOM MEXKIY YHCTO
JIEKCHYIECKAM Pa3BUTHEM TJIAarOJBHOTO 3HAYCHHSI W €ro IpaMMaTHKaIu3amueit
<...> 3TOT MyTh Pa3BUTHS UPE3BHIYANHO YACTOTCH THIIOJIOTHUECKU U SIBISCTCS
MIPEANIOCHUTKOM manpHenmer asomorn» [19. C. 252]. Bmecte ¢ Tem uccneno-
BaHHE, IIPOBEICHHOC HA MaTepHalie OONBIION TPYNIBI S3BIKOB, yKa3bIBAacT Ha
CXOIICTBO MyTEH TIpaMMaTHKAaJIM3allUH TJIaroNOB MO3UINH, KOTOPHIE HCIIONB3Y-
FOTCSA B JIOKATHBHOW / OBITHHHOW (DYHKIMW, W JPYTHX OBITHHHBIX TJIAroJIOB
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(ocmasamwcs, npebvieamv, HAXOOUMbCA W TPOY.), B CBA3M C UM TIpeiaraetcs
cnenyromas mkana passutus: [TO3ULUSA > JIOKATUBHOCTD / BBITUM-
HOCTbD > ACIIEKTYAJIBHOCTbD [19. C. 269].

ABTOp AMaXpoOHUUYECKOTO aHanm3a cBs30k JI.B. PynHeB npuxoauT k BRIBOLY,
YTO B PYCCKOM SI3BIKE «...(ha30BBIC CBI3KH 00Pa30BHIBAIMCH HA 0a3e TJIaroyioB
JBWKCHUS U MecTonpeObiBanus [6. C. 461]; cp. cmams, QyHKIHMOHUPYIOIIEE B
HacTosIIee BpeMs KakK acleKTHas CBs3Ka (cman e3pocavim). JI.B. Tlonosa, ko-
TOpasi HCCIIEAYEeT MEXaHU3MBl Pa3BHUTHS B MOJIHO3HAYHOM TJIAroie CBSI30YHOTO
3HAYEHHS, TAKKE OTMEUAELT, UYTO «TJIATr0JIbl CO 3HAYCHUEM ITO3HIINH, HAX 0K ICHHIS
B MIPOCTPAHCTBE <...> CIY’KaT OCHOBOW JJIsI BO3HUKHOBEHHUSI CEMAaHTHKHU (as3uc-
HOCTW», 3 IMEHHO «CKJIOHHBI K Pa3BUTHIO CTATAIFHOTO 3HAYCHNS, BOSHUKAIOIIETO
Ha OCHOBE CEMAHTHKH HCXOIHOTO TJaroja (HEHOABM)KHOCTB, MPOIOKHTENB-
HOCTh nerictBus)» [11. C. 24, 28]. JIelcTBUTENBHO, 3Ta YepTa MX CEMaHTHUECKON
CTPYKTYPHI OTpajkeHa B CIOBapsX, cp.: «CHOETh — CECTh M OCTaBaTHCS B ATOM II0-
JIOXKEHUH <...> CTOSATh — OBITh B MTOKOE, JUTHTHLCS, MTPOAoIKaThes...» [20. C. 588,
626]. Mcxons W3 BBIIICH3IIOKEHHOTO, IENIECO00pa3HO PacCMaTpUBaTh TIIATOJBI
MO3UIINN KaK Pa3HOBUAHOCTH ACHEKTHBIX CBI30K, KOTOPhIE 0003HAYAIOT ITOIOXKE-
HHE 00BEKTa B TPOCTPAHCTBE MM TT03Y YEJIOBEKA C TOMONMHUTEIFHON CEMaHTHKOM
JUTITEITEHOTO TIPEOBIBAHIIS B COCTOSTHIM.

Kak mpaBuiio, mpuMeps! yIIOTpeOICHHI TIIar0JIOB «CTOSTEY, «IEKATh, «CH-
JICTh» B CBS30YHON (DYHKITMH IEMOHCTPHPYIOTCS B COYCTAHHH C IPIIIATaTeIIh-
HBIM; 00BEKTOM Harrero ucciemoBanus nocryxwm CUC co cTpaaatenbHBIM
MPUIACTHEM MPOIIEIIETO BpeMEHH B Ka4eCTBE MpeAnKaTHBa (MMEHHON 9acTH).
Lenpio wmccnenoBaHus SBISIETCS MOATBEPKICHHUE TE3UCa O TOM, 4TO Qopma
«CTOSITH / JIeXKATh / CHIETh + CTpagaTelnbHOE MPUIACTHE)» SBIETCS aCIEKTHON
peanmuzanueit CHIC ¢ rimaromnoM «ObITE». Jeepb 6biia omkpvima — [eepv cmosi-
J1a OMKpulmas /omxKpuimotl, ¢ y4eTOM CEMaHTUIECKOW HEOMHOPOIHOCTH TaHHOU
(dhopmbl (accuB, CyOBEKTHBIN pe3ysIbTaTHB, cTaTHB). CeMaHTUYCCKUN aHAJN3,
OXBATHIBAIOIINIA YPOBEHB PONICBON CTPYKTYpH (HApTHLIUIIAHTOB CHUTYalllH) H
pedepenIiio, omupaercs Ha TpaHchopMannoHHBIH Merox. B xome amammza
OCYIIECTBIIUINCE BEIOOpPKAa HamOoJee TUIMHYHBIX MPUIACTHH B PYCCKOM SI3BIKE,
cnocoOHBIX 00pazoBeiBaTh CUC ¢ paccMaTpuBacMbIMH CBSI3KaMH, 00bCIHHEHUE
UX B JICKCHKO-CEMaHTHUECKHE TPYIIITEL, KPOME TOT'0, TPOBOIMIIOCH COMOCTABIIC-
HUE BBISBICHHBIX S3BIKOBBIX (DAKTOB C NTAaHHBIMH, ITONYICHHBIMU paHEee Ha Ma-
TepHayie aHTIIMICKOT0 M HEMEIKOTO SI36IKOB [21, 22].

Penpe3eHTaTHBHBIM HCTOYHUKOM SI3BIKOBOTO MaTepHalia ISl HAIIIETo HCCIie-
JOBaHMSI TOCITYKIIIN KOpITyca ¢ (yHKIHEH KOHKOpIAHC, JAIOIIe BO3MOKHOCTh
MTOKMCKA TI0 OMTpaMMaM (COYETaHUSM CJIOB), B YaCTHOCTH, HalmoHaIbHBIN KOp-
myc pycckoro si3pika (HKPA) [23] u koprryca aHTIIMHACKOTO U HEMEITKOTO sI3bI-
KOB, MpEJICTaBJIICHHbIC B OHJalH-pecypce yHuBepcutera Jlumc — Intellitext
Corpus [24]": Bputanckuii HaupoHabHbIA Koprrye (BNC), Hemenxuiit DEWAC-
Kopmyc u ap. Ilorck croBocodeTaHusl OCYIMIECTBIBUICS MO 3aIIpocaM THIIA «CTO-

! le/IBOL[l/IMble JaJIE€ SA3BIKOBBIE IIPUMEPHI B3ATbI U3 YKa3aHHBIX UCTOYHUKOB.
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sath V,indic,intr,act,ipf nHa paccrosinuu 1 ot V, partcp,praet,tran,pass,pf»
(HKPS) umu [lemma="stand"| [pos="VVN"] (Intellitext Corpus). [Ipu pabo-
te ¢ HKPS cymiecTBeHHYIO TPYAHOCTh MIPEICTABIISACT HECHATAas] OMOHHMHS (aT-
puOyTHBHAST WM CyOCTaHTHBHAs (DYHKIMS MPUYACTHS M IPOY.), KOTOopas co-
CTaBISIET MIPAMEPHO TPU YETBEPTH BXOxAeHH. OTOOP MaTepraa moKa3al pas-
HYI0 TPOAYKTHBHOCTH PacCMaTpHUBAaEeMBIX CBsI30K; Tak, B BNC kommdecTBo
BXOXJICHUH okazayiochk cienyromee: 407 (lie), 327 (stand), 186 (sif). B pycckom
SI3BIKE CBSI3KA «CHUIETHY TakKe OKa3alach MEHEe YaCTOTHOW; UL aHaANn3a OBLIO
0TOOpaHO cIemyrolee KOJIHYECTBO MpuMepoB: 218 (cmosmv), 186 (rescamy),
135 (cuoemw).

AcneKTHOe npeodpa3oBaHue dblnb-NACCHBA

Borpoc o craryce KOHCTPYKIMHA CO CBS30YHBIMH TJIarojlaMd W TIPUYACTHSAMHA
SIBISIETCS. HEOMHO3HAYHbIM. CoueTaHHe KpaTkod (hOpPMBI CTPaJaTelIBbHOIO TpHYa-
CTHS MPOIIIEIIETO BPEMEHHU € TJIar0JIOM Obimb 00pa3yer, KaKk W3BECTHO, aHAJIMTH-
YyecKkyio (opMy CTpajaTenbHOro 3ajiora: /[eepv (bvina) omxpeima. CoderaHue
MOJTHBIMU (hOpMaMH TIPHYACTHI BO3MOXKHO TIPH YCIIOXKHEHHH COCTaBa CKa3yeMOro
3a CYeT BCTABKH MOJAILHOTO orepatopa: /Jleepb 00iCHA Oblmb OMKpbIMOU, KOH-
CmMpyKyuy OaHHO20 Muna mpaouyuoHHO PACCMAMPUBAIOM KAK PA3HOBUOHOCHIb
CUC, 6 pasHoii mepMuHono2uu. «ClodCcHoe mpexyienHoe ckazyemoey (I ankuna-
DedopyK), «OCTOHCHEHHAS. hOPMA COCMABHO20 UMEHHO20 CKazyemo2oy (Jlexanm) u
op. TlonHast hopma mpuyacTHst SBJISIETCS CICHUAIN3UPOBAHHOM (HOPMOI MperKa-
tiBa CHC co 3HaMeHaTenbHBIMU U TONy3HAMEHATEIIBHBIME CBSI3KaMU: B yucmom
none noo pakumou 6o2amuipsb Jexcum youmvlil, KOTOPOE TOXKE HHTEPIPETUPYETCS
Pa3IMIHO — «IBOMHOE CKazyeMoe» [25] MM «BEIISCTBEHHOE COCTaBHOE CKa3ye-
Moe» ([lemkoBckuit), MO 3aMEYaHUIO TIOCIIEIHET0, OHU OBUTH «Ype3BBIYaliHO pac-
MPOCTPaHEHbI B JIPEBHEPYCCKOM M APYTHX ApeBHHX s3bikax» [4. C. 252]. bomee
COBPEMEHHBIM SIBJIICTCS MOIXOJ] K PEIICHHIO JaHHOTO BOIIPOCA C TOUYKH 3PEHUS
PETYISIPHBIX peanm3aliii MOAENW TpeIoKeHus: Bce peweno — Bce mooicem
(OomxncHo) bbimb pewieno IPEACTABIAET COO0H MOJATLHYIO Peai3alliio; TOYHO TaK
K€ BOSMOKHBI TIPeoOpa30BaHusl TIPH ITOMOIIH ITOTy3HaMEHATEIEHBIX TJIarolioB: Bce
ovieaem (oxazanocw) peutero. «OOIIAM TSI BCeX PEryJIsApHBIX peali3allii sBIIseT-
¢S TO, YTO OHM HOPMAJIBHO U TT0 OIPECIICHHBIM TIPaBHIIaM BO3BOISATCS K MCXOIHOM
(hopme TipemIoKeHus» [S].

Konrenmust peryaspHbIX peaar3aiii MOAETH IPeIIoKeHIS TI03BOJIIET pac-
CMaTpPUBAaTh BCE CBA30YHBIC TJIATOJBI KaK AJIEMEHTHI OJHOW CHCTEMBI, B IICHTPE
KOTOPOH HaXOIUTCS «UieajdbHas» CBs3Ka Obimb. Bce ocTalbHBIE CBA30YHBIC
TJIArOJIBl UMEIOT «JIBOMHYIO» CEMaHTHKY, KOTOPasi OXBAaThIBACT 3HAUCHHE CBS3KH
Ovimb (TOXKIECTBO, TTOO0ME, HICHTH(MUKAIMS U T.I1.) + BEIICCTBEHHOE 3Haye-
Hue; Onaromaps 3Tomy mpeodpasoBanre CUC mpon3BOIUTCS «HE Ha TIOBEPX-
HOCTHOM YpOBHE (3a CUET BCTaBKH CITy’KEOHOTO IJ1aronia), a Ha nryouaHOMY [12.
C. 37]. Perynspasle peanu3ainuil HE HAPYyMIAIOT MEIOCTHOCTH MOJENH TPEIIO-
JKCHHSI, a TIPEACTABIISIOT COOOM «CeMaHTHUYSCKHEe U3MEHEHHS MOJICH Ha 3aJiaH-
Hyto BenmuuHy» [26. C. 207]; Takoe CEMaHTHYECKOE «IIPHPAIICHUE» MOMKET
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OBITH aCIEKTHBIM, WIH (a3UCHBIM. PaccMOTpuM C 3TO# TOYKH 3peHUs KOH-
CTPYKLINH, 00pa30BaHHBIC TOZUIIMOHHBIMA CBSI3KAMHU cmosims | nedcams | cu-
dembv ¥ CTpaaTeIbHBIM IPUIACTHEM.

Hcxonaas KOHCTPYKIHS — COYETaHUE KPAaTKOi (pOpMBI CTpamaTenbHOrO IpH-
9acTHs MPOLICAIIETO BPEMEHH C TJIATOJIOM Obimb — SBISIETCS CEMaHTHYECKH
HEOIHOPOIHOM; 32 HE MOTYT CKPBIBaThCS MTACCUB, PE3yAbTATUB, CTATHB U APY-
rue (opMaNbHO COBMHANAIOMINE CTPYKTYpHI. B IeHTpe Hamero aHaim3a CTOST
naccuBHble KoHCTpyKImH (ITK). CemaHTHKa MMaccuBa cOMIacyercss ¢ CEMaHTH-
kort CHC, koTopasi OKa3pIBaeTCsl BIIOIHE OIMpeNelIeHHONW, omHOo3HauyHOi. «CHH-
TAaKCHYECKOE 3HAYCHHE ITACCHBHOTO NpH3HAKa €CTh OOOOIIEHHOE 3HAYCHUE
nmenHoi gacti» [9. C. 107], «ocHoBHOe 3HaueHne CUC — BbIpaykeHHE COCTOS-
HUS», TAKIM 00pa3oM, «MMEHHOE CKa3yeMOe SIBISCTCS MapKHPOBAHHBIM II0 OT-
HOIEHUH K riaroabHoMy» [12. C. 29]. AHanormunbiM obpa3om I1K sBisercs
MapKHPOBAHHBIM YJICHOM ONIIO3UIIMN «aKTHUB : MACCHBY», YTO BBIABILSICTCS Ha
YPOBHE aHAIM3a POJEBOUN CTPYKTYphI. [IepBhIil aKTaHT aKTUBHOTO TIPEATIOKEHUS
MOXeT OBbITh, MO TepMuHONOrHH Y. Yeiida, arencom (N wuaer), MmarueHCOM
(N crmuT), skcriepuentiepoM (N r0OUT) B T.1. [27], TOorna Kak CeMaHTHKa Iac-
CHBHOH KOHCTPYKIIHH OKa3bIBaeTCs 00Jee OJHOPOTHOI: TIIaroil B IacCUBE BCe-
rZia IPEACTaBIsIeT CUTyalnto Kak coctosHue (N MpHriamen) uin mporece Kak
«BXOXJECHUE B cocTossHue» (N mpHriamaercs); B JIIoOOM cllydae ceMaHTHYC-
CKasl poJib IEPBOTr0 aKTaHTa — manueHc. [Ipu 3ToM meHTpanbHoH (GopMoii 3a110-
roBoii cuctemsl sBisieTcs [1K ¢ rimaronoM 6sims: B aHTIIMHACKOM SI3bIKE OHA TIep-
BHAYHA «TI0 OTHOIICHUIO K a[IpeCaTHOMY IIaCCHBY, B HEMEIIKOM — II0 OTHOIICHUIO
K ITACCHUBY C werden, B pPyCCKOM SI3BIKE — TI0 OTHOIIEHUIO K CEMaHTHUECKH ITH(]-
(dy3HBIM THaronaM ¢ yactuiei -ca» [28. C. 31].

Ecin cpaBHHTE mapy npemnoxeHuid tana Obed owvin zomoe — O6eo vl
npuzomoenen, To MOKHO KOHCTaTHPOBATh, YTO OHH 00a BHIPAYKAIOT COCTOSHIIE;
OHAKO WX CEMaHTHKa COBIIANAcT TOJNHKO HA YpPOBHE POJIEBOH CTPYKTYpHL.
B otnmune ot o6bruHoro CUC, IK mmeer mephekTHO-pe3yIbTaTHBHOE 3HAUe-
HUE, KOTOPOMY HPEANIECTBOBAIO ACHCTBHE; MOAPAa3yMEBAEMBIH peepeHT BbI-
sIBJIACTCS B Xoze TpaHchopmaruu: Obed ool npuzomosien (keM-10) «— Kmo-
mo npucomosun obed. Takum 00pa3oM, MMACCUB MOXKHO OXapaKTePHU30BaTh Kak
cnerduaeckyro pazHoBuHOCTh CHC, IpeACcTaBIAIONIyI0 cO00H KOHCTPYKIIHIO
CO «CKPBITBIM» pedepeHToM. PedepeHInanbHbI TPU3HAK COXPAHSIETCS W B
ciydae ¢asucHoro npeodpazoBanus: 06ed cmosn npuzomosieHuvlit (KeM-To).

[Ipu oTOope sA3BIKOBOrO MaTepHalia HAC B IEPBYIO OUepedb HMHTEPECOBAIN
TIpUMEPHI TIpeokeHni, coorBercTBytomme cemantuke [1K. Kak mpasuiio, onn
MPEICTaBIAIOT cO0O0M JBYUICHHBIN MACCHB C OMYIICHHBIM pedepeHToM (areH-
coM): Komnvromep ececoa cmosn exknwouennvim (J1. PyObuna); acnekTHo-
MACCHBHOE MPeo0pa30BaHNE BBIABIACTCS METOAOM TpaHC(HOPMAIHU: KOMHbIO-
mep CHOAN GKIIIOUEHHBIM <— KOMNbIOmMep Obll GKIIIOUEH <— KMO-MO GKIIOUUT
komnwviomep. Taxxe BcTpedaroTcss mpumepsl TpexwieHHod [IK ¢ areHTHBHBIM
nononHeHueM: Oba cmosanu npudxcamele K 6apvepy CMOANUBUUMUC 3A UX
cnunamu moovmu (H. JlexkHeB); HO OOBIYHO B ATOH TO3WIUH JOMUHHUPYIOT
HEOAYIICBIICHHBIC CYIIECTBUTENBHEBIC: /epesbsi no0 MOUM OKHOM CHIOANU 3a-
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nennennvte crecom (M. Kapamuc); Ilpecaedosamenu... cnycmuaucos 6 o6puls,
yeepeHHvle, umo ox mam Jedxcum uzpeuwiedennsiii nyiavu (O. Uckanzgep). «Pe-
(epeHToM IoApa3yMeBaeMOoro areHcea. .. MOKeT OBITh U YeJIOBEK, U JKHBOTHOE, U
ctuxuitHas cunay: Jlooka ovina onpoxunyma [29. C. 514]. Ilo3nHee B CHHTaK-
CHYECKOH CeMaHTHKE MOSBHIIOCH MOHATHE 3((ekTopa KaKk HEOXYIIEBICHHOTO
YYaCTHUKA, KOTOPBIH HE KOHTPOIUPYET CHUTYAIHI0, HO HEIOCPEICTBEHHO BO3-
NeHCTBYeT Ha Hee; Jaliee NMPH YTOUYHCHWH CEMaHTHKH pedepeHTa OymeM uc-
MOJIB30BaTh, COOTBETCTBEHHO, TEPMUHBI «aT€HC» H <A PEKTOP».

[Ipu cooTHeceHHHM HCXOTHOH W IMPOW3BOAHON KOHCTPYKIHHA (/éepv Ovina
omxpvima — /[leepb cmosna omkpulmas /OmKpuimoi) MOYKET BO3HHKHYTH BO-
npoc o dhopme npenukaTuBa. Kak ye oTMedanoch, B COBPEMEHHOM PYCCKOM
S3BIKE JOMUHHUPYIomed Gopmoii nMenHor yacth CUC ¢ mO3HIIMOHHBEIMA CBSI3-
KaMH BBICTYIIAeT MONHAst (hopMa MPUIACTHS; BMECTE C TEM HCCIEIOBAHHE CBSI-
30YHBIX TJ1arooB B pycckoM s3bike X VII-XIX BB. CBUIETEILCTBYET O TCHACH-
WA K yIOTPeOJICHUIO KpaTKuX (hOopM IprjiaraTenbHoro u mpudactus. [Ipuse-
JIeM CTaTHUCTUYECKHE NaHHBIC OTHOCHUTEIHHO (a3MCHOU CBSI3KU 0CMAmucs, KO-
Topasl, KaK W TIIO3MIMOHHBIC CBSI3KH, O0OJamacT CEMaHTUKOW JIIHTENBHO-
ctu /crabmipHOCTH: «B XVII-XVIII BB. BTOpO# 1O 4acToTHOCTH (HOPMOH MpH
TJIATOJIE OCMMAmbCsl BBICTYIIAET KpaTKoe IpHilaraTedbHOE W KPaTKOe CTpama-
TENBHOE MPUYACTUE, HAPUMED: ... Tokmo ocmanca Hosepao om moeo [nawe-
cmeus] uzoaenen» [6. C. 129]. Tennenuns HaunHaeT MeHATHCSA B XIX B.: «Oc-
HOBHBIC M3MEHEHUS, TPOM3OIICIIINE B ATO BPEMS, CBOASITCS K MOCTETIEHHOMY
yBeIMUEHUIO 10id noiaHbIX hopM B TB. m» [6. C. 134]. Eciu B konme X VIII B.
TOJIsT KPaTKuX (hopM MpuiaraTebHOro W MpHYacThs (IO OTHOIICHHWIO K APYTHM
MIPeIMKATUBHBIM HUMEHAM) CyMMapHO cocTtaBisuia 27,5%, a moaaeix — 11%, 1o
koHITy XIX B. COOTHOIIEHHE MPaKTHIECKH MOMEHsIoch: 16,5 u 25,5% cootser-
ctBenHoO [6. C. 129, 135]. 1o Habmonenuto H.1O. IlIBenoBoii, ¢ cepenunnl XIX B.
moJHas (popMa MPUIIAraTeNbHOTO 3aKPEIUIETCs. B KAUeCTBE CPEACTBA BEIPasKEHISI
B CKa3yeMOM BPEMEHHOTO, HEITOCTOSHHOTO MPU3HAaKa, TOrJa KaK KOHCTPYKIIHH C
KpaTKoi (popMOil CTAaHOBSTCS OUCHB ONMPENEICHHBIMU U Y3KUMH TI0 CBOEMY 3Ha-
YEHUIO U, KaK caeAcTBHe, MeHee yrorpeourensaeiMu [30. C. 143-144].

B namem ncciaenoBanuu 3aduKCHpoBaHo 17 BXOXKIEHMI ¢ KpaTKoOH (hopMoi
npuyactust, Bocxogsmme K TekcraM X VIII B. uiau 00ycioBiIeHHEBIE CTHIIEM HC-
TOPHUYECKOTO TIOBECTBOBAHUS: MHO2iA nawiHu CMOAIU 3anyuieHsl 1 00pociuisn
sonweyom (. Jlenexun, 1771). Ho xomen oHblil ¢ OeHbeamu CHOUM 3APbIM NOO
noaom... (Cxaska o Kmumke, 1794). Vraswisaii, xyney JKuenos, 20e nexcam
cnpamansl 0se Kyoviuku ¢ 3onomom? (B. Kamenckuit). Mot, cocydaps, 6 Cmo-
JIeHCKe 8 ocade 008a uiomb dcuswl, oa cuoum zanepmeut (0. Epmakos). Kpatkas
(dopMa TIpUYacTHs BCTpEYaeTcs W B COBpEMEHHOU mpo3e (16 BXoxIeHWi): Hx
oom cmoum Heoceewen (I UynkoB). Jlescum nocpebeno meno...
(M. llImeneB). ¥V mens ece nencum npunaceno ¢ wkagy, s ¢ demcmea bepeey
(JI. IlerpymreBckas). Borpoc o ¢opMe npennkaTuBa sBISETCS HEPEICBaHTHBIM,
B CHJTy OTCYTCTBHS CIIOBOM3MEHCHUS, B aHTIIMHCKOM si3bIKe (is closed — stands
closed) v He BOBHHKaeT B HEMEITKOM, TaK KakK KpaTkas (opMa pUYacThs SIBJIS-
eTcs TOKasaTelieM TpeaukaTUBHOW (yHKMM (ist verschlossen —  steht
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verschlossen). Ha Ham B3riisij, ciocoOHOCTh 00enX (OpPM MPHUACTHS y4acTBO-
Bath B o0pazoBanuu CHC cocTaBiseT crierupuKy pyccKoro s3blka, HO HE Mpo-
TUBOPEUHT (DaKTy PETYISIPHON pean3alliy HCXOAHOTO TUIA TIPEUIOKEHHUS, TIO-
CKOJIBKY U B TOM U Jqpyrom citydae CHIC MoryT 3amMemaTbCst CBSI3KOU Obinib WU
€¢ CHHOHUMAaMHU: J1ediCalu CAPSMAnsl / cnpsamantvie <— Obliu CApsmansl / s16isi-
JIUCH CHPSAMAHHBIMU.

Taxke 0CTaHOBHMCS Ha BOITPOCE O MaJIeKHOH (hopMe npuyacTus. [1o MHEHUIO
JlexaHTa, 1 IMECHUTENBHBIA M TBOPUTEIBHBIA MAIEKH <CIBILIFOTCS ITOKA3aTEISIMHI
CHHTaKCHIECKOH (YHKIHMH <...>; BEIOOp MMajieka He NMEET IPUHINITHATBHOTO 3Ha-
YeHUs I BBIPaKEHUS] OCHOBHOTO TPaMMATHIECKOTO 3HAYEHHsI COCTABHOTO MMEH-
Horo ckazyemoro» [9. C. 110-111]. Ects MHeHHe, uTO BBIOOp Maaeka auddepeH-
IUPYeT XapakTep MPHUITICHIBAEMOTO TPHU3HAKA: «...popMa WM. Iajiexa ymoTpeois-
€TCs TOTJa, KOrja pedb WACT O IMOCTOSIHHOM IPH3HAKE, PUCYIIEM HOCHTEIIO Ha
MPOTSHKSHAHN JUIUTENFHOTO BPEMEHI», TB. MaeK MOXKET MapKHPOBATh KaK IOCTO-
SIHHBII, TaK ¥ BPEMEHHBIH TPU3HAK; «TB. IIAJICK TEM BEPOsITHEE, 4eM OoJiee 3HaMe-
HaTENILHOW sBIIsieTCs cBszka» [31]. B xome Hamiero aHanmsa OOHAPY>KHIJIOCh, YTO
CEMAHTHKA JUTUTENHHOCTH aKTYaJIM3UPYETCSl B COUCTAHWU C OTPHLIATENHLHON (op-
MOH MPUYACTUS B MIMCHUTEILHOM TMaJIeKe U, TAKUM o0pa3oM, HaOmromaeTcs cOnu-
YKEHHE TTO3MIMOHHBIX TJIATOIOB CO CBSIBKON ocmasamucsl, Hanpumep: Kopobku pas-
Hble no Keapmupe mo mam, mo cam cmoam Hepacnakosanuste (H.Konsama) =
ocmaiomcea Hepachakoeanuvle. M xknuca ee nexcana HeOOYUMAHHAA, U YAUIKA
cmosana Heoonumasn, u nanupoca oOviia Opowiena Hedoxypeunas (M. ABneeB).
Tpynvt 6 HekOmMOpbIX pomax 3umoll Jiedcanu He3ACbINAHHble U pazoembie
(. Jluxaue). Yem Oonviue netimenanm /[pemos cuoen Hey3HABAEMbIL... meM He-
803MOdICHee emy bbL1o omkpbimbes (A. Toncroi).

Amnanoruunsie npumepbl CUC ¢ otpuniatensHoi GpopMoit mpudactus ObLin
BBISIBJICHBI Ha MaTtepuaie aHnriuiickoro (Af) m mHemernkoro (HS) s3p1k0B; OHH,
COOTBETCTBEHHO, CEMAaHTHYECKH SKBHBAJIICHTHBI (DA3HCHBIM CBSI3KAM remain |
bleiben. ASI: A 75-millimetre gun... stood wuncovered in the sunlight = re-
mained uncovered. The tens of thousands of allotments lie untended throughout
our land. HSL: Sein Bierglass stand unangeriihrt = blieb unangeriihrt. Dieses
Energiemeer liegt ungenutzt.

[Taruenc (HeareHTHBHOE IMOIUIEXkalee), 0003HAYAFONINI YeITOBEKa HMITH JKH-
BOE CYIIIECTBO, MOJKET COYETATHCS CO BCEMU ITO3MIIHOHHBIMA CBsI3Kamu: OH yoice
aecum cea3anuwlil ¢ 6orvuux Hapmax... (A. I'puropenko). ...Ilemp omoodsu-
HYACS 6 CIMOPOHKY, CHOAN 3a0btmblil, épode mebdenu (A. Mansimukun). Tloau-
yetickue CuOAmM RNOCPAMIEHHble, VIUYEHHble 6 60pOoBCmee U N00I02aX
(B. Kyii0pimieB). HeomymeBiieHHBIH aKTaHT, 0003HAYAIONIUI JEpEeBbs, 3MaHUS,
apTeaKThl, A1 KOTOPBIX PEIEBaHTHO BEPTUKAIBGHOE HIIM TOPU3OHTAIBHOE TI0-
JOKEHUE B IPOCTPAHCTBE, KAaK IIPABHIIO, HE YIOTPEOJIIOTCS CO CBS3KOH cCu-
Odemv: Hoewili 200 npowien, HO eiKa 00120 CHOANA HAPAICEHHOU, KAK npumema
seunozo npasonuxa (W. Iomnsuckas). Ozopooel, 20e maxue Obiiu Kpacku u
uz00unUe, 1excam nepeKkonannble, 6 0e300pasuvix KIyoKax nouepresuiel 6om-
6l (B. I1anoBa); HO BcTpeualoTcs M ciaydaud Meradopuueckoro mepexoca: I/e-
Jible Cmpansl 8 cmpaxe cudam 3anyzannsle u nomaikusaiom (B. Cumyp).
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OCHOBHBIM (DaKTOPOM, BIUSIONINM Ha CEMaHTHUKY paccMmarpruBaeMmbix CUC,
OKAa3bIBACTCSl B3aMMOJICHCTBHE CBS3KH C BEHICCTBCHHBIM 3HAUYCHHEM HMEHHOM
gacTH; Onaromaps 3TOMY YCTAHOBIICHBI THIIMYHBIC JIEKCHKO-CEMAHTHYECKHE
rpymmbl npudactaid (JICT), uMeromune TeHICHIMI0 COSAMHATHCS C IMO3UITUOH-
HBIMHU CBs3Kamu. [Ipu oTOOpe mpHyYacTuii YUWTBHIBAICS NPH3HAK YaCTOTHOCTH
(KOTMYECTBO BXOXKIICHUH 5 U BBIIIE), C yYSTOM CHHOHUMHH.

JICT'-1: mpuJacTus, YTOYHSIONIAE IIOJIOKCHHE B IIPOCTPAHCTBE HIIHA 1103y
(npucnonennvlil, 3axcamvlii, NPUNEPMDBLI, PAZOGUHYMbLL, NEPEBEPHYMbBLIL, DA3-
OPOCAHMDI, PA3IONCEHHBI W T.I1.):

Tlononus cmosn npumucnuymetit, a d6uremos éce nem u nem... (E. Ilomos).
Apmuu FOz0-3anaonozo gponma cmosanu pacmanymovimu om Ilpunamu 0o
bpoo... (A. leauxun). Heckonbko kpecmvsHCKUX 60308 J1€HCAM ORPOKUHY-
muimu 6gepx konecamu... (O. PemernukoB). Monoovie... onu nexcanu paccel-
nannote, kax kapmouwxa (C. AnekcueBnd). Ona cuoum o0010dcennan nooyui-
Kamu, s 0epacy ee Xyoyio pyKy U 4ye6cmeyio, KaK YX0Oum JiCusHb, KaK OHA YXo-
oum (. bBynun).

JICT-1 mmpoko mpejicTaBieHa W B COMOCTaBISAEMBIX sI3bIKAX (npusxcampvltl,
NPUMUCHYMbL, NepeeepHymblil, CBePHYMbLI, PA30OPOCAHHbLU, HACPOMONCOCHHDI
H T.IL).

ASL: Damien stood penned in the bus shelter like an animal. Guns stood
stacked outside the café... Books on croquet lay scattered around the place.
Piles of ruddy-brownash lay heaped on the floor. Her father is sitting hunched
over a pile of torn photographs. Marie was sitting slumped at the table. HSI: In
der Lastwagenversion gibt es zwei Vordersitze und der restliche Platz steht ge-
trennt durch ein Gitter. Die Hdnde liegen gefaltet auf dem Bauch. Zehntausend
Tonnen Ausriistung lagen aufgehduft und verstreut. Beide safien eingeklemmt
zwischen anderen hinter ihren Biergldsern.

JICT'-2: mpruyacTusi co 3HAaYCHUEM «OTKPBITHIH / 3aKPBITHIY (HEOMYIIEBICH-
HBI MAIMeHc):

Kosanvie sopoma cmosanu omeopennvimu (E. Umxosa). Obe cmeopku oxHa
cmoanu pacnaxuymeimu nacmeoics... (P. Ultunemapk). Ambap cmosan 3a-
MKHym, 6ce mazanxu modce... (YO. TeHAHOB). Jomuk eé cmoan 3aKonouen-
uotii — mamo 6 eouiny ymepaa (I'. lllepbakosa). Kapmouxu yapckou hamunuu y
Hee ceeda aexcanu 3anepmote ¢ komooe (H. JleckoB). 3anucnas knudicka nie-
Jrcana packpoimas na oykee «I» (J. I'panum).

ASL: The double doors of the farrier stood shut. HSl: Das Auge starrt, der
Mund steht gedftnet. Biicher iiber Musik stehen verschlossen in einer tiberfiill-
ten Glasvitrine.

JICT-3: mpuyacTusi, BbIpaKAIONIME pPe3yJabTaT OOBIYHOTO JNEHCTBUSA Hal
MPEAMETOM:

Bmopas kposamv ¢ komnamke cmosana 3anpasnennan (A. Jlazapuyk). Haww
ueMoOanvl MHO20 OHell cmoanu ynakosanuvimu (A. Kysueno). ... Mawunvl cmo-
am npunapxosannsie (C. ConoBseB). ¥V mensn 6on u 36e300uka uwinio cmoum 3a-
npaxcennan (A. I'enacuMoB). berve 60n aexcum no2naxcennoe. .. (A. bepcerena).
Mos knudicka... nexcum omneuamannan ¢ munocpaguu (K. UykoBCKHii).
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[IpenmrecTroBaBIIee ACHCTBHE MOXKET OBITH OOPATHBIM, PEBEPCHBHBIM: Ho-
upio KoHu cmoanu pacceorannsie (M. lonoxor). Iloocmanyuu cmosanu oOe-
moumuposaunwte (J1. U'panun). I-ii Ousuzuorn cmoum pazyKoMnieKmoeaHHblil
(A. ComkeHHUIIBIH).

JICT'-4: nmpuyacTuisi co 3HAYCHHEM «OCTaBJICHHBIH, MOKIMHYTHIH, 3a0bITHII:

U 6ce smo: u dom, u cao, u 3emasi — cmoano 3advimoe, 0dpouLennoe, no-
umu nopyeanroe... (M. CanteikoB-Illenpun). B my nopy eosa u He yenvie
yauyvt — Iamuuykas, Ocmoowcenka... cmoanu eviceaenuvimu (A. Vnmndes-
ckuii). Ta mopora Jiescum Opourennoit yoce yenvie gexa (A. IlnaToHoB). Bee
MU OHU... VHLIBAN OYXOM, CUOE] ROKUHYMIbLI NOYMU YEeablM CEEmOM...
(A. dpyXuHHH).

ASL: Trams stood marooned as they were engulfed by a rising tide of work-
ers demanding a hearing. On the floor of their limousine two pairs of handmade
sandals lay abandoned. HS1: Dieter sitzt verlassen auf einer der Binke. Ei-
ne verrostete Pumpe liegt vergessen in der Ecke.

JICT-5: mpuvactusi, BBIpOKAIOIIAE PE3YJIbTAT HETaTHBHOTO (hHU3UYECKOTO
BO3ACUCTBUSA (YOUmMblil, UCKAIEHEHHbIU, PACCMPENHHbI, 300YULEHHBI, 3AKO0JI0-
mulil ¥ T.I1.), B COYCTAHUH CO CBA3KOH J1edicamv:

Ipuexanu, a onu nexcam nooumste. He unaue, mon, nopewsunu ux uz-3a 6vi-
xo6 (M. IllomoxoB). Cemunemnuil yapesuy aeican 3ape3annblii Ha 3a0Hem 060-
pe (B. bernueBa). Hem, ne cnac I'ocnoovw, aexcum ucmep3annas, 3amonman-
nasn, nuyom wepras...(YO. laBeinoB). Ooua cecmpa, emopas, mpemvsl... U 6ce
aexcam ykyuiennwle, 3akamus enaza (M. Ilerpocsn). Ha opyeoii oenv 0o6pulii
Gaxup nexncan odesznaenennslit na kyue Haeosa (0. CEHKOBCKHIA).

AS>: The officer lay injured across the front seat. On a fine June morning a
man lay murdered... HS1: Wilpert teilt der Polizei mit, seine Frau liege ermor-
det in der Tiefgarage. Das Baby lag erstickt hinter dem Sofa. Getotet von seiner
eigenen Mutter.

JICT'-6: mpuyacTusi co 3HAYCHHEM HapyIIeHHs IEIOCTHOCTH 00BEKTa (pas-
PYUEHHbL, CIOMAHHBL, pA30umbvlii, PACKOIOMUbLU, NOBPENCOCHHbI U T.11.):

Mockea cmosna oOnycmowieHHONl U pa3opeHHoil... 6 1612 200y
(C. EpemeeBa). Macasunvl cmoanu pazoumele, HUUmo Hucoe He nNpooasaioch
(A. Ky3HenoB). /Jlepeevs cmosanu o0yziennvle, 0Oe3 Jaucmved U HNI0008
(I1. KpacHOB). ...Mocm nescan e3opeannvim ¢ eode (B. I'muuka). [lepeonue
yaKce HAULTU NPOBOTIOKY, KOMOPAs Jiedcand HOPe3aHHAs HOJCHUYAMU U Pa3o-
peannasn cuapsioamu (I1. KpacHoB).

ASIL: At the blast site several vehicles stood destroyed in front of a gutted build-
ing. After the accident, the Mazda 323 lay split in half... HS: Grabsteine und Kreu-
ze lagen zertriimmert auf dem Boden. Die Betontrdger liegen zerbrochen daneben.

JICT'-7: nmpryactrs, 0003HAYaAIONMEe HACHIBCTBEHHOE ITOMEIIICHUE YeI0BEKa
B M30JMPOBAaHHOE MTPOCTPAHCTBO, B COUCTAHUU CO CBS3KOH cudemu:

Hauancs ypox. A custcy 3axkpoimotit 6 wkapy. Mue smo naooeno, u si Hauan
cmyuams (Y0. Hukymun). JKena Bonowyxa cudum apecmoeannas ¢ Yexa
(C. MenbryHoB). A 6 6aHHOU He Oy NPUHUMAT, A CUOET 3ANEPMBLIL U YHUIICCH-
notti (B. MakanuH).

94



Hexpacosa .M. Cemanmukxa cocmagHo20 UmMeHH020 CKa3yemozo0

ASL: Cold and frightened, Beryl sat locked inside her Ford Escort... A group
of beadles were standing around a beggar who sat imprisoned there... HSI:
Zelda und Link sitzen gefangen im Kerker.

JICT'-8: mpuyacThsi co 3HaYCHHUEM «3a(h)UKCHPOBATh, JTUIIUTH CBOOOJBI JICH-
CTBUI»:

Cnasxa cmosn npuxkosanuwlit k 6emonnomy cmondy (B. Kpanusumn). /leeouy-
Ka aexcum cnenenamasn xax auwuuka... (JI. Kabo). Ou nesxcan nepebunmo-
SaHHBLUL NO pYyKaAm u Hozam, 8 euncoeom gymuspe... (A. IIpoxanos). A cuoen
ces3auublil no Hocam u pykam Ha nosaswke... (10. JlomOpoBckuit). A momuac
JKce BCKOUUNA ... N03a0bLIA, YMOo cudicy npuwinuiennan... (0. JlocToeBckmii).

ASL: Tamar ran forward to the mare, which stood tied up to a rail. Farrah
(the kidnapped baby — U.H.) was sitting strapped into a pushchair. HS: Der
Jjunge Joseph liegt gefesselt in der Tiefe des Brunnens. Frdulein Cook lag ge-
bunden und bewufstlos in ihrer Ecke.

JICT-9: npuyacTuisi CO 3HAUCHUEM M3MCHEHUS KOH(DHUTYpAIMH WIH MTOBEPX-
HOCTH 00BEKTa!

Cmenv cmosna 3anuman manou 600oti (E. IlepMmsk). A ¢ nepsoco 2o0a pe-
sonoyuu u 00 1928 2o0a waxmer cmosnu 3amonnennsie (A. bapmun). Mawwu-
Hbl cmosu 3acvinannste no oproxo (T. YerunoBa). Hemywsl OvLau MoiooenvKue,
aem no 18, nexcanu npunopowrennste cnecom (A. Ky3nenon). /Jecsmxu mvicsuy
MONOPO8, NUL. .. TEHCATIU ROZPEOEHHBIMU NOO cyepobamu (A. MaJbIIKWH).

ASL: By 10,000 BC there were settlements. Today many of these lie sub-
merged by the sea. Derwent Hall, first of the old mansions, now lies drowned at
the bottom of the Ladybower Reservoir. HSI: Entlang der Kiiste liegen halb ver-
sunken die Ruinen einer lykischen Stadt. Die Wege liegen iiberflutet — die Acker
sind grundlos geworden. Kalk-Stiicke liegen versenkt in Opal-Masse. Ch. M. de
Talleyrand liegt begraben in seinem Schlof;...

JICT-10: npuyacTys, BIpaKaroIIue MCUXOPU3NIECKOe COCTOSHUE JINIA KakK
pe3yIbTaT BHENTHETO BO3AEHCTBHA. TOT (hakT, UYTO B 3TOM CIlydae MBI HMEEM
JIeTI0 HE C MPIJIATaTeNBHBIM, a C IPUYAaCTHEM, TOATBEPKIACT «HATMINE Y TIPH-
YacThs TJAroJIbHBIX 3aBUCHMBIX (aKTaHTOB WM CHPKOHCTAHTOB)» [32]. Takum
aKTaHTOM BBICTYIAeT (P (PEKTOp, HCTOUHUK HAMPABICHHOTO NEHCTBUS: ...B py-
Kax y He2o GO3HUKAem U3 KYCKA 2NIUHbl 20PULOK, 51 CHLOO 3A80POINCEHHBLIL UX M-
cmepcmeom (A. BykuH) «— ux macmepcmeo 3asopoicuno meus. Poib apdexro-
pa MOT'YT BEITIONTHATH COOBITHS, 9yBCTBA U JIp.:

Jlyeosoii cuden owenomnenuvtii maxum pewenuem (H. Teitanie). Monoooti
demokpam cuden yoarxkanuvli yvieanckum momusom (A. benbiit). Boioos cmo-
AN nopaycennwlil nebvisanvim spenuwem (A. UepHsieB). Bepky mpsacio nocne
OMOHO8Ye8, OHA cudena onycmouwteHHas cmpaxom... (B. PemuzoB). Orna nexcana
HANOJIHEHHASA CMbICTIOM, ¢ 2pomadnbim cnokoticmeuem (J1. Tlerpymesckas).

VIcTouHNK BO3OCHCTBHUSI MOXKET OBITh BBIPAXKCH WMILTHIIATHO, MOIpazyMe-
Batbes: Kinaccux cuden ymeuwteHHbLl, omKposeHHo cuacmaussiil. .. (J1. Kabo) «—
KMO-Mo /4mo-mo Ymewuio Kiaccuxd.

Bonpmoe pa3zHooOpasne BBIpakaeMBIX MPUYACTHSIMH SMOIIMOHAIBHBIX CO-
crostauid B coctaBe CHC BeisBiIeHO B ASl: fascinated, stunned, transfixed, mes-
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merized, astonished, horrified n np.; 3ddexrop opopmisercst mpemmoroMm «by»,
B H — npemnoramu «von /durchy.

ASL: The photographer stood mesmerized by a giant wave, shooting picture
after picture. Thus Sawtell sat transfixed by the film’s sheer beauty and its evi-
dent sympathy. HSl: Da safp er nun betiubt vom Schrecken und dachte eine
Stunde lang gar nichts.

B oTHOmIEHNH KOHHOTaTUBHOTO KOMIIOHEHTA JIEKCHYECKOTO 3HAYCHHS CIIC-
IyeT OTMETUTh, YTO CTHIIMCTUYCCKH HEHTpaJbHBIC COUETaHHS IPEICTABICHH B
JICT' 1-3. Ognako GombmuHCTBO KOHCTpYKIHE (JICTT 4—10) sMonmoHaIbHO
okpatensl, pu 3toMm JICI™ 4-8 comepkat oTpuIaTEeNbHYI0O KOHHOTAIINIO, KOTO-
past IOTIONHSET CEMAaHTHKY (pH3MIECKOro BO3ICHCTBHS Ha ITAIINCHC.

Taxoke HaOMIOMACTCS pa3nuYHAsI CTETICHh COXPAaHECHUS BEIIECTBEHHOTO 3HA-
YeHUS MMO3UIIMOHHBIX CBs30K. Kak mpasmito, ganueiid Tin CUC geMoHCTpHpYyET
«IOBOMHYIO» CEMaHTHKY CBsBKH: On Yyoice JIeHCUm CeA3AHHbIH 6 OO0NblUiUX
Hapmax = On yoce ceéazan (MIeHTHOUKALNS PU3HAKA) U Jexcum (CeMaHTHYe-
CKOE IIPUPALICHUE») 8 OOIbUIUX HAPMAX.

PaccMmoTpuM cimydam rpaMMaTHKANA3AIUHN TTO3UIIMOHHBIX CBA30K. OTKIIO-
HEHHE OT IPOTOTHIIMYECKOT'O 3HAUCHUS MOKET HAaONIONaThCS Uy TOJTHO3HAY-
HOro riaroja; mo HaOmogennio E.B. PaxwnmHoli, «B ceMaHTHKE TIJIarojioB
cmosams, cudemv, J1excamsv €CTh HEKOTOpHIE HEMOKATHBHBIE KOMITOHEHTHI
<...> 3HaYMMBIC IS TJIATOJOB BO BCEX MX YMOTPEONICHHUAX»; TaK, 32 PaMKH
TOIIOJIOTHYIECKOTO OOBSCHEHHS BBIXOIIT NMpHMeEpHl Thma «lIpuib CTOMT cTOM-
6om» wn «[Iupor cumut B meuke» [33. C. 70-71]. Ilpu BBIMOIHEHUU CBSA304-
HOU (YHKIWH dTa crenn(ruka CeMaHTHUECKOH CTPYKTYpPhI MO3UIIHMOHHEIX Ia-
TOJIOB MPHUBOAWUT K COJIDKEHHIO C OTBJICUCHHBIMH CBSI3KAMHU «OBITH / Haxo-
IUTHCSI» U «OCTaBATHCS».

1. Krnaccudukanms <«®BepTHKaIbHOE / TOPU3OHTATIBHOE» IONOKEHHE B IIPO-
CTpaHCTBE OOBIYHO MEPEHOCUTCS Ha JKUBOTHBIX W HEONYIICBICHHBIE OOLEKTHI, B
HAIIEM aHAJIM3E TAaKUX MPAMEPOB HEMANIO: crmosims (JIOMaap, AepeBo, 3IaHue), Jle-
arcamsp (3eMits, mopora, Tpytr). OIHaKo BCTPEYatOTCsl OTKIIOHEHHUS OT IPOTOTHITIYC-
CKHX YIIOTPEONCHUH M, TaKUM OOpa3oM, MPOMCXOOHUT pACIIUpPEHHE CEMAaHTHKH
CBSI3KU JI0 3Ha4YeHns ObIThitHOCTH. HampruMep, TOpU30HTAIBHO OPUEHTUPOBAHHEIE
O0BEKTBI MOTYT OMNHCHIBATHECS TIATONIOM crmosimy: 111000pooHbie 3emau cmosam
3a0powennvimu ... (B. bonmaps). A 6eov coscem medasno <...> ozepa CMOALU
sanyuwiennote (C. IlapmmkoB). AHAJIOrHYHBIE TPUMEPBI BCTPETHIIMCE Ha MaTepHaie
aHnmMiicKoro s3bIKa: Radience spread from the sky <...>and the wide landscape
stood revealed by it. Prime acres of sports fields stood underused.

2. 3HayeHNE BEPTUKAIBHOTO TOJNIOKEHHS OCTA0IIsIeTCs B COYCTAaHUM C Ta-
[IACHCOM, O0O3HAYAIONIMM YacTh CTPOCHHUS (OKHO, CTBOPKH, IBEph M T.IL.):
[lsepv 6 dedicypky cmosana npuomkpeuiman (V1. I'pexoBa) = 6vi1a npuomxpot-
ma; ONyIIEHUE TPEIUKATHBA B 3TOM CITydae HEBO3MOXHO: */[gepb @ 0edcypKy
cmosna. Cp.: The hall door stood closed. Die Pforte steht verschlossen.

CnenanHoe HaOMIOICHUE PAaCIPOCTPaHSIETCS W Ha TOMEHICHHUS BHYTPU CTpOe-
HUS: Keapmupa cmoum 3aneuamannasn, mam Uucum npuKieeHHds noiocka oyma-
eu ¢ kpyanoii newamvio domoynpasienus (B. Boinosud). Yaweobpasnas ayoumo-
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pus cmosana 630bl0eHHaAs omopsaHHbiMu psioamu cmyaves (A. nnmaerckuid).
I'pomaonvie komnamol cmosiiu 3anyuiennsie, nycmoie (A. ConoMon).

3. Ilpu oTcyTcTBHH OOCTOSTEIHCTBA MECTa 3HAYCHUE JIOKAIIMH CTAHOBHUTCS
HEepeNneBaHTHEIM: Hacnedcmeennoe e2o uMeHue AeHCAno paccmpoeHHoe
(P. lllmapakoB) = Haxoounoce / 6vl10 6 paccmpoennom cocmosnuu. Cp.:
A kapycenv mak u ocmanace cmoams cnomannan (B. [loctaukos). The waters
of the stream that had risen pellucid at their source lay curdled. Es ist Herbst,
der Badestrand liegt verlassen.

4. BrIcokast cTereHb rpaMMaTHKANIN3aIny HaOMI0JaeTCsl B CIydae HCIOIb30-
BaHU IMMO3UIMOHHBIX CBSI30K IIPHU MAIMEHCE C OTBICYCHHBIM, a0CTPaKTHBIM 3Ha-
yeHueM: «I oe, mox, [Ipasda, 20e ee omvickamv?» A MHe 00uH MOI000U bapuH 6
Mockee ckazan, 6yomo ona Ha One konooya cudum cnpamana (M. CanTbIKOB-
enpwun). His arguments lie buried in lengthy, copiously annotated Latin
works. Das Praktikum steht isoliert im Schulalltag und hat keinerlei Anbindung.

5. HenoxaTHBHBIM KOMIIOHEHTOM CEMAaHTHKH cldemb SIBISIETCS BBIPAKEHHUE
HEU3MEHHOTO, TIOCTOSHHOTO COCTOSHWSL: S cuden OmoOpeaHmwlii om cembl...
(C. bynanueB) = ocmasanca omopean. Cudxicy 3azpysHceHHbLl OKMAOPLCKUMU Me-
mamu: 0630pwl, cmamvu, dokaaowvt (A. TapaceHkoB). [IoMUMO 3TOTO, BO3MOXKHBI
OKKAa3MOHAITBHBIE CITy9ar OCTIa0ICHIS OCHOBHOTO 3HAUCHHS TIO3UIIMOHHON CBSI3KH 1
pa3BUTHE TONMMCEMHH: Bacumuii Hawt 8 mo epemst cuoen 3aceKpedeH bl ¢ annapa-
mypoti — paduonepedamyuxom-neneHeamopom. .. («O0mas raseran, 1995); cuoen
3aCeKpeyeHHbIl = 3aHUMATICSL CEKPEMHO OesIMeIbHOCIbIO.

6. Beime yxxe ymmoMHHAIOCh, 9TO CEMAaHTHKA IITHUTEIHHOCTH / HETPEPHIBHO-
CTH aKTyaJM3UPYeTCs B COYCTAHWU C OTPULIATEIIBLHOW (opMoi mpuuactus: Ts-
Jrcena okazanace 3emis Ha ayeax: ...cmosana Henaxannas (A.IlmatoHoB) =
ocmaeanacey nenaxannas. CAHHOHIMUS aCTIEKTHBIX CBSI30K HAOMIOIAETCS TakKe
P HAJIMYUU COOTBETCTBYIOMIETO OOCTOSTENBCTBA BpEeMEHH: Heckonvko jem
nomewenue 6yoywezo yeHmpa cmosano 3amopodxcenvim. Cpeocms, 206opsam,
He oo («Cenbckast HOBbY, 2003). ITucana ona ux 6 msxckoe epems, 6 1918 .
u ¢ mex nop onu nexcanu cnpamanunvimu (C. LonuusH). Asponopm cmosn
HedocmpoeHHbIM Vorce noamopa decsmia aem (A. Ilykun).

B nccnenoBanny Ha MaTeprale aHTIIHMICKOTO sI3bIKa O0OHAPYKUIIACH TCHICH-
1S K OTBIICYCHHOCTH y CBSI3KH Stand B COUETAHUH C TJIATOJIOM «accuse» (00BH-
HATH); KOJMYECTBO BXOXKIIECHUH COCTaBHIO 32 B OOLIEM KOJIMYECTBE NMPHUMEPOB
(327) ¢ rmaronoMm stand B BpuTaHCKOM HallHOHAJIBLHOM KopITyce, Oe3 ydera ero
CHHOHUMOB (indict, condemn). XOTS TIEPBBIM aKTaHTOM B paccMaTpHBaeMOM
COYCTaHWH SIBJSIETCS ONYIIEBICHHOE JIUIO, BEPTHKAIBHOE MOJ0KEHHE YTpadm-
BaeTcsd B OOILEM KOHTEKCTE W COJIMKAETCS CO CBA3KOU be: President Bush now
stands accused of exercising a double standard over human rights in China... =
is accused. Journalists regularly stand indicted for being interested only in the
abnormal and the catastrophic. Despite excellent character-witnesses, Justine
stood condemned by one piece of circumstantial evidence [21. C. 56].

B HemenkoM s3bIKe BBICOKAs CTENEHb TpaMMAaTHKAIN3alii HaOIomaeTcs y
COYETAHHsI CBSI3KU Stehen ¢ TiaroyioM «nucatby: “Idiot!” Das stand mir auf der
Stirn geschrieben (J. Becher) = war geschrieben. KonuuecTBo HalJICHHBIX
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mpuMepoB  cioBocoueTannii  [stehen]tgeschrieben B  kopmyce DEWAC
(2000 maH cnoB) coctaBmiio 1 508 BXOXIEHWH, YTO HAMHOTO IMPEBHINIAET Ya-
CTOTHOCTB IPYTUX COUYETAHHUN JaHHOTO riaroia. [Ipu oToM cBs3Ka stehen MOXeT
YIOTPEONATECA € IPYTUMH TJIATOJIAMH JIEKCHKO-CEMaHTUIECKOM TPYIIIBI «ITH-
caTb», B TOM YNCIIe KOHHOTaTUBHO OKpalIeHHBIMU: Fiir Stanislaus war alles neu
und alles wahr, was in Biichern gedruckt stand. “Henker” stand grof8 mit Krei-
de auf die Tafel geschmiert. Zugleich warf er einen Blick auf das folgende Blatt,
wo noch einiges gekritzelt stand [22. C. 130]. B pycckoM sI3bIKe aHAJOTHYHEIE
MPUMEPHI BCTPEUAIOTCS, HO HE SBIBIIOTCS YaCTOTHBIMH: ...Elye nonaics um ny-
3amulll nakem u3z 6000YNOPHOU Oymaz... a Ha naKkeme CHOALO HARUCAHO, YO,
ecau Hanycmumy 8 He2o 800ul... (A. Dumens). Crosa 3moeo npopouecmsa om-
neuamanuce 6 ee 632150e, OHU CHOAIU HAYEPMAHHBIMU HA ee PA3GePHYMbIX
nreyax...: «xopouwuil urdicenep!» (T. HabaTHMKOBA).

CrnocoOHOCTh TJIarojia COBMEMIATH OJHOBPEMEHHO IBE pasHbIC (HYyHKIUH
n300pakeHa Ha puc. 1.

MonHo3Hayt ocTh CBA30YHOCTb

Puc. 1. AcniektHoe mpeoOpa3oBaHUe «AaCCHBOOOPa3HBIX» HopM

[Tnomrans nepecedeHsi COOTBETCTBYET CTEIIEHN OTBIICYCHHOCTH CBS3KH: OHA
SIBJIICTCSI TIEPEMEHHOM M 3aBHCHUT, KaK IMIOKa3aHO BBINIE, OT CEMAHTUKH W B3aH-
MOJICHCTBHSI aKTAHTOB CHTYAIlMH; HHCTPYMEHTOB JUIS €€ 00bEKTHBHOI'O M3Mepe-
HUS HE CYIIECTBYET. B cilydae rpaMMaTHKaIM3aIluK CBSI3KH CITY)KEOHOCTh HauH-
HaeT IOMHHUPOBATh, OJHAKO, HE3aBUCHMO OT CTCIICHH OTBJICUCHHOCTH BeIlle-
CTBEHHOT'O 3HAYCHHS, MO3UIMOHHLIN Tiaron B cocraBe CHC Bcerga BEITOTHSET
CBSI30YHYIO (DYHKIIHIO.

B mporiecce aHami3a mpuMepoB 00HAPYKIITHCH (HOpMaTbHO COBITAIAIOIINE C
MMACCUBOM CTPYKTYPBI; aHAJIOTWYHBIE (POPMBI CO CBS3KOW «OBITH» OINUCAHBI B
rccienoBaHusIx 1o 3anory u auarese B 1970-1980-x rr. Peus umer o cnemyro-
IIUX KOHCTPYKITUSAX:
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1) craTuB, nau oOmas popMa COCTOSIHHSI, KOTOPOH HE MPEANIeCTBOBAIO JICH-
CTBHE;

2) CyOBEKTHBIA Pe3yJIbTaTHB, 0003HAYAIONIHI COCTOSHHE MOUICKAIIETO KaK
pe3yIbTaT COOCTBEHHOTO BO3ICHCTBUS;

3) CHUC ¢ aabeKTUBHPOBAHHBIM IIPUYACTHEM, KOTOPOE BhIpaXkaeT IMCUX0(pu-
3WYECKOE COCTOSHHE.

[IpencraBuM HEKOTOPBIEC U3 HAHAEHHBIX HAMHU IIPUMEPOB B TaOIHIIE.

PaznoBuanocte CUC Casi3Ka «ObITHY [To3unuoHHbIE CBA3KU
O61as popma Kommeooic 6v11 okpysicen 1iy- | Xpam cessimumensi... cmosii
COCTOSIHUS (CTaTHB) JHCaUKamMu U YBEMHUKAMU OKPYHCEHHBIU CIMAPbIMU TUNAMU
CyObeKTHBIN A ovin 00em 6 mennoe psanoe  |OH J1ex#can 00emulii Ha KPO8amu,
pE3yNIbTATHB nanbmo, NOOOOPAHHOE MHOU...  |0OmBepHy8uUCy K chieHe
CHUC c anpexktuBupo-  |llapens 6vin ncuxonocuyecku Mapus Anexcanoposna cudena
BaHHBIM NIPUYACTUEM  |nH0OAs1eH nooaeiennasn

[ponnmocTpupoBaHHBIE TPAMEPHI TMPEICTABISIIOT HHTEPEC ISl HAIIETO HC-
CIICZIOBaHMS B TOM OTHOIICHHH, YTO OHH TaKXKe MPEACTaBIAIOT COOOH CHCTEM-
HYIO QIbTEPHALINIO M YCIOKHEHHE CBS3KH «OBITHY B paMKaX TOKAESCTBA MOJEIIH,
HO C JPYTHM CEMaHTHICCKAM HAIlOJTHEHHEM.

1. Oomas ¢popma cocTosinusi 0003HAYACT HEMPOM3BOMHYIO CTATHYECCKYIO CH-
Tyaluro; oHa 00pa3yeTcsl HelpeneNbHBIMH TIar0JIaMH, KOTOPBIC BRIPAKAIOT COCTO-
SIHHIE WITH TTOCTOSTHHOE CBOMCTBO TIPEAMETA U B OTIIMUHE OT MTACCHBA «HE CONCPIKHUT
perpocniektiBHOTO (hakta» [34. C. 87-88]. IIpn pasrpanuucHuu cratuia u [1K nc-
MOJIB3YETCS METOI TpaHCOPMAIHH, KOTOPBIA IO3BOMSECT YTOUYHHUTH CEMaHTHYIC-
CKYIO POITb IIEPBOT'0 aKTaHTA HCXOTHON aKTUBHON KOHCTPYKIIUH:

Maccus: llamsmuux Ilmpaycy cmoum  OKpyyceHHbll  condamamu
(M. AnvapoB) <« [lamamuux oxpyyucen conoamamu <— Condamsi (areHe)
OKPYIUCUTU NAMAHUK .

CratuB: Xpam ceamumeins... CMOSL OKDYJUCEHHbIN CMAPbLIMU JURAMU
(B. TlpumBrHa) «— Xpam cesmumens 6vln okpysicen cmapvimu aunamu <— Cra-
pbIe JIUTIEI (TTAMEHC) OKPYKATH XPaM.

ASL: The Queen was standing surrounded by Yeomen of the Guard (maccuB)
<« The Yeomen of the Guard (arenc) surrounded the Queen. The oak-beamed
four-bedroom house stands surrounded by apple trees (craTuB) < Apple trees
(mammenc) surrounded the house.

HS: Maria sitzt umgeben von “allen Heiligen” auf dem Thron (maccuB) «—
Die Heiligen haben Maria umgeben. Die Maya Ruinenstadt liegt umgeben von
Hiigeln (cratuB) «— Die Hiigeln (naumenc) umgeben die Maya Ruinenstadt.

K curyammsaM, KOTOpsIM HE TIPEIIISCTBOBAIO IEHCTBHE, OTHOCSATCS OIMCa-
HUS TIefi3aKa WIIH MECTOIONIOKEHHSI OOBEKTOB: e CHoAna 00vamas ceovim
mymarnom (E. Tarapun). Kycmol cmoanu nokpeimoule meakum Oucepom pocwl
(. CononeBuu). [ opvl kpyeom nexcanu pazopocannsie xax wanxku (B. Maka-
HUH). JKuposo Jnejcano oOKymannoe npedympeHHUM JUNKUM CYMPaKoMm
(I'. MapkoB). Teneps onu cudenu pazoeneHHnvle Cmoom u cmompenu opye opy-
ey ¢ auyo (YO. JomOpoBcKHid).
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HauGoiee mMpoayKTHBHBIM TIPUYACTHEM, CIIOCOOHBIM OOpPA30BBHIBATH CTATUB
CO BCEMH MO3WITMOHHBIMH CBSI3KaMH, OKa3aJIoCh MPUYACTHE OT TJIaroja «OoKpy-
KaThy; aHAJIOTHYHBIN BBIBOJ OTHOCUTCS K aHTIIMHACKOMY M HEMEIIKOMY SI3bIKaM;
HEOJHOKPATHBIC BXOXKICHHSI 3a()UKCHPOBAHBI TAKXKE C MIPHYACTUSMH «H30JIAPO-
BaHHBINY, «CTIPSTAHHBIN, «ITPHIOTUBIIUNACS) U Jp.

ASL: The limestone manner stood tucked into an open fold between Wenlock
Edge and Aymestry. The Thames had a very diffirent appearance and variations
in its route, so Chiswick now lies nestled in a compact "U" bend of the river.
Hong Kong is at first sight like a futuristic Ridley Scott vision of a city, sitting
encircled by treacherous mountains on the edge of China.

HS: Das Haus liegt versteckt im tiefsten Mecklenburg... Das Bauwerk
steht isoliert in der Natur. Ihre drmlichen Hiitten lagen zerstreut am Ufer
dahin.

2. CyObeKTHBIH pe3yJbTaTHB «Ha3bIBa€T COCTOSHUE CyObeKTa Mpeiie-
ctBytomiero aercteus» [35. C. 7] U COOTHOCHUTCS C OJHOKOPHEBBIMU BO3BpAT-
HBIMU TJIATONAMH: yMulm <— ymblics. OTIndne CyOBEeKTHOTO Pe3ylIbTaTuBa OT
MACCHBA BBIBIIETCS B PaMKaXx MPEAJIOKEHUS, IT0CIIE YCTAHOBIICHHSI CEMaHTHYE-
CKOM poOJM IMepBoro akTaHTa (areHc/ MalueHc); TpaHCcPOpMAaIHs IMO3BOJSIET
BOCCTaHOBHTH HCXOIHYIO BO3BPATHYIO (hopMy:

[accuB: ...usnayanvHo manexenvl (MAIUEHC) CHIOATU 00EMBIMU 8 HAYUO-
HanbHvle kKocmiombl (A. CTapoOMHEI) «— MaHeKeHbl Obliu 00embl <— KIMo-mo
00en MaHeKeHbl.

CyObeKTHBIN pe3ysbTaThB: K nsamu wacam s (areHc) 6bi1 yoice 20mos 1 CHo-
a1 00emutit Ha kpoviavye (M. ILINIKUH) «— 52 6bl71 00em «— 51 00enca (cam).

Tpanchopmarius He TpeOyeTcs, €cli 3HAaYCHUE CYOBEKTHOTO Pe3yJIbTaTHBA
BEIPa)KEHO B KOHTEKCTE: OH cuden npucmezHymuIM, a eciiy Obl He NpUcmecHyi-
¢, e20 6bl 8bIKUHYA0 U3 Mauiumbl... (B. DeTucos).

ASIL: ...the limb (matwmenc) was lying streched along the right side of the trunk
(maccuB). Karen (areHc) was lying streched out on the sofa facing me... (CyOBbeKT-
HBIW pe3yabTaTtuB) «<— Karen streched herself out on the sofa facing me.

HSL: Im Vollzugraum eines amerikanischen Gefingnisses: der Verurteilte
(mamtnenc) sitzt angeschnallt auf dem elektrischen Stuhl (maccus). Wir (areHc)
sitzen angeschnallt im Flugzeug, weil wir keine Fliigel haben (cyObeKTHBIH pe-
3YJIbTaTHB). «— Wir haben uns angeschnallt im Flugzeug. ..

Ha maTepmane aHTIHMHCKOTO M HEMEIKOTO SI3BIKOB BBISBJICHA OOLIMpHAS Te-
MaTH4ecKas Tpylna OpUYacTHH, YTOYHSIOMNX 03y YEIOBEKa B 3aBHCHMOCTH
OT €ro MOJOXCHUS B IPOCTPAHCTBE: CTOSATH (COTHYBIIWCH, BBITPSIMHUBIIHUCE,
OIEPEBINNCH); JICKATh (BBITSHYBIIHUCh, PACKHHYB PYKH); CHICTH (pa3BaliiB-
IINCH, CCYTYNIUBIINCE) U T.I1.

ASL: Mansell, clearly in pain, stood doubled up on the edge of the track be-
fore being escorted away to the medical centre. He confronted Julie Stott and
her companion, forced them to lie spread-eagled on the ground. Even Michael
sat sprawled in seeming boredom in his chair.

HSI: Wir aber stehen aufgerichtet. Sie steht abgewendet von mir... Ich liege
ausgestreckt im Gras. Sie lag ausgebreitet, die Arme weit iiber den Kopf
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gestreckt. Die Schiiler safien gebeugt iiber den Tastaturen. Mein Nachbar safy
zusammengesunken in seinem Sessel.

B pycckoM si3bIke puyacTvs B 3TOH (PYHKIIMH KOHKYPUPYIOT C JIPYro OT-
TJIATOJIBHOM (OpMOH — JAeeTpruIacTueM, MOITOMY UX MPOAYKTUBHOCTh HECKOJIb-
KO HIDKE: A yeudena cmpoauti 632510 KOpOnedbl — 5 CAUUKOM 00J20 CHOANA
npeknounennon (I1. Bszemckuii). On cmosn noayckprouenuwlii y osepu u He
Moe omopsamb @321510a om dkcenckux myeux npenecmeii (0. byitna). Omey
AeHcan COCHymulil, cmepsuiuiics, 6 xonyosom benve (I'. Mapkos). Jlexcy pac-
npocmépm. He xeamuno cun notimu 6 nazeps — menepb npoCmMupaiics 8 nycmo-
me (B. AkcenoB). C ympa 00 6euepa OHA HENOOBUIICHO CUOENA HAKTOHEHHAs
rao nanvyamu (M. CanteikoB-Ulenpun). ...Cudumtv cKykoscennasn, xax 6yomo
mebs neped smum 6 paccoie evimaqueanu (A. I'anun).

Yacto cyOBeKTHBIH pe3yJbTaTHB BBIPAXKAET PE3yJbTAT MOBCEIHEBHBIX JICH-
ctBuit: Kocoa ona npuwina... s cuden noodpumulil, RPUYECAHHbLIL U 00emblil 6
ayuwuil kocmrom (H. Tpopumosa). Yepes Heckonbko Munym OH yice cuoen 3a-
ZPUMUPOBARHBLIL 8 CMYOUU U Nowlel 8 IUp IKCMPeHHbL BbINYCK HOBOCMEl
(M. Ky3una).

CrHOHMMHYECKH pa3HooOpa3Hoii okaspiBaercss JICIT mpuuactuii  «ome-
THIH / pasneTsiid»: Capaes owce aedxcan 00emvlm U 0adxce 3ACHIEZHYMbIM
(C. lllukepa). U chosa... mamywika cudena npunapaxcennas (B. Konecauko-
Ba). Ona naexcum oxymaunasn nieoom (I'. bep). Hamypwuya... cmoum oona-
scennan na sozsviueruu (B. JIpsikoB). Cmoan pacnoacanuwlii, 8 aioumenKosol
pybaxe, 6e3 wanxu... (B. Kamenckuit). Anonysvt cuosam obymuie u xuoarom
okypxu Ha non (. Dpenoypr).

B aHTImiickoM 1 HEMEIKOM SI3BIKAX MPUYACTHS, MAPKUPYIOIIIE ONEeKIY, 00-
JaYeHne, TaKKe MOTYT COCOUHSTHCS C MO3UIMOHHBIMHU CBsi3Kamu: Heinz lag
ausgezogen auf dem Boden...Er lichelte. Ich sitze angezogen, geschminkt und
todmiide auf meinem Bett. B ASl aTa TematHueckas TpyIa Moapa3IeiseTcs Ha
CHHOHUMBI TipuyacTuid «dressed» u «draped»: ...he sat cloaked and hooded, a
grim death mask over his face. Menzies asked a grey-haired man who stood
bundled up in his plaid, tall and erect.

B pycckom s3p1ke pryacTrs, 0003HaYar0mue MCHX0(QH3NIECKAE COCTOSHUS
KaK peaKIiio YeJIOBEUYECKOT0 OpraHu3Ma, MOTYT COOTHOCHTECS C BO3BPATHBIMH
riaronamu: Baoum aesxcan npocmyxrcennwvtii (M. Tpay0) «— npocmyouncs. Cu-
oum pacnapennvie 3a camosapom (A. PeMusor). babwi 6 ouepedu cmosm ne-
penyzannvle, 3aempa pazdoepym wmviio, cnuuku, coab... (I'. llepbakosa).
A cmoan pacmepannstii. 3auem mne Oypxu? (B. lllanamo). Ou aexncan pac-
craonennwvtii u Hu o yem He oyman (O. KyBaeB). 4 ona cudum o03nodnennas,
aepeccusnasn ne menvute 3ana (E. Xanra). B cayowcebuvix nomewjenusx aroou
cuodenu usmyueHnHsle, nomuwie, snvle. .. (U. I'pexosa).

OTnensHO MOKHO BBIACIHTH MPHYACTHS, KOTOPBIE MapKHPYIOT COCTOSHHE,
HACTYTIMBIIIEE BCICACTBUC YCHICHHON KOHIIEHTPALINN BHIMAHHUS WM TIOTPyXKE-
HUS B KaKOW-JI. MPOIIECC, IEMOHCTPUPYS TCHACHIINIO K COYETAHHIO C TIIAroJIoM
«euaetb»: A cuden nozpyycenustii 6 2nyboxyio zadymuugocms (A. Ilymkun).
Cmapux cuden y2ny0neHHsvlii 6 umenue Gemxux HNePeAMeHMHbIX KHUS
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(A. I'puropneB). Oxa... cudena coopaunas u cocpedomouennan (E. Koswipe-
Ba). Temarudeckn ONM3KMMH K HUM BBICTYNAIOT MPUYACTHS CO 3HAYCHUEM
yenuHeHus: Becv smom Oenv s cuden yeounenustii (M. UynkoB). A4 s max oon-
20 cuden 3akynopennwlit ¢ [lemepoypee... (O. JloctoeBcKuit).

ASL: Children sit absorbed in front of banks... Later, at home, he’d sat en-
grossed in his work. The queen-dowager sat lost in thought for a minute. ...we
sat glued to the radio.

HSI: Er safp vertieft mit einem guten Buch... Nur Julia... sitzt versunken in
sich da.

3. CHC ¢ aapextuBupoBanHbiM npudactuem (AIl). O texydectr rpaHui
MEXKIy MpUIATaTelbHBIM WM IIPHYACTHEM HAMHACAHO HEeMajo. AIbEKTHBAIHS
MPUYIACTHNA TPOMCXOAUT B PE3YNbTaTe YTPAThl UMH TJATONBHBIX IPU3HAKOB;
CTpamaTelbHbIC IPUYACTUS Ha -HHBIH U -ThI OCOOCHHO JIETKO IIEPEXOAAT B pa3-
PN TpUIIaraTeNbHBIX, Cp.. u3bumbil (KEM-TO YelloBEeK) M u3Oumas (ACTHHA)
[36. C. 183—184]. ITpu3HakoM OKaueCTBJICHUS MPHYACTHS CUNTACTCS Pa3BUTHE Y
HETo CIIOCOOHOCTH «COUYETAThCA C HAPEUMSMH MEPHI M CTENCHU (oueHb, Cauui-
KoM, Hacmoavko)» [32]: A 6vin cmpawno nodaenen maxkum nosopomom oeid
(H. UrpyHoBa). B paccMoTpeHHOM HaMH MaTepHalie OCHOBHBIM mpu3HakoM All
OKa3BIBACTCS TIEPEHOC 3HAUCHIS, KOTOPHIM NeNaeT HEBO3ZMOXKHOW TpaHC(opMa-
M0 WCXOTHOW aKTUBHOW KOHCTPYKIUU: Myoicuku cudeiu nooasinennwvle nosis-
JeHuem Kapamenvrho2o ompsoa ¢ osepax (M. llpumBun) < *[losenenue kapa-
MenbH020 OMpA0a NOOABUNO MYHCUKOSB.

Cemantukoii paccmarpuBaeMbix CUC sBASIOTCS, Kak MPaBHIIO, SMOIHO-
HaJNbHBIE (ICUXWYECKUE) COCTOSHHUS JINIA: AHHA cUdena napanu3o6annas om-
kpvimuem. Eé (Anny) ne moosm (B. Tokapesa). He omeeuamv dce «cam Oy-
pax»? Bom u cmouws onnesannwtii (J1. [lypHOB). Bacvka cuden npumuonen-
nwti (I'. MatBeeB). Tom cmosn noznowennstii my3svixoii... (B. IlaHoBa).

Taxoke BO3MOJKHO BEIpa)K€HHE (DH3UYIECKOTO COCTOSHISI KakK CIIeACTBHE 0O-
JIE3HU B COUETAHUH CO CBS3KOU «ICKATBH»: Muxaus 1excan noaypa3oasieHHulii
crabocmyuio, noumu becnomownwiii (A. IBaHOB). [loumu eecv 1861 200 nosm
nexcan npuxosannwiit k nocmenu (JI. Cepopa). Bce ucuesno, u s neyicy npu-
26001c0enHan k oopy bonesuu... (M. Iloroaun).

Metadopuyecknii ieperoc, pasnudaromuii naccuB 1 CUC ¢ All, craHoBHT-
¢s1 0COOCHHO SIBHBIM TIPH COMIOCTABJIEHUH KOHCTPYKIIUH:

Cunuti wym nexycan pa3zoaeineHHblii noo Koiecom, U3 Hapuco8aHHO20 pmid
evimexna cmpytxa kposu (E. Xaenkas) — On cmoan pazoasieHHwlil u pacme-
pannvil (H. Tapua-MuxaitioBcKuii).

Bowen ooun uz cmopoaiceil ¢ yenwvio u dicene3nviM OUEUHUKOM... U Yepe3 M-
nymy Ilemp Anopeesuy yoice cudel NPUKOBAHHBLI HA Yenb, KAK CIMOPONCEEO
nec (®. TrotueB) — Bmopyio cybbomy cusicy NPUKOGAHHAA K KOMHAME
(M. I'ym3p).

B anrmmiickoM ¥ HEMEIKOM SI3BIKaX K MeTa(OpH3alnuy CKIOHHEI IPHYACTHS
CO 3HAYCHUSAMH <«ITONABJICHHBINY (dejected, deprimiert, niedergeschlagen),
«OKaMeHeBIUNY (petrified, versteinert), «OKONIOBaHHBIN» (entranced, verzau-
bert), «3acTeIBIIANY (fr'ozen) U T.11.
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ASL: The milkman was sitting petrified but unhurt in the wreckage. He sat
frozen in his seat by surprise. Hoomy stood paralysed, clutching the rope.

HS: Ich stehe verzaubert iiber Wolken... Eine ganze Nation von
Fernsehzuschauern liegt hypnotisiert auf dem Couch. Er safi niedergeschlagen
da und seufzte von Zeit zu Zeit.

Takum o0Opa3om, 0030p «IMacCHBOOOPa3HBIX» (HOPM IMOKA3BIBAET, YTO OHH
TaKX€ BOBJIEKAIOTCS B CHCTEMY PETYISIPHBIX pean3aliii HICXOAHOTO THIIA CKa-
3yeMOT0 CO CBSI3KOH «OBITHY», IIPH 3TOM, KaK ¥ C CIIydae C IACCHBHOW CEMaHTH-
KOI4, B COITOCTABIIIEMBIX SI3bIKaX HaOMIOIAeTCS CXOICTBO BEISIBIICHHBIX JIEKCHKO-
CEeMaHTHYECKHUX TPYII MPAYACTHH.

3akioueHne

[IpoBeneHHOE WCCIIENOBAaHUE IPOIEMOHCTPHPOBANIO CIOCOOHOCTH TJIarONIOB
«CTOSITBY, «JICKATHY», «CHACTH» K COBMEHICHHMIO (DYHKIHI; «IDIOMIAIb Iepecede-
HISD) TIONTHO3HAYHOCTH ¥ CIIY)KEOHOCTH MOXKET BapbHPOBATH, IPU TOM CBS30U-
HOCTBH OCTaeTcsl CTaOMIBHBIM IpH3HaKoM. Ha Hamn B3rJIsm, cOCOOHOCTB TJIarojia
PErYJIIPHO BBIXOMUTH 332 PaMKH CBOCH OOBIYHON (DYHKIIMH IENIeCOOOpa3sHO pac-
CMaTpUBaTh HE KaK «SBICHUE IEPEXoma», a KaK MONMH(YHKIHOHAIBHOCT, 00Y-
CITOBIICHHYIO CEMaHTHIECKIM BapEHPOBAHIEM €T0 BEIECTBEHHOT O 3HAYCHUS U, KaK
CIIe[ICTBUE, CIIOCOOHOCTBIO COSIMHSTRCS C TIPSIMKATHBOM. Pa3BHTHE OTBIIEUCHHOTO
3HAYCHMUS B HAIPABJICHUH: «CTOSTH /IIeKaTh /CHAETh — JIOKAIUs — OBITHHHOCTD —
CTaOMIIBHOCTD, UIUTEIFHOCTEY) CONMIDKAET MO3MIMOHHBIC CBS3KH C ACHEKTHBIMH
onepatopamu CUC. bornee Hu3Kast MPOMYKTUBHOCTD CBSI3KH «CHUETHY TIO CpaBHE-
HUIO C IPYTHMH TTO3UIMOHHBIMH TJIATONIAMU OOBSICHSICTCSI OTPaHUICHUEM COoYeTae-
MOCTH: OHa YIIOTpeOIIsIeTCsl, KaK IPaBIJIO, C OXYIICBICHHBIM ITAIMEHCOM.

CeMaHTHYCCKHH aHAM3 MOATBEPKIACT BBHIABHHYTYIO THIIOTE3y O TOM, UTO
COYCTaHNE «IIO3WIMOHHAS CBSI3KA + CTpaJiaTeNIbHOE MPHYACTHE) SBISIETCS (a-
sucHoi peanm3armerd CHC ¢ riaroioM Owuimsb; «IBOMHAsS» CeMaHTHKa (HOPMBI
00yCIIOBIIEHa CEMaHTHYECKUM «IIPHpAlICHHEM» 3HAUYCHHUS WICHTH(DHUKAIINH
MpU3HaKa, KOTOPOE MPOHCXOAUT Ha TIIyOMHHOM YpOBHE KaK KOHTaMUHAIHS.
[Ipu >TOM Ba’kKHBIM MPEACTABIIIETCS BEIBOA O TOM, UTO PETYJISIpHAs pean3aliwst
OXBaTHIBAECT BCE CEMAHTHYECCKUEC BapHaHTHI (IIACCHB, CTATHB, CYOBEKTHBIA pe-
synbratiB, CUC ¢ aabeKTUBUPOBAHHBIM MPHYACTHEM), YTO MOATBEPKIACT e
CHCTEMHEIH XapakTep. B ¢okyce BHUMaHUS HAXOAWINACH KOHCTPYKIIHH C CEMaH-
THUKOU MACCHBa, MAPKUPYIOIINE CUTYAIHI0 COCTOSHISI CO «CKPBITHIMY pedepeH-
TOM, POJb KOTOPOTO MOTYT BHINONHATH areHc win dpdexrop. Ha ocHOBE KOp-
ITyCHOW BBIOOPKH HamOoJiee TUMTUYHBIX MPHYACTHH, CIIOCOOHBIX 0Opa3OBHIBAThH
CHUC ¢ mo3unMoOHHBIMA CBSI3KaMH, YCTaHOBIEHBI 10 JEKCHMKO-CEMaHTHYECKHUX
rpym acriektHeIX [TK. Ctunucernyeckn Helitpanpabie Mogenu (JICT 1-3) yrou-
HSIOT TIOJIOKEHHE OOBEKTa B MPOCTPAHCTBE, O3y YEIOBEKA WM PE3YIIbTaT
OOBIYHOTO NEHCTBHUS HAJ MPEAMETOM; OCTANBHBIC AEMOHCTPHPYIOT TECHACHITHIO
K KOHHOTAaIlWH, OONBIICH YacThIO OTPHUIATENBEHON, KOTOPas JOMONHSET CeMaH-
tuKy usugeckoro (JICT 4-9) wnmm ncuxudeckoro (JICT 10) Bo3neiicTBust Ha
narueHc. [lo3nnmnonHbIe CBSI3KH 00pa3yroT, KaK MPaBUIIO, TBYWICHHEIN ITaCCHB;
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B pOJM HMCTOYHHMKA Bo3aeicTBus TpexwieHHoW [IK mpeobmamaer addexTop.
Bxmrouenne acrektapix [IK B 3amoroByro cucremy, KOTOPOE OMHPAETCS, BO-
MIEPBBIX, HAa TIOHATUE PETYISIPHON peai3aluu 6bimb-accuBa, a BO-BTOPBIX, Ha
SIUHYI0 CEeMaHTHUCCKYI0 HMHTEPIPETANI0 MACCHBHBIX (OpM, IO3BOJSIET pac-
[IMPHUTH HAIIE IPEICTaBICHUE O CTPaIaTeILHOM 3aJI0Te.

CdopMmynupoBaHHBIE BBIIIE BBIBOIBI SBILIFOTCS OOMIMMH ISl PYCCKOTO, aH-
TIIUICKOTO M HEMELKOTO SI3BIKOB, YTO MOATBEPKAACTCS COMOCTaBUTEIBHBIM ac-
MEKTOM HCCIIENOBAaHM. Pasuaromiiecss IpH3HAKH COYECTAHHS «TO3UIINOHHAS
CBsI3Ka + cTpajaTenbHoe (TepPeKTUBHOE) PUYACTHECY 3aBUCAT OT CHCIH(YUKH
si3pIka. Hanboree cyimecTBeHHOE OTIIMYKE — IOJIHAS / KpaTkas opMa Mmpenuka-
THBa — OOYCJIOBJIEHA THUIIOM SI3BIKA; MEHEE CYIIECTBCHHOE OTIIMYHE (Pa3HOBHI-
HOCTH CYOBEKTHOTO Pe3yJIbTaTHBA) CBSA3aHO C CHCTEMOH HEIUYHBIX (GOpM; MpH
3TOM f3bIK aHanmuTH4eckoro Thma (ASl) m QIIEeKTUBHO-aHATMTHYCCKUH S3BIK
(HS) obHapyx)uBarOT OOJBIIOE CXOACTBO. BBICOKas 4acTOTHOCTh COYCTAHHH C
OTIENIbHBIME TTpHUacTHsIMA THIA «stand accused» (AS) wm «steht geschrieben»
(H5) — pe3ymbTaT MPOSBICHAS CEMaHTHYECKOW CTPYKTYPBI OTHEIBHBIX JIEKCEM,
crennu(pUIHON 11 KOHKPETHOTO S3bIKa, KOTOPOE HE BIHSIET Ha CXOACTBO CyIIe-
CTBCHHBIX IIPU3HAKOB. B 1eI0M MOXXHO KOHCTaTHPOBATH, YTO (PYHKIIHOHATHHEIE
¥ CEMaHTHYECKHE MPU3HAKN paccMaTpuBaemoi pazHoBuaHocTa CUC sBisroTcst
HU30MOPGHBIME IS COTTOCTABIISIEMBIX SI3BIKOB.
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Abstract. The article focuses on linguistic participation within a cross-
disciplinary psycholinguistic research that was aimed at investigating connections be-
tween language and cognition in norm and pathology on the example of essays written
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by persons with mental disorders (depression, schizophrenia). The theme of the essays
was “Me, Others, World”. The essays constitute a small corpus (43 depression, 25
schizophrenia, 481 mental health texts) and form three groups of experimental sub-
jects. The corpus has been explored by means of machine analysis and systemic-
functional linguistics and discourse analysis. Linguistic participation fell into two
stages. Stage 1 implied interpretation of statistical results of morphology machine
analysis. Stage 2 performed a study of psych causative and reflexive verbs in a view
of their lexical and grammatical realizations in texts. The article pays special attention
to Stage 2 investigation. The key goal was to test the hypothesis that person’s choice
of psych verbs depends on his or her mental status. The results obtained confirm the
hypothesis. The article consists of introduction, six sections and conclusion. Section 1
gives a description of the research in general and its linguistic components. Section 2
introduces characteristics of causatives and reflexives in a view of their structure and
semantics. Sections 3—6 contain results of text linguistic analysis; connections be-
tween psych verbs usage and mental status of speakers traced are supplemented by at-
tempts to predict some behavior and thinking features. Psych causatives and reflex-
ives belong to verbs that mean state (not action) of animate experiencer and have a
genetic relationship with nouns and predicative adverbs. Psych causatives obligatorily
carry the seme of cause, reflexives are often accompanied by cause. They differ se-
mantically and functionally (with no morphological reasons) from each other. Firstly,
the former are more rational, the latter represent emotions through their perceptive
manifestations; secondly, the former suppose a firt-person-(Ya)-experiencer and locate
the situation in the time of speech (situation of speech and situation spoken take place
simultaneously), the latter prefer a third-person-(on)-experiencer and narrate events in
the past. For the purpose of psycholinguistic analysis, distinction of four types of
psych verbs (negatives, positives, ambivalents, de-emotives) was important as well as
their semantic transformations in the context of negation. Whereas the “healthy”
group demonstrated a certain balance in usage of positives/negatives, both “mental
disorder” groups tended to choose negatives. “Healthy” and “depression” groups were
parallel in ambivalents usage. Speakers of the “depression” group avoided positives in
association with Ya-experiencer. In the “depression” group Ya-causator constructions
were preferable, which may mean their readiness to be responsible for somebody’s
emotional states; also they were able to locate their own and other persons’ emotional
states in present and past. Speakers of the “schizophrenia” group were not so flexible
in sense of time and concentrated on their own personality and actual state, which cor-
responds to causative Ya-experiencer constructions in the present tense, neglect of re-
flexives and inclusive sentences (Ya-experiencer that shares emotion with others).
Keywords: causative and reflexive psych verbs, experiencer, causator, first and
third person, psych verb semantic types, semantics, syntax, linguistic text analysis
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CoBpeMeHHBIE HCCIEIOBAaHNS TEKCTOB C UCIIONB30BAHIMEM MAITMHHOTO aHaJIH-
3a 0a3MPYIOTCS Ha CHCTEMOIICHTPHYHON YPOBHEBOW JIMHTBUCTUYECKOW TEOPHH, B
OCHOBE KOTOPOI#1 JISKHUT HEePaAPXHUS S3BIKOBBIX €ANHHAI] OT (POHEMBI IO CHHTAKCHYIe-
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CKOH KOHCTPYKIIMM ¥, COOTBETCTBEHHO, MEpapXus ypOoBHEH OT (oHOMOTHH IO
CHHTAKCHCa, II03TOMY HamOolee MPOCTHIM U TUIIHIHBIM TPHEMOM KOJIIYECTBEH-
HOTO aHaNM3a CTaJl HOACYET AUCKPETHBIX EAMHUII, IPEXKIE BCEr0 JIEKCEM M MOp-
(hem: 00e eMHUIIBI TIO3BOJISIOT MCCIIEOBATENSIM JeIaTh BEIBOABI 00 00BbeMe CiIo-
Bapsl MUINYMKX, O HanOolee 3HAYMMBIX TEMaxX, O CTEIEHH 3aJcHCTBOBAHHOCTH
TpaMMaTHIECKOH CHCTEMBI, HO HE COSIUHSIOT aHAIIN3 TEKCTa C U3yYeHHEM CyOb-
€KTHOM COCTaBJISFOIIEH (Cp. MpoOJIeMaTHKY, TTPEACTABICHHYIO B (DHIIOJIOTHH Tep-
MHHAMH «00pa3 aBTopay (B.B. Bunorpao), «s3pikosas muanocTs (M.J1. Baiic-
oeprep, F0O.H. Kapaynos), «ammarus» (V. Yeiid), «dpokyc smmarumn» (T.B. Bymnbl-
ruHa), «9BuaeHIMATLHOCTEY (P.O. Skobcon, H.A. Ko3uniiesa)).

Bomomenne nuelr aHTPONONEHTPHU3MA U JIMHTBUCTHYECKON MParMaTUKU
CpencTBaMH MAaIIMHHOTO aHalW3a CETOMHs 3aTPyIHEHO, ONHAKO 3ampoc Ha
JUHTBUCTHYECKOE HCCICAOBAHUE, HAIEJICHHOES HAa KOHKPETHYIO JHYHOCTH
nn00 TUN NHYHOCTH, y TYMAaHHTApPHBIX HAYK MMEETCS, B YACTHOCTH TaKOH
3aIpoc €CTh y MCUXOJIOTHU (OJHUM H3 SPKUX IMPUMEPOB TAKOTO MHTEpeca K
JUYHOCTH SIBISIETCS OHTOJHMHTBHCTHKA KaK OJHO M3 COBPEMCHHBIX HaIlpaB-
JICHWH TICUXOJWUHTBUCTHKM — cM. pabotel B. Jpeccnepa, H.A. Crnobuna,
C.H. le#iuH; cM. Takxke mcuXonuHTBHCTHYecKHe paboTel K.d. CemoBa o
SI3BIKOBOM JIMYHOCTH).

MeXInCIHITIMHAPHBIE TTPOEKTHI, 3a1a49y KOTOPEIX (OPMYIHPYIOT IICHXOJIO-
T'H, BKIIOYAIOT JIMHTBUCTHYCCKUH KOMIIOHEHT KaK OIUH W3 ACIIEKTOB M3yUYCHUS
YEIIOBEKa M €ro peyeBor MpoAyKIuH. JINHTBUCTUYECKUH aHATN3, BKITIOYAFOIIHNA
TpaMMAaTHIECKHE W CEMaHTUIECKIE ITapaMeTphl, TI03BOJISIET COCAMHNUTE KOJIIUe-
CTBEHHBIN TOAXOJ M MHTEPHPETAINIO TEKCTa, TEM CaMBIM ITOMOTAET MCHXOJO0-
THH TPHOIN3UTECA K YETIOBEKY KaK CyOBEKTy MBICIIIIIEMY, KaK TBOPITYy TEKCTa.
JIMHTBHCTHYECKAs CEMaHTHKA IMPEOIOJIEBACT TPAHUIBI MEXIY YPOBHAMH Ma-
IIMHHOTO aHaJM3a TekcTa (JIeKCMKa, MOpPQOJIOTHS) M COCAHHSIET CHCTEMHO-
SI3BIKOBOM aHAJW3, BKIIIOUAIOMINH JIEKCHKY, MOP(QOJIOTHIO M CHHTAKCHC, C COO-
CTBEHHO JIMHTBHCTHYECKUM aHAIN30M TeKcTa. [IpruMep Takoro TeKCTOBOTO MOA-
X0/1a, KOTOPBIA OCYIIECTBIIIIOT JIMHTBUCTHI 10 33aJaHHUI0 TICHXOJOrOB, OyIer
MpeACTaBlIeH B HacTosme crathe. OOBEKTOM HCCIIEIOBAHUS CTAIHd TEKCTEHI,
CO3[aHHBIC JTUIIAMH C TICHXUIECKUMH pacCcTpoiCTBaMu. B ocHOBe mpeaaraemMo-
T'0 TEKCTOBOT'O aHANM3a JIS)KUT KOHIICTIINS KOMMYHUKAaTUBHON rpaMmaTrky [ 1],
COCIMHSIOMIEH CHCTEMHO-SI3BIKOBOE ONMCAHNE U aHAJIN3 TEKCTa.

CTpyKTypa CcTaThy OTpa’kaeT COeOMHEHUE B PabOTe TEOPETUIECKOrO U MpPH-
KJIAHOTO aCIEeKTOB JIMHTBUCTUKH. B pasmene 1 maHa oOmias xapakTepHCTHKA
MPOBEIEHHOI0 MEKIUIUTUINHAPHOTO HCCICAOBAHMS, KOTOPOE MPEIIIECTBOBAIIO
JMHTBUCTHYIECKOMY aHAIN3Y TEKCTa, U apryMEHTHPYEeTCS BBEIOOp SMOTHUBHBIX TJia-
TOJIOB B Ka4ECTBE OAHOrO M3 MTApaMeTPOB aHANM3a TeKCTa. B pasmerne 2 maercs xa-
PaKTEepHUCTHKA PYCCKUX SMOTHUBHBIX TiaroioB. B pasgemax 3—7 mpencraBieHsl pe-
3yJBTATHI UCCIICIOBAHII, Pa3/iel 8 MOCBSIIIeH 00CYKICHHIO Pe3yIbTAaTOB.

1. MaTtepuaJ, 00beKT, 3Tanbl M 321241 UCCTIETOBAHUS

Martepuanom Jis IMHTBUCTHYECKOTO aHAITH3a TEKCTOB MOCTYKHI KOPITYC 3cce
Ha Temy <1, apyrue, Mupy» (cpeanuii oobem Tekcra — 2 000 3HaKOB), HAIMMCAHHBIX
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aBTOpaMH, O0OPa3yIOUMMH TPH TPYIIIBL: «3IOPOBBIEY, «IEMPECCHs», «IIH30(ppe-
HUs». B mccnenoBanum npuHsnM yuactre nanuedTsl knmuanka GTBHY HIT3,
MPOXOIISIINE JICICHNE B OTAENE MO M3YyUCHUIO YHIOTEHHBIX IICUXUIECKIX Pac-
cTpoiicTB U ad(HEKTUBHBIX COCTOSHUH, cpemd HUX 34 OONBHBIX C JAMArHO30M
m3odperndeckoro crekrpa (cormacao MKB-10 F-20.04, F-20.05) u 43 uerno-
Beka ¢ nuarHo3oM adgexrtuBHoro crekrpa (cormacio MKb-10 F-31.3.F-32.1,
F-33.10). Bce GonbHBIC HaOMIOAATMCH HA dTale CTAaHOBJICHHS peMuccHH. J[na-
THO3BI OBUTH BepH(UIIMPOBaHBI KIMHUIMCTAMHU [eHTpa. KputepusaMu uckiroue-
HUS OBUTH: HaJMYHE OPraHUYECKUX MOPaKEHUH M 3I0yHOoTpeOIeHne IICHX0aK-
TUBHBIMH BEUIECTBAMHU B aHaMHe3e. KOHTPOIBHYIO TPyYIITy COCTaBIIIN YIaCTHH-
KH, HE HMCIONIHE TICHXUATPUIECKOT0 Jrarno3a («310poBsiey), — 481 yeroBek .

Koprryc TexcToB Ob11 coOpaH KIMHHYECKAMH Tcuxoioramu HaydHoro meHrpa
TICUXWYECKOTO 3/10poBhsi PAH B pamMkax MeXIUCIHUTIITMHAPHOTO TIPOEKTa POOIT,
TIepBhIC Pe3yJIbTaThl KOTOPOTO OTpaskeHHI B [2, 3]. B aTHX paboTaX, COCTaBUBIINX
MIEPBBI ATAall WCCIECIOBAHMS, HA OCHOBAHUM aHAJM3a CTATUCTHYECCKU 3HAYMMBIX
MOp(OJIOTHYECKUX U MOP(HO-CHHTAKCHYCCKUX Pa3IHyuid OBUIO ITOKAa3aHO, YTO
«TEKCTHI OONBHBIX OTIIMYAIOTCS OT TEKCTOB 3II0POBBIX TI0 PSAY IICHXOJIMHTBUCTH-
YECKUX ITOKa3aTelel, OTpa)KaloIiX HaInuue NeQUINTAPHON IICHXOMaTONOrHYIe-
ckoit cumnToMaTHKI [3]. TeKCThl aHAMM3UPOBAINCH KITMHUYECKIMHE TICHXOJIOTa-
MH, KOTOPBIE «OTMEUAIOT COCPEIOTOUEHHOCTh OONBHEBIX Ha ce0e, X aMOnBaJICHT-
HOE WJIM OTPHUIIATENIFHOE OTHOIMICHHE K ceOe, TyBCTBO M3OIIMU OT MHUpA, OIIY-
IICHUE HEYCTOMYMBOCTH U «3bIOKOCTHY OKPY’KAIOIIero Mupay [3].

Ecnn Ha mepBoM 3Tame CTAaTHCTHYECKH 3HAYMMEBIC PA3IHYMS OLCHUBAJIHCH
CHENHAINCTaMH T10 IICHXOJIOTHH U B OTBJICUCHUU OT TEKCTOB, TO Ha BTOPOM dTa-
e TPAMEHSUICS JIMHTBICTUYCCKIHA aHAN3 TEKCTOB 3CCE, OCYIICCTBILIBIIUHCS
TUHTBUCTAMH. JIMHTBHCTHYECKAN aHAN3 MO3BOIIII HHTEPIPETHPOBATH CTATH-
CTHYECKU 3HAYMMBIC PA3IHYIMS B YIIOTPEONMOCTH JIMYHBIX MECTOMMEHUH 1-T0
2-r0 JUIa ¥ GOpM IMPOII. BP., KOTOPEIE PACCMATPHBAIINCH B CBSI3H C CEMaHTHKOM
CHHTaKCHYeCKOW KOHCTpyKimH [4]. B Xoz1e mcciienoBanus ObUIO YCTaHOBIJICHO,
9TO TPYIIBI C Pa3HBIMH ICHXUATPUICCKIMH IUATHO3AMH TATOTEIOT K Pa3HOMY
oopMIIeHIIO 0000IIEHHO-TMYHOTO 3HAYCHHS: IETIPECCUS — Mbl-BbICKa3bIBAHUS,
30 peHHsT — Mbl-BBICKA3BIBaHHSI. ITO MOXHO OOBSICHUTH CIIEIYIOIIUM 00pa-
30M: 1) MOJAaBIIEHHOCTH JIMI B COCTOSIHUH JETIPECCHH B MX MOTPEOHOCTH B KOH-
CONMUIANAN C OOMIECTBOM KaK HOCHTENIEM OOIIEHPHHSTHIX ITHYCCKHX HOPM
(mobi-bopMBI); 2) KeTaHWE PacIpOCTPaHUTh COOCTBCHHBINH YACTHBIM OIBIT Ha
JIPYTUX y JHI ¢ JHArHO30M «mu3odpeHus» (mui-popmbl). B To ke BpeMs B
TPYIIE «3I0POBBIC» MPEANIOYTECHUS TOTO HMIIM WHOTO CIOC00a MpeACTaBIICHHS
0000IIEHHO-TMYHOT0 3HAYECHUS HE OTMEUCHO. B rpyrie «310poBbie» GUKCHPO-

' Jlns amHanmsa Oblma clenaHa coydaiiHas BHIOOPKA M3 25 TEKCTOB B KaXKIOHM M3 TpeX
IPYIIL.

2 OTMETHM, 9TO 10 YCIOBHAM KOHKYpca PO®H o(H-M MCHXOAMATHOCTHIECKOE HCCIeI0-
BaHUE, NPOBOJMMOE B paMKax IPOEKTa, He MPEIIoaraeT pacCMOTPEHHS B KAKOM-JIMOO 3TH-
YECKOM KOMHUTETe U He TpeOyeT moAnucaHus MHGOPMAHTAMH JIHCTOB MH(GOPMUPOBAHHOTO
CcOrJIacus.
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BaJOCh MHUHMUMAIIBHOE KONMWYecTBO (GopM MecronmMeHwst 4 u (opMm mpormr. Bp.,
9TO CBS3aHO CO CKIOHHOCTBIO K PEIICHHIO TEMBI 3CCe B OOIIEYETIOBEYECKOM
IUTaHe, T.€. B OTBJICUCHUH OT MHIWBHIYAJIHFHOTO SI M KOHKPETHOI'O0 BPEMEHHOTO
miaHa (oOIIeYeoBeYeckie MUCTHHBI (HOpMYIMPYIOTCS B HAcT.Bp). B Tekcrax
TPYIN C IICHXOMATONIOTUEH (OPMBI MPOMI. Bp. 03HAYAIOT 3aBHCUMOCTH OT BOC-
MMOMUHAHUH, MOTPYXKEHHOCTh B TPOILIOE, OAHAKO (POPMBI MPOII. Bp. pa3iHya-
IOTCSI CEMaHTHYECKH. B TeKcTax TPYIIBI «Iempeccusyy OOHapYKHUBaeTcs Iep-
(eKTHOE 3HaYCHUE, OTMEYAIOIee IPAMAaTHICCKYIO TPAHUILY MEXKIY OBYMS JKU3-
HEHHBIMHU TIEPUOJIaMU — 3JI0POBbSI U HACTYIUBIICH Ooyie3HU («rmepdeKT»), a B
TEKCTaX TPYIIIHI «IIH30(PEHI» IPOIIeIIee MpeacTaeT Kak poBHAs JIMHUSA (ce-
PHSI «2OPHCTOBY), COOTBETCTBYIOMIASI BCHOMHHAEMBIM COOBITHSIM.

Hacrosmast pabora mpencraBisieT pe3yiabTaThl TPETHETO ATala HCCIEeNOBa-
HUS, HA KOTOPOM IIPOHM3OIMIEN MEPEXO0x OT MOP(OIOTHIECKUX XaPaKTCPUCTUK
KaK MCXOIHOTO MyHKTA JMHTBICTHYECKOTO aHANIN3a TEKCTa K (PyHKIMOHAIBHO-
CEeMaHTHYECKUM: OCHOBHBIM OOBEKTOM BHUMAHHS CTaJH CEMaHTHYCCKas TPyTIIa
TJIaTOJIOB M OpraHnu3yeMble HMU KOHCTPYKIMHU. Hac mHTEepecoBany riaroisl Kay-
3aTUBHO-OMOTHBHON CEMAHTUKHU M MX BO3BPATHBIC KOPPEILITH (THIA yOUBISANIbL—
YOUBIAMbCS, 3MUMb—3TUMbCA), BCETO 259 THaroiioB, cOOpaHHBIX MpH paboTe
HaJ «CeMaHTHKO-TpaMMaTHYeCKHM CIIOBapeM PycCKHX TiaroyioB» [S]. OOpa-
IIeHNE K OSMOTHBHOH JIEKCHKE MPU HCCIEIOBAHUN TEKCTOB NMCHXHYECKH OOJIb-
HBIX OBUTO O0YCIIOBJICHO HEOOXOIUMOCTBIO CO31aTh JIMHTBUCTHYECKH OOOCHO-
BaHHEII alTOPAUTM aBTOMAaTHYECKOI'O aHAJIN3a TEKCTOB JIOIEH ¢ HAIMYHUEM IICH-
XOJIOTHYECKHUX MPOOIEM WM TICHXWYESCKUX HapymeHud. JlaHHas TpyIina riaro-
JIOB HE OrpaHUYCHA TEMAaTHIECKH, T.C. 00JIaJaeT ONpeNeIeHHONH YHUBEPCAIHHO-
CTBI0. BBUTO BBIABHHYTO MPEAIONOXKEHUE, YTO THII IICHXOMATONIOTHH aBTOpa H
BEIOOP M AMOTHBHBIX JIEKCEM W SMOTHBHBIX KOHCTPYKIIHH OIpPENEIICHHBIM 00-
pa3oMm cBs3aHbl. TeM caMBIM HCCIENOBAaNaCh 3HAYMMOCTH BBIOOpA HE TOIBKO
coBa 00 YMOIMH (HEraTMBHAs! MIIM IIO3UTHBHAS OKPACKa), KaK OBLIO IIOKA3aHOo B
pabortax [6; 7] 0 «IEKCHUECKHX IMPH3HAKAX MCHXOIOTHYECKOr0 HEOIaromomy-
9HsT», HO W CEMaHTHKa KaTeropuii BpeMeHH 1 Juna. Kpome Toro, npu n3ydeHun
JAaHHOTO KOpITyca TEKCTOB Ha MPHMEPE IMOTHBHEIX TJIATOJIOB IIPOBEPSIICS IIPH-
KJIaTHO! TIOTEHIUAI JIMHTBUCTUIECKOTO OMUCAHMUS, IPEAIPUHITOrO Ipu padboTe
HaJl «CeMaHTHKO-TPAMMATHYECKAM cJioBapem» [5].

JIuHTBHCTHYECKUH aHAIM3 TEKCTa MPOBOIMIICA O€3 MpeaBapUTEeNIbHOW CTa-
TOOpabOTKH JaHHBIX MAalIMHHOTO aHaim3a KopiycoB. Hampotus, mpexrmonara-
JIOCh, YTO PE3YNABTATHI aHANN3a YHOTPEOJICHUS IMOTHBOB M MX KOHCTPYKITH
JaIyT BOSMOXKHOCTD MPEIIOKHUTH 3HAUAMBIC JIMHTBUCTUIECKIE XapaKTEPHCTH-
KH, KOTOpbIE MOTYT OBITh IPHUMEHEHBI IIPA PEIICHUH 3a/1a9 TICHXOIUATHOCTHKH
U TO3BOJSIT B [JAJBHEUIIEM IPOBOAUTH HCCIENOBAHWE TEKCTOB Pa3IMYHBIX
rpynn HHQOPMAHTOB yXKE C HCIOIB30BAHHEM METOIOB MATCTATUCTKH WA Ma-
mHHOTO 00y4yeHmsl. C TaKoi MOCTAaHOBKOM 3aJa4d CBSI3aHO W TO, UTO B padoTe
MPaKTHYECKH OTCYTCTBYET KOJMYECTBEHHAS XapaKTEPHCTHKA MaTepraia — pabora
MOCBSIIIICHA HE OMHACAHUIO TEKCTOB JIMI] C PACCTPOHCTBAMY TICHXUKH TI0 yXKE CIIO-
KUBIINMCS B JINHTBACTAKE KPUTEPHSIM, & BELIBIICHHIO TEX OCOOCHHOCTEH AMOTH-
BOB, KOTOPBIE MOTYT OBITH HHTEPECHBI JJIS 33/1a4 IICHXOuarHocTuku. [IpoBepka
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3HAUYMMOCTH 3THX OCOOCHHOCTEH KaK MapKepoB 3a0OIIEBAHUS IpPH aBTOMAaTHIC-
CKOH KITacCH(PUKAIINN TEKCTOB — JIETIO0 YKE CIEAYIONINX MCCIICIOBaHHH.

JIuHTBHCTHYECKUH aHAIM3 TEKCTOB BKIOYaN (1) yrouHeHWEe MMEFOIIeHcs B
JUHTBUCTUYECKON JUTEPAType JIEKCHKO-CEMAaHTHUECKOW KITaCCH(HUKALIN YMO-
THUBOB, (POPMYIHPOBKY TECTOB IS MACHTU(UKAIIMA TUTIOB YMOTHBA U TIPUHIIH-
OB CMEHBI CEMaHTHYECKOTO THIIA YMOTHBA B KOHTEKCTE OTpHULAHHS; (2) Ma-
IIMHHYIO Pa3METKy TEKCTOB 3CCE B COOTBETCTBHH C Hamleld KiacCH(pHKaIueH
SMOTHBOB; (3) MPOBEPKY TEKCTOB 3CCE IMOCIEC MAIIWHHOW Pa3METKH C ILENBI0
ycTpaHeHHs HonnuceMud; (4) CEeMaHTHKO-TPAMMATHYCCKYIO WHTEPIIPETAIIHIO
KOHCTPYKIHH, OPTaHM30BAaHHBIX SMOTHUBHBIMH TJIATOJIaMH, B CBSI3H C CEMaHTH-
KOW BPEeMEHU M KaTErOpreH JINIla Kay3aTopa | dKCIIepUEHIIepa.

2. O01mas XxapakTepucTHKA IMOTHBHBIX IJ1arojoB

OOBeKTOM HCCIeNoBaHMs, KaK OBIJIO CKAa3aHO BBINIE, CTAM AMOTHBHEBIC TIC-
PEXOIHBIC TIIATONBI W WX BO3BPAaTHBIE KOPPETATH B MOP(OIOTHISCKAX M CHH-
TaKCHUYECKHUX peann3alusx. B oTinmume oT Ii1arojioB JeWCTBUS SMOTHBHEIC ITe-
PEXOIHBIE W BO3BpAaTHBIC TJArojibl HE SBISIIOTCS CTPaJaTelIbHO-3aJI0TOBBIMHU
KOppensaTaMi. DMOTHBHEIE TJIAar0JIbl, WIIH TIaroiIbl SMOIUOHAIEHOTO COCTOSHIUS,
CEeMaHTHYECKH «IIPOHU3BOAHBD» OT MMEHHBIX IPEIUKATOB COCTOSHIS, OT KOTO-
PBIX «HACIEIYIOT)» ONpEACICHHBIE CEMAaHTUICCKIE CBOMCTBA — IMIHOCTH CYOb-
€KTa COCTOSHHSI (PKCIIEPUCHIIEPA), OTCYTCTBHE BPEMEHHON IIEPCHEKTUBHI U
BHYTpPEHHEU IpenenbHOCTH. OTIMYUTENbHBIM CBONCTBOM 3MOLIMOHAIBHOIO CO-
CTOSIHHSI SIBIISICTCSL €T0 O0YCIIOBIEHHOCTh W3BHE, ITO3TOMY HEHM3MEHHBIM (WJIH
9aCcTBIM) CHYTHHKOM KOHCTPYKIHMH C SMOTHBHBIM MPEANKATOM CTaHOBUTCS
KOMIIOHEHT ¢ CEMaHTHKOH MPHYUHBI, cp.: Hac padosan 00x#cob = Mbvl padosa-
aucs 00acor0 = Muvl padosanuce, (nomomy) umo wen 00xcov. Taxue KOH-
CTPYKLIHHU HA3BIBAIOTCS Kay3aTHBHBIMH, 2 KOMIIOHEHT CO 3HAUEHHEM MPUIAHBI —
Kay3aTopoM (€ro KaTeropHhajbHas CEMaHTHKa MOXKET OBITh JIMYHOW, MPEIMET-
HOM, MPOCTPAHCTBEHHOW M MPOMO3HIIMOHAILHON). [TOCKOIBKY ceMaHTHKa TpH-
YHHBI SIBISCTCS 00S3aTENbHON BaJICHTHOCTHIO MEPEXOMHBIX IMOTHUBHBIX TJIATO-
JIOB, OHHM HAa3bIBAIOTCS KAay3aTUBHBIMU SMOTHBaMH. COOTBETCTBYIOIINE KOppe-
JISITHI HA3BIBAIOTCS BO3BPATHBIMHA AMOTHBAMH.

Tot ¢akT, 9TO KOHCTPYKIWSI Kay3aTHBHO-OMOTHUBHOTO TJIarojia Mpearoiaraer
B Ka4eCTBE pe3yibTaTa Kay3allui COCTOSHHE (KOHTPOIb Hall KOTOPBIM 3aTpyIHEH
CO CTOPOHBI BHEIIHEH CHJIBI), 3HAUUTENHHO OTINYACT ATy KOHCTPYKIHIO OT APY-
THX Kay3aTHUBHBIX: B AMOTHBHOW KOHCTPYKIIMH HET COOCTBEHHO BO3ICHUCTBUS, a
€CTh OIOCPEIOBAHHOE MPUIMHEHHNE. DTO 3HAYHT, YTO BEPOSTHOCTH BO3HHKHOBE-
HUS TIPIYAHHO-CIEACTBEHHON CBSI3U 3aBUCUT HE TOJIBKO OT CyOBEKTa-Kay3aTopa,
HO M OT OCMBICIISTIOIIETO M PEarupyromero cyobekTa (CyoheKTa SMOIMOHATEHOTO
coctostHUs). OTCro/Ia M 00CYKIaeMasi B IMHIBHCTHUECKOM JINTeparype mpodiiema
HaAMEPEHHOCTH / HEHAMEPEHHOCTH (ar€HTHBHOCTH / HEAareHTHBHOCTH) Kay3aTopa
Kay3aTHBHO-3MOTUBHON KOHCTPYKIHHU (CM., HarIpumep, [8, 9]), 0 HamepeHHOCTH /
HEHAMEPEHHOCTH Kay3anuu B 1enoM cM. [10]. OTMeruM, 9T0 COTIacHO AaHHBIM
HKPA (1970-2021 rr.) $hopMBI Cp. p. IUIT MHOTHX Kay3aTHBHO-3MOTHUBHBIX JICK-
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ceM MpeoOIaIatoT Hal APYrHMHU (hopMaMHu poa M 9ucia: goaHosano — 560, 6onrHo-
sanu — 368, sonnosana — 300, sonnosan — 218; padosano — 272, padosanu —183, pa-
odosana — 155, padosan — 151; becnoxouno — 354, becnoxown — 196, becnoxouna —
171, 6ecnoxoun — 166. dopma cp. p. mIarona ykasplBaeT Ha HEJMYHYIO CEMAHTHKY
Kay3aTopa B VM. 1. M, COOTBETCTBEHHO, Ha HEHaAMEpeHHOCTh. Eciu apyrue Gpopmbl
poma ¥ MH. 4. HeOe3pa3IMIHbI K KaTETOPUH OYIICBICHHOCTH (2 HAMEPEHHOCTH CBSI-
3aHa C OIYIICBICHHOCTBIO CYOhEKTa), TO (hopMa cp. p. HE MOXKET COIIACOBLIBATHCS C
OJYIIICBIICHHBIMH UMEHaMH (HCKITIOYAsi CyIIECTBUTENBHBIC THTIA Oumis U Yado). OHa
MOSIBIISIETCS B KOHCTPYKIMSX C Kay3HPYIOIIMMH TPOIIO3WTHBHBIMH WMEHAMH U
«CEHTCHIMAIIFHBIMI aKTaHTAMI (IIPHIATOYHBIME, 3aMEIIAONIMMH MO3UIIII0 Kay-
3aTOpa), YTO CBU/ICTEILCTBYET B ITONB3Y YaCTOTHOCTH HEHAMEPEHHOW Kay3alliH.

[pu Bceit 0OMHOCTH 3HAYECHUST SMOTHBHBIX TJIaroJIoB B Ka)KIOH W3 OpraHh-
3yeMbIX UMH Hap Kay3aTUBHBIC 1 BO3BPATHBIC SMOTHBE HMEIOT CEMAaHTHIECKHE
paznuunst. Tak, S)MOTHBHAsI CEMaHTHKA ITEPBBIX OKPAIIeHA PACCYIOYHBIM aHAJIH-
3oM (Tb1 mensi oecopuaeuv). Bropple ceMaHTHYIECKH MPOIIE: B X BAJICHTHOCT-
HOW MOJIENN HET KOMITOHEHTa IMPUYMHBI, OHH HAa3BIBAIOT AMOIHIO, HO 3TO AMO-
WS B CBSI3M C €€ BHEIIHUM IIPOSIBICHUEM (TIPBITAeT — 3HAYUT PagyeTcs, XMypPHT
OpOBU — 3HAYUT 3IUTCS, KPACHEET — 3HAYUT CTHIAUTCS). Kay3aTHBHBIE SMOTHBEHI
UMEIOT (POKYC Ha MIPUYMHE COCTOSHIS, BO3BPATHBIE — HA COCTOSHHU.

JIJIs SMOTHBHBIX TJIArOJIOB Ba)KHEHINEH CyObEKTHON WHCTaHIMEH SBISIETCS
SKCIIEpHEHIIEP, KOTOPEIH MpH MEPexX0JHOM TIIarojie BeIpaxkaeTcs BuH. 1., a npu
BO3BpaTHOM — VM. 1. O cOOCTBEHHOW AMOITUH, MTEPESKUBACMON B MOMEHT PEUH
(dbopma HacT. Bp.), MBI OOBIYHO 3asIBJISIEM MTOCPEICTBOM Kay3aTHBHBIX YMOTHBOB
¢ A B BuH. 1. Wi ¢ «CHHTAKCHYIECKUM HYJIEM» dKCIIEpUEHIIEPa U TOpa3no peke
C MTOMOIIBI0 BO3BPATHBIX, Cp.: Mens smo padyem — Omo padyem — *4 padyrocsy
9MoMy; STO TO3BOIISET OTHOCHTH Kay3aTHBHBIE SMOTHBBI K «IICPBOTHIHBIMY)
npeaukataMm. Brpicokas yHmoTpeOWMOCTH BO3BpaTHBIX O3MOTHBOB C He-f-
JKCIIEpUEHIIEpaMH ITOATBEPXkKAaeTCs YacTOTHRIMUA daHHbiMA HKPS, cm. pabory
[11], B KOTOpOIf BO3BpAaTHBIE IMOTHUBHBIE TJIATOJIBI HHTEPIPETHPOBAHEI B CBSI3H C
UX CEMaHTHYECKOU «TPETHETHIHOCTHION.

OOpaTHMCS K «TpeTheTMIHbIMY TiiaronaM. OcoOblid XapakTep UX rpaMMaTH-
9YeCKOW CeMaHTHKH (Ha TJIarojaXx HEIMOTHBHBIX 3HAYCHUH, HAIPUMEp CO3U-
damv, sb6eOHUUamb, epHuyams U Ap.) OTMEYAETCS B HEKOTOPHIX JIMHTBHCTUYEC-
ckux paborax [1, 12]. Ha npenukarax BHyTPEHHErO COCTOSIHHS TIpo0iieMa Jiuia
SKCIIEpHEHIIEpa paccMaTrpuBaiack AHHOW A. 3amu3HSAK, TaM XK€ CM. UCTOPHIO
BOIPOCa B CBSI3M C BBHIOOPOM «CEMaHTHYCCKH Ooiiee MpocTod (GOpMBD» Ul
skcniepuenIiepa — 1-ro wim 3-ro [13. C. 13—14]. [TpukiagHoi acneKT MpodIeMbI
«TPEThEITMYHBIX) TJIAT0JIOB MIPEACTaBIICH B pa0doTe [4], B KOTOpPOH OBLIO TOKa3a-
HO, YTO YMOTPEOJICHHE TOBOPSIINM «TPETHEIMIHBIX» TIArojoB W — IIHpEe —
«TPEThETMIHBIX» HETJIArONBHBIX MPEIUKATOB MPUMEHHTENBFHO K ce0e MOXKET
MapKHpPOBaTh 0c000€ MCHXUIECKOE COCTOSIHHE — COCTOSIHUE JCHPECCHH; CXOM-
HBIE BBIBOJIBI MOJYYE€HBI HECKONBKO To3ke B [14, 15] u onmmcansl B TepMUHaAX
«labeling/ mislabeling» (I am a winner, I am a lady, I am a looser) — monBene-
HUE COOCTBEHHOH JIMYHOCTH TOBOPSIIETO MO IIO3UTHBHYIO / HETaTUBHYIO KaTe-
TOPHUIO BBICTYIAET KaK MapKep ACHPECCHH.
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Jlpyrasi BakHass XapaKTEPHCTUKAa DMOTHBHBIX IJIarOJIOB KaK CTaTyaJIbHBIX
MIPEMKATOB — KaTErOprs BpeMeHH. J[JIsi CeMaHTHKH COCTOSHUS BaXKHO, TTOMHAMO
JUIa SKCIIepUEHIIEpa, pa3rpaHUYCHNE aKTyaJIbHOTO / HEaKTyallbHOT'O BPEMEHH.
Tobko coenuHenue H-3KCIepreHIiepa H MpearuKaTa SMOIUK B aKTyaJlbHOM HAcTO-
SIIIEM CO37IaeT COOOIICHUE O COOCTBEHHO COCTOSIHUM; BBICKA3BIBAHUS O COCTOSHHUH
A B HEAKTyaJIbHOM BpeMEHH (KaK W JIFOObIC BBICKA3BIBAHWS O COCTOSHHH JPYTHX
JIMIT) HOCSIT MHTEPIIPETATHBHO-TIPHITUCHIBAIONIHI XapakTep. Ecin mis kay3aTHBHBIX
SMOTHBOB C A-3KCIIEPUCHIICPOM TUIIMYHA KaK aKTyaJlbHas, TaK M HEaKTyaJbHas
BpPEMEHHasl JIOKAJTM30BAHHOCTh, TO JUI BO3BPATHBIX C A-3KCIIEPUECHIICPOM CKOpee
XapaKTepHa HEaKTyaJlbHas BPEMCEHHAs JIOKaJIM30BaHHOCTh. B HeakTyalbHOM Bpe-
MeHH 1-e JIMIO SKCIIEpHEHIepa He yKas3bIBaeT Ha COBMAJCHHE CYObEKTa peud U
CyOBEKTa COCTOSHHS, & CBHICTENBCTBYET O JUCTAHIIMPOBAHHOCTH MEXTY 4 TOBO-
psIero MOMEHTa pedd U A cyObeKTa COCTOSHHS B MPOILIOM / Oy-IyIeM / HeakTy-
QITEHOM HACTOAIIEM, TEM CaMbIM 1-€ M0 yXOoauT B 30HY 3-ro nwma. [lostomy co-
SMHCHUE BO3BPATHBIX 3MOTHBOB C SI-3KCIIEpPHUEHIICPOM B TIPOIIBpP. THIMYHO (B
OTJIMYHE OT HACT. aKTYaIbHOr0); A MpH BO3BPATHBIX TJIarojiaX MO MOXET T10-
SIBTISIThCS. B BOCIIOMHHAHHSX, YeM OOHAPY)KHBACTCSA MX CEMAHTHYECKAas «TPEThe-
JIH‘IHOCTL»I, moJpoOHo cM. B [5, 11].

2
3. I'imarojibHAasi NOJIMCEMHUSI M YMOTHBBI

JIy1s1 orcKa BCTpeYaeMOCTH AMOTHUBHBIX TJIarojioB BCE TEKCTHI ObUIA 00paboTa-
HBI TIPU TIOMOIIM Mopdoormyeckoro anammzaropa MyStem (https://yandex.rw/
dev/mystem/). JleMMbI Bcex CIIOBOYIOTPEOICHHI B TEKCTaX OBLUTH COMOCTABIICHBI C
HaYaJbHBIMU (POpPMaMH SMOTHBHBIX TJIATONIOB, TIPU STOM HCIOIB30BAJINCH HHCTPY-
MEHTapHid s3bIKa IMPOrpaMMHUpOBaHHA python W comyTcTByrOIIas OHOIHOTEKa
pymystem3. [IoMIMO COITOCTaBIICHNS JIEMM CJIOB TAKXKE YIUTHIBAIACH MOP(OIOTH-
YyecKasi aHHOTAIWS, TIOMydeHHas Py TIoMoI ananmzaropa MyStem. C moMorsio
MamuHBI ObIIa TPOM3BENCHA PAa3METKa SMOTHBOB II0 YETHIPEM CEMAHTHICCKUM
Ki1accaM (0 CEMaHTHYECKHX KJIaccaX SMOTHBOB CM. pa3Jien 4).

MammaHas 00paboTKa, OIHAKO, HE MO3BOJIIIA HCKIIOYATH HEOXHO3HAU-
HOCTB. [l03TOMY IOCTIe MAaIIMHHON Pa3METKH TEKCTHI OBUIM MOABEPTHYTHI pyd-
HOU TIPOBEPKE M MCKIIOYEHBI KOHTEKCTHI C ITOJMCEMUYHBIMH TJIarojaMu B He-
SMOTHBHOM 3HAY€HHH, B YACTHOCTH TIIATOJ 3aHUMAmMb / 3aHAMb, TSI KOTOPOTO
OYCHb YAaCTOTHHI IPOCTPAaHCTBEHHOE M BpeMeHHoe 3HaudeHus (Cetivac 6cé moé
epems 3anumaem (?°) paboma u cemvs' («wmsodpenus»); A uacmo 3adaioce

! Eiie 01HO CBOMCTBO SMOTHBHBIX FIIArONIOB, OTMEUAEMOE B THTEPATYPE, — 3TO HepheKT-
Hast BuzioBasi napa [16]. DTo CBOMCTBO SMOTHBOB B Halllell paboTe He 00CyKIaeTCsl.

2 B Tpa/JMIAOHHONA PYCHCTHKE M CIIOBAPHOH MPAKTHKE PAsTPAHMYMBAIOTCS TOMHCEMHS H
OMOHHUMHUS, XOTA B MAIIMHHON 00pabOTKEe €CTECTBEHHOrO SI3bIKA CIIOXKMIIACH NPAKTUKA CYH-
TaTh JIIOObIC Pa3HbIe 3HAYCHHS OTHOW JICKCUYECKOH €MHHILIBI TpaMMaTHIecKoro (miu opdo-
rpa)MueCcKoro) cJIoBapsi OMOHUMAMH.

> 3Haku (7), (4), (1), (/) COOTBETCTBYIOT CEMAHTHYECKHM THIIAM SMOTHUBOB M OBLIHM HC-
0JIb30BaHbI /Ul MALMHHOM Pa3METKH TEKCTOB, II03TOMY OHHM COXPaHEHbI B NpUMEpax U3
TEKCTOB 3CCe.
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80NPOCOM O MOM, KaKoe Mecmo 8 Hauiem mupe s 3aHumaro (?) («3IOpOBBIEY);
Mecm nem Mecm nem Bce yoice 3auamo («Ienpeccus»)). OMOTHBHOE 3HAUCHHE
3TOTO TJIarojia B UCCIEIyeMOM KOpITyce HE OTMEUCHO.

[onmceMuaHEBIE TTIATONBI MPEGOAHCUMD, YEIeYb, MPOHYMb TIOKA3AIN HEOKH-
MAHHYIO KapTHHY YIOTPEONCHUS: B TPYIIE «IHU30()peHnsDy BCTpedaeTcs He Ka-
Y3aTHBHO-OMOTHBHOE  3HAYCHHWE, a  BEIIECTBEHHOE, IPOCTPAHCTBEHHO-
JmHaMAgecKoe”. [lomoku 6030yxa mpeeodcam (=) 3aHasecu OKoH agmooyca,
B smo orce menosenue neckonvko myuiex 6viiu cOumvl 800AHLIM HOMOKOM U
yeneuensl (+) um 6Hu3, 8 8000CMOoK 6anuvl; M, 603M0ONCHO, MO 5 YWén 6 my-
MaH, mponye (+) pyKoli MOKpble TUCMbs KYCIMO8, C8edicas mpasd, 0HyeMan
(?) eempom. Eciu B TpenpIIylInX MPUMEPAX MOXXHO YCMOTPETh HAJOXKECHHUE
SMOTUBHOTO 3HAUYEHHS Ha MPOCTpaHCTBeHHOE (3¢ (dekT mepcoHnHKANK), TO
€CTh U IIpUMEp C COOCTBEHHO SMOTHBHBIM 3HAUYCHHUEM, IIPUITHCAHHBIM IIPEIMET-
HOMY CYOBEKTY: yopyuenuvle menu («IH30(PEHUsS»). DTOT KOHTEKCT OyIeT
MIPOMHTEPIIPETHPOBAH HUXKeE (pasmen S).

4. CemaHTHYeCKasl KiIaccu(puKauusa IMOTUBOB

B paMkax JTHHTBHCTHYECKOTO aHANH3a OBLIO MPHUHATO JEIEHUE SYMOTHBHBIX
IJIarOJIOB Ha YeThIpe Monkiacca (TUIA): TO3UTUBBI (Padosamv, 60CXUWAMD),
HETraTuBHI (Oecumv, 31umsy), aMOUBAICHTHI (YOuUsIAmMs, 80IHOBAMD), NEIMOTHBEI
(ycnoxaueams, yMupomeopsims).

[lepBoHaYabHO B OCHOBY pa3rpaHHYCHUS] SMOTHBHBIX TJIATOJIOB OBLI ITOJIO-
JKCH TIPU3HAK TO3MTHBHOW / HEraTUBHOW 3MOIIMOHAILHOW OKPAIICHHOCTH: pa-
008ambCst — 020p4aAmbCsl, 9TO 00YCIOBICHO U ICHXOIOTHYECKH W JIMHTBUCTHYC-
cku. CM. TOJIKOBaHUE 80CXULAMD: «TO, UYTO X CUUTAET BOCIIPUHUMAEMBINA UM Y
O4YeHb XOPOLIUM, Kay3UPyeT TO, 9TO X HAXOIHUTCS B JOCTATOYHO HMHTEHCHB-
HOM I0JIO’KHTEJIbHOM SMOITHOHATBEHOM cocTossHuu. .. » [17. C. 172—-173].

3TO pasrpaHUYCHHUE HETATHBOB / TIO3UTHBOB OTPa’kaeT TPaIUIIMOHHOE aHTO-
HUMHYECKOE COOTBETCTBHE, MapaTUTMATHICCKH YIOPSIOYNBAONIEE Maphl JICK-
CeM B TEpPMHHAX IMOJIOKATEIHFHOW U OTPUILIATEIFHON MOssipHOCTH [ 18], mMeHHO
3TO JIEJICHHUE HCIIONbB3YeTCS B IICUXOJIOTHUECKHX paborax [6, 7]. OmHako pas-
TpaHWYCHHUE 110 STOMY OMHAPHOMY NPH3HAKY 3aXBaTHIBACT HE BCE TIIATOJIBI AIMO-
UM, TOATOMY OBUTM HOoOAaBIEHBI emie ABa Npu3Haka. CeMaHTHKa HEKOTOPBIX
SMOTHBOB HOCHUT aMOWBAaJCHTHEIA XapakTep: 0003HaUaeT BOJTHEHHUE, TOBBIIICH-
HBII AMOITMOHANBHBIA ()OH, HO HE BKIIOYAET CEMY IO3MTHBHOW / HETATHBHOMN
OLICHKH, YTO OTPa’kaeTcsi U B TOIKOBAHHSIX, HE BKIIOUAIOIINX CIIOB OIEHKU. CM.
TOJIKOBAHUE yOUB/IAMb: «TO, UTO B MOMEHT t X yBEepeH B OCYIIECTBICHIH COOBI-
i Y wim coobitrst P (Y), a o t X cumrtan 3To coObITHE MaJOBEPOSTHBIM, Ka-
Y3UPYET TO, 9TO X HAXOAUTCS B «BO30YKICHHOM) SMOIIMOHAILHOM COCTOSHHI

' Opdorpadust u MyHKTYaIms HCCIEIYEMBIX TEKCTOB COXPAHEHBI; B TEKCTAX CIC/IAHBI Ky-
IIOPBI C LEJIbI0 COXPAHEHNs aHOHUMHOCTH aBTOPOB.

2 Cm. TomkoBsie coapn JIH. Ymaxosa, C.1. Oxerosa, B KOTOPbIX HMEHHO HEIMOTHB-
HOE 3HA4YCHHUE SBIIICTCS IEPBBIM VIS MPOHY b, V6EeUD.
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[17. C. 500]. Takas HeoXapaKTEPU30BAHHOCTH MO MPU3HAKY «XOPOIIO / III0X0)
00HapYKUBAETCS CHOCOOHOCTBIO AMOTHBOB COUETATHCS CO CIIOBAMH OILCHKH
000UX TIONIOCOB: OH MeHs NPUAMHO / HenpUusmHo yOusui, cp. HEBO3MOXHOCTh
*npusmuo / HenmpusmuHo obpadosamsv, pazoziums. HakoHel, ObUIa BBIZCTICHA
MOATPYIINIa TIAarojioB, KOTOPhIE OTHOCSTCSA K ADMOTHBHBIM, HO 00O3HAYalOT HE
HAXOXKICHHE B SMOIIMOHATHHOM COCTOSHHH, @ BBIXOJ M3 HET0, OTCYTCTBHUE IIO-
BEIIIEHHOT'O SMOLNOHANBEHOTO (POHA, HATIPUMED: YCHOKOUMBCS.

CemaHTHKa MOTHBAa B KOHTEKCTE OTPUIAHHS MOIBEPracTcs M3MEHEHHUIO:
OTpHIIaHWE TaK CMEIIAeT CIIOBapHOE 3HAUCHHUE TIJIAr0a, YTO OHO MOXKET OBITh
OIKMCaHO MTOCPEACTBOM CEMaHTHKH APYTOro SMOTHBHOIO MoJKiacca. Tak, ria-
TOJBI TIO3UTHBHOM TPYIIIIEI MOTYT JaBaTh 3HAUCHUE HETATHBHOE (—): He pado-
8A/ICSL DMOMY = «PACCTPAWBAJICS»; TIIATONHI HETaTUBHOW M aMOWBAaJICHTHON
T'PYIIIBI — OTCYTCTBHE 3MOIUH (|): He mpesoscych | e yOusasaocy = «ACTBITHI-
Bal0 CIOKOMCTBHEY»; TJIAaroibl BEIXOAAa M3 OSMOIHH (IEIMOTHUBBI) — HETATUBHOE
(-): He ycnokouncs = «O6eCIOKOMICS». DTH 0COOCHHOCTH TOBEIICHUS TIIaroJioB
VYUTHIBAIHCE TIPH aHAIN3€E, YTO IMO3BOIIIIO TOYHEE IPEICTaBUTh OOIIHIA SMO-
IHOHANBHBINA (HOH Tpynn mHPopMaHTOB. Ha 3Tame MamuHHOW 00pabOTKH ObI-
U pa3MEUCHBI BCTPEUCHHBIE B TEKCTaX SMOTHBBHI IO MX MPHHAICKHOCTH K
CEMaHTHIECKOMY IOIKIACCY; Ha JTale JHHTBUCTHYSCKOTO aHAIN3a YIUTHIBA-
JIOCh CMEIICHUE CJIOBAPHOTO 3HAUEHHMS TJIATOJBHOH JEKCEMBI B KOHTEKCTE OT-
pHLIaHUS.

B tekcrax Tpex rpynn mH(GOPMAHTOB OOHAPYKEHBI OTIIHMUHUS B yIOTPEOUMO-
CTH TTO3UTHBHBIX / HETaTUBHBIX SMOTHBOB. B TpyTIIie «310pOBBIe) dcce OKa3aInch
Ooree YMOIMOHANBHEI (OHM HACHIIIEHBI KaK HETATHBHOH, TaK W MO3UTHBHOM JIEeK-
CHKO#1), TPH 3TOM KOJIMYECTBO HETaTHBOB W ITO3UTHBOB MPAKTHYECKH YpaBHOBE-
IIEHO, B OTJIMYHE OT TPYII «ICIPECCHSD U N30 PEHNUSD), T/Ie HEraTUBHI Ipeod-
JamaroT HaJ mo3uTHBaMu. VIHTEpEeCHO, 9TO B TPYIIIE «3I0POBBIC) OOJIbIICE, YEM B
JIBYX OCTJIBHBIX, KOJIMYECTBO aMOMBAJICHTHON SMOTHBHOMW Jiekchku (Hemudde-
PECHIIMPOBAHHOM T10 MTPH3HAKY MTO3UTUBHOK / HETAaTUBHON OKPACKH ).

HeratuBHas 3MOTUBHAsI IEKCUKA MOXKET COOTHOCUTHCS Kak ¢ SI-, Tak u ¢ He-S-
SKCIIEPUEHIIEPOM BO BCEX TPYIIaxX HHPOPMAHTOB, 31€Ch PA3INUNil HE BBISBIICHO.

[To3nTHBHAS ceMaHTHKa YMOTHBA B TPEX MUCCICAYEMBIX IPYIIax IIO-Pa3sHOMY
COOTHOCHUTCSI C JIMIIOM JKCIEpHEHIIepa, BaXKHBIH XapaKTep MpuoOpeTaeT Hallu-
qre / OTCYTCTBHE COSIUHEHUS C S TyBCTBYIOIIHNM.

B rpymme «310poBEIe» MO3WTHBHAS SMOTHBHASI CEMAaHTHKAa MOXKET COOTHO-
CHUTBCS KaK ¢ SI-oKcnepueHepoM, Tak U ¢ JpyruMe (IPUMEpPBI pacTIpeersioTcs
MOYTH TOPOBHY). S: Mup, ¢ komopom s dcugy, — npekpacet, yougumeneH u s
OYeHb e20 000, CMAParoCs HACAANCOAMbCs () KadiCObIM NPOACUMBIM OHEM,
He-S1: Kopono lseyuu I'ycmag [Iamuoiii yenexanca (+) gviuiuskoti; 0000IIeHHO-
muvHOe (BCe, U A B TOM YHCIIC): ...KMO MO 0axice KOHYAem JCU3HbL Camoyouli-
CMBOM, HO KO MO Jice X0uem dicums, padyemcsa (+) kasxicoou menouu.

B rpymnme «nenpeccus» eAMHCTBEHHBIA IPUMEp ITO3UTUBHOTO MPEINKaTa Co-
OTHECEH C DKCIIEPUCHIIEPOM B 3-M JnIie: heonbie <OONBHBIE™ HUKAK HE 0HCUOQA-
Ju yeudems maxoe 3penuuje, nopadosaguiee (+) ux 3aMymHeHHOe HeUpoIenmu-
Kamu cosnanue. [103UTUBHBIE SMOIMH B JAHHOH TPYIIE HE COOTHOCATCS C
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S-axcneprenniepoM. Beicoknii ypoBeHb HEraTHBH3Ma COBMECTHO C HEXapaKTep-
HOCTBIO COeJMHEHHS A ¢ TpeJUKaTaMHU IO3UTHBHON IPYIIIIbI SBIISIOTCS MPHU3HA-
KOM T'PYIIIBI «IETPECCUsI.

B rpymme «mm3odpeHus» HO3UTUBHBIA — HPEJUKAT  XapaKTepH3yeT
A-skcniepuentiepa: Yexog A. I1 mens padyem (+).

JleaMOTHBHASL CEMaHTHKA («BBIXOJ U3 3MOLMOHAIBHOTO COCTOSHHS») IMpell-
CTaBlieHa BO BCEX TPEX IPYyIIax, ¢ HEKOTOPHIM YHCICHHBIM P00 aHieM B
rpyIie «Iemnpeccusi». B Tekcrax Kopiyca «Ie3MOTHBHOE» 3HaueHHe dacto Gop-
MHPYETCsI 38 CUET MHO)KECTBEHHBIX JIEKCHKO-CHHTAKCHYECKUX CPEICTB — HE TOJIb-
KO C HOMOIIbI0 OTPHUIATEIFHOM YACTHIIBI, HO U IPYTUX MOAU(PUKATOPOB MpPE/IH-
Kata: A niescy Ha 2010m noiy 6 muwiune. Mers yoice HUUmMo He mpegocum (),
MOU yM He GONHYIOm (?) MblCau, HYasHUus u Hadedxicowl («mu3ohpeHusny); Mano
YUMo MO2y CKaz3amu 0 Opyeux, OHU MeHsL MAJI0 8OIHYIOM (?), HA MO OHU U Opyaue
(«3m0pOBBICY); /00U 6HU3Y pazyuuIuCh YOUBAAMbCA (KIEIPECCHS).

5. CemanTnyeckasi CTPYKTypa 3MOTHBOB U KaTeropusi Jinua

B cemaHTHYeCKyI0 CTPYKTYpY Kay3aTHBHBIX W BO3BPAaTHBIX IMOTHBOB, Kak
OBLIO CKa3aHO BEIIIE, BXOAAT [IBA MMEHHBIX KOMIIOHEHTa — O0S3aTENbHBIA HKC-
MepUCHINANBHBIA 1 Kay3albHBIH (00s3aTeNbHBIN IS TEepeXONHBIX, (PaKyIbTa-
THBHBIN JIJIS BO3BPATHBIX). [Ipy aHami3e TEKCTOB MCCIIEAOBAIOCH: 1) KOMY TpH-
HaJUISKHT dMorus (A wim He-A), 9To peanu3yercss BBIOOPOM WIIH He-BHIOOpPOM
MECTOMMEHHsI A ¥ CITOB ITyIIEBHOW JIMYHOU cdepsl (cepiye, meuma, oyuia v 1ip.)
B CBSI3U C A B TIO3UITNH SKCIEPHEHIIepa; 2) HACKOIBKO MUMIYIIIE CIIOCOOHEI ac-
COLIMUPOBATh Cce0sl ¢ JPYIHMH CYObEKTaMH YyBCTBYIOIIUMH (00O0OIICHHO-
JIMYHOE 3HAYCHUE DKCIIEPUEHIIepa); 3) HACKOIBKO pa3Hble TPYIIBI HHPOPMAHTOB
CKJIOHHBI K COBMEIICHUIO B OJHOH KOHCTPYKIIMH YMOLIHOHAIEHOTO COCTOSHUS H
paIMOHAIBHOTO 000CHOBAHHS COCTOSHHSA (BBIOOp Kay3aTHBHOTO HJTH BO3BPATHOTO
3MOTHBA); 4) HACKOJIEKO MH()OPMAHTBI CKIIOHHBI CO3HABaTh ce0s B KAU4eCTBE IPH-
YHHBI COCTOSHUH, HCIIBITEIBAEMBIX IPYTUMHE (51 B mo3uIim Kay3aTopa).

I'pynmsl «3mOpOBBIE» W «IEMpPEcCcHs» OOHAPYKWIN CXOAHYIO KapTUHY IO
LEJIOMY PSITy TIPU3HAKOB, OMHAKO C ONMPEACICHHBIMHU PacXOKICHUIMH, KOTOPBIC
00CY)KIar0TCS HUXKE.

Bo-miepBBIX, SMOIIMOHAIFHOE COCTOSIHHE MPUIICHIBACTCS aBTOPAMH 00EnX
rpymn U S-cyobekty, u apyrum. He-f skcnepuennep: Okpyscarouwue, xozoa
y3Haom 06 3mom, oueHb yousnniomcea (?) («IeIpeccus»); y 6cex ceot 0cobeH-
HbLU 83271510 HA Jt00ell U Ha 8ewyu, KMo mo unmepecyemcsa (+) ucmopueti («310-
poBbIe»). S-3kcniepuertiep: A pocia 0060IbHO 3aKPbIMbIM PEOEHKOM, O0OHO-
KAACCHUKAM Npeonodyumana KHueu, Ho MeHs 5mo He OechoKouno (-) y mews
ovLia cemwva («nenpeccusi»); Ewé o0na eewb, Komopas MeHsa 8ce20a youeasem
(?) — amo mo, Kax Haxooumcs Heuzgecmuoe («3I0POBBIEY).

3nmech e HaONIOmaeTcsl ONMPENeNICHHOE Pa3lMune MEXIY CPaBHUBACMBIMU
rpynnamMu. ABTOPBHI W3 TPYIIBl «3IOPOBBIE» 00 SMOLWHU APYTUX TOBOPSAT HA
mpuMepe Kak HEeKOHKPETHO-pe(epeHTHBIX YKCIEPUEHIIEPOB, TaK M KOHKPETHO-
pedepeHTHBIX (MO-BHAMMOMY, C TIpeoOiajaHueM TMepBbIX), UCXOas W3 co0-
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CTBEHHOTO OmbITa H 0000mas ero. HekoHkpeTHO-pedhepeHTHBIH (0000ICHHBIHN)
SKCIIEpUEHIIEP: A MHO20 pa3 6Cmpeuan KaK MUids ¢ 6uoy U no oOWeHuIo JHceH-
WUHA 3penvix em, nuuwiem 8 uHmepHeme maxoe, Ymo 000U CANONCHUK MO-
acem emymumuca (—); 0151 KO20-mo 51 O1uU3KUil Opye, KOMOopoMy MOJICHO 008e-
pumuvcs u pacckazamv mo, umo eonnyem (?). B rpymme «mempeccus» daie,
9YeM B TPYIIIE «3TOPOBBIC», PeUb UIET O KOHKPETHO-PEPEPEHTHHIX HKCIIEPUEH-
Iepax W KOHKPETHOM BPEMEHHOM IUTaHE MPOHUIOro (BO3MOXKHO, W3-32 IOTPY-
KCHHOCTH THIIYIIUX B BOCHOMHHAHUSA): babywika nepenuuaem. Mama mooice
Hepsruuaem. A suosicy. Hx obeux nauunaem decums (—) 3mo odxcuoanue; beo-
Hble RCUXU CO CKYKOMUWU 2T50elU 8 OKHO, KVpPsl CU2apemsvl U pa3eeusdas mem
CAMBIM CKYKY, U YIIC HUKAK He 0JICU0anu yeuoems maxoe speiuiye, nopadosas-
wee (+) ux samymuenHoe HelpoienmuKkamy CO3Hanue.

Bo-BTOpEIX, 00€ TpyIIBI UCIIOIB30BAIHA YMOTUBHBIC IIPEIUKATHI IS TIOCTPO-
€HHS BBICKa3bIBaHUH ¢ 00OOIICHHO-TMYHBIM 3HAYCHUEM 3KCIIEpHEHIIepa (3MO-
[IHOHATHLHOE COCTOSIHHAE COSAMHSIET A M MUP OPYTUX Jitonei ): Muozue uacmo e
3a0yMbIBAIOMCS O MOM, YMO HAC OKpyJcdem, 8 MOM 4Hucie U s, HOSMOMY
HeOoXCUOaHHble MOMEHMbL CYYaiowuecs @ Haulell JHCusHy enevamasniom (?) Hac
(«menpeccus»); Jliobvle 803MONCHOCMU, CBA3AHHBIE C PUCKOM U HEU3BECMHO-
cmbio e2o <yenogexa> nyzaiom (—); Beov 110001, cmokHysuucs ¢ 2opoii He-
NOHUMAHUSA, HeCnpaseoaugocmu, b6ydem nooasien, paccmpoen (—) («3m0po-
BbIe»). Tak mumIymuii ToBOPUT 00 IMOLHHU JUCTAHIIMPOBAHHO, IPEIBIBIS €€
BO3HHKHOBCHHE KaK OMNpEICIICHHYI0 3aKOHOMEPHOCTb, HO HE IPEIBSIBIIS MPU
3TOM COOCTBEHHYIO JIMYHOCTD. 3/1€Ch TMIHOE CKPBITO MO OOIINM, O YeM ITHCAT
eme A.M. [TemkoBckmii (1928) [19. C. 342]. B rpynne «310poBbie» 0000MICH-
HO-JIMYHBIC BBICKA3BIBAHUS UCIIONB3YIOTCS YaIle.

B-TpeTpux, SMOIMOHAIBHOE COCTOSIHUE MOYKET OIMCHIBATHCSA C ITOMOIIBIO
KaK Kay3aTHBHBIX YMOTHBHBIX TJIaroyoB (C 00sS3aTEIHHBIM KOMIOHEHTOM KOH-
CTPYKITUHU — Kay3aTOPOM), TaK U BO3BPATHBIX (C HEOOS3aTEIHHBIM Kay3aTOPOM).

Kay3atnBHO-OMOTHBHEIE TIIATOJHI (C Kay3aTopoM): [loka mHue yIomHo 6 c6o-
eM KPOXOMHOM OOMUKe, HO OOHANCObL 51 8 IMOM YEepeHd, U 3mo npuoaem MHe
Cun 5 paspyuty 8ce okpyicarougue mers cmensl. <...> Koeoa mup u niodu nepe-
cmanym mens yyucacams (—) («aenpeccus»); [pyeue 0as meHs — HepazeadanHvle
3a2a0KU, 00U ¢ COOCMBEHHBIM MblUULEHUEM, ONbIMOM, ycmoamu. Hx 3auacmyio
NpOMUBOPEUUBLLIL 00PA3 MBLCTICH He MOdCem He nopa)dcams () («30POBBIEY).

Bosepatabie smoTHBHBIE THaronbl: C Hauana s Obicmpo U cMeno 3HAKOM-
JOCb, HO 3ameM HauuHar cmecHamoca (—) («aenpeccus»); Koeda s bviia ma-
JIeHbKASL 5 GHE3ANHO VY3HAAA, YO 8 MUpe ecimb J100U KOMOPLIM 5 He HPABIIOCh.
Omo ObLIU MOU CEEPCMHUKU U 5 YIHCACHO PACCHPOUNACH (—) («3TOPOBBICY).

B-uerBepthix, 4 MOXKET BBICTYNaTh B KaueCTBE Kay3aTopa COCTOSHUH IIpy-
ruX JUm. B acce aBTOpPOB W3 TPYIIBI «IEMpPEcCHs» KOHCTPYKIHs ¢ Sl-kay-
3aTOPOM SMOITMOHAIBHOTO COCTOSHIS IpyruX B WM. m. BcTpedaercss HEOTHO-
KpaTHO, KaK B WHBOJIOHTHBHOM (HEHaMepeHHas Kay3allus), TaK W BONIOHTHB-
HOM (HaMepeHHas Kay3allisl) 3HaUeHHuu. /[pyaue, K020 A O0A1aCh pa3ouaposams
(—) Kaxumu-mo ceouMu Heyoauamu uiu npoOIeMamMu, HAYUHATU GHE3ANHO UOMU
nascmpeuy; Tvl He gnucvl@aewvbcs, movl HeYyOOOHAs, Mbl Meulaellb, Mbl Pa3oud-
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posvisaews' (—); A noimanace mupums podumeneti, neimanace ycnoxkoums (|)
Mamv, HO 8¢€ dmo bvLIo becnonesno («Ienpeccus»). B rpymime «310poBbie» Ka-
y3upytomiee A BCTPETUIOCH B KOHCTPYKIHAX C BO3BPATHBIM TJIATOJIOM: OH HPA-
BUNCS OpY2UM OeBUOHKAM, Ye20 Helb3s OblI0 cKa3ambv 000 MHe, — 6 umoeae u OH
3aunca (—) na meua; Kmo nopaodosanca (+) Ovi 3@ mMou ocyuwecmeiennvie
Mmeumpt? TlpencraBisieTcs, 9TO JUIsl TOBOPSIIETO WIEs CBS3H S C COCTOSIHHEM
IpYTHX BaKHA BHE 3aBUCHMOCTH OT HaJIH4Hs Y 4 HaMepeHUs HE TOIBKO B CHILY
OTCYTCTBUS HETIOCPEJCTBEHHON CBSI3M MEXKAY HaMEpPEeHHEM A 1 dIMOLIUEN JIpyTo-
T0, HO M B CHULY BOSMOJKHOMH CBSI3M MEXIY HE HMEIOIIAM HaMepeHHst A ¥ SMOITH-
el PKCHepHeHIepa 3-TO JIMIA — CBS3HM, BO3HUKAIONICH B CO3HAHWU CyObeKTa
YyBCTBYIOIIETrO (KcnepueHIep 3-ro guna). B koHTekcTax ¢ f-kayzatopoM 00-
pamaer Ha ce0s BHUMaHHE TOT (DAaKT, YTO SYMOTHBHBIE IJIArONbl HEPEIKO YIIO-
TpeOJISIFOTCS B HPPEATIbHON MOAANBLHOCTH (CM. TIpUMEpHI BhINIe). B pesynbraTe
MBI IM€EEM JIeJI0 HE C peaibHOM Kay3anued S 9bux-mubo SMOIUH, a C MBICIIAMH,
MIPEATIONOKCHUSIMHE MTHUIITYIIETO 00 ATOM.

Ecnu coenmHATE ABa CMBICTIOBBIX TapaMerpa — 4 Kak MpUYrHA COCTOSHHS JIpy-
TOro JIMIA W TPUIHCHIBAHUE COCTOSIHUSI APYyroMy JHITy (He-S-okcrepu-eHIep), To
BCTPEYaEMOCTh ITHX JIBYX CMBICIOB B TPYIIITE «ICHPECCHS» BHIIIE, Y€M B TPYIIIaX
«GIOPOBEIC» U «IIH30(PPEHISD. DTO MOKET CBUACTENHCTBOBATH O TOM, UTO JIFOJIH B
COCTOSIHUM JIeTIPecCH (HEOOOCHOBAaHHO) TPHHUMAIOT Ha ceOSl TSHKECTh OTBET-
CTBEHHOCTH 32 (HEraTHBHOE) SMOIMOHAILHOE COCTOSTHHUE JIPYTHX.

3nech TI00OMBITHO CPABHUTH OXAPaKTEPU30BAHHYIO BBIIIE ATHICCKYIO TTO3H-
LU0 JIUI] B COCTOSIHWHM Jernpeccun ¢ mpumepamu TekctoB n3 HKPS B cBsizm ¢
WCIOJIB30BaHHEM 1-TO JIHIa Kay3aTHBHO-DMOTHUBHBIX TIJIarOJIOB HETATHBHOM
rpynnsl. [To-BumiMoMy, 0OBIYHO IO CKIIOHHBI OTPHIIATH CBOIO CBS3b C HETa-
TUBHBIM COCTOSIHHEM Ipyroro juna. [1ockoibKy Mmo3unms Kay3aTopa OTKPBITa
KakK ISl HAMEPEHHOM, TaK W Ui HEHAMEPEeHHOW MHTEPIPETAlNH, B CHTYaIllH
IIMajora ¢ MOMOIIBIO Kay3aTHBHOTO YMOTHBA COOSCEHUKH MOTYT BEICTPAHUBATh
pa3HBIC BEPCHUHU COOBITHS: MEPBEIA TOBOPSIINN MPEACTABISET IMOTHBHYIO TPH-
YHHHO-CIICICTBEHHYIO BEPCUIO (s UCIIBITHIBAI0 COCTOSIHHE...»), BTOPOH TOBO-
PSILIIHA TIPEeNCTaBISIET IENeBYI0 BEPCHIO, OTPHUIIAasi COCTOSTHHE MEPBOTO CyOBEKTa
B KQ4eCTBE I[EIIH CBOETO NICHCTBHS:

[1-# roBopsmuii] ... Ue-TO-TO THI MEHS MyTracmlb. ..

[2-1 roBopsmmii] JlaBaii s Te Ha mouty Ilouemy myraro? ITouty cBOrO Hait

[[Tepenucka B icq Mexay agd-ardin u Komouwnit mpyr (2008.01.16)]

B srom mpumepe dopma nyearo B BOIPOCHTENFHOM MPEINIOKCHUN HECET
3HaueHHE (HECOBEPINABIIETOCs) ACHCTBHUSA, KOTOPOES MOXKET OBITh TOABEICHO
T0Jl MEHTATBHYIO paMKy: [Touemy nyeaio? = «[lodeMy” THI CUNTACIIb, UTO 5 Te-
0s1 ITyrar?»

' Mecronmenue 2-ro nuua u GopMa Ciaroia 2-ro JIMA B JAHHOM TIPUMEpE SABISIOTCS
rpaMMaTHYECKUM CIIOCOO0M 00O0OIICHHST MHOKECTBEHHOI'O OMBITa FOBOPSILETO, T.€. CIIOCO-
60oM 0000IIeHUS 3HAUCHMST BpeMeHH. Bbicka3biBaHUE OTHOCHTCS K SI-CyOBEKTY M MO3BOJISIET
€O3/1aTh 3HAYEHHE BPEMEHHU «BCETa.

2 Cm. [20].
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Crpemitenrie SI OoTpHIIaTh CBS3L MEXKIY COOCTBEHHBIM IEHCTBHEM M HeEra-
TUBHBIM COCTOSTHHEM TPETBHX IIHII CM. TAaKKe B XYOO)KECTBEHHOM TEKCTE:
«U (matp) xkanema e€ (Puty), korma e (MmaTtepu) Kaszanock, uro s e€ (Pury)
obmkato» [FO. Tpudonos. IIpenapurensabie uroru (1970)]. B nanaom npume-
pe Takasi CBSI3b OTPUIACTCS C TIOMOIIBIO PAMKH Ka)XKUMOCTH (€if Ka3allock), mpu-
HaJUIeKaIe 3-My JIuiry.

o 3HaYeHUIO KATETOPUH JINIIA TPYIIA «ITH30(PPEHUS» IIPOTHBOCTOUT TPYTI-
TIaM «3IOPOBBIE» U «IETIPECCHSD».

Bo-miepBBIX, aBTOPHI TPYMIBI «IIA30(QPEHHUS» MPEHMYIIECTBEHHO MHITYT O
CBOEM COCTOSIHUH: A pedko owywaro ceoe si. Imo npoucxooum mozoa, Ko2od
UMo-mo MeHs HauuHaem 6eCNOKOUmb (—) ceepx HOpMbl HANpuUMep Npocmyod
unu «oenpeccusy, A mpyoontobueas, HO 6bI6AI0 HEGHUMAMENbHAS U MEHS MO
pazopadicaem (-).

Bo-BTOpBIX, COOCTBEHHOE COCTOSHIE OMICHIBACTCS IOCPEACTBOM KOHCTPYK-
UM C Kay3aTOpoM (CM. IIPUMEPHI BBIMIE), T.€. YMOIHSI COIIPOBOKAACTCS PaIlHO-
Haju3amued. JTOMy HMEIOTCS JBE MPUYHMHBEL. [Ipekne Bcero, MHGOPMAHTHI
TPYIIBl «IIH30(pPEHHUSD» COCPEIOTOUCHB HA COOCTBEHHOM COCTOSIHUM M Ha aK-
TyaJbHOM MOMEHTE, UYTO BEAET K BEIOOPY KOHCTPYKIIMH Kay3aTHBHOT'O SMOTHBA.
Jpyras mpudmHA COCTOUT B TOM, UTO, BEPOSITHO, B ATOM BBIOOpE MPOSIBIISIETCS
Takas XapaKTepHCTHUKA MBIIUICHAS U TEKCTa, KOTOPYIO MOKHO HA3BaTh JIOTH3-
MoM. JIoru3M, MOMHUMO SMOTHBHOW KOHCTPYKIIHH, IPOSIBISIETCS B OOpalleHHH
aBTOPOB K APYTMM Kay3aTHBHBIM KOHCTPYKIHSAM: CEUOEMETbCMBO8AMb O YeM,
npuooUms K uemy, Oblmv C6A3AHHBIM C YeM, K METATEKCTOBBIM CpEICTBaM, pe-
YEMBICTUTENIFHBIM paMKaM, a TAKXKE MOBBIMICHHOW CTPYKTYpPHPOBAHHOCTEHIO
tekcta. CM.: A dymaio, mooicno onycmums noopobHoe onucanue hpakmos, npu-
sedumux K noo0oOHvIM omKioneHusm 6 ncuxuxke b u b. flcho oono omcymcemaue
pooumenveKou 1ob6u u 3a60mvl KaK Mbl 6UOUM, Ha npomsidiceHuu gunvma b u
b 6cecoa oonu, u ceazannasn ¢ smum noanas npedocmasnennocms b u b enus-
HUIO YIUYbL U AMEPUKAHCKOU MAcCC-Kyabmype, co30aruieii ¢ nooxkopke b u b
maxue npumepwvl 01 noopaxcanus, kax Tooo, 3anamus pooumeneti mamsv busu-
ca npoCMumymxa, BpUeoOAm K paseumuio NAmoi02U4ecKoe0 CO3HAHUS UHOU-
suda («mu30oQpeHHs»).

EnuHCTBEHHBIA MprMep BO3BPATHOTO IIIAarona, CONMKAIOMIETOCs] C SMOTHUB-
HOU CEMaHTHKOH, — unmepecogamscs, TIAATON C JOBOIBHO PAlMOHATNCTHIHON
CEMaHTHKOH (B TOJKOBBIX CIIOBapsx YimrakoBa W OjKeroBa CIOBO «HHTEPEC)
TOJIKYeTCS TIOCPEICTBOM CHHOHMMA «BHUMAHHEY): M 60pye 6 20108y yoapuio a
nouemy 6wl MHe He noyuacmeosamsv? Xoms 00 5M0o20 1 NOYMU He UHmepeco-
eanca (+) nonumuxot (Tpynma «Im30QPEeHUs).

B-Tpersux, B HaHHOI TpymIle HE OTMEYEHBI BBHICKA3BIBAaHHUS C 000OIIEHHO-
JYHBIM 3HAYCHUEM.

B-ueTBepThIX, KOHCTPYKIUH C A, Kay3UPYIOIINM COCTOSHUS IPYTHX JIUI (He-
S skcrieprueHniepa), 0OHAPYKHIIUCH B IBYX 3CCE TPYIIIHI, 00JaIatoMX CICIH-
(UUeCKIMHA TIpU3HAKAMH. DTH MPUMEPHl MPHHAMICKAT UPPEATHLHOMY MOIAIh-
HOMY IUTaHy (OTHOCSTCA K (haHTa3upyeMoid peastbHOCcTH): (1) [lanbywt x0100HbIE
u MoKpble. Dmo Hukyoa me 2ooumcs. Henvss dice K Hell npukacamvcs maxumu
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nanoyamu. dmo moxcem eé ucnyzams! A dice e xouy eé ucnyzamsn,; (2) Mue
Kaovicemesi ymo opyaue 100U UCIbIMbIEAIOM NPUMEPHO MOJiCe YMO U 5 HOINOMY
K020a niayy MHe Kajicemcsa 4mo Mot cobeceOHux mogice niadem, paccmpoeH
(-)... Ewe s 60t0cb nompegoycums (—) nodeii nosmomy He 6ce20d Npouty o
nomMowju Xoms 6 Hell HyxcOarocy. B TaHHBIX TpAMeEpax W3 TPYHIBI «IIH30(ppe-
HUS» HepeaJ bHBI WM MOTCHIUAIBHBIA MOJATBHBIN IDIaH (4TO CXOOHO C dCCe
TPYIIBL «IETPECCHs») COSANHSICTCS C CyOBEKTaAMH COCTOSHUS HEKOHKPETHO-
pedepeHTHBIMH, TTOTCHINANBHBIMH, MBICIUMBIMH, (haHTa3UPYEeMBIMH (9TO OT-
JIYaeT ABE Ha3BaHHBIC TPYIIIIH).

Kax orMeuanocs BIIIIE, B TPYIIIE «IIH30()PEeHIUS) HAIIIUCH HECKOIBKO IpAMe-
POB ¢ HEKAHOHHMYECCKUM HATOMTHEHWEM M 3HAUCHHEM SMOTHBHBIX KOHCTPYKIHH: B
HUX 3MOIMOHATEHOE COCTOSIHUE TIPHUITMCAHO MpeIMEeTHOMY cyObekTy. Cm.: Ha mo-
ém cmone doeopaem ceeuka. M menu ce2o0Hs maxue cycmvle u yopyuénHote (—).
Omo u3z-3a mens onu yopyuénnute (—). Eciu mbITaThCS OOBACHUTH MOSIBICHAE TO-
TMOOHBIX MPUMEPOB, TO MOYKHO IPEITIONOXKATD, YTO 37€Ch MBI HIMEEM JIENI0 C CO0-
CTBEHHBIM COCTOSIHHEM muymero (4 yopyuer) u sbdexrom 3epkama’: coGCTBeH-
HOE COCTOSIHHE IMHUIIYIIETO OTPAKEHO B OKPYIKAIOIINX aBTOpa MPEAMETax, 4To He-
CKOIIBKO TIOXOXKE Ha Kay3HpPOBAHHOE COCTOSIHHE THIA [ pycmuas bepeza (= «
OIIYIIAIO TPYCTh, IIOTOMY UYTO Oepe3a IIOHMUKIIAs, Tonas» U T.11.). Ho B mpumepax u3
HCCIIeTyeMBIX dCCe pedb HE O Kay3alllH COCTOSHHMS M3BHE, W3 BHEIIHETO MUPA, a O
MPOCKIINH COCTOSHUS aBTOpa BO BHEMHUH Mup. D(H(HEKT 3epKaa IpOsBISIETCS U B
CIeIyromeM (pparMeHTe, TIe COCTOSIHIE APYTHX MBICTUTCS KaK OTPaKEHHUE COCTOS-
HUSI COOCTBEHHOTO: MHe Kavicemcsi ymo Opyeue 00U UCHbIMbIGAION NPUMEPHO
mMooice Ymo U s1 NOIMOMY K020a NIAYY MHE KANHCemCs Ymo Mol cobeceOHUK modice
niawem, paccmpoeH (—). .. («im30ppeHns»).

Ecmm cpaBHHBaTE IpeCcTaBIICHHE O MHEPE U O ce0e B TPYIIAX «IITHU30(hPEHIUS
U «ICTPECCHsDy, TO B IEPBOH COCTOSHHE I MOXKET paclpOCTPaHATHCS BOBHE,
CYOBEKT UyBCTBYIOIIHI MPUIHCHIBAECT CBOE COCTOSIHIIEC BHEITHEMY MHUPY, BO BTO-
poif ke ST MOXKET CIMBAThCS C BHEITHUM MHPOM, OIIYIIAs Ty>KO€ COCTOSHHUE Kak
CBOE (YTO KOPPETHPYET ¢ 000OMEHHBIMH Mbl-BBICKa3bIBAHUSAMH, CM. [4]).

JIMHTBHCTHYECKOMY aHaNN3y IMPEANICCTBOBAIO IIPEANONIOKEHNE, YTO B
TEKCTaX TPYIIIBI «ICTIPECCHS» MOXHO OXHIATH YIOTPEOJICHUS IPUMEHATEIHEHO
K A HACT. TPETHEIMYHBIX IMOTUBHBIX TJIATONOB — BO3BPATHEIX. OMHAKO (POPMBI
1-ro numa HaCT. BO3BPATHBIX AMOTHBOB OKAa3aJIMCh HEXapaKTEPHBL: 31eCh CKa3a-
JIOCh TATOTCHHE 3CCE TPYIIIBI «IEIpeccrsdy K BOCIIOMHHAHISIM. Kpome Toro,
CyIsl MO PeYeBOi MPOMYKIWH, SMOIMOHAIBHBIA IUIAH JMYHOCTH B COCTOSHHH
JETIPECCHH TIPEACTACT MEIOCTHO. B3rmsan Ha cebst co CTOpOHBI, BEAYIIUi K pac-
CIIOCHUIO JTMYHOCTH Ha JIBE OTHOBPEMCHHBIC MHCTAHIUH, IIPOSBIICTCS B dCCE
TPYIIBL «ICTIPECCHs» TaM, TIe B CHIY BCTYIAIOT KadeCTBA M OICHKU C TOUKH
3peHUsI COLMUYMa, UTO IMPOSIBIISIETCS B COCTUHEHUH «TPETHETHYHBIX) IIPEIIKA-
TOB ¢ SI-cyOBeKTOM (A usHedicen mMamepurckou 3a00motl).

! 31a rpymma scce MHTEPECHA TEM, YTO MOTHEB 3€PKaia MOBTOPSIETCS HEOTHOKPATHO; CM.
«A ecnu cepbE€3HO, TO MOPOH Ka)XETCsl, YTO ISl MEHS IPpyrue 3epkaia, U B KaXIOM A BIXKY
oTpaxkeHue ceOs B TOM WIIM HHOW (hOpMe C U3BECTHON 0JIEH MCKAKESHHID.
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6. IlpequxaTHbie cepuHU € yYacTHEM 3MOTHBHBIX IJ1aroJioB

OMOTHBHEIE TJIar0JIbI YaCTO OPraHU3YIOT MPEANKATHBIE CEpUH (YTO THITHIHO
JUIS TJIarojIoB 3ToW ceMaHTHKH): (1) Dmo <moBemeHWe APYrHX JOACH> u no-
pascaem (), u nyzaem (—), 603M02iCHO, Oadice 6 pagHol cmenenu,; (2) Ecmb ewe
me , 00U , KOMOpble He CMAIU MHe HACHOAbKO OIUKUMU, HO C KOMOPbIMU
A mooce obwaroce, Komopuvie Mmocym 600XHOENAMb (+) MeHs uiu Moodicem
ozopuams (—) (3n0poBswIe); (3) mupy ecmov uem yousumsn (?) unu Hanyzamo (—),
HO OH paeHoOyuieH, OH He cobupaemcs Hac eneuamasams (?7) («IETpPeccHs»).
DTO 3KCIPECCUBHBIN MPUEM, TOBBIIIAIOIINN CTETICHh BBIPAXKEHHOCTH 3MOIIHO-
HaJbHOTO (poHAa.

Ecnu xe cepust mpequkaTtoB, B KOTOPYIO BKIIIOYAETCS Kay3aTHBHBINA dIMO-
THB, COIEPKUT TJATOJBl CO 3HAUCHUEM JEUCTBHS, TO TaKOH KOHTEKCT, CO-
XpaHssl CEMaHTHKY OSMOIIMOHAJIBHOT'O COCTOSHHUS B JMOTHBHOM TIJaroie
(aMoIMsA TPUHAIICKUT CYOBEKTy B BHH. I1.), BRIBOIUT Ha TEPBBIA IUIaH
HAMEPEHHOCTh Kay3aIliy SMOINH: MUIIYIIHHA TOTICPKUBACT HAJTHINE YMBIC-
na y kaysaropa (Mm. m.). ['maron oOHapyXuBaeT IBOHCTBEHHYIO MPUPOIY,
COCIUHSA 3HAUCHHE COCTOSHUSA CO 3HAUCHHEM ICHCTBHS, KOTOPHIE COOTHO-
cATCsI ¢ JABYMsS CyObeKTamMH — 3KcrmepueHiepoMm (BuH. 1.) M kay3zaTopoM-
areicoM (Mm. m.). Cwm.: [loumu e6cecoa, koeda s Ovlia 6 KAKOU-MO 2epynne
Jr00etl 0oj20e 8peMs, HaX0OUIU, MaK CKa3amo, KO31d OMNYWeHUs, KOMopo2o
yacmo OoxHumanu, oouxcanu (—) u uzdesanucv. Kozoa-mo smum Ko3ziom
ovlia 5, Ko20a-mo Kkmo-mo opyeou; Eciu oxpyscarowue moou eedym ceods
2pybo, ockoponsarom (—) unu yuuscarom (—) mebs, mo u Mup HOKANCEMCs
VAHCACHBIM U XOOOHBIM («3TTOPOBBIEY).

7. Kateropumn BpeMeHu

ITo 3HaYeHUSIM KATEropul BPEMEHH IMOTHBHBIX IPEIUKATOB B ICCE TPEX
rpyni HHGOPMAHTOB OOHAPYKHUIUChH CIASAYIOUINE TCHACHIIHH.

JIiist TPyl «3I0POBBIE» U «JIETIPECCHUS» XapaKTepHA BpEMEHHAsl THHAMHKA:
MUIIYIIHE MOT'YT OTHOCHTHh COOCTBEHHYIO AMOIIMIO MM AMOIUI0 TPEThUX JIHIIL
K [UTaHY MPOIIEAIIero (BCIIOMUHAS KAKHE-TO AMU30/bl CBOCH WIIN UY)KOW JKH3-
HU), HACTOSIIEr0 aKTYaJIbHOrO MM y3yaJbHOrO, C HOMOIIBIO SMOTHBHBIX TIpe-
JMKaTOB (POPMYIUPOBATh BeuHbIe (BHEBpEMEHHBIC) UCTHHBI (Eciu okpyscaro-
wue arou eedym cebs epybo , ockopoasiom (—) uiu yHuxcarom (—) mebs, mo
U MUP NOKAJICEMCS YHCACHBIM U XOTOOHBIM — «3I0POBBIe»; Xoueuiv paccme-
wums (?) boca — paccrkasicu emy o ceoux nianax — «uemnpeccus»). B atux
rpyIIax SMOTHBHBINA MPU3HAK MOXKET MPOSIBISATHCS B Pa3HOil CTEIIEHW MHTEH-
CHBHOCTH: A OueHb ObICMPO JHCUBY, MOPONIIOCH KyOa-mo, NOIMOMY MeHs
ouenv paszopadxcaem... (—) («uenpeccus»); A yacacno paccmpounace (—)
(«31OpOBEIEY).

Jnst acce rpymmbl «mmu30bpeHus» 3a)UKCHPOBaHA CTATHYHAS KapTHHA
BPEMEHHU: aBTOpPBl MHIIYT MPEUMYIIECTBEHHO O COOCTBEHHBIX 3MOLHUAX B
riaHe Hacrosiero. [Tokasatesn HHTEHCMBHOCTH SMOIMH HEMHOTOYH CIICHHBI.
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Bo3M0oxHO, UTO TakuM 00pa3oM IIPOSIBISETCS SMONHWOHAIBHAS CTATHYHOCTH
ABTOPOB JIAHHOMW TPYIIIIHI.

C BpeMEHHBIM IUTAHOM COOOIICHHUS OKA3aJCs CBSA3aH TUII SMOTHBHOTO TJa-
TOJBHOTO MpeAnKaTa: Kay3aTUBHBIH H30MpaeTcs I COOOMICHUS 00 aKTyaib-
HOM COCTOSIHUH, BO3BPAaTHBIN — IUISI HEAKTYAIBHBIX COCTOSHUM (TIpommioe, Oy-
nymiee, 0000IMEHHOEe HACTOSIIee B CEHTEHIUAX, HppealbHble HAKIOHCHHS),
YTO corjlacyeTcs ¢ JaHHbIMH [S5]. Bo Bcex rpymnmax nH(OpMaHTHI Yaille BHIOH-
paroT Kay3aTUBHBIC YMOTUBBL, YEM BO3BPATHBIE, OJJHAKO B TPYIITIE «3I0POBHIEH
BO3BpAaTHBIC SMOTHBHI IIPEICTABICHBI IHPE, A TPYIIIH «IHU30(QPEHUD) OHU
HE XapaKTepHBI (YTO MOXHO OOBSICHHUTh (DMKCHPOBAHHOCTHIO NMHINYIIETO Ha
COOCTBEHHOM COCTOSTHUM B MOMEHT PEUH ).

8. O6cy:k1eHue pe3yJibTaTOB

Jns pasrpaHideHisl HOPMBI U IICHXONATOJNIOTHU JTHOO pazIHdeHHs pa3HbIX
TUTIOB TICHXOIMATOJOTHH HE WMEET CMBICIIA OMUPAThCS HAa EIWHCTBEHHO BEp-
HBI JIMHTBUCTUYECKUH KpUTepuidl. TOT WM WHON THN TICUXOMATOJIIOTHH pac-
MoJaraeT MHOXXECTBEHHBIMH aCIICKTaM{ MBIIUICHUS U IOBEICHHS, KOTOpHIC
MOTYT IIPOSIBIISATHCS B PEUEBOM MPOAYKIWU. TeM caMbIM WHTETpalus Xapak-
TEPHBIX JIMHTBHCTUYECKHUX IIPOSIBICHHA TOTO HJIM HHOTO IICHXHATPHYECKOTO
THTA B KJacTep IPU3HAKOB TOJKHA MOBBIIIATH JOCTOBEPHOCTH MCHXOIUATHO-
CTUUYECKOU MPOIEAYPHI.

[Ipu3Haky rccnenyeMbIX TIIAT0IOB, BEIACISIONINE TPYIIE HHPOPMAHTOB C
MICHXOIATOJIOTHEH, MOTYT OTHOCHUTBHCS K YPOBHIO Mopdoioruu (TpamMMema
MpoIl. Bp.), MOpHEMHON CTPYKTYpPHI IIaroJIbHOTO clioBa (NEPEXOIHBIA / BO3-
BpaTHBIM TJIArojl), JICKCHUYECKOH CEMaHTHKU (CEMaHTHYECKHW THIT SMOTHBA),
CEMaHTUYECKOr0 CHHTAKCHCa (3aBHCHMBIC SMOTHBHOIO IPEIUKATa) U MOTYT
OBITH (hOpMaTM30BaHBI IJIs1 aBTOMATHIECKOTO aHaIN3a TEKCTa.

EcTp m Takue NMHTBHCTUYECKHE ITapaMeTphl, KOTOPHIE OTHOCIATCA K He-
MOP( OJIOTH3UPOBAHHON (MOP(HOIOTHYECKH HEOTHO3HAYHOH) CEMaHTHKE KOH-
CTpyKIHH: OOOOIMIEHHO-TNYHOE 3HAYCHHWE TIPEIIOXKECHHS, CEMaHTHKa IIPO-
[IEIIEero BpeMeHH (TpaMMEMEBI TIPOII. W HACT. Bp.), 3TO TpaMMAaTHYECKHUE Ka-
TEropHH, BO3BEJECHHBIC Ha ypoBeHb TekcTa [1, 5]. [TomoOHBIe mapaMeTpsl He-
BO3MOXHO (hOpManTn30BaTh HaNpsAMyro. OHU 100 OCTAIOTCS JJI HAOIIOACHUN
JIUHTBUCTOB U TICHXOJIOTOB, JK00, €CITH UMETh B BUAY OyIymiyro ¢popmain3a-
[UIO 3TUX HapaMeTPOB, JODKHBI OBITH MPENCTaBICHB KaK MHOXKECTBO pa3HO-
YPOBHEBBIX KOHTEKCTHBIX YCIOBHI 1 UMETh BECbMa CIIO’KHOE YCTPOHCTBO.

PesynpraToM IpoBEAEHHOTO NCCIIEIOBAHUS I 3a7a4 aHAJIN3a TeKCTOB aB-
TOpPOB, TPHHAUICKAIUX K Pa3HBIM B IICHXOJOTHMYECKOM WIIM IICHXHATpHYE-
CKOM OTHOIIECHWH TPYIIaM, SBISETCS 000CHOBaHHE MHOTO(aKTOpHOH Kiac-
CHU(UKAIINA SMOTHBOB — IIPH 3TOM OOYCIIOBIEHHOW HE TOJNBKO ICHXOJIOTHYC-
ckH (TaTO-TICHXOJOTHYECKH), HO M JKaHPOBO. DTa MHOTO(aKTOpHas KJIacCH-
(uKamus Jeriia B OCHOBY HHCTPYMEHTA aBTOMAaTHUYECKOT0 aHanm3a Texcra TI-
TANIS, cnennanu3upyomerocss Ha MPeInKaTHO-OMOTUBHOW JIEKCHKE; MOIXO0-
JIbI K €ro pa3paboTke U3I0KeHbl B [21, 22]; mepBbIe ONBITH IPUMEHEHUS WH-
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CTpyMEHTa Ha 3HAYUTEIBHBIX MO O0BEMYy KOpITycax Ha OCHOBE METOIOB
MAaTCTAaTHCTHKH M MallTHHHOT'O0 O0YYCSHHUS MPECTaBIIeHbI B [23].

3akiarouenue

A MeKIUCIUIUIMHAPHBIX paboT C yU4aCcTHEM JIMHTBHCTOB, IICHXOJIOTOB U
CHENHANINCTOB M0 MCKYCCTBEHHOMY HWHTEIUIEKTY IPEICTABIICHHBIN B CTAaThe
9Tar paboT — C IMHTBHCTUYCCKAM aHAJIH30M KOHKPETHBIX TEKCTOB, a HE C MH-
TepIpeTanueil MoNTyYeHHBIX B X0Jle cTaTOOpaObOTKHA TaHHBIX 00 y)Ke H3BECT-
HBIX CBOWCTBaX TEKCTa — ABIISCTCS, Ha HAIl B3I, HeoOXxoauMeiM. Co3nanue
HOBBIX METOJIOB B 00JIACTH aBTOMAaTHYECKOH 0O0pabOTKHM TEKCTOB B MHTEpecax
MICHXOJIOTHH TpeOyeT He CTONBKO MPUMEHEHHS YK€ N3BECTHBIX B JIMHTBHCTHKE
KIaccu(UKauii, CKOIBKO CO3IaHMUSI HOBBIX, BOSHMUKAIONINX B XOJE IPOBEIC-
HUS HCCIIEIOBATEIBCKUX PadoT.

MexXaucIuIUIMHAPHOE UCCIIEIOBAaHIE MIPEANoaraeT, YTo MOTyIeHHBIE pe-
3yNIbTaThl JagyT HOBOE 3HAHHE HE TOJBKO ITOCTAaHOBIIWKY 3alladd, B HAIIEM
cllydae IICUXOJOTAH, HO W TOH HaydYHOU IMCHUILUINHE, KOTOpasi MPeJoCTaBIIIa
WHCTPYMEHT HCCIEOBAaHNUS, — TIMHT BUCTHKE.

Juis pemeHnst TPUKITaIHBIX 3a7a4 ICHXOJIOTHH SBISIFOTCS 3HAYMMBIMHE ClIe-
IYIOIIHAE Pe3yIbTaTHL

VYyer SMOTUBHOW COCTaBJISIOIIEH TEKCTa B IJIAHE JIEKCUKU U TPAMMATHUKHU
3HAYUM B JIMHTBO-TICHXOJOTHMYECKOM W B aBTOMAaTHYECKOM aHAJIHM3E TEKCTa.
3HAYNMBIMH TSI XapaKTePUCTUKN TEKCTOB T'PYIII ITATOTICHXOJIOTHHA W WX HH-
TEpIpeTalii OKa3aJIuCh BBHIOOP KOHCTPYKIMH (Kay3aTWBHas / BO3BpaTHas),
CEMaHTHKa TPaMMAaTHYECKAX KaTeropuil MOIANBHOCTH (peaibHasi / mppeab-
Has), BpeMeHHU (HacT. / mpoml., KOHKpeTHoe/ o0obmennoe) u nuna (A / He-A-
9KCIICPHEHIIEP, KOHKPETHBIH / 0000IMIEHHO-IMYHBIA dKCIEPUEHIIEp, OXyml. /
HEOJYIIL. dKCIEpHEeHIep, A-kay3aTop). TeKcThl TpexX rpym HHPOPMaHTOB 00-
HapY)KUBAIOT pa3HbIC IPEANOUYTSHHS B BHIOOPE CEMAaHTHUYECKUX ITOAKIACCOB
SMOTHBHOHN JIGKCHKH (HEraTWBHAs / MO3WUTHBHAas / aMOWBAaJICHTHAs 3MOIHO-
HaJbHAs OKpacka TEKCTa) M B CKIIOHHOCTH K OTPHIATENbHOW KOHCTPYKIIHH.
OcobeHHOCTH YIOTPEOICHUS SMOTHUBHBIX KOHCTPYKIWH MO3BOJISIOT WHTEP-
MPETHPOBATh 0COOCHHOCTH COCTOSHUS MH(POPMAHTOB PAa3HBIX TPYIII HATOIICH-
XOJIOTHH (COCPEIOTOYCHHOCTh Ha COOCTBEHHOM COCTOSHUW — IMU30()PCHHS,
OTBETCTBEHHOCTPH 33 COCTOSIHUS APYTHX JIHI] — NEHPECCHs) U TUI CBA3H C MH-
pPOM — «BeCch MHpP Kak Moe A» (mm3odpeHns), «4 Kak BeCb MUP» (Iemnpeccus),
MOTPYKEHHOCTh B MHP BOCIIOMHHaHHH / MUp (QaHTa3ui (mempeccus / MM30-
bpenus).

J71s1 TMHTBUCTHKY 3HAYUMBI CIEIYIONIHE HaOI0CHNUS.

[Ipeobnamanme KOHCTPYKIUN C Kay3aTHBHBIMH SMOTHBAaMH B HACT. Bp. U
MEPBONIMYHBIM AKCIEPUEHIIEPOM BO BCEX T'pYyIIaXx MHPOPMAHTOB CBUICTENb-
CTBYET, UTO JJISI IPOTOTHIIMYECKOTO CYyOBEKTa COCTOSHUS CTAaHTApPTHOU (op-
MOW BBIPaXKCHHS SABJIACTCS KOCBEHHBIN Mazex (B TaHHOM ciiyyae BuH. 1.), 9To
COTJIacyeTcsi cOo CIoco0aMH BBIpaKEHHsI CyObeKTa IpH IPYTHX IMpEeIuKaTax
COCTOSIHUSL.
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AHamu3 TEKCTOB MO3BOJIMII MTO-HOBOMY B3TJISTHYTH Ha MpoOIIeMy HaMepeH-
HOU / HEHaMEpEeHHOH Kay3aIlii B paMKax KOHCTPYKIUH C Kay3aTHBHBIMH dMO-
tuBamu. Koncrpykuuu ¢ f-kay3atopom (MM. 1.) 4acTo BBIpakKarOT HaMepeH-
HBII OTKa3 OT BO3JICHCTBUSA Ha BO3MOXKHOE COCTOSTHUE Npyrux (B HopMme). [lpu
3-M JHIle Kay3aTopa oOHapy»KeHbI JBa BapuaHTa: (1) HECHaMEepeHHOCTh Kay3a-
nuu, (2) mpunucaHHas HaMEPEHHOCTh Mpu (BO3MOXKHOMW) peajbHOW HeHame-
perHOoCcTH. TeM caMBIM peann3yeTcsi HHTePIPETAINOHHEIN MOoTeHIHaN (10 OT-
HOIICHHUIO K Kay3aTOpy) Kay3aTUBHBIX YMOTHBOB.
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AnHotauust. [IpeacTaBieHbl pe3yibTaThl MIPUMEHEHHS CTATUCTHYECKUX METOIOB
U METOJIOB MAIIMHHOrO O0Y4YCHUsI B PEIICHUM 3a/1a4 KAHPOBOM M TeHICPHOI aBTO-
MaTHYECKOW aTpHOYLMK TEKCTOB C UCIONB30BAaHHS B KAYECTBE SI3bIKOBBIX MapKepOB
(GbOpM THYHBIX MECTOMMEHHUH s, mbl, Mbl. Pe3ynbTaTel aHanM3a MOKA3alik, 4TO MPU
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MPUHAJICIKHOCTH aBTOPa TEKCTa HEOOXOAUMO yUHUTHIBATh JKaHPOBYIO HOpPMY TEKCTa,
TaK KaK B CHIJIy KaHPOBBIX OCOOCHHOCTEH SI3bIKOBBIC CPE/ICTBA BBIPAXKCHUSI HHTEHIIUI
MOT'YT BJIMSITh Ha YaCTOTY MCIIOJIb30BaHHS JINYHBIX MECTOMMEHHH.
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Abstract. This article focuses on the statistical and machine learning approaches
in sloving the tasks of automatic genre and gender text attribution using the forms of
personal pronouns ya [1], ¢ty [you], my [we] as language markers. The research materi-

© Cremnanenko A.A., Pezanosa 3.11., 2022



Jlunzeucmuxa / Linguistics

al was texts of discourses with a specific feature: spontaneous informal speech. Com-
puter-mediated communication was represented by texts of several genres of the so-
cial network VKontakte: (a) personal written dialogues between men and women
from VKontakte. The full text size was 114 046 words. The number of dialogue par-
ticipants was 38 people (19 men, 19 women) aged 18 to 20; (b) 287 walls of the social
network VKontakte with 9 951 001 words. All the participants were students of
Tomsk State University. Transcriptions of oral texts were extracted from the RuTu-
BiC database of the Russian speech corpus of Turkic-Russian bilinguals. The number
of respondents was 138 people. The texts consist of 617 846 words. During the inves-
tigation, the authors used such methods as correlation analysis, the method of general-
ized linear models (GLM), criteria for testing statistical hypotheses (Wilcoxon, Krus-
kal-Wallis test), and machine learning. The analysis was implemented in the pro-
gramming language R 4.0.5 using the quanteda library. The analysis was carried out
in two stages: (1) the diagnostic power of the pronouns in the tasks of classification by
genre forms; (2) gender opposition within genre forms of the texts. The authors
proved the dependence of using groups of pronouns on the genre form of the text. The
machine learning methods showed effectiveness of models using formal metrics and
confirmed a significant degree of similarity in the use of pronouns in the texts of the
VKontakte wall and VKontakte dialogues. These two types of communication are op-
posed to the genre forms of oral public communication. The studied groups of pro-
nouns are better used for the classification of the genre of the text than for gender at-
tribution. Gender differentiation is confirmed only in the texts of the VKontakte wall
genre. The result of the “full dataset” is a classification within two genres (VKontakte
dialogues combined with VKontakte Walls) and oral public communication. There is
an actual significant increase in the accuracy of the classifier, which indicates the sim-
ilarity of these two genres and their opposition to oral public communication in the
binary classification. The results of the analysis show problems of automatic text clas-
sification based on the gender of the text’s author. It is necessary to pay attention to
the genre form of the text. Such differences can be explained by genre features. Lin-
guistic means of expressing intentions can affect the frequency of personal pronouns
in the texts.

Keywords: automatic text attribution, personal pronouns, gender, genre, oral dia-
logue speech, interview genre, VKontakte social network, VKontakte walls, VKon-
takte dialogues
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BBenenne

I'ennepHbie uccnenoBanusi, UMest BeCbMa JUIMTENbHYIO TPAIULIUIO Pa3BUTHUSA,
HayMHas C MepBOM NONOBUHBI XX B., IPEICTABIECHBI IPAKTUYECKH BO BCEX T'Y-
MaHUTAPHBIX HAayKax, B TOM YHUCIIE€ U JIMHI'BUCTUKE. B COBpeMEHHOM $13bIKO3Ha-
HUH MCCIEAOBAHNS TeHIepa KaK COIMOKYIETYPHOTO ()eHOMEHa, COOTHECEHHOTO
¢ OMOJIOTHYECKIM Pa3IMUHeM MY)KCKOTO M KEHCKOTO B UEJIOBEKE, IPEeICTaBIIe-
Hbl HECKOJIbKUMU CIIO)KHMBIIMMHUCS HarpasiieHUsIMU. Ha ocHOBaHMHM COOTHOLIE-
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HUS YaCTHOW TIpeAMETHOW cepbl HampaBiIeHUs MPOTHBONOCTABISIOTCS: 1) Hc-
CIIEIOBaHMS TCHICPHBIX Pa3iIHUMid, OTPaXKEHHBIX B CTPYKTypaX S3BIKOB: B
rpaMMaTHKe — HAJIIYHE TPAMMATHIECKUX KaTErOpuil posia, B JIEKCHKE — JIEKCH-
geckash pa3pabOTaHHOCTh CEMaHTHKH «MYXCKOTO» M (OKCHCKOTO» M IO
2) TUIBI TEHIEPHBIX CTEPEOTUIIOB, OTPAKEHHBIX BO ()pa3eooruy, ICKCUKE S3bI-
KOB; 3) pa3iH4us peueBOro MOBENCHUS MYKYWH W JKCHIIWH, IPOSBIIIIONINECS B
BEIOOpPE M UCIONB30BAHAH SI3BIKOBBIX €IMHHI] Pa3HBIX YPOBHEH.

B naHHOI cTaThe M3MArarloTCsl Pe3yNTAThl aHAIN3A, BBHIIIOIHEHHOTO B paM-
Kax TPEThEro HAIpPaBJICHHUSI, B KOTOPOM [aylee BBIACISIOTCS 3HAYNUMBIC IS
000CHOBaHUS MPEACTABICHHOTO ITOIX0/Ia TEOPETUKO-METOOTI0-THIECKHIE «Pa3-
BIJIKI». OXapaKTepu3yeM UX.

Bo-miepBBIX, IIpH HUCCIEIOBAHUH PEUH, PEUCBOTO MOBEICHHUS aBTOPHI COCpe-
JIOTOYMBAIOTCS JTHOO Ha OOIIeH XapaKTepUCTHKE UX OCOOCHHOCTEH, paccMaTpH-
Basl SIBIICHUSI Pa3HBIX YPOBHEH S3BIKOBOHM CHCTEMBI KaK O0OOIIEHHO XapaKTepH-
3YIOIIIE MYKCKYIO H )KESHCKYIO PEUb «BOOOIIE», O3 MPHUBSI3KH K OMPEIeIICHHBIM
THITaM KOMMYHHKAINH, Kak, Hanmpumep, B [1; 2; 3. C. 216, 4; 5; 6; 7. C. 11-15],
00 JaHHAs IMPOTHBOIIOCTABIEHHOCTD UCCIIEIYETCS B Ipenenax OmpeneIeHHBIX
JIICKYPCOB HJIH KaHPOBBIX (hopM [8—14].

B Hacrosmee Bpems pOKyCHpPOBKAa BHUMAHUS Ha OTHENBHBIX THIIAX THCKYP-
CHUBHBIX HPaKTHK KaK ITOJIS1 BBISBICHHS TCHICPHBIX pa3Nnuduii BUAUTCSA Oolee
MpOXyKTUBHON. JlaHHEIN TOAX0A MOTHBHPOBAH TECOPSTUICCKIMHE B3TIISAaMH Ha
TeHIEp KaK COIMOKYIBTYPHYIO XapaKTEepUCTUKY CyObheKTa KOMMYHHUKAIUH, KO-
TOpasi HE MOXKET HE BCTYNATh BO B3aMMOJCHUCTBHE C IAPYTHUMH IMapaMeTpaMu
JMCKYPCUBHBIX MpakTHK [15]. Cam THI mrcKypca MOXKET OKa3bIBaTh BIHSIHIE HA
MPOSBIICHHOCTHh TEHIEPHOTO CBOCOOpa3us CyObeKTa KOMMYHHKAIIUH, TaK KaK B
WHCTUTYIIMOHAJBHBIX TUCKYpCax BBHIOOP S3BIKOBBIX CPEICTB M WX KOMOHMHAIIHS,
KOMMYHUKATHBHEIE CTPAaTErWd U T.J. B 3HAYUTEIBHON Mepe HaXOSTCS O BIIH-
STHHEM COLHUAIIFHO JCTCPMHHHUPOBAHHBIX CTaHIAPTOB KOMMYHHUKamuu. B mid-
HOCTHOM, HEWHCTUTYIIMOHAJIHHON KOMMYHHUKAINH, KaK OBLIO HEOTHOKPAaTHO
OTMEUYCHO, TOBOPSIIUH YeNI0BEeK 0oJiee HEIOCPEACTBEHHO MPOSIBIISICT WHIANBUIY-
aTBHOCTH (CM., HATIPUMEP, ITUPOKO U3BECTHBIC B POCCUMCKOW TCHACPHOW JIHT-
BHCTHKE IMOJOKEHHS O IMPOTHBOMOCTABICHHOCTH BYX THIIOB ITHUCKYPCOB B pa-
6otax B.B. Kapacuka [16]), 9TO MOXKET CIIY’)KATh OCHOBAaHUEM JJIsl Oojiee HEemo-
CpEICTBEHHON aKTyallM3alllH XCHCKOW WIIM MYXCKOW CTpaTeruii pa3BepThIBa-
HUA peud. B mocnenHee Bpemst Hapsiay ¢ aHaIM30M YCTHOW OOBIZIICHHON KOMMY-
HUKAIlMd WHTEHCHBHO pa3BUBAIOTCS HCCICHOBAHUS HEMOCPEICTBEHHON JIMU-
HOCTHOW KOMMYHHKAIlMH Ha MaTepualie TEKCTOB KOMIIBIOTEPHO OMOCPEICTBO-
BaHHOTO OOIIEHUS, POKIAEMBIX B YAaCTHOW IMEpPENHCKEe, B COIMHMAIBHBIX CETSIX
(CC) [17-21]. IIpu 3TOM M ycTHas, © KOMITBIOTEPHO OMOCPEICTBOBAHHAS JIMY-
HOCTHAs KOMMYHUKAITUSI MMEIOT LIMPOKYIO JXKAaHPOBYIO IAJHUTPy, YTO TaKXKe
MIPOSIBILIETCS. U B XapaKTepe MCIIONB30BAHMS SI3BIKOBBIX CAWHUIL, U B BapHaHTaX
WHTEPAKIHUH C MHOTOYHCICHHBIMH (DaKTOpaMH AUKYypcoOOpa3oBaHUS, B TOM
YHCIIe TeHACPHBIMHU.

B nmamHO#T cTathe MBI OOparmaeMcst K aHaNIM3y IBYX 0Oa30BBIX BapHAaHTOB
KOMMYHUKAITUA: YCTHOTO HEMOCPEICTBEHHOrO OOIICHHS, MPEICTaBICHHOIO
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KOMITJICKCHBIMHU KaHPOBBIMH (pOpMaMH YCTHBIX MHTEPBBIO M Oecell, M >KaHpOB
KOMITBIOTEPHO OIIOCPEICTBOBAHHOTO OOIICHHS — JTMYHOHN MEPEMCKA M TEKCTOB
CTEHBI COITMANIBHBIX CETEH.

Bo-BTOpEIX, HCCIEq0BATENH IPH OOpAIIEHUH K IpodIeMe S3BIKOBBIX MapKe-
POB TeHepa B peur JHOO0 CTPEMSTCS BBEIIEIUTh OCOOCHHOCTH, MPOSIBIIIOMIACCS
Ha BCEX YPOBHSIX SI3BIKOBOW CHCTEMEI, INOO OOpamraroTcsi K XapaKTEpPUCTHKE
OIHOTO WIIM KaKOH-ITNOO0 TPYIIBI MPU3HAKOB. MBI OTMEUa N paHee 3HAUUTEIIh-
HOE pa3ii4re B MOAXO0JE K BRIICICHUIO MaPKEPOB TeHICPHBIX Pa3Indnil B COO-
CTBEHHO JIMHTBUCTUYIECKUX HCCIICAOBAHUSIX M MUCCIECIOBAHUIX, BHITOTHEHHBIX C
HCIIOJIb30BAHHEM METOIOB aBTOMATHYECKOW 00paboTKH TekcToB [22]. B cob-
CTBCHHO JMHTBUCTUYECKUX HCCIICIOBAHUSAX OOBIYHO BEINEINSIOTCS OTHCIBHBIC
SI3BIKOBBIC €IMHUIIBI, SBIAIONINE COO0H pe3ynabTaT BEIOOpa M3 CHHOHUMHYECKUX
PANOB (JIEKCHYECKUX, JEPUBAIMOHHBIX, MOP(OIIOr0-CHHTAKCHYECKUX ), KOJHYe-
CTBEHHOE Tpeoliiaanne KOTOPEIX (popMHUpyeT BapbHPOBaHNE CMEBICIIOBOT'O pa3-
BATHS TeKcTa. [IpUMEHMTETHPHO K pPYCCKOMY SI3BIKY, HadWHas C paboTHI
E.A. 3eMckoit u ee KOIIJIEer, HAKOIUICHBI 3HAHHS O MapKepax peyeBOro IOBele-
HUS, MPOTUBOIIOCTABIIIIONINE MYKCKYIO U JKEHCKYIO pedb, B UHCIE KOTOPHIX,
KaK MPaBWJIO, BBIACIISIOTCS CTEIIEHb M THITHI SMOIHOHAIBHOTO (POHA KOMMYHH-
KaIliH, CTeIIeHbh KOHKPETHOCTH IMPEICTaBICHHUS TOKACCTBCHHBIX TEM, BAPUAHTHI
JIMYHOCTHOW, KOMMYHHUKATHBHOW (hOKYCHPOBKH 00IIeHus u noa. CTOUT oTMme-
TUTbH, YTO, KOTJA JTMHTBHUCTHI MMAIIYT O PA3IHYISIX B UCIOIB30BAHUH S3BIKOBBIX
CPEACTB MY)KUYMHAMH ¥ JKCHITMHAMH, PEYb UAET O KOIMIECTBEHHOM IIpeodiana-
HUH, a He aOCOIFOTHOM OTCYTCTBHH KaKHX-JIN0O €IIMHHUII.

ABTOMATHYECKUI aHAIN3 TEKCTa MO3BOIIET BBIACIATH MPH3HAKH MOPQOIOro-
CHHTAKCHYECKOH CTPYKTYPBI: pasiHids B UCIIONB30BAHUH TPAMMATHUECKUX KIIac-
COB CIIOB, N-IPaMMBI CHMBOJIOB, 3HAKH TIPEMHHAHIS, JTHHA ITPSIUIOKEHAHN U T.I.

B pabotax ¢ ucmonp30BaHIEM METOJOB aBTOMATHUECKOT'O aHAIN3a TEKCTOB B
IeJIETI0JIaTaHNe aBTOPOB BKIIFOYAETCS MPOBEPKA CTEIICHH YCTOMYMBOCTH BEISB-
JISIEMOTO S3BIKOBOTO IPH3HAKA, CTEIIEHH CTATHCTUYECKOH PeleBaHTHOCTH IOIY-
YEHHBIX BBIBOJIOB, HA OCHOBE YETO CTaBHUTCSI BOIIPOC O BO3MOXXHOCTH OIIOPHI Ha
JIAHHBIA BBIICISIEMBIA MPU3HAK B PEHICHUH 3a]1a4 aBTOMATHYECKOW TEHEPHOMN
KJIacCU(HUKAIUN TEKCTOB. AKTYaJlbHOCTH ATOr0 HAIIPABICHUS TCHICPHBIX HC-
CIIEIOBaHMIU OIPEAENIeTCS HaJMIHeM COIMAJBHOTO 3aKa3a Ha CO3JaHHE METO-
JOB aBTOMAaTHYECKOT'O OIIPENENICHHsI aBTOPCTBA TEKCTa, CYOBEKT KOTOPOTO
HaMEpPEHHO CKPBIBAETCS, MPEXK/IC BCETO B KPUMHUHAIMCTUIECKON MpakTUKe [23,
24] (cM. Takxke 0030p B [22]).

Hcnonp3oBanmne TMYHBIX MECTOMMEHUH KaK MapKEPOB T€HICPHBIX Pa3IHIHiA,
SIBIISTIOIIIEECS] TPEIMETOM HAIIIEro MCCIIEIOBaHHS, OTMEUCHO B KadecTBe audde-
peHIUpyYIoMmero (akTopa B IBYX OXapaKTEPHU30BAHHBIX BEHINIC HAIPABICHIX,
YeMy CIocoOCTBYET, C OJHOM CTOPOHBI, TIyOoKas oTpedIeKCHPOBAaHHOCTD JINY-
HBIX MECTOMMECHHH KaK KOMMYHHKATHBHO aKTyaJbHBIX equHUIl. C Apyrou cto-
POHBI, 3PPEKTUBHOCTh ABTOMATUYECKOTO aHaIN3a ()YHKIIMOHAIBHBIX MO3HUIIAN
MECTOMMEHHN B KOMMYHUKAITH 0OSCIIEINBACTCS TEM, UTO OHH ITOCIIEOBATEIh-
HO (hopManbHO MapKupyroTca. Kak cliencTBue, MCCIIeIOBaTENb MOXKET HCIIOb-
30BaTh PECypc CYIIECTBYIOIIUX aBTOMATHYECKHX MOP(OJIOTHYECKUX aHAIM3a-
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TOPOB (TSI TEKCTOB PYCCKOT'O SI3BIKA 3TO MPEXKIE BCero MOP(OIIOrHYecKHid aHa-
nmu3atop Mystem), He TipuOeras K TEXHUKE TPeIBAPUTEIHLHON TIEPBUIHON pyd-
HOM pa3MeTKd. B NTWHTBUCTHYECKHX HMCCIEAOBAHHSIX MECTOMMEHUU YYCHBIMU
OBLIO JIOKA3aHO, YTO ATOT KJIACC JICKCHYECKUX CIUHUI] CIY)KUT OJHUM W3 3Ha-
YUMBIX CPEIICTB aKTyalIU3allii TO3HUIIMK TOBOPSIIIET0 10 OTHOMICHHUIO K JIPYTHM
KOMMyHHUKaHTaM (cM. paboter Pennebaker J.W. u np., E.M. Bonsd [25. P. 563—
565; 26. C. 356112]). beuto oTMEUYeHO, YTO MECTOMMEHHUST UMEIOT, BO-TICPBBIX,
CcOOCTBEHHOE BHEKOHTEKCTHOE MTOCTOSIHHOE 3HAYEHUE U, BO-BTOPHIX, KOHTEKCTY-
aJbHOE 3HAUYEHHE, ONpeAesieMoe JCHKTHICCKON QyHKIUEH. Yd4eT THITOB Bemy-
el pedepeHITE MECTOMMEHHIA, UCIOIB3YEMBIX TOBOPSIIMM B TOM HIIH HHOM
JIUCKypCe HApSIy C IPYTHMH CIOBOOOpa30BaTEIbHBIMH, JIEKCHISCKUMHU W CHH-
TaKCHYECKHMH CPEIICTBAMH, MOXET CBHICTCIBCTBOBATh O KOMMYHHKATHBHBIX
YCTaHOBKaX T'OBOPAMNINX: 00 3TONEHTPUYHON HIIM MAPTHEPCKOH HAaIpaBIICHHO-
cti. Hanbomnee sApkHUM MapKepoM BBIPAKEHHS STOICHTPH3MA B PEUH SIBIISCTCS
COOTHOIIICHHE MECTOMMEHHS 5 ¥ €T0 MPOU3BOAHBIX (HopM U (OPM MECTOMMEHUI
mbl, 6bl.

B paborax mo reHaepHOl JIMHIBUCTHKE OTMEUYEHO pa3jiMdde B MCIIOJIb30Ba-
HHAU MECTOMMEHHWH MyXuuHamu M keHmuHaMmu. Tak, B.C. Verhoeven nokasbl-
BaeT Ha MaTepHalie MyJbTHIIMHTBAIBHBIX AJIEKTPOHHBIX KOPITYCOB TEKCTOB, YTO
JKEHIIMHBI HCIONB3YIOT MECTOMMEHHWE 5 darle, ueM Myx4duHbl [27. P. 1632-
1633]. [Tomo6HOE HccnenoBanue npoBoamiiock A.H. bapaHoBsIM Ha MaTepuaie
XYyJIO’)KECTBEHHBIX TEKCTOB [28]. B mpoBeneHHOM HaMu paHEe WCCIEIOBAHUU
WCIIOJIb30BAHMSI MECTOMMEHHIA W MapKepoB 3KCIPECCHBHOCTH B TEKCTaX KOM-
MBIOTEPHOM KOMMYHHKAITMH CIIEJIAHBI BHIBOJBI O B3aUMOJICHCTBUU TCHICPHOTO
(dakTopa ¢ APYrUMH COIHMAIHLHO 3HAYMMBIMH IapaMeTpaMH KOMITbIOTEPHOU
KOMMYHUKAIIMH — TEMON TEKCTa, POJICBBIMHU M COIMATBHBIMH MTO3UIIMSMHA KOM-
MYHUKaHTOB B auaiore [29].

OyHKIIMOHATIBHAST HAIPABJIEHHOCTh MECTOMMEHHH Ha MapKHPOBaHUE ITO3H-
[AH TOBOPSIIET0 M €r0 OTHOIICHHI ¢ KOMMYHHKaHTaMH 00YCIOBIUBACT Pa3iiu-
Yye aKTyaJI3allii Pa3HBIX KIIACCOB MECTOMMEHHIA B Pa3IMYHBIX JUCKYPCHUBHBIX
npakTHKax. OcOOEHHO 3HAYMMBIM BHIUTCS Pa3IiYHe B HHCTUTYIIUOHAIBHBIX U
JUYHOCTHBIX JUCKypcax. Tak, HampuMmep, B CUCTEME PYCCKOS3BIYHOW HAYIHOU
KOMMYHUKallMd 0003HAYCHUE S-TIO3UIUN TPSANMHUCHIBACTCA 3aMenlaTh MbI-
MTO3UITMEH, MPEICTABIATh PE3YJIBTATHI HCCICIOBAHHS B CHCTEME OC3JIMYHBIX
o0o3HaueHUH. JIMYHOCTHAST KOMMYHHKAIIUS, HAMPOTHB, HAHOOJIee OTKPHITA U
Oosiee cBOOONIHA B BBIPAKCHHH MEXIIMYHOCTHBIX OTHOIICHWH, 3HAYMTEIHLHYIO
POJb B KOTOPBIX UTPAIOT JIMYHBIC MECTOMMEHHSI, OJTHAKO 3HAYUTEIBHBIC XKaHPO-
BBIE Pa3lINYMsl TAKKE MOT'YT OOYCIIOBHUTHh BAPUAHTHOCTH B HCIIOJIh30BAHHU MeE-
CTOMMEHHH B TAHHOM THIIC JIUCKYpCa.

[IpencraBiieHHOE B CTaThe MCCICIOBAHHE BBITIOJHEHO Ha OCHOBE NMPHUMEHE-
HUS METOJIOB aBTOMAaTHUYECKOH 00pabOTKH TEKCTOB.

Hama rumore3a 3akmodajics B TOM, YTO HCIIOIB30BaHUE MECTOMMEHHI B
TEKCTax OOBIICHHOW KOMMYHHKAITHH MOXKET OBITh MapKePOM I'€HICPHBIX Pa3THUHid,
OJTHAKO JTMarHOCTHPYIOIAs CHJIa UCIIONB30BaHUS JaHHOTO MPU3HAKA B 3a]1a4ax aB-
TOMATHUYECKOW aTpUOYIIMU HAXOANUTCSA B 3aBUCUMOCTH OT KaHPOBBIX (POPM.
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enb npoBeeHHOT0 HCCIEeI0BaHUSI COCTOSUIA B BBISIBIEHUH BIMSHUS )KaHPO-
BBIX pa3iMuuil KOMMYHHMKAIMM Ha JAWATHOCTUPYIOLIYIO CHUJY JIMYHBIX MECTO-
UMCHUH B 3aJadax aBTOMATHYECKOH aTpHOYINW TEKCTOB M HAJHYHS KOPPENs-
LUH MEXIY )KaHPOBBIM U T€HIEPHBIM NIPU3HAKaMU B PELLICHUH JTaHHOM 3a1auu.

MarepuaJ 1 MeTOAbI HCCIIEI0BAHUS

MarepuanoM HCCIeNOBaHUS MOCITYKIIIN TEKCTH AUCKYPCOB, HHTETPATBbHON
YepTO KOTOPBIX SIBISIETCS HEMOCPEICTBEHHOCTH, CIIOHTAHHOCTD PEUH, € Ipe-
UMYIIECTBEHHO JTMYHOCTHAS OPHEHTUPOBAHHOCTD, KOTOPasl, KaKk OBLJIO OTMEue-
HO HaMH paHee, NMEET Pa3HbIC JEeTePMUHALNN B YCIOBHSX KOMMYHHUKAIIUH B
cpefe CONMaIbHOW CETH, CO3NAHHOM B KadecTBE IUIOMIANKH UIS JTHIHOCTHOTO
OOIICHUs, ¥ B YCTHOW HEMOCPEICTBEHHOH KOMMYHHKAIIMH, NPOTEKAOMICH B
YCIOBUSAX KOHTAKTHPOBAHUS TOBOPSIICTO M CIYIIAIOMIETO, MEHSOMETO CIIOH-
TAaHHO CBOW POJICBBIC ITO3UIINHU B THAJIOTaX.

I. KommproTepHO-OmocpeioBaHHAs KOMMYHHKAIUS IIPEICTABIEHA TEKCTO-
BeiMu Matepruasiamu CC BKoHTakTe, aHanmm3npoBanrch TEKCTHI ABYX KaHPOBBIX
dhopm:

a) TEKCTHI AWAJOTOB JTMYHOW KOMMYHHUKAITMHA MEXKIY MYKUYNHAMHA U KEHIIIHU-
Hamu B CC BKoHTakre. Martepuanbl ObUTM cOOpaHBI B paMKaxX y4eOHOW Ipax-
tuku cryaeHtoB TI'Y, o6bem Matepuana — 114 046 cioB, TEKCTBI JIUYHBIX CO-
obmrenunii 38 denosek (19 myxxumH, 19 skenimH) B Bozpacte 18—20 Jer;

0) TekctoBbie MaTepuanbl cteH CC BKonTtakte — 9 951 001 cnoBo, TEKCTHI
287 cren CC BKoHTakTe yyamuxcs MepBbIX M BTOPBIX KYPCOB Pa3HBIX (aKyiib-
teroB TI'Y.

CC BKonTakTte nccienoBaTeinsiMi B )KaHPOBOM acCIEKTE WHTEPIPETHPYETCS
KaK THIEp)KaHp, ITepCOHANbHAs CTPaHUIA — KaK HaJPKaHPOBOE MaKpooOpazoBa-
HUE, BKIIIOYAIONICE KAHPHI «AHKETa», «CTATyC», «3AIMCH Ha CTEHE», (JINIHEIE
COOOMIEHUS», «00CYKIeHHs», «koMMeHTapum» [17. C. 24], «THITUYHBIMHA CTH-
JICBBIMH YepPTaMU» KOTOPBIX <GIBILFOTCS SMOLIMOHAIBHOCTD, CYOBEKTHBHOCTE M
UMUTAIMSI  Pa3sTOBOPHOM  CHOHTAHHOCTH IIPH  TIOMOIIHA  AKCIIPECCHBHO-
OKpAIIEHHOH JIEKCHKH, pa3rOBOPHOTO CHHTAKCHCA, 3BYKOBOTO ITHCHMa, SMOTH-
KOHOB W 3KcmpeccuBHOM myHKTyarmum» [17. C. 23]. B mutepaTtype B kKauecTBe
HOBOH >xaHpoBoil (opmbl, peanusoBanHoii B CC «BKoHTakTe», oTMmeuaercs
«CTaTyc», KOTOPBIA HApSAy ¢ KOMMEHTapueM «(PUKCHPYeT KOMMYHUKATHBHBIC
YCTaHOBKH ITOJIH30BATEIS» U «OPHEHTHUPOBAH HE TOJHKO HA IONACPKAHUE KOH-
TaKTa, HO W Ha akTuBH3anuio auanora» [18. C. 6]. ABTOpHI JaHHBIX PabOT He
aHAJM3UPYIOT MECTOMMEHHS B COCTaBE KOMMYHUKATHBHO aKTyaJbHBIX CPEICTB,
HO MBI TIOJIaTaeM, YTO UX 3HAYNMOCTh BBITCKACT W3 BEBIABICHHOH KOMMYHHKA-
TUBHOHN XapaKTEPUCTHKH — JHAJIOTTIHOCTH.

2. TpaHCKpHUIIIIUU TEKCTOB YCTHOW pedd. TpaHCKpHOMPOBAHHBIC TEKCTHI
YCTHOH pedr M3BJIEUYCHBI W3 0a3bl JAaHHBIX KOPITyca PYyCCKOW PEYH TIOPKCKO-
pycckux omnuarBoB RuTuBiC, co3manHHOro B paMKax MpoeKTa «SI3pIkoBOe U
KyJbTypHOE cBoeoOpasue HOxHoit Cubupw: B3aMMOAEHCTBUE S3BIKOB U KYJIb-
Typ» (omucanne koprmyca cM. [30]). TekcroBele MaTepHalbl KOpIyca 3aluch
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IMAJIOTHIECKON YCTHON Pedr B ’KaHPOBBIX (pOpMax MHTEPBBIO, pa3roBopa u Oc-
CeIlBl, Pa3IMYaIOINXCsl CTEICHBI0 HHCTUTYIIHOHAIFHON CTaHIapTH3AIUH: TeEMa-
THKa JUAora B HHTEPBBIO OMpeIelieHa 3apaHee, OJHAKO B THATIOTHYECKOM pa3-
BEIBIBAHUM PEYH KOMMYHHKAHTBI MOTYT B OOJBINCH I MEHBIIEH CTEIeHH
CIIOHTAaHHO HW3MEHSTh TEMATHYECKYI0 HAIPaBICHHOCTH OOIIEHHSI W HHTEPBBIO
MOXET «IIEPETEKaTh)» B Pa3rOoBOp Ha HE OIpeeNiCHHEIC 3apaHee TeMbl. PeueBrie
YKaHPBI MHTEPBBIO, PA3rOBOpa U Oecebl OOBEIUHICT HAPSAY C TOIUTEMATHIHO-
CTBIO MX JHAJIOTHYECKas MpUpoaa. B cOOCTBEHHO TMHTBHCTHYCCKUX (PabOTHI IO
pycckoit pasroBopHoit peun [31, 32] 1 1p.) ¥ ICHXOIMHTBUCTHYECKIX HCCIIEH0-
BaHUAX [33] oTMedaroTCs KOMMYHHUKATHBHBIC, IICHXOJIMHIBUCTHYECKIE 0COOCH-
HOCTH [IaHHOTO THUINA KOMMYHHKAIWH M, KaK CJICICTBHE, ITOBEPXHOCTHO-
TEKCTyallbHBIE, CPelIr KOTOPBIX OTMEYAETCSI M BBICOKAsl CTEIEHh YaCTOTHOCTH
ncnoias3oBanug Mectonmernuit [33. C. 261-262; 34. C. 71].

B xopmyce mpexncraBiieHa pycckas pedb OMIIMHTBOB, BaKHEHITNM IpU3HA-
KOM €ro sBIsIeTcs aOComoTHOe (PYHKIHMOHAJIBHOE NOMUHHPOBAHHE PYCCKOTO
SI3BIKA, TIPH KOTOPOM POJHOM SI3BIK HAXOAUTCS B COCTOSIHUHM yTPATHl U BBITCCHS-
ercs B cepy TOMaIIHEro 1 ceMeiHoro obmeHus. Bee pecnoHaeHTs noMyduim
o0pazoBaHre Ha PYCCKOM SI3BIKE, YTO JAcT OCHOBAHHE HCIONB30BATH JAHHEIH
MaTeprai HeauppepeHIINPOBAHHO B 3TOM acIeKTe 0 OTHOMICHHUIO K MaTepHAITy
TEKCTOB KOMITBIOTEPHO OIIOCPEACTOBOBAHHOW KOMMYHHUKALH. B aHam3 BKITIO-
yeHo 138 TekcToB pecrnonaeHToB. OObheM TEKCTOBOTO MacCHBa JIAHHBIX COCTaB-
nset 617 846 cnos.

Anammupyemsie 3anucu cteH CC BKoHTakTe 0THOCSATCS K OTKPBHITHIM JaH-
HBIM, 3aIICH JINYHOH KOMMYHHKAIIMH TOJXYYCHBI TIPU YCIOBUU JIMYHOTO COTJIa-
cust uHpopMaHTOB (mepen coopom auanoroB B CC W 3alMChI0 YCTHBIX MHTEP-
BBIO U Oecell PECIIOHICHTHI 3anoNHIIH «DPopMy HHPOPMAIIOHHOTO COTIACHs)
n 60U TiporH(OpMUpOoBaHbl 0 P3-152 PO «O nepcoHaNbHBIX JaHHBIXY.

MeTtoauka anajansa

Jlis manpHEWIIed CTaTUCTHYECKOH 00paOOTKH BCE TEKCTOBBIE MaTepUabl
OBUTH pa3zesicHbl Ha (aliIbl, COIepIKaINe MY>KCKAE U KESHCKHE PETUIHKH 110 49-
50 K6 xaxnas.

MaccuBBI TEKCTOBBIX TaHHBIX MOIBEPIIIUCH IMpeaoOpadoTKe, KOTOpas BKITIO-
gama B ceOs: 1) TOKEHH3aUWIO — BBHIICNICHUE JICKCHYECCKUX CIUHHIl B MACCHBE
CHMBOJIOB; 2) JEMMATH3aIlMI0 — MpPUBEACHHE BCEX CIOBOGOPM K EAWHOU
(HaganpHOI) popMe mpu TToMoITH TTporpammsel «Mystem 3.0»; 3) mepeBoj cioB
B CIUHBIN (HIDKHUK) peructp; 4) yaaleHre 3HaKOB MyHKTYAIMH; 5) pas3lelicHue
Ha pEIUIMKA Ha OCHOBAaHWH TEHACPHOW TPHHAIJISKHOCTH PECIOHICHTA.
B Tekcrax TpaHCcKpuINTOB YCTHOH peun kopryca RuTuBiC Gwina npoBeneHa no-
MOJTHUTENFHASI KOPPEKTHPOBKA: yIaJICHBI PETUIMKH MHTEPBBIOEPA M TEXHUIECKAST
nH(pOpMAITUS TIPH TIOMOIIM PEryISPHBIX BBIPAKEHUH; 6) (opMHpOBaHHE dYa-
CTOTHOW MaTpHIBI OTHOCHTENBHBIX BeNWYMH. B kauecTBe HOpManmu3amuu abco-
JIOTHBIX BENWYWH OBLIA UCIIONB30BaHa (OPMyJIa YCIOBHOM BEPOSTHOCTH, KOTO-
past TO3BOJISIET MUHIUMH3HUPOBATE BIMSIHAE 00beMa TEKCTOB Ha PE3yIbTATHI CTa-
TUCTUYIECKOTO aHAJIM3a U MAIIHHHOTO O0YICHUSI.
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Bce neiictBusi ObUTM peann30BaHbI B sI3bIKe mMporpamMMupoBanus R 4.0.5 u
oubnrorekn quanteda. BelTH MPUMEHEHBI CIIEAYIOIINAE YAaCTHBIE METOIBI — KOP-
PEISAIMOHHBIN aHalN3, METO 00O00MEHHBIX JIMHEHHBIX Mozaeneit (GLM) kpure-
pUH TIPOBEPKH CTATHCTHYECKHX THIOTE3 (KpUTepuid YWiIKokcoHa, Kpackema—
Yomica), METOABI MAITUHHOTO O0YYEHHSI.

Pe3yabTarsl anaauza

Tax Kak MBI HCCIIEIOBAJIH BIMSHHE KAHPOBBIX M TEHACPHBIX Pa3IUIHil KOM-
MYHUKAI{ Ha JAATHOCTHPYIOIIYIO CHITY JIMYHBIX MECTOMMCHHUI B aBTOMATHYE-
CKOW aTpuOyIHH TEKCTOB M HAIMYNE KOPPEISAIIA MEXITy >KaHPOBBIM H TCHIEP-
HBIM MIpU3HAKaMH B PEIICHUN JaHHOH 3a/1a4d, aHaJN3 IPOBOJMIICS B JBa dTara.
C mpuMeHEHHWEeM METONOB CTATHCTHYECKOrO aHAM3a M MAIIMHHOTO O0yYeHUs
Ha TepBOM JTame OblIa MpoaHAIM3UPOBAHA NUATHOCTHUCCKAS CHIIA MECTOUME-
HUM B 3a1avaxX KIacCH(HUKAIUHU 10 JKaHPOBBIM (hopMamM, Ha BTOPOM DTare B
Tpezenax KaHpPOBHIX (JOPM — IO TEHACPHON OIIO3UIIUH.

I. ABTOMaTH4eckasi ;kaHPOBasi ATPUOYIUSI TEKCTOB.

Ha mepBoM 5Tame BBISBISUIOCH COOTHOIIEHHE JKaHPOBBIX (POPM H YACTOTHI
HCIIOJIb30BAHUS JINYHBIX MECTOMMEHHH, MAPKUPYIOIITHX JTMIHOCTHEIE TTO3UIIHH.

MsI chOoKyCcHpOBaTUCh HA TPOTHBOMOCTABICHHN STOLEHTPHYCCKOH TTO3UITHN
(MapkupoBaHUE 51) VS KOOIEpaTHBHOH (B JBYX BapHaHTaX — oOpalieHHe K code-
CETHUKY VS MBI-TTO3HUIHsI (KOOIepalii CyObeKTa ¢ TpyImmoi). beir mpoBeneH
CTaTUCTUIECKUI aHAN3 HCIONH30BAHMS TPEX MECTOMMEHHN B COBOKYITHOCTH
UX CIOBOM3MEHHUTENBHBIX (opM (manee: «['pymma-sy; «[pymma-ter», «['pymnma-
MBI») B TpeX >KaHPOBBIX BapHaHTAaX JTUYHOCTHOW KOMMYyHHKarmu (maiee: Jua-
moru BK, Crensl BK, ycTHast myOnmuuHas koMMyHHKanms) 0e3 nuddeperima-
UM 10 TEHACPHOMY MPU3HAKY.

CHavana ObLTO IPOBEACHO CPaBHEHHE OTHOCHTENBHBIX YacTOT HCIIOIH30Ba-
HUS MECTOMMEHHUH MeToIoM Bekropu3anuu BagOfWords.

OTHOCHTENbHAS YacTOTa MECTOMMEHHUH (COOBITHIA) A ompenensercs Kak OT-
vomeHre NA / N, rae N — guciio moBTOpeHUH MecTOMMEHHH, a NA — 4UCIIO TeX
MMOBTOPEHUH, B KOTOPBIX OCYIIECTBHIIOCH COOBITHE A (ITOBTOPEHUE MECTOMME-
HUU B Tpynine). B utore 3HaueHWe OTHOCHTEIHHBIX MECTOMMEHHH B TpYIIIax
npuobperaeT 3HaueHus ot 0 jo 1. JIaHHBIA MTOIX0M HOPMATM3AIMH ITO3BOJISET
MUHHMH3HPOBATH BIMSHAE HeCOATaHCHPOBAaHHOCTH KOpITyca.

Kak mMoxHO BuaeTs Ha puc. 1, HanOompIIee pa3nuyne OTHOCHUTEIBHBIX Ya-
CTOT MECTOMMEHHUH HaOMIomaeTcs MEXIy HCCIeIYeMBIMH XaHPaMH KOMITBIO-
TEpHO OMOCPEICTBOBAHHOW KOMMYHHKAIMU W MaTepHallaMH 3aluceii Oecenm u
HHTEPBBIO, UTO, HA HAII B3TJISII, ONMPEICIACTCS B 3HAUUTEIBHOW Mepe AUCKYp-
CHBHBIM U XaHPOBBEIM CBOEOOpa3MeM 3aIHCeil TEKCTOB YCTHOH KOMMYHHKAIIHH.
TekctoBbie nanHble Kopiyca RuTuBic ObuTH MONTyYeHBI B XOJIe HAMPABICHHBIX
(hopMaITM30BaHHBIX M TONY(HOpPMAIM30BaHHBIX MHTEPBBIO U Oecen. becenpl n
HWHTEPBBIO MIMENH JTMYHOCTHYIO HAMPaBICHHOCT, OJHAKO MHTEPBBIOCPHI BHICTY-
Maly B MHCTUTYIIMOHAJIHHOW MO3UIMHU. MHTepBRIOCpaMH OBUIM KaK WICHBI Jia-
OopaTopuy ¢ IMIHUPOKAM BO3PACTHBIM AMANa30HOM, TaK M CTyAEHTH. Bo3pact-
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HOH, TEHACPHBIN CTaTyC, YPOBEHb 00pa30BaHMS TaKXKe BAPbUPOBAIUCH B 3HAUH-
TENIFHON CTereHu. BemeacTBie 3TOro MECTOMMEHUS TPYIITBI /716! 3aMEIIANINCh
BEXJINBOH (hopMoOH 6b1 B OonbIIMHCTBE citydaeB. ([IpuMeHeHHbIE B paboTe cIio-
COOBI BRIOOPKU €IMHUI] HA JAHHOM 3TaIle He TO3BOJISIOT pa3rpaHUInTh AUCKYP-
CHBHBIC BapHAHTHI 3HAUCHUS MECTOMMEHHUS bl — GOPMY BEKIIBOTO OOpAICHHUS
K OIHOMY JIUITY — STUKETHBIA SKBUBAJICHT /bl H 0003HAYCHUE TPYIIIIEI JIUI, TI0-
3TOMY YaCTOTHOCTh JAaHHOTO MECTOMMEHHS B paboTe HE MOACUHTHIBaIachk). Bo
BCEX JKAHPOBBIX (opMax KOJIMYECTBEHHO MpeodianaroT sA-QpOpMbI, OIHAKO B
Crenax BK u B Jlmamorax BK BTOpoe MecTo M0 4acTOTHOCTH YHOTPeOICHHS
3aHUMAaeT MECTOMMEHHE Mibl, MAPKUPYIOIIee BKIIOYCHHE COOECEIHNKA B CMBIC-
JIOBBIE TIOJIS TUAJIOTA.

Tpymma-a IT'pynna-Tel

Juanorn BK Crenst BK Vern. ny6imkom. Juanorn BK Crenst BK Vers. ny6i. koa.

Tpynna-me!

Juanoru BK Crenst BK Vern. ny6i. kom.
Puc. 1. [lnarpamma pa3zmaxa OTHOCHTENIBHBIX YaCTOT IPYII MECTOMMEHUI

JuarpaMMbl pa3Maxa MOKa3bIBAIOT MEANAaHY, HIDKHUN M BEPXHUW KBApPTHIIH,
MUHHMAJIFHOE ¥ MaKCHMAallbHOE 3HA4YCHHE YacCTOT PacCIpeleNIeHHs TPYI Me-
CTOMMEHHH 1 BRIOpOCHL. Kak BUAHO M3 AMArpaMMBI, CYIIECTBYET PSJI OTIUYHNA B
9acTOTE HMCIIONB30BAHUS MECTOMMEHHH B OONBIIMHCTBE TPYIIL. MeCTONMEHHS
«"pynmbl-s» game ucnonb3yoTes B Huanorax BK u ycTHOM KOMMyHUKannu,
MeHbIe Bcero — Tekcrax Cred BK, skanpoBas ¢hopma KOTOphIX Oojiee OpHEHTH-
PYET Ha MpEeACTaBIICHUE MMO3ULUH «IPYroro», ¢ KOTOPBIM CONUIAPH3YETCs aB-
TOp, 9TO MapKUPYETCs] CaMUM (DaKTOM PaCIIONIOKECHUST HHPOPMAIIK HA CTPAHHU-
ne. B yctHO#H myOnudHOW KOMMYyHUKAIUK npeodianaer «I pymima-s», ocTalb-
HBIE TPYIIITEI MECTONMEHHH MCIIONB3YIOTCS 3HAYNTENEHO MEHBIIE, YeM B IPYTHX
BapHaHTax XaHPOBBIX (opM. B mepcoHamTn3npoBaHHON JIMYHOCTHOW KOMMYHH-
Kalli TOBOPSIINN CKIOHEH BBICTYNIaTh OT CBOETO MMEHH, HO HE OT WMEHH
TPYIIBL, 9TO HauOolee SPKO MPOSIBICHO B TEKCTaX COOCTBEHHO CIIOHTAHHBIX
HEOTPAaHWYCHHBIX HHCTHTYLINOHAIBHBIMA PAaMKaMHU THAJIOrOB. MBI MOXeM 00b-
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SICHATB OOJIbIIIee KOJMUYECTBO (POPM Mbl B TEKCTaX WHTEPBBIO M Oecell YCTHOM
KOMMYHUKAITUA TEMAaTUKOW M YCIIOBHSIMH cOOpa MaTepHaia, TaK KakK aKTyajIH-
3anusl MPHOOIMICHHUS K TPYMIIOBOMY OIBITY CTUMYJIHPOBAIACH BOIPOCAMH WH-
TEPBBIOEPOB.

OtnocurensHo [uanoroB BK u Cren BK crnenyer ormeTuTh, 9T0 B HUX Ipe-
o0J1alaeT NCIOIb30BaHHE MECTOMMEHUN «[ pyIIITbI-si» B «[ pyIIIBI-THI.

Opnaako 66110 OBl HEKOPPEKTHO MPUHUMATH HAIIY THIIOTE3Y O BBIIBICHHBIX
Pa3NUIAsIX, OCHOBBIBASICH TOJNBKO HAa BU3YaJH3alUH JAHHBIX, TaK KaK Pas3iIHdus
MOTYT OBITh CIIyYaHHBIMH U HE HMETh CTATUCTUYIECKH 3HAYMMBIX ITOKa3aTeleH.
[MosTOoMy cumTaeM HEOOXOANMBIM HPUMEHUTH CTATUCTHIECKHE METOIBI, BBISB-
JSIOIINE Pa3IMYMsl UCHONB30BAHMS TPYII MECTOMMEHHU B Pa3HBIX JKAHPOBBIX
¢dopmax TekcToB. [lanmee mpencTaBUM pe3yabTaThL: a) KOPPEISIIIUOHHOTO aHaIH-
3a, BBEIABILIONIETO B3aWMOCBSI3M YacTOT TPYIIIBI MECTOMMEHUH, a TAKKe COMYT-
CTBYIOIIYIO €My IUArpaMMy pacCesHIHs, KOTOpas HCIIONB3YeTCs IS JTEMOH-
CTpalid HANMYHAS WM OTCYTCTBHSI KOPPEILIUH MEXIy IIepEMEHHBIMI;
0) IpIMEHEHNsT CTATHCTHYECKUX KPUTEPHUEB IMPOBEPKH THIIOTE3, BBIABIIIONIETO
IOCTOBEPHOCTD PA3IMUUil B T€HEPATBHBIX COBOKYITHOCTSX (B TpyHIax MecTo-
UMEHUH, KaHpaX, TCHICPHON MPUHAIIEKHOCTH aBTOPa); B) IIPHUMEHEHUS METO-
J1la 000OIICHHBIX JIMHEHHBIX MOJEJICH, TTO3BOJIAIONIET0 YUYUTHIBATH B3aUMOICH-
CTBHE MEXAy (akTopamu, BHUA pPACIpENENCHHAS 3aBUCHMOU MEpeMEHHOH u
TIPEATIONOKEHUS O XapaKTepe PerpecCHOHHOI 3aBHCHMOCTH.

Tak Kak pacrpeneNieHue OTHOCHUTENBHBIX YaCTOT HE COOTBETCTBYIOT I'ayCCOB-
CKOMY KPHTEpPHIO HOPMAIBFHOCTH pacIpelesicHHs] B KauecTBE KPUTEPHs OICHIBA-
HUS KOpPENANni ObUIH BRIOPaHBI HEApaMETPUIECKHE (PAHTOBBIC) CTATHCTHUYCCKUE
KpuTepud. JIsi BRISBIICHUS KOppesAMid ObUT MCHONB30BaH Kputepuit CriupMmeHa
(KOMYeCTBEHHAs! OLIEHKA CTATHCTUYECKOIO M3yUYEHHs CBS3M MEKIY SIBICHUSMHU,
UCIIONB3yeMasi B HeMapaMeTPHIECKIX MeToax). B maHHOM cirydae KOppersroH-
HBIA aHaM3 OBbLI MPOBEICH B JBa dTara: Ha rmepsBoM — 0e3 muddepeHnmanuy 1o
*)aHpaM TekcTa (1), Ha BTOpOM — € YUETOM pas3IHuHid ;KaHPOBOH (hOpMBI (2).

(1) B pesynbraTe mpoBEeNeHHOIO KOPPEISAIIMOHHOTO aHajn3a YCTAHOBJICHBI
CIUIBHBIE ¥ CPETHHE OTPHLATENbHBIEC KOPPEIAIHUA (IeM YaIlle HCIONb3YeTCs OJ-
HO MECTOMMEHHE, TEM PEKe IPYyroe) Bo Beex rpymnmax. CHilbHAs OTpHIIaTENIbHAS
KOPpEIAUS BBISBICHA IJIS1 YaCTOT MCIOJIB30BAHUS MECTONMeHMH «[ pytim-s» —
«Cpymr-tery (r = —0,52), «'pynmn-Tey — «'pynn-Me» (r = —0,53), yMepeHHas
KOPPENSIUS — AJIST YaCTOT MCIONb30Banms MectonmeHu# « pymm-5» — «pymm-
Mai» (r =-0,30). Koppensuto cantaim gocropepHoi mipu p < 0,05.

(2) Auanmoru BK: «['pymma-s» — «pymnma-tei», r = —0,85 (p < 0,05); «'pyn-
nma-Te» — «[pymma-mer», r = —0,26 (p > 0,05). «['pynma-s» — «[pymnma-Mei»,
r=-0.15.

Crenst BK: «'pynma-s» — «pynma-temy, r = —0,25; «pynma-s» — «I pymma-
Mb, T = —0,42; «['pynmna-ter» — «[ pymma-me», r = —0,62. J{ns Bcex ypoBeHB
3aaunmocTa p < 0,05.

YcTHas myOonuuHas KoMMyHUKamus: « pymma-s» — «pymma-Te», r = —0,25;
«Ipynma-s» — «I'pymma-me», r = —0,77; «pynma-ter» — «I pynma-mb,
r =-0,18. JIns Bcex ypoBens 3Haunmocta p < 0,05.
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JlaHHBIE KOPPETSINY CBUACTEIBCTBYIOT O TOM, UYTO B THAJIOTMIECKOM OOIIIe-
HUH, KaK MPaBWIIO, OCYHIECTBIACTCS (OKYCHpOBKAa HAa OZHOM W3 YJaCTHHUKOB
KOMMYHUKAITUH, BBEIBOAS €0 B KOMMYHHKATHBHO CHIIBHYIO MO3HIINIO, CHHKASI
YaCTOTHOCTh MapKHPOBAHHS IPYroro ydactHuka. OTpumarensHas KOPPesius
CTaTUCTUYECKH HE3HAUMMa TOJBKO MEXKIy TPYIIIaMH MECTOMMEHHH «S1» u
«Mgs1» B «/Imanorax BK».

Ha puc. 2 MOXHO BHAETHP MapKHpPOBAaHHE IHAJOTHYHOCTH HCCIETYEMBIX
YKaHPOB — KOJIMYECTBEHHOE MTPe0bIalaHne MECTOMMEHHBIX (hOpM, 0a30BBIX Olle-
PaTopOB AUATOTHIECKOTO OOIICHUSI.

JuarpamMma EMOHCTpUpPYET IIONMApHOE CpaBHEHHE YacCTOTHI HCIOIB30BAHMS
TPYII MECTOMMEHH OTHOCHTENBHO NPYT Apyra (BHE 3aBHCHMOCTH OT YKaHpa TEK-
cra). YToOBI OTIIMYHTH IPHHAUIC)KHOCT TEKCTA K TOMY HIIH HHOMY JKaHpPY, TOYKH B
MPOCTPAHCTBE OKPAIIICHBL.

I'pynna-Me R 2 0 3

00 02 04 06 08 10

00 02 04 06 08 1.0

00 02 04 08 08 1.0 0.0 02 0.4 05 08 1.0
|.I[na.rmm BK @Cremr1 BK Vs, mybu. xono, |

Puc. 2. [luarpamma paccerBaHUSI OTHOCUTEBHBIX YACTOT TPYII MECTOMMEHUI
B TEKCTax TPEX TUIAX KAHPOB

YacToThl TPyMITHI BCEX TUIIOB MECTOMMEHWH «CIMBAIOTCS» B ONHO IPOCTpaH-
CTBO 10 ABYM TekcToBbIM kaHpaM (Crensl BK u [Inanorn BK) u onHOBpeMeHHO
MTPOTHBOITOCTABIISFOTCS YaCTOTAaM MECTOMMEHHH B YCTHOHM ITyOJIMYHOM KOMMYHH-
KaIli{, KOTOpBIE MMEIOT SIBHO BBIPAXXCHHYIO OTPUIIATEIBHYIO JIMHEWHYIO 3aBHCH-
MOCTh BO BCEX T'PYIIIaX MECTOMMEHHH. Pe3ynpraT BU3yann3annu KOPPEIsIIHii mo3-
BOJISIET TIPE/IIONOKUTh, BO-TIEPBBIX, CYIIIECTBOBAHHME IMHEHHON OTPUIATEIHEHON
3aBHCHMOCTH HCIIONB30BaHUS TPYIIT MECTOMMEHHI OT THIIA KAHPA; BO-BTOPHIX,
SIPKO BBEIPaYKEHHOE TPOTHBOIIOCTABIICHHE KaHpa YCTHON IMyONMYHOH KOMMYHHKa-
A OTHOCHUTENIFHO ABYX APYIHX JKaHPOBBIX (popM. J[aHHYIO THIOTE3y MBI HOI-
TBEPIKIAEM B MTOCIICAYIOIINX CTATHCTUUCCKIX aHAIN3aX.

Hanee Hamu ObLTa MpOBEpPEHA TUIOTE3a O MPUHAIICKHOCTH CPaBHUBAEMBIX
HE3aBHCUMBIX BBIOOPOK K OJHOH W TOW XK€ IeHEPAIbHOW COBOKYITHOCTH C IIO-
MoIpi0 Hemapamerpudeckoro Kpackena — Yommca. @opMmynupyem THIOTE3HI:
Hy — BbIOpaHHbIC TPYNIIBI HE WUMEIOT 3HAUYMMBIX PA3IHYHN 110 HCCICITyeMOMY
pHU3HaKy (HyseBas rumotesa); H; — BeIOpaHHBIC TPYIIIHI 3HAYMMO Pa3IHYarOTCS
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0 WCCIIEAyeMOMY TpU3HaKy (anbrepHaTuBHAsH). Ecm sMmupraeckoe 3HaUCHHE
pPaBHO WJIM TIPEBBIMIACT TEOPETHUECKOe 3HaueHue kputepus (p < 0,05), To mpu-
HuMaeM runoresy Hy u orkionsiem rumnoresy Hj.

B pesynbprate nmpumenenust tecta Kpackena — Yomnuca moixydeHsl Clienyro-
nIie pe3ysibTaThl: MecrouMeHus «['pymma-s»: chi-squared = 151.56, df = 2,
p-value < 2.2e-16; mecroumennst «I pynmsl-Te»: chi-squared = 210.97, df = 2,
p-value < 2.2e-16; mecronmenus «I'pynmbsl-Mbl»: chi-squared = 55.703, df = 2,
p-value < 8.022¢-13. CiemoBarenbHO, MBI OIIPOBEPraeM CTATHCTHYCCKYIO THIIO-
Te3y o paBeHCTBe rpymn MectouMeHuit (Hg) «pymmbl-s» u «pynmbI-TeD» B
HCIIOJIE30BAHMH B TPEX HCCIIEAYEMBIX JKaHPOBBIX (pOpMax: pa3HUIA B HCIOIB30-
BaHUH AHHBIX TPYII MECTOMMEHHUH CTaTHCTHUCCKH 3HAUNMA B OTIIMYHE OT Me-
cronMeHuil «[ pyIIbI-MbI», 3HaAUMMAs pa3HUIA KOTOPOW B HCIONB30BAHUH B
TEKCTaX TPeX *XAHPOBHIX (JOPM HE MONTBEpAMIACE. Pe3ylbTaThl MpeacTaBICHEI
B Taou. 1.

Taonuia 1
Pe3ysbTaThl IpUMeHeHHst TecTa runore3bl Kpackesia — Yosuinca: paBeHCTBO / pasjimyue
JUCIEPCHil HCIOJIB30BAHMS TPYIIN MECTOMMEHHI B TEKCTOB TPeX KaHPOBBIX Gopm

Kruskal — Wallis test: H (2, N =449) = 151,5601 p = 0,000

3aBucuMast

«pymma-s» Crensl BK Huanorun BK YerH. myon.
KOMM YHHUKAIHsI
Crenst BK 0.000 0. 000
Juanoru BK 0,000 1
VYcrH. mybi. KOMMYHHUKAIUS 0,000 1

Kruskal — Wallis test: H (2, N=449) =1

51,5601 p =0,000

3aBucumast Vern V6

«pynma-s» Crensl BK Juanorn BK - YDA
KOMMYHHKAIUs

Crenbl BK 0,000 0,000

Juanoru BK 0,000 1

VYcrH. my0i. KOMMYHHKAIUS 0,000 1

Kruskal — Wallis test: H (2, N=449) =2

10,9674 p = 0,000

3aBucumas «I pymnmna-Tei» Crenn BK Tuanoru BK VYeru. my6.

KOMMYHHKAIUS
Crennl BK 1 0,000
Juanoru BK 1 0,000
VYcrH. myba. KOMMyHHKAIUS 0,000 0,000

Kruskal — Wallis test: H ( 2, N=449) =55,70287 p = 0,0000

«[pyrnmna-mMbi» Crens BK Jinanorn BK VYeru. my6.

KOMM YHHKAIHUsI
Crenst BK 0,000 0,000
Juanoru BK 0,000 0,000
VYcrH. 1mybi. KOMMyHHKAIIUS 0,000 0,000

Takum 00pa3oM, TPOBENICHHBIA CTATUCTUYCCKUI aHAIM3 TIOATBEPXKIACT HAITY
THIIOTE3Y O TOM, YTO HCIONB30BAaHHE TPYII MECTOMMEHHHA OTIMYACTCS B pac-
CMOTPEHHBIX KaHPOBBIX BapHaHTAX JIMIHOCTHOH KOMMYHUKaWu. B wacTHOCTH, B
«['pyrie-Mer» 3aUKCHPOBAHBI CTATHCTUIECKH 3HAYNMBIE OTIMYNS YaCTOTHOCTH
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WX WCIHONB30BAaHMS BO BCEX BapHaHTAX COOTHOIIEHWH >XKaHPOB; B «[ pymime-TeD»
BBISIBJICHBI CTATHCTHYECKHE PA3NHUMs YaCTOTHOCTH MX HCIIONIB30BAaHUS BO BCEX
THTIAX COOTHOIIICHHH >KaHPOBBIX (hopM, kpome ormmo3uun «/Juamorn BK — Cre-
Bl BK»; B «['pymme-s» He BHISABICHBI 3HAUNMBIC Pa3iIUMs B YACTOTHOCTH B CO-
OTHOIIIEHNH KaHpoBBIX (hopMm JlnamoroB BK u ycTHON myOmudHONH KOMMYHHKA-
mun. Ha ocHOBe MaHHBIX ITONTBEPKIACTCS THIIOTE3a O TOM, YTO MCIIOIH30BAHHE
TPYIII MECTOMMEHHH OTIMIACTCS BO BCEX TPEX THIAX >KAHPOBEIX (DOPM.

JIvneliHast 3aBUCMMOCTh B OTHOCHTEIFHOM YaCTOTHOCTH MCIOJIB30BAHUS Me-
CTOMMEHHUI B HCCIEOYEMBIX TPEX THIIAX >KAaHPOBBIX (OpM Takke ObLIA IMOJ-
TBEP)KJCHA C ITOMOIIBIO MeToAa 0000IICHHBIX JIMHEHHBIX Mozaeiei (GLM). Pe-
3yIBTATHI aHAJIM3A MIPEICTABICHEI HA PHC. 3.

ComType, LS Means
Vertical bars denote 0.95 confidence intervals

0,8

0,7

06 //%_,_.)— —
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=& rpynna-a
£ fpynna-mo Juanorn BK Vern. ny6m. kom.  Crersr BK

= Tpynna-ras!

Puc. 3. O6001IEHHBIE TUHENHBIE MOIEIN OTHOCUTEILHON YaCTOTHOCTH
HCII0JIb30BaHMsI MECTOUMEHUI

O06o00meHHast JIMHEHHAsS MOJICITh CBSI3BIBACT 3aBUCHMYIO MTEPEMEHHYIO ¢ (pakTo-
paMH 1 KOBapHaTaMH MTOCPEICTBOM 3aaBacMOi (DYHKIIHH, YTO TO3BOJLIET OIpee-
JWTh TMHAMUKY HCIOJB30BAHUS TPYIII MECTOMMEHHHA B TPEX THIIAX >KAHPOBBIX
¢dopm. B pesynpraTe aHamm3a ObUla BRIIBIICHA OTPHLIATENbHAS JIMHCHHAS 3aBUCH-
MOCTh OTHOCHUTEJIBHBIX YacTOT BceX Tpymi MectromMenuit (p < 0,05). Tak, Harpu-
Mmep, eci B Crenax BK ncnonb3yrotcest gate MecTonMeHust «I pymibl-si», TO, COOT-
BETCTBCHHO, MEHBIIE HCIIONB3YIOTCS MecronMeHus: «[ pymmbsl-Tey. Pe3ymsraTsr
9TOrO aHaIN3a MONTBEP)KAAIOT TaHHBIE, IIPECTaBICHHBIC B UAarpaMMe PaccerBa-
HUSI 9aCTOT UCIIOB30BAHNS TPYIIIT MECTOUMECHUIH.

Ha rpadukax taxxke Bu3yasmsupyercs: 1) obmiee npeobiiaiaHue 4acToT Me-
CTOUMEHHH «1» BO BCEX THIIaX >KaHPOBBIX (OpPM; 2) 3HAYMTEIHHO MEHBITUI
pa3dpoc YaCTOTHOCTEH B HCIOJIB30BAHHMHU TpyI MectonMeHuit B luamorax BK
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(ot 0,18 mo 0,4) m nHaumbompmrass — B Crenax BK (or 0,06 mo 0, 62);
3) TpencTaBIICHHbIC B aHAIHM3C IHAJOTHYECKHE XAHPBI YCTHOH ITyOIMYHON
kommyHuKanuu U Crensl BK, cOmmkascs mo ypoBHIO pa3dpoca 4aCTOTHOCTH
MECTOMMEHHN, MPOTHBOIOCTABICHEI II0 COOTHOIICHHIO YaCTOTHOCTEH TPYIII
«TBD) M «MBD) C IPYTHMH TPYIIIAMH MECTOMMEHHWIA; 4) MpoaHaIH3UpPOBAHHBIC
KaHPOBBIE (OPMBI YCTHON IyOIHMYHOH KOMMYHHKAIIMM TIPOTHBOIIOCTABICHBI
YKaHPOBBIM (pOpMaM HHTEPHET-KOMMYHHUKAIUH TI0 CTETIEHHU Pa3InIni.

Jlanee Oblma mpoBepeHa 3PPEKTHBHOCTh HCIIONB30BAHUS MECTOMMEHHH S,
Mbl, mbl B PEIICHAN 3a/1a9 aBTOMATHYECKOW aTpHOYIIMH pPacCMOTPEHHBIX THUIIOB
TEKCTOB II0 XaHPOBOMY MpPU3HAKY C HCIIONIF30BAHHEM METOIOB MAIIWHHOTO
o0yueHwusl.

Bce TekcTel ObUTH pa3OUTHI Ha OOYYArOIIyl0 M TECTOBYHO BBHIOOPKH B IPO-
nmopuuu 70 k 30%. TouHOCTh KITacCH(UKAIN OCHOBBIBacTCs Ha ¢opmyne Fl
(F-mepa), KoTopasi IO3BOJISIET HUBEIMPOBATh Pa3dpoc KiaccoB (00beM KOpITy-
ca). Pe3ynpratel aHami3a 3¢ (HEKTUBHOCTH UCIIOIB30BaHUS TPYIIIT MECTOMMEHUI
B 3a7]ayax aBTOMATHYECKON aTpUOYIHH C WCIONB30BAHUEM CEMH alTOPHTMOB
MpeacTaBiieHbl B Ta0. 2. Mbl BKIIOYHIIN B TAOJUITY CPEAHIOI0 TOYHOCTH PabOTHI
KJIACCH(UKATOPOB UIS MOCIEAYIOMEH ONEHKH BIHMSHUS THIIA TEKCTOB Ha TOY-
HOCTb Pa0OTHI aBTOMATHYECKOTO KIIaCCH(PHUKATOPA.

Tabnuuna 2
DopMaIbHAA TOYHOCTH KJIACCH(PUKAIMH TEKCTOB METOAAMHU MALUMHHOIO 00y4eHHU s
(TpHU KaHpPOBbIEe (POPMBI TEKCTOB)

Mopae/ib MALUMHHOTO 00Y4eHHs F1

JIluneWHpI TUCKPUMUHAHTHBIN aHATTU3 0,92
CrnydaiiHblii ec 0,60
Merton OOPHBIX BEKTOPOB 0,74
JepeBbs pemienuit 0,91
HawuBHblii 6aiiecoBckuil Kiaccupukarop 0,70
Jlorucruueckast perpeccust 0,77
NN LSTM 0,98
CpenHsisi TOYHOCTh 0,98

[lo maHHBIM TaONHIBI, CAMBIM TOYHBIM ANTOPUTMOM KiacCH(HUKAINN TEK-
CTOB KOMMYHHUKAIIH Ha OCHOBE TpeX IPYII MECTOMMEHUH SBISIOTCS HEHPOH-
Hble cetrt (NN LSTM).

Ucxons 3 mpenpiaymiero ananmmsa, KOTOpeld mokaszai, uro Crensl BK u
Huaorn BK cuiabHO KOppeNUpyrOT Mexay co0oid, Mbl OOBEIWHUIN TEKCTHI
3THX THUIIOB YAHPOBBIX (HOPM U MPOBETH OO0YUEHHUE MOJEIH ¢ OMHAPHOH KJac-
cu¢ukanueit: Crena BK u /Inanorn BKoHTakte vs ycTHas myOlnYHass KOMMY-
HUKaIWs. Pe3ynbpraTel aHanmm3a mpencTaBieHsl B Ta0mI. 3.

Kak BuaHO W3 pasHBIX BapHaHTOB KIACCH(HKAIMA, MPEICTABICHHBIX B
Talr. 2, 3, HaWIy4dImUud pe3yabTaT IOKa3bIBaeT OWHapHas KiaccuUKaIus
(LSTM). IIpu 3TOM cpemHss TOYHOCTh OWHAPHOH KIIACCH(UKAIMH METOAAMH
MaliMmHHOrOo 00ydeHus yBenwumiack Ha 0.01, 4To MOATBEpXkKIAET THUIIOTE3Y O
PaBEHCTBE YaCTOTHOCTH HCIIONb30BaHUsT MecTomMeHud B Jmamorax BK u B
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Crenax BK. PexyppeHTHbBIE HEHPOHHBIC CETH M B JAHHOM CIy4ae MOKa3bIBAIOT
OOJIBIITYIO0 TOYHOCTb.

Tabnuna 3
DopMabHAA TOYHOCTH KJIACCH(PUKAIMU TEKCTOB MeTOIaAMHU
MAIIMHHOIrO 00y4YeHus (IBe ;KAHPOBbIe (POPMBI TEKCTOB)

Mopae/ib MAIUMHHOTO 00Y4YeHHsI F1
JIunerHbI TUCKPUMUHAHTHBIN aHATTU3 0,80
CrnydaiiHblii ec 0,92
Merto OOPHBIX BEKTOPOB 0,74
JlepeBbs pemieHuit 0,84
HawusHbriit 0,88
Jlorucrnueckas perpeccust 0,90
NN LSTM 0,99
CpenHsisi TO4YHOCTh 0,99

Takum 00pa3oM, CTATUCTHIECKUIMH METOIaMHU OBbIIA JT0Ka3aHa 3aBICHMOCTD HC-
TMTOJTE30BaHMSI TPYIIT MECTOMMEHHH OT JkaHpOBOHM (hopMbI TekcTa. [IpuMeHeHne Me-
TOZOB MAIIMHHOTO OOYYEHWUS, MPOBEPKA PEe3YIBTATUBHOCTH MOZIEIEH C UCIOIB30-
BaHHEM (OPMAITLHBIX METPUK ITOATBEpIMIIa 3HAUYUTEIFHYIO CTCIICHb ONM30CTH B
HCIIOIF30BAHIH MECTOMMEHHUH B TEKCTax HCCIETyeMBIX >KaHpOBBIX GopM (CTeHBI
BK u Jnanoru BK), To, 4T0 HHTEpHET-KOMMYHHUKAIIMSA B TOM aCIEeKTe MMPOTHBOIIO-
CTaBJICHA KaHPOBBIM (popMaM YCTHOM MyOIMIHON KOMMYHHKAIIAH.

I1. ABTOMaTH4YecKasi reHiepHasi AaTPUOYLHS TEKCTOB.

JHamnee ObUT IPOBENICH aHAIN3 MapPKUPOBAHHS TCHIICPHBIX Pa3JIMUUil B MCCie-
IyeMBIX THIIaX TEKCTOB B TOU K€ ITOCIENOBATEIFHOCTH, KOTOpas ObliIa IpuMe-
HEHa JIJIS aHAJIM3a KAHPOBOW M depeHITHAIINN.

Pe3ynpTaThl CpaBHEHHST OTHOCHTEIBHBIX YaCTOT HCIOIB30BAHUS MECTOMME-
HUM MYXYMHAMH ¥ SKEHIIWHAMH B HCCICOYEMBIX TEKCTaX IPEINCTABICHBI Ha
puc. 4 (rpynns! cyObeKTOB KOMMYHHKAIIUH MapKHPOBAHBI IT0 TCHICPHOMY MPH-
3HAKY: K. — )KEHIIUHBI ¥ M. — MY KUHHEI).

Kak MoxHO BHIETh Ha TpaduKax, MPAKTHUECKH OTCYTCTBYIOT 3HAUUTEIEHBIE
pa3nuuns B OTHOCHUTEIHHOW YaCTOTHOCTH HCIIONIB30BAHMS MECTOMMEHHH BCEX
TpeX TPYIHI B UCCIEIYEMBIX THIIAX XAHPOBBIX (POPM MYKUMHAMH W >KEHIIIHA-
Mu. OTHAKO BCE JKE TPOCIIEKUBAIOTCS C1a00 MPOSIBIICHHBIE PAa3IMIUs B YaCTOTE
ux ucnonb3oBanus B Crenax BK: jxeHIIMHBI yalie MCHONb3YIOT MECTOMMEHHUS
rpynn «S» u «ThD», OMHAKO MEHBIIE HCHOIB3YIOT MecTomMeHud «[ pymmbi-
Msy; B «lmanorax BK» eHImMHBI yale ncnois3yloT MmectonMmeHus «[ pymnmsi-
S1», a MyX4HHBI, HA000POT, Yalle HCIOIB3YIOT MeCTOMMEeHUS «[ pynmbl-Th», U,
cynisl o Meuane, MecTouMeHust «I pynmbl-Mbl». B ycTHO#H TyOIMIHON KOMMY-
HUKAIW THIICPHO O0YCIOBICHHBIE PA3IHYIHs B HCIOIH30BAaHIHA MECTOMMEHHIMA
HCCIIeTyeMBIX TPYII HE OTMEUEHBI.

3a(uKCHUpOBaB CTENCHb OTIMYMN B MCIIOJIE30BAHUH TPYIIIT MECTOMMEHHHA B
TEKCTaX TPEX JKAHPOBBIX (HOpPM, HAMMCAHHBIX MY>KIMHAMHU W >KCHITHHAMH, TIPO-
BeZIeM KOPPEJIHOHHBIA aHAIN3, BEIWIEHNB ()parMEHTHI TEKCTOB 110 T€HACPHO-
My MIPH3HAKY HX aBTOPOB M YCTAHOBUB XapakTep IMOMAPHBIX KOPPEISIIIHA TPYIII
MECTOMMEHHU.
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«I'pynna-s» «I'pynna-Tei» «pynna-mun

Crensl BK

Huamorn BK

Ver, nvhn, kom.

M u - M

Puc. 4. [luarpamma pa3zmaxa OTHOCHTEIBHON YaCTOTHI UCIOIB30BAHUS
IPYIII MECTOMMEHUH MY)KYHHAMHU M JKEHIIMHAMH B TEKCTaxX TPEX KaHPOBBIX Gopm

1. B myxckux ¢parmenTax: «I pynmna-s» — «pymnma ey, r = —0,47; «pyn-
ma-s» — «'pynma-mem, r = —0,43; «Upynma-teny — «'pynma-memy, r = —0,48. s
BCEX YPOBEHbB BBIICTICHHBIX TPYIITT yCTaHOBIEHA 3HAaUMMOCTh p < 0,05.

2. B xeHckux dparmenTax: «[ pynma-s» — «'pynma-Temy, r =—0,61; «[pynma-s»
— «['pynma-mem», r = —0,11 (OTCYTCTBYET CTaTHCTHYECKasi 3HAYUMOCTh); «I pymma-
16D — «['pymma-mem, r = —0,58. [l Bcex ypoBeHb 3HaunMocTa p < 0,05.

Hcxons u3 momydeHHBIX 3HAYCHNH KOPPETLSIIUHA MOXKHO MPEIIIONIOKHUTD, UTO,
BO-TIEPBBIX, MIPe0dIaiaeT CPEeAHUI YPOBEHb KOPPEISIIHOHHON 3aBHCHMOCTH; BO-
BTOPBIX, COXpPAaHICTCS OTpUIATEIbHAS NTUHAMHUKA HWCIIONB30BAHUS YacTOT Me-
CTOMMEHUH B MYKCKHX U )KEHCKHX (pparMeHTaxX TEKCTa, T.€. YBEIHMICHHUE YaCTO-
TBI OXHOHM TPYIIIIEI MECTONMEHHH KOPPENUPYET C YMEHBIIEHUEM YacTOTHI JPY-
rod. Ecny comocTaBUTh ¢ MPEABIIYIIMM AHAIM30M O BBISIBICHUU KOPPETSIIAN
TPy MECTOMMEHHH C YYeTOM KaHpa, TO MOKHO IPEANOIOKUTh, YTO OTpHUIIa-
TeNbHAs JUHAMHKA YacTOTBHI TPYIINI MECTOMMEHHWI OymeT 3aBHCETh HE OT I'eH-
NEpHOI MPUHAIICKHOCTH YIACTHUKA KOMMYHHKALIUH, a OT JKaHPOBOH MpHUHAI-
JISKHOCTH TEKCTa, COOTHOCHMOI cO cBOeoOpa3neM KOMMYHHKATHBHBIX CTpaTe-
THi 1 HHTEHIINHA KOMMYHHKAaHTOB, TeM KOMMYHHKAuu. OTHAKO €CTh pa3IHIHsI
B XapakTepe KOPPESIIHOHHBIX CBS3CH B MYKCKUX M JKCHCKHX ()parMeHTax B
[EJIOM: B MYXKCKHX ()parMEeHTa YCTaHOBJCH ONM3KAN YPOBEHb KOPPEISIIHiA
(crenens pasnuumnu He npeBbimaet 0,05) , B )KCHCKHX HAOJFOAIOTCS PAa3TnIHSL:
Mexay «pynmoit-si» u « pymnmoi-Mbl» OTCYTCTBYET CTATUCTHYECKH 3HAYAMA
KOppENsIus, B TO BpeMsi Kak Mexay «[ pymmoii-s» u «[ pynmon-Tel» yCTaHOB-
JieH HanOoJiee BRICOKHMI YpOBeHb OTpUIaTelbHOM Koppensun (—0,61).

[IpencraBum pacopeneneHre 9acTOT MECTOMMEHHH BO BCEX THUIAX TEKCTOB,
BH3YaJIM3MPOBAB IBYMsI IBETAMH YaCTOTHI MECTOMMEHMI BO (pparMeHTax, HaIlu-
CaHHBIX MY)KYMHAMH (KpacHBIN) M )KESHITMHAMH (CHHUI) Ha pHC. 5.
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Puc. 5. [lnarpamma paccerBaHuSI OTHOCUTEIBHOM YaCTOTHI IPYIIIT MECTOMMEHUI
B MYXCKHUX U KCHCKHX (pparMeHTax TPeX THIIOB KaHPOBbIX HopM

YacToThl BceX THIIOB MECTOMMEHHH B TEKCTOBBIX (DparMeHTax, HATMCAHHBIX
MYXXYUHAMH W SKCHIIMHAMH, «CIHBAIOTCS» B OIHO MPOCTPAHCTBO B TEKCTaX
Cren BK u Jlnanorop BK) m ogHOBpeMEHHO MpPOTHBOIIOCTABISIOTCS YCTHOW
MyOIUIHON KOMMYHHUKAIIAH.

YacToTsl BCEX TUIIOB MECTOMMEHHUN WMEIOT OTPUIIATENHHYIO JIMHEHHYIO 3a-
BHCHMOCTH OT THIIA TEHJIEPHOHN W XaHPOBOW MPHHAIICKHOCTH TeKcTa. [ eHaep-
Hasl IUBEPCU(DHUKALNS HE MPOCITICKIUBACTCS: JACTOTHI PACIIONIOKEHEI OTHOM IIPO-
CTPAaHCTBE, HET YCIOBHOTO BH3YAJIHOTO pa3rpaHUYCHUS] OTHOCHTEIFHO TeHIEP-
HOU TpPUHAUIS)KHOCTH aBTOpa TEeKCTa. Bce TEeKCTOBBIE (parMeHTHI, aBTOpaMH
KOTOPBIX SIBJISIFOTCSI MY)KYMHBI M KSHIIIHEI, PACIIONIOKEHBI OTHOCHTEIBFHO IPYT
Ipyra B OJHOM THIIEPIIPOCTPAHCTBE, 0€3 BU3YaNbHBIX OTIHYHi. OJHAKO OTME-
YaroTCsl HE3HAUHMTENFHBIC OTIIMYUS NUCIIEPCHil BO ¢parMeHTax TekcToB CTeH
BK, HanucaHHbIX MyxuuHamu U keHImuHamu (B Ctenax BK mpocnexuBaroTcs
pa3nuyns B IDIOTHOCTH PACHpPEACICHUS OTHOCHTEIBHBIX YacTOT).

OT0 HabOIIOIEHNE MTOATBEP)KAACTCS CPAaBHEHNEM HE3aBHCHMBIX BBEIOOPOK O1I-
HOM ¥ TOHM K€ T€HEepaIbHON COBOKYITHOCTH C TOMOIIBIO HEMapaMeTPHIECKOTO
U-kputepus ManHa — YUTHU (4eM MEHBIIE 3HAYCHHWE KPUTEPHUs, TEM BEPOsT-
Hee, YTO Pa3iudus MKy 3HaUCHISIMH ITapaMeTpa B BHIOOPKaX JOCTOBEPHEI). B
KadecTBE BHIBOAA BHIHOCHM aNbTEPHATHBHEBIC THITOTE3BI: a) Hy — BeIOpaHHEBIE
TPYIIBEL HE UMEIOT 3HAUUMBIX Pas3IMuii M0 MCcIeqyeMoMy Ipu3Haky; 0) H; —
BEIOpaHHBIE TPYIIITEI 3HAYMMO Pa3IMYaroTCs MO UCcleryeMoMy npu3HaKy. Ecium
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SMIUPUUECKOE 3HAUEHUE PABHO WM NPEBBILIAET TEOPETUUECKOE 3HAUEHNE KPH-
Tepus, TO OTKJIOHsieM runore3y Hy (mpu p > 0,05) u npuanMaem runore3y H
(p < 0,05). Ucxons u3 pe3ynbTaToB CTATHCTUYECKOrO Kputepus MaHHa — YUT-
HHU, J€JaeM BBIBOJ, YTO CYIIECTBYIOT I'€HIEpPHBbIE OTIMYUSA B HCIIOJIb30BaHUU
BCeX Ipymiax MecronMeHuit B Tekctax Cren BK, uTo npeacrasieHo B Tadi. 4.
Tabnuna 4

PesyabTaTel npumenenus Tecta Kpackena — Yosuinca: 4acTOTHOCTb HCIOJIB30BAHUS
Irpynn MecTOMMEHMIi MyKUMHAMH U jKeHIIMHaMH B TekeTax Cren BK

Makc. | Makc. Coemice| Cpennce Crar. Crar.
I'pymna | otp. TOJI. p-val P flll P lﬁl OTKII. orwi. [Nm| Nf
pasH. | pasH. m F

I'pynma-s [-0,260{ 0,019 |p<,001| 0,378 0,424 0,156 | 0,133 |152] 135
I'pynna-tet |-0,260{ 0,046 | p <,05| 0,291 0,322 0,164 | 0,154 |152] 135
I'pynna-met |-0,031] 0,265 |p <,001] 0,216 0,160 0,146 | 0,123 |152] 135

Bcenencreue Toro, uTo ObLTa MOATBEPKICHA aJbTEPHATHBHAS THITOTE3a TOJb-
Ko B TekcTax >kaHpa Crensl BK, manee mpemcraBum pe3ynprarhl aHanm3a T'eH-
TEPHBIX Pa3JIMYMi B TEKCTaX TaHHOTO JKaHpa.

[Tpu ananuze nanabix Cteasr BK MBI prHIMaeM anbTepHATUBHYIO THIIOTE-
3y (H;). B ocTranbHBIX THITAX KOMMYHUKAIIUH CTATHCTHYCCKU 3HAYUMBIX Pa3Jiv-
YUH B UCITOJNIG30BAHUH TPYII MECTOMMEHHH OTHOCHUTEIBHO T€HACPHON MPUHAI-
JISKHOCTH aBTOpa Tekcra He HaOmromaercs (Hg). Jpyrumu ciioBamu, aHamu3
MOATBEPKAACT OTIUYUS YaCTOT B UCIIONB30BAHIMI MECTOMMEHHH «I PyIIIBI-MBI»
B TEKCTaX, HAIMCAHHBIX MYXYMHAMHU W JKCHIIMHAMH, TOIHKO B Tekcrtax CreH
BK. OcranbHble OTIWYHS HOCAT CIIYYalHBIA XapaKTep W HE MOTYT OBITh HC-
MOJIB30BaHbl B KAUECTBE IMOATBEPIKAAIONICH THUITOTE3HI O Pa3IUIUH HCIONIb30Ba-
HUS MECTOMMCHUN MYXYHMHAMH M JKCHIDMHAMH. DTH NaHHBIE COOTHOCITCS C
MOTYYCHHBIMI HAMH paHee pe3yabTaTaMH M BEIBOJAMH O TOM, YTO HCIOIB30Ba-
HUE MECTOMMEHHUI B PeYr 3aBUCHT WMEHHO OT TeMbl KOMMYHHUKAIINH, a HE OT
TCHICPHOH MPUHAIUIC)KHOCTH KOMMYHUKaHTa. B craTtbe mpencTaBieHbl JaHHEBIE
KJIacTepHOro aHamm3a (Meron Yopaa), KOTOPHIA ITOKa3al pachpeacieHue TeK-
CTOB B KJIACTEPHI TEKCTOB B 3aBHCHMOCTH OT TEMBI KOMMYHHKAIIHIH, a HE OT TeH-
JIEPHOM IPUHATIC)KHOCTH aBTOpa Tekcrta [35].

Kpome storo mpu moMomnim Merona OOOOMICHHBIX JTHHEWHBIX MOJICNeH OblLIa
MOATBEpKACHA JIMHEHHAS 3aBUCHMOCTh YACTOT HCIIONB30BAHMS MECTOMMEHHIA BCEX
TPYII MECTOMMEHHUN MY>KUMHaMH ¥ >keHImHaMH B TekcTax Crensl BK (p < 0,05)
(puc. 6). Takum 00pa3oM, MOXKHO CIIEIaTh BBIBOJI, YTO CYIIECTBYIOT CTATHCTHYCCKH
3HAYMMBIC Pa3IAdms B UCIIOIB30BAHUA MECTOMMEHII MYy)XUIHAMH 1 KCHITMHAMH B
tekcrax Cten BK. U Tak xak B Apyrux THUMax AMCKypca T€HAEPHBIX CTATUCTHYECKA
3HAYMMBIX Pa3INYiid B UCIOIB30BaHUN MECTOMMEHHUI He HalOmopmaeTcs, ObUI To-
JydeHBI Ooriee HU3KHE Pe3ybTaThl KIIacCH(PUKANK TEKCTOB HAa OCHOBE MECTOMME-
HUW pacCMaTpUBaEMbBIX TPYII B KAUeCTBE MAPKEPOB TE€HAEPHBIX pazmuumid. J[is
KJIaccH(pUKAIMU TEKCTOB OBUTH MPUMEHEHBI T€ JK€ METOJBl MAIIIMHHOIO O0yUYEHHUS
JUTS aBTOMATHYECKOM TeHAECPHON aTpUOYIIMU TEKCTa, YTO W paHee sl JKAaHPOBOM
aTpuOyIMu. Pe3ynbpTaThl peCTaBIIeHbI B TaOM. 5.
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gnd; LS Means

Wilks lambda=,95162, F(3, 283)=4,7960, p=,00283

Effective hypothesis decomposition

Vertical bars denote 0.95 confidence intervals

0,10

&= «Tpymma-a» x
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Puc. 6. O60011IeHHbIC INHEHHBIE MOJIEH YACTOHTHOCTH IPYIII
MectonMeHuii B Tekctax Ctensl BK

Hcxonst n3 MpoBENEHHOTO aHaNM3a MOJKHO CIETaTh BBIBOJ, UTO T'PYIIITBI Me-
CTOMMEHUH JTy4Ille UCTIONB3YIOTCS B KIIACCH()UKAIIMN >KAaHPOBON MPHHAIICKHO-
CTH TEKCTa, YeM JJIs TeHIepHOU aTpuOyuu. ['ennepHas nuddepeHnranus moi-
TBEepKJACHA TONBKO B TekcTax >kaHpa Ctensl BK. PesynpraT ananusa «momHOTrO
JaTaceray IMpeJcTaBisieT coboil Kiaccupukanuto, B koropoit Jlnanorun BK 00b-
ennHeHbl co CteHamu BK W mMpoTHBOIIOCTABICHB! YCTHOW MYOJWYHOH KOMMY-
HuKarmu. Kak BUIHO, CYIIECTBYET 3HAUNMOE YBEIMUICHIE TOYHOCTH KIacCH(H-
KaTopa, 9TO CBHUICTEIBCTBYET O «CXOXKECTH» ITUX JIBYX JKAHPOB U UX IIPOTHBO-
MTOCTaBJICHUH YCTHON IMyOJUYHON KOMMYHHUKAIIUH.

Tabnuna 5

(I)OpMaJ'Ib]-laﬂ TOYHOCTDb reﬂ):[epﬂoﬁ Knaccm[)mcaunn TEKCTOB
METOAAMU MAUIUHHOI'0 Oﬁy‘{el-ll/lﬂ

Moyiesib MAIIMHHOTO 00 Y4YEHUsI F1 Tun quckypca
JIunerHbI TUCKPUMUHAHTHBIN aHATTU3 0,64
CrnydaiiHblii ec 0,68
Merton OOPHBIX BEKTOPOB 0,79
JlepeBbs perieHui 0,56
Hanpuit 0,63 Crensi BK
Jlorucruueckast perpeccust 0,64
NN LSTM 0,56
Cpennsist 56,25
JIunerHbI TUCKPUMUHAHTHBIN aHATTU3 0,29
CrnydaiiHblii ec 0,69
Merton OOPHBIX BEKTOPOB 0,86
JepeBbs pemienuit 0,86
HawusHbr1it 0,25 Auanorn BK
Jlorucruueckast perpeccust 0,29
NN LSTM 0,67
Cpennsist 49,69
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Moyiesib MAITHHHOTO 00Y4YEHUSI F1 Tun guckypca

JIunerHbIi TUCKPUMUHAHTHBIN aHATTU3 0,37
CrnydaiiHblii nec 0,55
Merton ONOPHBIX BEKTOPOB 0,38

> VYcrHas mybnnd-
JlepeBbs pemennit 0,52
[TPe— 0.66 Has KOMMYHHKa-
Jlorucrnueckas perpeccust 0,37 it
NN LSTM 0,58
Cpennsist 43,63
JIuHelHbI TUCKPUMUHAHTHBIN aHATTU3 0,74
CrnydaiiHplil ec 0,77
Merton ONOPHBIX BEKTOPOB 0,77
ﬁzg;n::llﬁpemeﬂum 8:22 Ionubrit naracet
Jlorucruueckast perpeccust 0,74
NN LSTM 0,54
Cpennsist 57,96

Hcxonst u3 mMOXy4eHHOTo pe3ynbTaTa aHali3a MOXKHO CAETaTh BBIBOX O Ya-
CTHYHOM TOATBEPKICHUH BIHSHUS JKAHPOBBIX W TEHICPHBIX PA3IHIHN KOMMY-
HUKAIM{ Ha AUATHOCTHYECKYIO CHITY JIMYHBIX MECTOMMEHHUI B aBTOMAaTHICCKON
aTpuOyIu TekcToB. KpoMe 3Toro, ycranoBieHa 61u30cth sxanpoB Ctensl BK
Juanorn BK u uX mpoTHBOIIOCTaBIEHHOCTH KaHPY YCTHOH IMyOJMIHONH KOMMY-
HUKaIWu. Pe3ynpraTel aHamM3a CBHUAETENBCTBYIOT O TOM, UTO IPH PEIICHUH 3a-
a9 aBTOMATHYECKOH KIacCH(HUKAIMK TEKCTOB IO MPU3HAKy T'CHICPHOH MpH-
HAJISKHOCTH aBTOPa TEKCTa HEOOXOIMMO YUUTHIBATH JKAHPOBYIO (OPMY TEK-
CTa, TaK KaK B CHJIY KaHPOBBIX OCOOCHHOCTEH SI3BIKOBBIE CPEICTBA BBHIPAKCHIUS
WHTCHIINA MOTYT BIHATH Ha YACTOTYy HCIOJNB30BAaHUS JIMYHBIX MECTOMMEHHH.
B pesynmpTaTe mpoBEeIEHHOrO WCCIEIOBAHUS THITOTE3a OBLIA MOATBEPXKICHA Ha
OCHOBE HICITOJIB30BAHUS CTATUCTUIECKIX METOIOB M METOJOB MAIIHHOTO 00Y-
4JeHus. B KauecTBe Ba)KHOTO pe3yibTaTa OTMETHM TAKXKe HAJMYHE CTATHCTHUC-
CKH 3HAYUMBIX OTJIUYMI TOJIHKO B WCIONB30BAHUN MECTOMMEHHUH «I pymmbI-s»»,
«"pynme-me»y B Crenax BK.
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AnHoraums. Vccienyrorcss crpaTeriu HEKOONEPaTHBHOIO KOMMYHHKATHBHOTO
MOBEICHUS B JMAJIOIMYECKOM JHCKypCe Ha MaTepuale JUaloroB, COCTOSBILMXCS
mexnay /. Tpammom u mpencraBurensMu CMUM B Xome Npe3uaAEHTCKUX Ipecc-
opudunros B anpene 2020 r. BeisiBieHbl U onucaHbl HanOoJIee pPernpe3eHTATHBHBIC
HEKOONEePAaTHBHbIE CTPATErMH: TEMaTHYECKMil CIBUI, JIOrOpes, UTHOpUpOBaHHUE, 00-
BUHEHHUE, KOJIIKOCTh, YIIPEK, KOHTPOIb HaJl CUTYAlUeH, TMCKPEANTALIUS, BO3PAKEHHUE.
CaenaH BbIBOJ O BO3MOXXHOCTH Pa3/IeICHUsI HEKOOIIEPATUBHBIX CTPATEIHil AUAIOTH-
YeCKOro JIMCKypca Ha JIBE IPYIIIbL: CBS3aHHbIE U CBOOO/HBIE.

KiroueBble cjioBa: aMEepUKaHCKHHA MOMTUTHYECKUN AUCKYPC, KOMMYHHKATHBHAs
CTpaTerusi, KPUTUUECKUH JUCKYPC-aHAJIU3, HEKOOIePATHBHAsL CTpAaTerys, MOJIUTHYC-
CKHUI TUaJOru4ecKuil TUCKypC
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Non-cooperative strategies in American political dialogic discourse
(based on the press briefing genre)
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Abstract. The article presents results of analyzing the strategic dimension of dia-
logic discourse, with focus on non-cooperative communicative strategies employed by
dialogue participants. The term “non-cooperative strategy” in this study is defined in a
broad sense, namely, as a communicative strategy associated with a violation of prin-
ciples underlying successful communicative cooperation, but not necessarily related
to hostile rhetoric. In the present research, identifying non-cooperative strategies was
based on Grice’s cooperative principle and Leech’s politeness principle. The analysis
of dialogic discourse relied on Baranov and Kreydlin’s concept of illocutionary neces-
sitation which characterizes the relationship between utterances in a dialogue and
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suggests distinguishing between necessitating and necessitated dialogue utterances.
Transcripts of press briefings held by Donald Trump and members of the Coronavirus
Task Force in April 2020 were used as data for the research. A total of 10 press brief-
ing transcripts were analyzed. The relevance of the study is due to the trend towards
“legitimization” of verbal aggression, noted by some researchers of American politi-
cal discourse. The article describes the most representative non-cooperative strategies
revealed in the discourses under analysis, namely shifting the topic, logorrhea, ignor-
ing, accusation, biting remark, reproach, control over the situation, delegitimization
and objection. The study found that the functioning of some of the described strate-
gies has a specific limitation in terms of the utterance type. Thus, the strategies of
shifting the topic, ignoring and objection are confined to a necessitated utterance,
while the strategies of accusation, biting remark, reproach, control over the situation
and delegitimization can be implemented in both necessitating and necessitated utter-
ances. Based on this finding, it is proposed to distinguish between bound and free
non-cooperative strategies in dialogic discourse. The results of the study enrich the
theory of dialogue by suggesting a typology of strategies for non-cooperative dialogic
interaction based on the notion of illocutionary necessitation. Further scientific in-
quiry into communicative strategies in dialogic discourse will allow clarifying and
expanding the conclusions drawn about the functional dependence of dialogic dis-
course strategies on the utterance type and about the possibility of distinguishing be-
tween bound and free strategies in dialogic interaction.

Keywords: American political discourse, communicative strategy, critical dis-
course analysis, non-cooperative strategy, political dialogic discourse
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BBenenne

AKTyaJbHOCTh OOpAIICHUST K HEKOOTIEPATUBHBIM aCIIEKTaM PEueBOro IIOBE-
JIeHUS TTOJINTHKOB 00yCIIOBIICHA HAOMIOIAEMBIM B ITOCTIEAHUE TOIBI YCHICHHEM
KOH(IJINKTHOCTH MOJUTHYECKOTO TUCKypCa, a MPUMEHHTENFHO K aMepHKaH-
ckoii monutnueckor putopuke J[.C. Xpamuenko u S.}O. XnomoryHoB cumra-
IOT BO3MOXHBEIM TOBOPHTH O TE€HACHIINH K JIETUTHMHU3ALUN» PEUEBON arpec-
cum [1. C. 188].

Crpaternn HEKOOIEPATHBHOI'O PEUCBOT0 MOBEICHNUS B AUCKypCE aMEpUKaH-
CKUX TONINTHYCCKHAX AEATeNeH HEOJAHOKPATHO CTaHOBWJIHMCH IPEIMETOM Hayd-
HOro aHanu3a. Tak, ObIIM OMMCAHBI TAKTUKHA KOH(PPOHTAIIUKM (KOHCTATAIUS He-
KOMIICTCHTHOCTH, OOBHHEHUE, YIIPEK, HACMEIIKa, KOJIKOCTh, OCKOpOJieHue) [2] 1
TaKTHKH IUCKPEIUTALIH OIMIIOHEHTa B IPEIBBIOOPHOM AWCKypce (HacMeIIka,
HaHEeCeHHEe OOMIIbI, U3JIeBKa, oOBHHEHUE H 1p.) [1]. OmHako ocraeTcs Hepaspa-
OOTaHHBIM BOIIPOC pEeaM3aINi HEKOOIICPATHBHBIX CTPATETHH B HAJIOTTICCKON
WHTEPAKIHUU C YIETOM B3aMMOAEHCTBHS MHTCHINH KOMMYHHKAaHTOB, IIPH TOM
YTO MMEHHO AWANOT IpemiaraeT OeCIeHHBIH MaTepHall IS HCCICIOBaHUS He-
KOOIEPaTHBHOTO KOMMYHUKATHBHOTO B3aWMOACHCTBHUS, IOCKOIIBKY, B OTINIHE
OT MOHOJIOTa, MIPEIoNIaraeT HKCINIMIUTHOE yYacTHe aapecaTa.

Onmupasice Ha KoHueniwio T. Ban J{elika 0 cTpaTermuecKoi mpupoie mpormecca
TIOPOKICHMS U TTOHNMaHus auckypea [3. P. 120], macrosiee nccrienoBanue cra-
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BUT IENBIO BBISBIICHNE HEKOONEPATHBHBIX CTPATETHH W OCOOEHHOCTEH MX (yHK-
IMOHUPOBAHUS B JUAIIOTHYECKOM ITOJMTHYECKOM IHcKypce. HoBu3Ha mccmeno-
BaHMS 3aKII0YAETCS B TOM, YTO MIPOJEMOHCTPUPOBAHO COOTHOMICHUE HEKOOIepa-
TUBHBIX CTPAaTETHil C THIIOM PEIUINK Auajiora (BRIHY)KIAIOMIAS U BEIHYKIacMast),
BBISIBJICHA 3aKPEIUICHHOCTD Psiia CTPATErdil WCKIIOYMTENHFHO 32 BBIHY)KIAEMOM
PeIUIMKON 1 000CHOBaHA BO3MOXKHOCTD Pa3IeIcHIS HEKOOTIEPATUBHEBIX CTpATEruit
IMAIOTHYECKOTO MCKypca Ha CBS3aHHBIC W CBOOOMHBIC. 3HAUMMOCTEH MONYUYCH-
HBIX Pe3yJbTaToB CBs3aHA C OOOTaIlleHHEM TCOPHHU JMAjora W BKIAIOM B paspa-
OOTKY IpO0JIEMBI HEKOOIIEPATHBHOT'O PEYEBOTO TIOBEICHMS.

AHanmn3 HEKOONEepPATUBHBIX CTPATErWil IPOBOIMIICS HAa MaTepHaje Ipecc-
opudunror /. Tpamra.

[Ipecc-OpuduHT Kak MOATHIT TIPECC-KOH(GEPEHIIMN U KAHP MOJATHIECKOTO
JINAJIOTHYECKOTO AWCKypca [4] sBasieTcss BaXKHBIM HHCTPYMEHTOM ITOMUTHYE-
CKOMl KOMMYHHKAIMH, WHQOPMHUPOBAHUS OOINCCTBEHHOCTH H (HOpMHUPOBAHUS
UMUDKA TTOTUTHKA Yepe3 KaHabl CPeCTB MacCOBOH MH(OpMAaNny, BEICTYIAIO-
X MeauaTopamMu noiautudeckoro 3Hanwms [5. P. 174; 6. P. 12]. Kak ormedaer
M. Kymap, B CIIIA BcTpeud mpeacTaBUTENCH BIACTH C KypHAIMCTaMH B (op-
MaTe Mpecc-KOH(EepeHInH, HayajJo KOTOPHIM OBLJIO IIOJNIOKEHO IPE3UICHTOM
B. BunsconoMm B 1913 1., cTanm HEOTHEMIIEMOR YACTBIO MOIUTHYECKON SKU3HU
[7. P. 166]. OcoOyro 3HAYMMOCTh 3TOT YKaHP MOJIMTHYECKOTO JTUCKypca TprHoo-
pen B cBsi3u ¢ nanaemuert koponasupyca COVID-19 B mapre — anpene 2020 r.,
korga nipesuneHT CIIA 1. Tpamir u nipeactaBuTeNd pabodei Tpymibl 1o 60ps-
0e C KOPOHABHUPYCOM IPOBOJMIIM €XKEIHCBHBIC Mpecc-Opu(MHTH ¢ LeIbi0 WH-
(opMUpOBaHHS HACETICHUS O TEKYIICH CHUTYyaIlMH C KOPOHABHPYCOM B CTpaHE.
Xapakrep B3ammootHommenuit JI. Tpamma ¢ psmom CMU, xapakrepu3yembiid
HCCIIEZOBATENIIMU KaK «IIPOTUBOCTOSIHUE» WJIM JlaXKe «BOMHa» [8], mo3BoisieT
MPEATIONOKATE, YTO JUCKYPC Mpecc-Opu(pHHTOB MOXKET IOCTYKHUTh PEIpe3eH-
TATHBHBIM MaTEPHAJIOM JUIS aHAIN3a HEKOOMEPATHBHBIX U KOH(PPOHTAIIMOHHBIX
CTpaTerui.

Jlenenune crpaTeruii Ha KOOIIEPATHBHBIC H HEKOOIICpaTHBHEIE, MIIN KOH(POH-
TanoHHBIe, Kak yka3piBaeT H.H. KupummioBa, sBasiercs TpaaunnOHHBIM B
Hayunou nutepatype [9. C.28]. OmHako oHa OTMEYaeT, YTO WCIOIb30BAHHE
HAaNMEHOBaHHUN «HEKOOIICPATUBHBICY W «KOH()POHTAI[MOHHEIE» B KaueCTBE CH-
HOHUMOB He Bcerga cmpaBemtnBo [9. C. 28], ¢ yeM Hemb3s HE COTJIACHUTHCS,
VUUTHIBAS MPHUCYIIHNA JIEKCEME «KOH(POHTAIMOHHBIM» KOMITOHEHT 3HAYCHUS
koH(pImIKTHOCTH. OCHOBAaHHEM [UIS pa3[elieHHss KOMMYHHKATHBHBIX CTPATCTHIA
Ha KOOIIEpaTUBHbIC W HekoomnepaTHBHBIC (KoH(ponTarmonHbe) O.C. Uccepc
Ha3BIBaCT HAIMYHE MM OTCYTCTBHE YCTAaHOBKM Ha KOOIEpPAIIHIO, IPUHIIHAI He-
KOOIIepaIiy OHA OIPEIeIsIeT P ATOM Yepe3 IPHOPUTET HHTEPECOB TOBOPSIIIIE-
ro Hag nHTepecamu cirymarens [10. C. 70].

B HacTosmem mcciiefoBaHUN OTHAETCS MPEAIOYTEHHE TEPMHHY «HEKOOIIe-
paTUBHAS CTPATETrUsDy, KOTOPHIH IIOHUMAETCS B IIUPOKOM CMEICIIE, @ IMEHHO KaK
KOMMYHUKATHBHAS CTPaTEeTHs, HE BCETAAa XapaKTEpH3YIOMIAsCS IPOSBICHUEM
OTKPBITOH PEYECBOI arpecchy, HO COMpPSDKCHHAS C HapyIICHHEM IPHHIIHIIOB,
JeKAIIUX B OCHOBE YCIIEITHOTO KOMMYHHKAaTHBHOTO COTpPYyAHUYECTBA. B kaue-
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CTBE TaKWX MPUHIIMIIOB B JAHHOM HCCIICIOBAHWUH PACCMATPUBAIOTCS IIPHHIIHIT
koomepauu [.I1. I'paiica, Ga3upyronuiics Ha MmocTyjgaTax KOJIMYECTBa, Kade-
CTBa, OTHOIICHUS M crocoba [11], n npuHImn BexmuBocTH J[k. JInya, BbIpa-
KCHHBI B MAKCUMaX CUMIIATHH, TaKTa, COTTIACHS, CKPOMHOCTH, BETHKOIYIIHS U
onobpenus [12].

3HaYNMBIMH B paMKaX HACTOSIIETO WCCIEIOBAHMS IMPEICTABIISIOTCS TAKKe
THTIONIOTHS. KOH(POHTAIIMOHHBIX CTpaTeruid, npemiokennas H.H. KuputoBoit
(muckpemuTanus, MOMYNHEHNE, HACHIINE, arPecchs, IPHHYKICHUE, TPopaboTKa,
3aXBaT MHUIMATHBEI, KOHTPOJIb HAJ CHUTYaIHeH, CONEPHUYECTBO, MPETEH3HS,
pasobmauenue, yrpoza, koHdmukr) [9. C.29], u KaTeropwu, OIHCAaHHBIE
C. Alutanu B pe3ysbTaTe aHaJIM3a CTpaTerHil KOH()POHTAIIMOHHOH apryMeHTa-
uud B monuthdeckoMm mauckypce CMU (momsipusarusi, TeMaTHYeCKUW CIBUT,
BO3pa)KEHHSI IPOTHB MO3UIINH OITIOHEHTa U KOH(PPOHTAMOHHOE MaHEBPHPOBA-
HHUE Ha ypoBHE Tpe3eHTarmu) [13].

AHam3 CTpaTermyeckoro M3MEpEeHus ANAJOTHIECKOr0 IUCKypca IPOBOIIII-
CsI C OMOPOH Ha MOHSATHE WIIOKYTHBHOTO BBIHYXKIeHUs, BBeneHHoe A.H. bapa-
HOBbIM U [.E. KpeiianuHapIM 1si onrcaHrst OTHOMIEHUN MEXIY PEYEBHIMH aK-
Ttamu B muanore [14]. CormacHO KOHIENIIMK aBTOPOB B JAMAIIOTE OJHA PEILIINKA
(BBIHY)KIAFOINAs) WIJIOKYTHBHO BBIHYXKIAET APYTYIO (BBIHYKIAEMYIO), IpHIEM
OTHOIICHUS MEXKIY PEIUTUKAMH IHAaiora THUIA «BOIIPOC — OTBET» XapaKTepU3y-
FOTCSI TOCTATOYHO CHJIBHBIM MILIOKYTUBHBIM BEIHYKAeHHEM [ 14. C. 96].

He mperennys Ha KOMIUIEKCHOE MPEACTaBICHUE HEKOOIIEPATUBHBIX CTpaTe-
THii, OIHUIIeM HanOoJiee YaCTOTHBIC M PEMpe3eHTATHBHEBIE CIlydaW HEKoomepa-
TUBHOTO IHAJIOTMYECKOr0 B3aNMOACHCTBHUS B aHAIM3UPYEMOM MaTeprale.

MarepuaJ 1 MeTOAbI

HccnenoBanne BRITOTHEHO B PyCiie KPHTUIECKOTO MUCKYpC-aHaM3a Ha Ma-
Tepuaje CKpUINToB mpecc-Opuduuros Jl. Tpamia, OBIBIIEro BHIlC-TPE3UICHTA
CIIA M. Ilenca u 4ieHOB paboueii rpymibl 1o 6ops0e ¢ KopoHaBUpycoM. Ma-
Tepuajbl JICCATH Tpecc-Opu(HHTOB, COCTOSIBINIUXCS B Tieproxa ¢ 1 1o 15 ampens
2020 T., 66U OTOOPAHBI [T aHATH3A.

CtpyKTypa IpoaHaTN3NPOBAHHBIX MPECC-OpH(IHTOB MPeICcTaBIeHa BCTYIIH-
TEJIFHON PEeYbl0 MPE3UICHTA, BHICTYIUICHUSAMH BUIIC-TIPE3UICHTA U WICHOB pa-
0odeld rpymIbl 0 60pbOe ¢ KOPOHABUPYCOM, BOITPOCHO-OTBETHON WHTEPAKITUCH
¢ )KypHAIIMCTaMH 1 3aKITIOYNTENBHON 9acThio. HermocpeicTBeHHBIM MaTepruaioM
IUTSL aHAITH3a TIOCITYXHIIN (PparMEHTHI AUAIOTHYECKOTO AUCKYpCa, YIaCTHUKAMH
kotoporo sBistores Jl. Tpamn u npeacraButenun CMU.

CTpaTenm HEKOOMMEPATUBHOI'0 THAJOIHYIECKOI0 B3aHMOﬂeﬁCTBﬂﬂ

Temamuueckuil cosuz u nozopes. ViccnenoBatenn OTMEYAIOT, 9TO YKJIOH-
YHBOCTH SIBIIICTCS OHOW M3 XapaKTEPHBIX OCOOCHHOCTEH MOMUTHYECKOTO JIUC-
Kypca, CBSI3aHHOH ¢ HEOOXOIUMOCThIO KOHTPOJIMPOBATH O00BEM COOOIIaeMoi
nHpopmaru [S5. P. 190]. dparmenT (1) npeacraBisercs TpUMEpOM TeMaTHYe-
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CKOro caBura u yoropeu, kKotopyto H. b. M. Vicmann u coaBTOpBI OMpeaemsitoT
KaK «OoMOapmupoBaHue» CiymaTeis OONBIIMM KOJWYECTBOM COOOIICHHH, He
PACKPBIBAIOIINX UCTUHHOTO cMbIca [15. P. 7]:

(1) Q: —is the U.S. willing to cut domestic oil production? What came out of
the meeting? What was the consensus?

The President: Well, a lot of things came out. It’s a great industry, it’s an
important industry, it’s a tremendous job-producing industry. And it’s just vital.
And it was also very interesting because they all were given the test before they
came into the room. So you have the head of Exxon Mobil, you have all these
guys taking the test, and they all passed with flying colors. So that was good.
They left happy, in that respect, at least.

There’s just an overabundance of oil right now — oil and gas. Tremendous
overabundance. And it was caused — they were doing a great job. They were
producing a lot of energy. But then you have the virus come along and it
knocked another 35 percent, maybe 40 percent, off of the market.

So there’s too much oil. There’s a glut. And these are great companies and
they’ll figure it out. It’s free market. We'll figure it out [16].

HecMmotpst Ha TO, YTO HEPBOE MPEUIOKEHHE BHIHYKIAEMON PEILUIUKH B MPH-
Mepe (1) meMOoHCTpUPYET TeCHYIO (DOPMAIBHYIO CBS3b C BBIHYKIAIOIIEH periiu-
KOW 3a cyeT MOBTOpeHus (pa3oBOro riaroyia come out, OHO He SIBIISICTCS WH-
(GOpMAaTUBHBIM M HE JAeT MOJHOIECHHOrO OTBETa Ha IIOCTABICHHBIA BOIPOC B
CBSI3H C HEOIPENEICHHBIM pedepeHITHaILHBIM CTaTyCOM BBIpaXeHus a lot of
things. B mocieayonux MpeIoKEHUAX BHIHYKIAEMOW PEITUKHA TOBOPSIIHNA
cooburaer MH(pOPMAIHIO, JIHIIL KOCBEHHO CBS3aHHYIO C BOIPOCOM, & MMEHHO
[aeT oleHKy He(TenoObIBaOIIeH OTpacin B LenoM (great, important, tremen-
dous job-producing, vital), TpUBOIUT HEpPEIICBAHTHBIC IETaIH, KacCarOIIUECs
OpraHHU3AIMOHHON CTOPOHBI MepolipusTus (they all were given the test), OnuchI-
BaeT mpolieMy meper30bITKa He()TH Ha PhIHKE, BBI3BAHHYIO MaHJIEMHEH KOpO-
HaBupyca (tremendous overabundance, glut). Takum o0pa3om, BBOZSIIAS JO-
CTaTOYHO OONBIIONW 00BEM HepelieBaHTHON WH(GOpPMAIMK BRIHYKIaeMas perlid-
Ka HapylIaeT He TOJIbKO IOCTYJIAT PEIEBAHTHOCTH, HO U IOCTYJIAT KOIHYECTBA
[.I1. I'paiica. 11 b 3aKIFOYMTENFHYIO YacTh BBIHYXKIaeMOW perutuku (And
these are great companies and they’ll figure it out. It’s free market. We'll figure
it out) TIPECTABIISETCS BO3MOXKHBIM PaCCMaTPUBATh KaK OTBET Ha BOMPOC KYp-
HaJIHCTa O TOM, TUTAHUPYETCS JIM COKpalneHne o0beMoB 100ban HedTH B CIIA.
B cBoeM OTBeTe rOBOpSIIHIA BhIPaXKaeT MPUBEPIKEHHOCTh MPUHIMIIAM CBOOOI-
HOU TOproBiu (It’s free market) ¥ TOBOPUT O TOM, YTO YYACTHUKH PhIHKA CaMO-
CTOSITENIbHO CIPABSATCS C BOSHUKIIUMHU BbI3oBaMu (And these are great compa-
nies and they’ll figure it out). TeM He MeHee TOBOPAIIMK HE COOOIIAET O KOH-
KPETHBIX UTOrax BCTPe4d, HHPOPMAIUIO O KOTOPBIX XOTEN MONYYUTh JKypHa-
muct (What came out of the meeting? What was the consensus?).

Hznopupoeanue. Kax ormeuaer H.H. KupunnoBa, urnopupoBanmne He Mo-
KeT ObITh 0XapaKTEPH30BAHO OMHO3HAYHO KaK KOH()POHTALMOHHASI CTPATETHS,
MOCKOJIbKY B 3aBUCHMOCTH OT WHTEHIUH KOMMYHHKAHTOB €r0 HCIIOJIb30BaHHUE
MOXKET CIIy’KHTh IEJIH YCHOKOUTHh COOECeJHUKA, MPOSBUTH 3a00Ty O HeM [9.
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C. 31]. OmHako B yCIOBHSIX O(QHUITHAILHOTO BOIMPOCHO-OTBETHOTO JTHAJIOTA WT-
HOPUPOBAHUE SMOITMOHATFHO HEUTPAIEHOW BBIHYKIAIOMIEH PEIUTHKH, HE CO-
JepKalieil CHUTHAIOB HEKOOIEPaTUBHOTO IIOBEICHWs, IPEACTaBILCT COOOM
HapylIeHne HOPM WIUIOKYTHBHOTO BEIHYKACHUS U, CICIOBATEIFHO, HEKOOIIepa-
TUBHYIO CTPATETHIO:

(2) Q: Can I have a follow-up question with Attorney General Barr, please?
This has to do with the visa restrictions on immigrant doctors. Is the administra-
tion considering easing the restrictions or waiving restrictions for doctors with
J-1 or H-1B visas so they can help other doctors during this crisis?

Attorney General Barr: Actually, the immigration laws are no longer under
the administration of the Department of Justice and I haven’t been participating
in any of those discussions.

Q: Well, what about you, Mr. President?

The President: Good. Any other questions? Please, go ahead.

Q: Can you respond to that question, Mr. President?

The President: One more. One more for this group I have right here please [17].

B mpumepe (2) 3a BeIHYKIaromied peruimkod aapecanta Well, what about
you, Mr. President? cnemyer perumka aapecata Good. Any other questions?
Please, go ahead, xoropas SBHO HapylIaeT HOPMbI HJUIOKYTUBHOTO BBIHYKIE-
HUSI, TIOCKOJIBKY, BO-TIEPBEIX, SBJISCTCS MIDIOKYTHBHO HE3aBHCHMOH OT IIpEIIIe-
CTBYIOIICH pEIUIMKH, a BO-BTOPBHIX, aJpPECOBaHA TPETbEMY IHUILY, a TOYHEE,
rpymnmne nur. BelHyXImaemas persiuka IIpH 3TOM MOXKeT OBITh 00O3Ha4YeHa Kak
HyJneBas. HexoormepaTuBHEIH AP QEKT YCHIMBACTCS 32 CIET HTHOPUPOBAHUS all-
pecaToM MOBTOPHOM MOMBITKU aJpecaHTa MOIyduTh OTBET Ha Borpoc (Can you
respond to that question, Mr. President?).

Oosunenue u xoakocme. Ipumep (3) neMOHCTpUpPYET QYHKIIMOHUPOBAHUE
CTpaTeruv OOBHHEHUSI B BRIHY)KJAIOIIEH PEIUINKE M KOIKOCTH B BBIHYKIAEMOIL:

(3) O: And yet, medical experts and some of these manufacturers are predict-
ing that there will still be shortages of tens of thousands of ventilators. Is it time
for you to level with the American public that there likely will be shortages of
ventilators in some cases?

The President: Could be. I mean, it could be you have shortages, and it could
also be that you have some that have way overestimated the number of ventila-
tors they need.

We think that — you know, we have a good — a good amount ready to move.
1 mean, literally, like an army, they re ready to move to any hotspot. But some of
the ones that you're talking about — always a nasty question from CNN — but
some of the ones [18].

Peanuzanust crpaternu odeunenus B nipumepe (3) UHTEpecHa TeM, 4TO 00-
BHHCHUE BBIpaXKaeTCS B UMIUTHIMTHON opme. Bonpoc Is it time for you to level
with the American public that there likely will be shortages of ventilators in
some cases? MOXET pacCMaTpPUBATHCA KaKk OOBHHEHHUE ajpecaTa B HEUECTHOCTH
pu HHPOPMUPOBAHUHU OOIIECTBEHHOCTH O KOIWYECTBE aIMapaToB UCKYCCTBEH-
HOW BEHTHWJIAIUM JIETKUX. SIMpoM peanu3anud OOBHHHUTEIBHON CTpaTeTHH BbI-
crynaeT (pa3oBbeIi Taron level with, KOTOPBIH B JEKCHKOTpa(hUUSCKUX MCTOY-
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HHUKax OIPEeIAeTCs CIEAYIONUM 00pa3oM: fo speak honestly to someone, after
hiding some unpleasant facts from them [19].

Taxum 00pa3oM, B aCCEpTUBHON YaCTH BBICKA3BIBAHUS COICPIKUTCS MHQOP-
Malysi 0 TOM, He TIopa JIM ajpecary ckas3atb npasny (Is it time for you to level
with the American public), Torna kax uH(OpMAIUsA O BO3MOXXHOH HEXBaTKe
o0opymoBaHus IMOMENICHA B MPECYIO3UTHBHYIO 4YacTh (there likely will be
shortages of ventilators in some cases), KOTopas, Kak H3BECTHO, BOCIIPUHUMAECT-
csl KaKk JIocToBepHas 0e3 KPUTHUYECKOH OIEHKH CO CTOPOHBI monydareinei. Kpo-
M€ TOro, B IIOANEPKKY 000CHOBaHHOCTH BBICKA3aHHBIX MPEITIONOKECHUN O BO3-
MOYXHBIX CIIOKHOCTSIX, CBSI3aHHBIX C HEXBATKOW allllapaToB HCKYyCCTBEHHON BEH-
THJIALIH JIETKUX, TOBOPSIIUI CCBIIACTCSI HA TPOTHO3BI AKCIIEPTOB U IPOU3BOIH-
tened (medical experts and some of these manufacturers are predicting). Cne-
IyeT OTMETUTh TaKKe OCTOPOKHOCTH aBTOPa B BEIOOpE (hOPMBI BHICKA3BIBAHUS,
0 9eM CBUACTEIBCTBYET CMATYCHHE KATETOPHYHOCTH 32 CUET HCIOIH30BAHMUS
SMUCTEMUYECKOT0 Hapeuus [ikely u XeIpk-Mapkepa in some cases.

HexoorepaTiBHAS CTpAaTErusl KOJIKOCHU B BEIHYKIAEMOH PETUINKE peajn3y-
€TCsl TOCPEACTBOM MapeHTETHYECKOTO BKITIOUEHUS always a nasty question from
CNN, ¢ IOMOIIIEI0 KOTOPOT'0 TOBOPSIIMI TaeT ONEHKY (nasty) He TOIBKO BOIPO-
Cy, O3By4CHHOMY B BBIHY)KAAIOIICH pEIUINKE, HO M IEATEIHHOCTH TeJeKaHaa
CNN B 11€710M, YTO JOCTHTAETCS 3a CUET MCIIOJIb30BaHUS Hapeuus always.

Ynpex, koumponv nao cumyauyueii, ouckpeoumanus, éozparcenue. Kom-
MYHUKATHBHAS CHTYaIlWsI CIOpa MM KOH(INKTA, COMPSIKEHHAS CO CTOIKHOBE-
HHAEM MHEHUH W TO3WIUH COOECeTHUKOB, BHICTYIIACT THUITMYHOW CPENOi peaiu-
3aIUH [EJIOr0 KOMILUIEKCa HEKOOIIepaTHBHBIX cTpateruii. Hampumep:

(4) The President: How long has that person been in government? Could
1 ask you that?

Q: Did serve in the previous administration.

The President: Oh, you didn’t tell me that. Oh, I see. You didn’t tell me that,
Jon.

Q: She was appointed for her current position in January of this year, by
your government.

The President: You didn’t tell me that. Did serve in the previous admin- —
you mean the Obama administration. Thank you for telling me that.

See, there’s a typical fake-news deal.

Q: Well, you asked me when she was — you asked me when she was appointed.

The President: No, look. Look —

Q: I told you when she was appointed by your administration.

The President: You're a third-rate reporter. And what you just said is a dis-
grace. Okay?

You asked me — you said, “Sir, just got appointed.” Take a look at what you
said.

Now, I said, “When did they — when did this person — how long in govern-
ment?”

Q: But, but —

The President: “Well, it was appointed in the Obama administration.’

>
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Q: But her current job was in your administration, sir.

The President: Thank you very much, Jon. Thank you very much. You will
never make it.

Go ahead, please [20].

B npumepe (4) B kauecTBe NIEPBOTr0 CHTHAIA HEKOOIIEPAaTUBHOT'O B3aUMOICH -
CTBUS MOXKET paccMmatpuBaThes peruinka J1. Tpamma Oh, you didn’t tell me that,
KOCBEHHO BBIpA)KaIoIIasl yupeK coOCCeIHNKA B TOM, UYTO OH HE COOOIIMI MH-
¢dopmaruio panee. Bo3neiicTBue Ha coOeceHUKA YCHIIMBAETCS 3a CUET HCIIONb-
3oBaHusA Mexxaomerus (Oh) u mostopa (You didn 't tell me that, Jon).

JanpHeliee pa3BUTHE NUATOTHYECKOTO B3aWMOIEHCTBHSI IO HEKOOIepa-
TUBHOMY IIYTH CBSI3aHO C uzHopuposanuem J|. Tpammom nHpOpMAaIiy, BBOIU-
MOM peIuTuKOM XypHacTa She was appointed for her current position in Janu-
ary of this year, by your government. He npuHIMas BO BHUMaHUE COACPKaHHE
coo0meHns codeceTHNKa, TOBOPSIIHHA MPOIOIDKACT IPUACPKUBATHCS CTPATET AN
yrpeka, ucronbiys mostop (You didn’t tell me that) n wponuto (Thank you for
telling me that), 1 B KOHEYHOM CYETE IEPEXOIUT K odeunenuio (a typical fake-
news deal), mpunuceIBas coOECETHUKY BUHY B HEKOPPEKTHOM OCBEUICHHH CO-
OBITHH, KOTOpas AaKTyalH3UpPyeTCs CEMaHTHUYECKHM HAIOJHCHHEM WMEHHON
TPYIIIHI fake news, ynoTpeOJIEHHOW B aTpUOYTHBHON ()YHKIIHH.

[TombITKY XypHAIMCTa 000CHOBATH CBOM BBICKasbiBaHus (Well, you asked me
when she was — you asked me when she was appointed) oTBepraroTcs codece-
HHKOM ITOCPEICTBOM PEIUTHKH No, look. Look, KoTopast MOXKET paccMaTpUBaTh-
csl KaK peau3alus CTPATeTHd KOHMPONsa HAO cumyayueli, HAICICHHOH Ha T10-
NaBlicHHE WHHUIUATUBBI COOCCEIHMKA 4Yepe3 OTKa3 B BO3MOXKHOCTH BEIPa3UThH
CBOIO TIO3UITHIO.

OO6ocTpeHre KOH(GPOHTAIMK Ha CICIYIOMEM dTale THAOTHYeCKOTrO B3au-
MOJICCTBHSI OIPEACISIETCS CTPATETUEH OucKpeoumauuu 3a CUET BBIPAKCHUS
OTpHIIATEIHHOMN OIleHKH podecCHoHaIbHBIX KauecTB cobeceHuKa (a third-rate
reporter) U MPUCTBDKEHUS, KOTOPOE PEeaIu3yeTcsl IOCPEACTBOM IKCIPECCHBHO-
OIICHOYHOW JIeKCUKH (disgrace) W YCWIHMBAET IUCKPESIUTHPYIOUIHH S(PQeKT.
B otBer Ha go3parcenusn cobecennuka (But, but —; But her current job was in
your administration, sir) JI. Tpamn npuOeraet K CTpaTerdy KOHTPOJIS HaJl CUTY-
aIveid, BRIPAXKCHHOM ¢ diieMeHTaMu upoHuH (Thank you very much, Jon), u BbI-
CTyIIaeT HHUITMATOPOM 3aBEPIICHUS THAIIOTa.

Kpome Toro, o6opBannbie dpaser No, look. Look — n But, but — Io3BONAIOT
clIenaTh BBIBOXI O INepeOMBaHUM COOECEAHWKAMH JAPYT OpYyra W IIOBBIIICHHON
SMOITOHATFHON HAMPSDKEHHOCTH aHAM3UPyeMoro (pparMenTa auanora.

BriBoabI

[IpoBeneHHBIN aHAMN3 peanu3anuy HEKOOMIEPATHBHBIX CTPATETUH B JHAIIOTE
C Ormopoi Ha MOHSATHE WITOKYTHBHOTO BBIHYKACHISI, ITPEIIIONaTraoniee BhIIe-
JICHHE B CTPYKTYpE IHAlIora BEIHYKIAIOMICH W BRIHYKIAEMOH PETUIHK, ITOKa3all,
YTO peanmu3anus psa CTPAaTeTHid OrpaHWYeHa TOJIBKO ONHHM THIIOM PEILIHK,
Torzna Kak (pyHKIIMOHHPOBAHHUE APYTUX CTPATErHil HE XapaKTepU3yeTcs momo0-
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HOH 3aBHCHMOCTBIO. B CBSI3M C TUM IPEACTABIETCS BO3MOXHBIM Pa3ICIHTh
HEKOOIIePaTHBHEIE CTPATETHH B AWAJIOTHIECKOM ANCKYpPCE Ha ITBE TPYIIIIBL: CBSI-
3aHHBIE U CBOOOIHEBIE.

Tak, peanmu3anus HEKOOIEPATUBHOIO TOTEHIHANA CTPATETHIH TEMaTHIECKOTO
C/IBUTA, ITHOPUPOBAHUS U BO3PAXKCHUS, OYEBUIHO, TPeOYET JICBOr0 KOHTEKCTA,
9TO JaeT OCHOBAaHUE MPEIIONOKATh UX (DYHKIHOHAIBHYIO 3aKPEIUIEHHOCTD 32
BBIHY)KIIa€MOH perIuKoid. B cBoto odepenp, cTpaTernu OOBUHEHHS, KOJIKOCTH,
yIIpeKa, KOHTPOJI HaJ CHUTyalHell W MUCKPEOUTAIIUH MOTYT OBITH OTHECEHBI K
rpymmne cBOOOIHBIX, IIOCKONBKY, KaK IPEACTABISIETCS, JOITyCKAIOT BOZMOXXHOCTh
peanm3anuu Kak B BBIHYXIAIOMIEH, TaK W B BBIHY)KIA€MOHW permkax. Taxk,
(parMeHT auckypca (3) BBICTYIIAeT MPUMEPOM peaTM3aliy CTPaTerui OOBHHE-
HUS B BBIHY)KAAMOIICH peruiMKe, TorJa Kak B mpuMmepe (4) OOBHHHUTEIBHYIO
CTPATETHIO pPeaNn3yeT BEIHYKIaeMas perrInKa.

OmnrcaHHBIE CTPATETWH TEMAaTHYECKOTO CIBHTA, JIOTOPEH, HTHOPHPOBAHUS,
OOBHHEHUS, KOJIKOCTH, YIIPEKa, KOHTPOJIS HAll CATyalueH, TCKpenuTannu (de-
pe3 OTPHUIATENbHYIO OIEHKY M NPHCTHDKEHUE) W BO3PAXKCHHSA, OE3yCIOBHO, HE
SIBIISTIOTCSL MCUCPITBIBAIOIINM HA0OPOM CTPAaTeruii HEKOOIIEPATHBHOTO PEIEBOTO
MOBEACHUS B YCIOBUSIX IHAJOTMYECKOrO B3aMMOJCHCTBHUS, OIHAKO IPEICTaB-
JSIOTCSL HAHOOJIee Perpe3eHTATUBHBIMA HEKOOIIEPATHBHBEIMU CTPATETHSIMH, BBI-
SIBIICHHBIMH B UCCJICyEMOM MaTepHale.

3HAaYMMOCTh TOIYYCHHBIX B HACTOSIIEM HCCIEIOBAHUH PE3yIHTATOB BHIHT-
cs1 B 00OTaIIeHNH TEOPUHW IUANIOra, a TAKKE B BO3MOXKHOCTH HCIIOITB30BAHHS
MPEATI0KEHHON THITOJIOTUH VIS aHAJIN3a CTpaTeTHid HEKOOMEPaTHBHOTO ANANIO-
THYECKOT0 B3aWMMOJCHUCTBHS B APYTUX XaHpax MUcKypca. JlampHeiniee n3yde-
HUE KOMMYHHUKATHBHBIX CTPAaTETHil B IHAIIOTHYECKOM JUCKYpCE IO3BOIUT
YTOYHUTP U PACHINPHUTH IOIyYCHHBIE BRIBOIBI O QYHKIIOHAIBHON 3aBUCHMOCTH
peam3anny CTpaTeruii OT THIA PEIUIMKH W BO3MOXKHOCTH MX KIIaCCHU(UKAIUH
Ha CBSI3aHHBIC U CBOOOTHEIE.
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AnHoTauus. VccnenyioTcs pa3MbIIUICHUsT O CHOMPCKOI JTUTEpaType U JIMTepa-
TOpaX B MEPeNUCKe M IYOJULIUCTHKE JIMIEPOB OOJACTHUYECKOrO IBIKEHUS —
I'.H. IToranuna u H.M. Snpunuesa, a taioke psiaa cudbupckux aBropoB XIX B. AHa-
nU3UpyeTcs npouece MUGOIOru3anuy Cyab0bl MPOBUHIMAIBHOIO IHCATENs, CHCTe-
MAaTU3MUPYIOTCS BapUAHTHI KM3HEHHBIX TPAeKTOPHil 00pa30BaHHBIX BbIXxoxleB u3 Cu-
OMpH B BOCIPHATHU ITYOIHIMCTOB-O0MACTHUKOB. YTBEPXKIACTCS, YTO IAUCKYCCHU O
JIpaMaTHYECKUX CyAb0ax CHOMPCKHUX OCJUICTPUCTOB OMPEACIIIN KYJAbTYPHBIN JIAH[-
mat Cubupu, madoc U Lesd TUTepaTypHOro mporecca 3a Ypaiom.
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Siberia’s cultural landscape in the understanding
of Siberian writers and publicists of the 19th century

Irina F. Gnyusova'

! Tomsk State University, Tomsk, Russian Federation, irbor2004@mail.ru

Abstract. The aim of the study is to analyze the reflections on the Siberian litera-
ture of the leaders of the regionalism (Oblastnichestvo) movement — Grigory Potanin
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and Nikolai Yadrintsev, and a number of Siberian authors of the 19th century, and to
prove that it was this reflection that determined the cultural landscape of Siberia, the
pathos and goals of the literary process beyond the Urals. The novelty of the work lies
in the fact that no attempt has previously been made to take a systematic look at the
contradiction between the ideal program of regionalists (Oblastniki) and the fatal un-
favorable fate of the personal and creative destinies of Siberian writers. The analysis
of personal letters, public speeches, articles and memoirs of regionalist publicists
shows that they were forced to place on a literary pedestal even those writers who did
not meet their expectations. This process of mythologization of the fates of Siberian
writers is demonstrated by the example of Yadrintsev’s works about Innokenty
Omulevsky, Afanasy Shchapov, Serafim Shashkov. The main stages of their destinies,
typical for educated natives of Siberia, are transformed in Yadrintsev’s articles and
speeches into a passionate panegyric to the Siberian writer, deliberately dramatized
and fictionalized. Such an idealized biography of the Siberian writer included a pas-
sionate love for his small homeland and the desire to return there; youthful faith in
transformation; the collapse of hopes due to arrest; lack of recognition in the provin-
cial society devoid of higher interests. The article shows that the legacy of the region-
alists also demonstrates another version of the fate of the Siberian writer. It is shown
on the example of the life path of Nikolai Naumov, who, having returned to Siberia,
changed his career as a Petersburg writer to the position of an official for peasant af-
fairs and subsequently could not return to literary work. A third option is considered
on the example of Yadrintsev’s biography. The material of later articles and Memoirs
by Potanin shows the rethinking of the regionalist “myth” about the Siberian writer.
Potanin does not follow the “canon” of his colleague’s articles, building his own
“plot” around Yadrintsev. An important component of it is Potanin’s confession of his
guilt before the deceased comrade: in one of his last articles, Potanin declares that it
was the “return to his homeland” mythologized by the regionalists that became the
primary source of Yadrintsev’s troubles. The article concludes that the cultural land-
scape of Siberia was determined not so much by literary activity as by a discussion
about the lack of proper conditions for its existence. Thanks to the regionalists, the
problem of Siberian literature as a social phenomenon entered the public field. By
popularizing and mythologizing the tragic fates of the natives of Siberia, the leaders
of regionalism created the ground in the province for the activation of the literary pro-
cess. The work of the writer was equated with a civic feat, and the tasks of literature
went far beyond literary ones. The dreams of the Siberian intelligentsia about the
transformative power of literature thus became an important part of the cultural land-
scape of the region.

Keywords: literature of Siberia, cultural landscape, Grigory Potanin. Nikolai
Yadrintsev, Innokenty Omulevsky, Afanasy Shchapov, Nikolai Naumov

Financial Support: The study was carried out under the state assignment of the Min-
istry of Science and Higher Education of the Russian Federation, Project No. 0721-
2020-0042.

For citation: Gnyusova, LF. (2022) Siberia’s cultural landscape in the understanding
of Siberian writers and publicists of the 19th century. Vestnik Tomskogo
gosudarstvennogo universiteta. Filologiya — Tomsk State University Journal of
Philology. 79. pp. 167-189. (In Russian). doi: 10.17223/19986645/79/9

«Kornma 3apoxmaercs KH3Hb, HET HHYET0 MyYUTEIIbHEE MOITYAHUS, — TTHCAT
B 1882 r. H.M. SInpuHiieB, myONHIMCT, YIEHBIH W OMUH U3 HICOJIOrOB 00acT-
HU4eckoro aBmkeHus B Cubupu [1. T. 5. C. 69]. Droii MeTadopoii OH yKa3bIBal
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Ha OCTPYIO HEOOXOIMMOCTH MOSBJICHUS B IPOBHHINHU COOCTBEHHOW JHTEpaTy-
PBI, Ha Ba)XKHOCTBH IHCATEIHCKOTO TPYZAA JJIS pa3BUTHSI W OYAyIIEro MpOIBeTa-
HUS CHOMPCKOro pernoHa. Tema 3Ta 3aHMMAaNa Ba)KHOE MECTO B TEOPHH 00IacT-
HHUYECTBA, HO B peaslbHOCTH 110 KoHIa XIX B. B 3aypanbe Tak U HE MOSIBUIOCH
HHU OJHOTO KPYITHOTO «103Ta, mpopoka u nucarems» [1. T. 5. C. 69]. Tem ne
MeHee pedieKchs CHOMPCKUX ITyOIUIIMCTOB M JINTEPATOPOB JIACT IICHHBIN MaTe-
pHan i MOHUMAaHUs KylbTypHOro Janmmadra Cubupu Kak TpaHCTPaHHIHOTO
peruoHa.

denomeH cuOupckoil surepatypsl XIX B. Kak 9acTH 3TOr0 KYJIBTYPHOTO
nmanamadTa YCIOBHO MOKHO Pa3feiNTh Ha JIBE COCTABILIONINE — HACATBHYIO U
peanpHyto0. [lepBas OplIa YacThIO 0OTACTHHYECKOM MTPOrPaMMBI M BEIpaKajiach B
HaJeXKIax W dYasHusIX ee Bemymux mnpexacrasutened — H.M. Snpunnesa n
I".H. IloTanuHa, KPyIMHOTO Y4E€HOro, dTHOrpada u myomunucra. OHM Ke KOH-
CTPYUPOBAIH 3Ty HACATHHYIO COCTABILIONIYIO Yepe3 IyONWYHBIN AUCKYpC —
CBOM CTAaThM M BBICTYIUICHHA. BTopas wacTh (eHOMEHa BKIIOYANia pealbHEIE
Onorpadun nucareneii, UX TBOPUECKOE HACTICINE U OCMBICIICHIE UX NESTEIFHO-
CTH — KaK CaMUMH CHOMPCKAMH aBTOpaMH, TaK W Bc€ TeMH ke [loTaHUHBIM H
SIIpUHIIEBBIM B HX OOIITHMPHOW TIEPETTHCKE.

CrpemiieHre CHOMPCKIX MHCATENEH K «aBTOMHA()OTBOPUECTBY», CO3TAHUE B
paboTax JHIEPOB OOJACTHHYECKOT'O JBUKEHHS 0COO0T0 00pas3a MpOBHHIIHAAB-
HOTO JIUTEpaTopa u (OPMUPOBAHHE OTACIHFHOTO CIOKETa IS aKTyadu3alui uX
uneit yxe paccmarpuBanuck U.A. Aiizukosoit, K.B. AancumoBeim, A.1O. Top-
oenko, A.E. Ko3nmoBeiM [2—5]. OfHAKO O CHX TIOP OTCYTCTBYET CHCTEMHBIN
B3MJIS HA OYEBUIHOE MPOTHBOPEUHE MEXKIY «IODKHBIM» W «JaHHBIMY, HIIE-
aIBHON TporpaMMoil U (aTaTbHBEIM HEOIATrOMONYYHeM JTHYHBIX W TBOPUECKHX
cyne0d pernoHaNbHBIX JHTEepaTopoB. He B peammzanmu CBOEH MPOTrpaMMBI
«B3pAIIUBAHMSD) MOJOABIX M TAJaHTIMBBIX aBTOPOB-CHOMPSIKOB, OOJNIACTHUKU
BEIHY>K/ICHB! OBUTH BO3BOIWTH Ha JIUTEPATYPHBIA MbENECTAN Ja’Ke TEX IHcaTe-
JIeid, KTO COBEpIIEHHO HE OTBEYAT WX OKUAAHWSAM, — MpaBla, Jarie BCEro, Io-
cMmeptHO. U 3TH MaHU]ECTH TaKke CTAaHOBUIIMCH YaCThIO CHOUPCKOTO KYIBTYp-
HOTO JaHamadTa, OKa3pIBas BIUSHUE HA MTOCIEYIOMIEee BOCIIPUATHE JINTEPATY-
PBI TOTO BpEMEHH.

Penpe3eHTaTHBHBIM ITPUMEPOM SIBISIETCS (GUTYpa HPKYTCKOTO 10T U MHCa-
tenst UaHokeHTHs DemopoBa, mMyOIMKOBABIIETOCs O] IICEBIOHMMOM OMYyJIeB-
ckuid. OH cran u3BecteH Onaromaps pomany «lllar 3a marom» (1870) o moo-
JIOM Tepoe, KOTOPBIH BO3BpAIIAeTCS B POJHOW CHOWUPCKHIA TOpPOA C IUIaAHAMH
npeobpa3oBanmii. Poman 3toT, kak otMedaeT K.B. AHUCHMOB, «IIPOYHO BXOIHUII
B Kpyr YTEHHUS DPEBONIOIMOHHOW MOIOIEXKHU BTOpou momoBwHBI XIX B.» [3.
C. 32]. Ognako obnacTHHKaMu Tpon3BeneHue OMYJIEBCKOTO, U B OCOOCHHOCTH
00pa3 TIIaBHOTO repos, OBUIO MOABEPTHYTO OTKPHITOW KPUTHKE: B CBOEH Ipo-
rpaMmMHOM craTthe «Poman u paccka3 B Cubupu» (1876) I'.H. IToranun ¢ coxa-
JIeHWEM IUILIET, 4T0 OMYJIEBCKUN «IUILb BOCIIOIB30BAJICS MECTHOM KU3HBIO Kak
MaTepuanoM, BOBCE HE AyMasi CIykuth ed camoin» [6. C. 25]. Cyts ympekos [lo-
TaHWHA, Kak 0000maer nux M.A. AH3uKoBa, B TOM, YTO IHCATEIh HE yUell «yCIIO-
BHH CHOMPCKOI OOIIIECTBEHHOW JKU3HMY», HE CAeal «CBOeH 3anadeld (hopmuposa-
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HHE CHOMPCKOTO YATATEIS» M TEM CAMBIM OCTABHJI «CBOHM COUMHEHUS Oe3 JnTare-
JIs1 BOOOIIIE, HAHOCSI HEIOMPaBUMBIN Bpel ¥ cBoeMy TallaHTy» [2. C. 86—87].

Emte Goitee mpeHeOpEeKUTEIIEHO OT3BIBAETCS O MOJIOJIOM CHOMPCKOM aBTOPE
H.M. Snpunnes. B aBrycre 1872 r. B muchme k [lotanuny oH 3amedaet: «O0
OMyIIeBCKOM TOBOPUTH HE CTOHUT. DTO TEMEph, KAK PACCKa3bIBAIOT, “‘UCITHCAB-
IIMICS KypHAIBE”, 3JI0yIoTpeOIsromuil cBoeir mpodeccueit u Tamantom. OH,
TOBOPAT, JaXKe 3a OYTBUIKY POMY OpaJiCsi COCTAaBIIATh NONUTHYCCKAE XPOHUKH B
“Henemo”... “CBeTIOBBIMB”' OH TOIBKO Oypauuil PyCCKYIO JKypHaIUCTHKY.
31ech XOTeNn OTHICKMBATH COBPEMEHHOTO MOJIOZIOTO YENOBEKa, a 3T0 OBLI Mpo-
cto DemopoB B ero 0apxaTHOM CIOPTYUYKE, KaK MBI €r0 3HAIH, IOHOIIA POMAaHTHK
C UPKYTCKHMH JTIOOOBHBIMH ITOXOKICHHUSIMH, HAITyCTHBIINA Ha ceOS M3 MOIBI
HUTWIN3M U TPXKIAHCKHUN IyX, KOTOPBIE K HEMY TaK K€ BSIKYTCS, KaK K KOpOBe
cemro. CTHXH OH MUIIET TJIAZKO, HO BCE BPET... HAYETO OH HE ITePEeIyBCTBOBA)
[7. C. 88]. B xoHie Toro xe 1872 r. OMyneBCKOMY JaHa eine 0ojee YHUUMKA-
TETbHAS XapaKTePUCTHKA: «YMHIIKAa y HErO IUIOXOW, 3HAHWW HET, XyH0XKe-
CTBEHHOTO BooOpaskeHUst Toxke» [7. C. 137]; «...CTHXH €ro — TCHICHITMO3HAS
pUTOpHKa, J1a e1mie He CBOs, a 3auMcTBoBaHHas» [7. C. 138]. A B 1873 r., y3HaB
00 apecTe UpKyTCKOro mucatens, SnpuHmeB ¢ ropeusio mumiet: «llepecenenme
€ro CTyOHT: XapaKTep TPSAIIYHBIN, U B [InTepe jxamoBaicst Ha CyabOy, I JKe-
CTOKO, Ipayicsi B KIy0ax W HayWHAI HEOJIArOBUIHBIC CHEKYILIUH C CBOUMH
MIPOM3BEACHUSIMU; MOXKET B MECTE 3IIAYHOM €IIe Xyke omycTtuthes» [7. C. 214].

OwmyneBckuit ymupaet B 1883 1., a ABa rozma cmycts B m3gaBaeMoM SapuH-
meBsIM «JIuTepaTypHOM COOpHHIKE» MOSIBIISIETCS Topa3mo Ooiiee cIepikaHHAs
XapaKTepUCTHKA HPKYTCKoro mucarens. B cratbe «Cyapba cHOMPCKOH TI0A3UHU 1
crapuHHBIe 1MO3THI CHOUpH» SnpuHIeB yKasbiBaeT Ha OMYJIEBCKOIO Kak Ha
€IUHCTBEHHOTO CHOMPCKOTO IMO3TA, «HECKOIBKO 3aMETHOTO B JIUTEPATYpe», HO
IIPU 3TOM YTOYHSIET, YTO «HM OH OOJNBIIYIO YacTh KU3HU TIOCBSIIIAT HHBIM OOITHM
TeMamy, TIOCKOJNBKY «He *uil B CHOupH, W OHA HE MOIJIa BEsATh Ha HETrO0 CBOCH
*u3Hbio U puponon» [1. T. 5. C. 91]. Caenytonue cTpoku, BIPOYEM, BBIIAIOT,
49710 U cTUXH 0 CHOHMPH, KOTOPBIE aKTHBHO co3aaBas OMYJICBCKUI B TIOCIICIHIEC
TOMIBI )KU3HU, aBTOP CTaTBhU IIEHUT HE OYCHB BBHICOKO: «HekoTopas mcKyccTBeH-
HOCTh U MIPUHYXIEHHOCTH JI0 CHX TIOP COXPAaHSETCS Y JIIOJeH, IPOOYIOIIHNX BOC-
neBath Cubups. C 3THM HEIOCTATKOM HE MOTYT CIIPaBUTHCS HAITH MOJOJIBIC
mucatemm» [1. T. 5. C. 91].

Onnako B 1886 1. B «CHOMpPCKOM COOpPHHKE», €Ille OJHOM H3IaTEIbCKOM
npoekTe SnpuHIeBa, mosBisercs ouorpadudueckas craths «HH. Bac. deno-
poB-OMyJIEBCKUI», B KOTOPOM JaeTCs COBEPIICHHO WHOM MOPTPET CHOMPCKOTO
nucarers. CTaThsg HE MMOINKCaHa, HO €€ CTHIIb U HEKOTOPBIC IPUBOIUMEIC (haK-
TBI HE OCTABIIIOT COMHECHHH, YTO aBTOPOM SBIIIECTCS CaM pPENAKTOp H3TaHUS.
[opa3zutensHBIM 00pa3oM SIpHHIIEB HE TOMYCKAET 31€Ch HU €IHHOTO yIpeKa B
OTCYTCTBHU MATPHOTHIECCKUX UYBCTB ¥ OMYIEBCKOrO — HAIPOTHB, OHOrpadust

! Tax 61T 03araBnen poman OMysesckoro «ILlar 3a Iarom», KOraa BBIIET OTACTBHBIM
U3/IaHUEM I0CNIe KypHaJIbHOW myOaukanun: «CBETIIOB, €ro B3I, €ro KH3Hb U AeSTelb-
HocTh» (1871).
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mUcaTels MpoHn3aHa nadocoM ero TITyOOKOH MPUBA3aHHOCTH K MaJloi pOAMHE.
Tak, Oynayun ypoxeHieMm Kamuatku, Oymaymmuid TuTepaTop o0 Hel «HaBceraa co-
XpaHWJI CaMO€ CBETJIOC BOCIIOMHUHAHWE, M, KaK €IUHCTBEHHBIN BEIICCTBECHHBIH
MAMSATHUK O POJHOM TOPOJKE... BCIO KHM3Hb Oeper CTapyio, pa3opBaHHYIO H
CKJICCHHYIO KapTHHKY — BHJ [1eTpomaBmoBCKOro mopTa, HapuCOBaHHBIA UM ca-
muam» [1. T. 5. C. 114]. Yueba B MpKyTCKOil THMHa3UH BO BpeMEHa pacllBeTa
9TOMH cTonuIel CHOMPH BIOXKIIIA «B HETO Ty TOPSIYIO TATPHOTHIECKYIO JTIOO0BB
K pOIUHE, KOTOpas BCIO KU3HB IIOTOM COCTaBJIsUIa OCHOBHYIO YEPTY B XapakTepe
Owmynesckoro» [1. T. 5. C. 115]. U nakoHen, OKa3bIBAE€TCS, YTO «IOCTOSHHOMN
LENBI0 U 3aBETHOM MEUTOH 1m03Ta OBLIO CHIENAThCs MEBIIOM POAWHBI, HO ITO3IHO
BO3HHKIIAS CHOWpPCKas >KypHAIMCTUKA, 8 3HAYUT, M BO3MOKHOCTH CYIIIECTBO-
BaTh HCKIIOYUTENFHO CHOMPCKAMHU TEMaMd TOJBKO TPH CAMOM KOHIIE >KH3HH
nmo3Bomiii OMyIIEBCKOMY HCHONTHHUTH 3Ty meury Ha neme» [1. T. 5. C. 116].
XapaktepHo, uTo SnpuHIIEB HA MPOTSHKEHWH BCEH CTaThu HaszbiBaeT OMyreB-
CKOTO TIO3TOM, JIHIIG BCKOJIB3b YIIOMHHAS CHENABIIMK €r0 M3BECTHBHIM POMaH
«lllar 3a mraroMm» M «CBETIIYIO M BBICOKO CHUMMaTH4yHyo ¢urypy» [1. T. 5.
C. 115] ero repos.

JKu3Hb ¥ TBOPYECTBO MOKOWHOTO MHUCATENS B 3TOM MHTEPIIPETAIIUN CTAHO-
BATCSI 3aKOHYCHHBIM OOJIACTHUYECKIM MH(OM, B KOTOPBIH OPraHMIHO BCTPOCH
CIOXKET BO3BpAIIEHHUS HA POAWHY — «JOMHHAHTHI B CBO€OOpa3HOM OOJacTHHUE-
ckoM koxaekce noseneHus» [3. C. 30], kak ykassiBaer K.B. Aancumos. Snpun-
[[eBa HEe CMYIIAIOT akKe SIBHBIC MIPOTHBOPEYHS B €T'0 UCTOPHH: MpKyTCK BHaYa-
JIe MPOBO3TJIAMIACTCS UM TOPOIOM, TIe B MepHox ydeHmdecTBa OMYIEBCKOTO
HaOJIOIANICS. PaclBET «OOIIECTBEHHOTO CaMOCO3HAHHS U TPaKIAHCTBEHHOCTHY
[1. T. 5. C. 115], HO BepHYBIIIETOCS HA POAMHY MOATA TaM IYT TOIBKO «TPsi3-
Has KOMHATa B JIBE€ KBaJpaTHEBIC Ca)KEHI», MeJIKasi paboTa KOPPEKTOpOM B rase-
Te, «crpamanus u rope» [1. T. 5. C. 117]. HeBonbpHO BBIIa€T OH M HEKOTOPHIE
YepTHl XapakTepa CHOMPCKOTO IMO3TA: OTIPABIAICH B VIPKYTCK ¢ MOJOIO# ke-
HOH, 9TOOBI «ITOMPaBUTh XOTh HEMHOTO MaTepUaIbHBIE CPEICTBA CBOH, IIPOJAB
moM 1 Mecto» [1. T. 5. C. 117] (ucTHHHAS IETb «BO3BPAILCHHUS HA POIWHYY),
OMyJIeBCKUH ¢ BOCTOProM OpocaeT B BOJy Yachl IPH BHJIC TaMsITHHKAa EpMaky B
Tobomnbcke.

OpmHako IpH BCeH maeann3aiiy oopasza «CHOMPCKOro mo3Ta) OCHOBHBIE Be-
xu ouorpadpun demopoa-OMyIEBCKOIO B CTaThe MepelaHbl MpaBIuBo. B 1e-
JIOM MIX MOJKHO Ha3BaTh THIMYHBIMH TSI BEIXOALEB M3 CHOMPH, MBITAIOIINXCS
co3math cebe UM Ha JINTEPATYpPHOM IIONpPHINE BO BTOpol monoBuHe XIX B.
JHetctBo 1 toHOCTH B CHOMPH, 0The3x B [leTepOypr i y4eObl B YHUBEPCHUTETE,
TIOTBITKA YTBEPIUTHCS B CTONHIIE (ITOPOH ¢ HEOONBIINM YCIIEXOM), BO3BpaIlle-
Hue B Cubupp (MHOTHIA W3 MATPHOTHYECKHX CTPEMIICHH, HO Halie — B CHITY
HYXKZBl), TAM — PyTHHHAsI pa00oTa ¥ TUIOX0 00eCIIeYeHHAS KU3Hb, TIOMBITKH BEp-
HYTBCS K TBOPYECTBY, OTCYTCTBHE NPH3HAHUS, CMEPTh. Bech ATOT mevaabHbIH
Habop QakToB SAnpuHIieB mpeoOpa3yeT B CBOMX CTaThAX M BBICTYIUICHHUSX B
CTPacTHBIN MaHErHpHK cHOUpckoMy mucarento. B oqaom u3 mucem I'.H. [ora-
HUHY OH YKa3bIBaeT, YTO HMEHHO TaK M JIOJDKEH NEHCTBOBATH KAXKIBIA MyOJIH-
IACT, KOTOPBIH «ITOCTaBUI OBbI ceOe 3aJ1aueto CIIocOOCTBOBATh €€ [IIPOBHHIINH |
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BOCITUTAHUIO M PA3BHTHIO MECTHBIX WHTEPECOB» — M IYCTh JaKe, BOCKJIAIIACT
nayee SIApUHIIEB, «BCIICACTBAE dTOTO MOW CTaTbU OYIYT HOCHUTH CIIe] HEKOTO-
POl BOCTOP)KEHHOCTH K TOMY, YTO MPHUBBIKIKA TOJBKO Mpe3WpaTh W HAX YeM
cmesTecs» [7. C. 204].

HaubGoiee sspkiM IpUMEpOM TOTO, KakK CyZp0a CHOMPCKOTO IMHCATEIIS CTaHO-
BHTCSI MATEPUAJIOM JJIsl BOCIIUTAHUS MyOJIMKH, SBJIIeTCs UK crateid H.M. Sn-
pHuHIIEBa 00 UPKYTCKOM UCTOpHKe W nyosmnucte Adanacum [llamoBe. OH ObLT
Harnedatad B 1883 r. B u3nmaBaemoit SnpuHIieBsiM ra3ere «BocTounoe o6o3pe-
HHE» Yepe3 CeMb JIET TOCIe CMEPTH Hlanm;al. PasznenuB Matepuan Ha TpH Ya-
CTHU Y TIOMECTHB €r0 C IepeppiBamMu B HoMepax 25, 27 u 31, Anpunnes, nymaer-
csl, HAMEPEHHO JIpaMaTH3UpoBall Ouorpaduio cBoero repos. Ilepsas gacth 00-
pBIBaeTCs Ha apecte MCTOpHKa B KazaHW M TporaTelnbHBIX MPOBOJAX €ro CTy-
JIEHTaMH, XOTS 37I€Ch JK€ YIIOMSHYTBI OyayIas CMepTh U 3a0BEHUE MOTHIIBI BbI-
JIAIOIIErocsl yaeHoro. Bropo# oTpeIBOK, moBecTByIOmmMi 0 AesrensHoctn [1]a-
moBa B [leTepOypre, 3aBepmaercs oThe30M B MpKyTCK W ApamMaTndeckuM (u-
HaJbHBIM BOCKJIMIIaHHEM aBTopa: «CObUIHCH 1 ero oxumanus?..» [8]. Tperbs
4yacTh, HauOoyiee 00beMHasl, TePeHOCUT yuTaTenst B CHOMph, M 371eCh MPOJIO-
xeHue ucropuu LllamoBa mpeaBapsoT pacCykIeHUs aBTopa 00 3TOH «CTpaHey,
r/ie Bcé ObLIO «3araZlouHo U Yapyrolle», «CTpaHe eIlle HeCIOKHUBIIECHCS, CTpaHe
Oymytero» [8].

[ToMHMO 3TOTO SIPKOTO XYJTOXKECTBEHHOTO Havaia, UK «OKu3Hb ¥ Tpyabl
A.IT. I1lanioBa» CONEPXKUT M CHIILHBIN MyOIMIIMCTHYECKHIA TTOCHLI, alleJUIAINIO K
CHOHMPCKOW MyOJIHKe, KOTOPYIO aBTOP YIPEKaeT «B KOPOTKOH MaMATH U 3a0Be-
HUW 3aMedaTelbHBIX jaesaTeneii» [8] cBoero kpas. «CHOMpCKOe OOIIECTBO HE
Hay4JUIOCh €IIe JIOPOKUTh MUCATEISIMA U YUYEHBIMH, BBIIICIIINMHA U3 €r0 Cpe-
IIbI, YBAKATh UX TPYIbI H YTHTHh HX MaMsITh — TaK OTKPHIBACTCS TIepBast CTaThs. —
WX Mormisl ocTaroTcs 3a0pOIICHHBIMH, 3a0bITHIMH, 2 IMEHA TIOYTH HE IOBTO-
pstotcs» [8]. Tema HezacoyKEHHOro 3a0BEHHUS BOOOIIE SIBJISICTCS OIHOH W3
TJIABHBIX COCTABJIAIONINX BCEX CTAaTeH SIApWHIIEBa O MHCATEIAX-CHOMPAKAX — U
OITHUM U3 MaruCTPaIbHBIX MPOTHBOPEUHI MEKIY TEM JOCTOWHBIM ITOJIOKEHUEM
WHTEJUTMTCHIIMU Ha BOCTOKe Poccuu, 3a KOTOpoe paToBajid OOJIACTHUKH, U CypO-

! XapaxrepHo, uTo B CBOE BpeMst SIPHHIEB TakKe MOJBEPral KPHTHKE CTATHIO HPKYT-
CKOro ucropuka «O pa3BUTHHU BBICIIMX YEJIOBEYECKUX YyBCTB. MBICIHM CHOMPSKA [P B3IJIAe
Ha HPaBCTBEHHBIC YYBCTBA U CTPEMIICHHUs CHOMPCKOro odiiectBay. B 1872 r. B nucbme [lora-
HUHY OH Bockiuuaetr: «[IpencraBpre cebe yenoBeKka yMHOrO, JapPOBHTOrO, BHICOKO 00pa3o-
BAHHOIO, PEILIMBILEroCs OTIPABUTHCS VIS M3Y4EHHUS OOIIECTBA U €ro )KU3HHU, Hy XOTh B CTO-
nuiy. Bel JkaeTe ycnblmarh 0T 3TOro 4eJIOBeKa YT0-HUOY Ib OPUTHHAIIBHOE, HOBOE, BO BCSKOM
cllydae COJNHMJIIHOE, HOCSIIEe Ie4aTh CaMOCTOSTENIbHOM MBICIH, U3yYeHus U HaOmoaeHus. Ho
BIPYI SBIISETCA OH M HE COOOLIAeT POBHO HMYEro, WM, €lle TOr0 XYXe, OrOpOIIMBAET Bac
MOTOKOM CaMoro OOBIJCHHOro Judepanu3Ma mocpeACTBeHHON npobsl...» [7. C. 124]. Pa36op
[{anoBbIM CYIIHOCTH CHOMPCKHX HPABOB IIIyOOKO BO3MYILAET aBTOpa muchbMa: «JlocroitHa
11 OblIa 3Ta MEJIOYHOCTh, 3Ta MEJIKas 371002 U JIMYHbIE CYEThI C OOIIECTBOM B CTAThe COJIUJI-
Horo ucropukal!» [7. C. 127]. Pesromupyet SnpuHiieB cBOil aHaIW3 OXHO3HAYHBIM IPUTOBO-
pom: IllanoB BbIOpan He3aBHAHBIA IMYTh «TAIIMTHCS B XBOCTE NETEPOYPrcKOro 3amajHuye-
CTBa, HE UMEsI HUKAKOTr0 POJHOr0 MPaKTUUECKOro uaeana u aenay [7. C. 133].
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BOH peayibHOCTBIO. B huHane croero mukia o Illamose aBTOp Ha3bIBAET €ro «Jja-
POBUTEHIIICH CHIION, KOTOpasi KOT/Ia-HUOYIb 3alMeT CBOW TMbEeIeCcTan B HCTOPUU
MpocBenieHus 1 Haykmy [8]. Y TyT e KOHCTaTHpyeT NedaIbHbIN (akT: «JIro0nuTh
ponuHy, paboTaTh A Hee, HE BCTpedas MOOIIPEHHS, HE WA YIBIOKA COUyB-
CTBHS M TOTOBSICh K CaMOW TOPBKOM J1ojIe THOI OT OETHOCTH ¥ OAMHOKOH cMep-
TH, — BOT JpaMaTH3M CHONPCKOM MHTEIUIMTEHIINH B JaHHYIO MAHYTY» [8].

Cratpu o lllanoBe comepkaT u Bce apyrue TpaauIHOHHBIE TOMUHAHTHI Ue-
QIM3UPOBAHHOW OWOrpaduu CHOUPCKOro MUcaTess, BCTpeUaroniecs B MyOiu-
nuctuke Snpuanesa. OH u caM 0003HAYAET X B Hayajle HUKJA, YKa3bIBasi, UTO
He OyIeT «kacaTbCsl HCTOPHKO-TUTEepaTypHoro 3uadeHus Ll{anmoBay (XotTs Takue
OIICHKH ITOCTOSHHO OYIyT JaBaThbCs B TEKCTE), a OEPETCs «TOJIbKO HAIIOMHHUTH
MIPOUCXOJKACHUE, POCT 3TOrO TaJIAHTa, €0 TeHETHUECKHUE YEePTHI, KPOBHYIO CBSI3b
¢ cHOMPCKAM OOMIECTBOM M TO Tparnveckoe IMOJI0KEHNE Ha POAUHE, B KOTOPOE
oH ObuT TIocTaBiIeH» [8]. ['OBOPSI O «IIPOMCXOXKICHUMY, SIAPHHIICB OOBIYHO Jie-
JIaeT aKIeHT Ha OHOM U3 CHOMPCKUX TOPOIOB, YaCTO HEOOIBIINX, TIE POAUICS
WM BOCIHUTHIBAJICS OYAYIIMHA NesSTeIh POCCUUCKON KyabTyphl Wi Hayku. On-
HaKo B ciydae co [1[amoBEIM ATOT KITF0OYEBOH KOMITOHEHT yIAaeTCsl BRICBETHTH C
ropasio OOJIBIICH XYIOKECTBEHHON CHIION, Bellb OYIYIIMA HCTOPHK, KaK C TOp-
JIOCTBIO TIUIIIET aBTOP, — «ChIH Hapoa, u3 cenenus Jiuru B Bocrounoit Cubupw;
€r0 PONCTBEHHUKH — KPECTBSHE, OTEIl — ObI0K», H 0O0JIee TOr0 — «CO CTOPOHBI
MaTepy B €ro HATYpy BIMBACTCS Karljisl HHOpoadeckord KpoBm» [8]. Beé aTo mo3-
BOJISIET SIIpHHIIEBY ClenaTh BBIBOX 00 MCTHHHOM «CHOMPCKOM JAEMOKPATH3ME)
[IlamoBa, ero «HapomoIIOOHUM», KOTOPOE «IIPOXOAUT Ype3 BCIO €ro XHU3HB» U
KOTOPBIM «OOBSICHSIETCS €T0... CTPACTh K PyCCKOH UCTOpUm» [8].

Crenyroieii Bexol B cyib0e CHOMPCKOTO Y4EHOIO U ITyOJUIMCTa CTAaHOBST-
csl TsDKeNble TOABI y4eObl B MPKYTCKOM JTyXOBHOM YUWIIHINE — IPECIOBYTON
Oypce, oOCcTaHOBKAa B KOTOpOW Xopomio u3BecTHa 1o ouepkaM H.I'. TTomsuioe-
ckoro. [I]amoB HaXoAwIICS B «IYIIHOW W y>KaCHOW Cpene, T/Ie HET JKallOCTH», —
OIMHCHIBACT SIAPUHIICB ATy CTpaHHIly OHorpaduu ucropuka [8]. Takoit xe ax-
IIEHT Ha TSOKEIBIX BIICYATIICHUSAX JICTCTBA IyOIUIMCT AeaeT U B peun 1894 1. o
C.C. llamkoge, myoauIpcTe U 3THOrpade, BXOAUBIIEM B «CHOUPCKAN KPYIKOK»
obmactaukoB B IletepOypre. «OOcTaHOBKa JeTCTBA ObUIA TsDKENas: TPyOOCTb
HPaBOB, CAMOAYPCTBO KYIIIIOB, Y)KACHBIE CIIEHBI», — paccKa3biBaeT S apuHies [1.
T. 5. C. 144]. A ynomunas yueOy IllamkoBa B Oypce, OH TOPEKO BOCKIIUIIAET:
«BeposiTHO, M 31ech HE pa3 BO3MyImIajnach W Mydmnack myma ero» [1. T. 5.
C. 144]. UnTepecHo, 9ToO ele oauH cuOUpckuii nmcarens, H.M. Haymos, B aB-
tobuorpadum 1889 r. Aenmaer TOT e ApaMaTHUECKHI aKIEHT HA paHHHX Tofax
CBOCH KHM3HH H TIeprojic yaeObl B TOMCKOM rumMHa3un: «Cyap0e yrogHo ObLIO,
9TOOBI C CAMOTO PaHHETO JETCTBA s BHACT OOHU TOJNBKO IEYANBHBIC KapTHHBI
YEJIOBEUECKUX CTPAaNaHUN»; «...CO BTOPOTO KJIacca MHE YK€ OIPOTHBENIA BCSA AT
00CTaHOBKA, BECh ATOT IBSIHBIA IWHU3M, B3STOYHHYECTBO M MEPTBas TOIOCKKa
YPOKOB 0€3 BCSAKOM 1€l U cMbIcia...» [9]. JlanpHelneld cBoeld xu3Hn HaymoB
MOCBSIIAET OYKBAIEHO HECKOIBKO CTPOK.

B cratesax SlopuHIieBa oTHE3I B CTOIHILY U MEPBBIC YCIEXHU TAKXKE CTAHOBST-
cs BaXKHBIM 3TamoM OeuieTpru30BaHHBIX Onorpaduid. B cirygae co IllanmoBeim
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MECTOM, TJ/Ie OH ITONy9aeT IepBoe Mpu3HaHue, sBisercs Kasanp, — U, Kak moj-
YEpPKUBAET aBTOP, BO MHOTOM ycIleX ObLT OOYCIIOBJICH TJIABEHCTBOM B €r0 JICK-
[USX «TEOPUU OOIACTHOCTHY, KOTOPAas «BBICTYIHJIA y HETO B IEPBBIA pa3 HO-
BOIO IIKOJIOKOY» [8]. DTOT 3Tal B )KU3HU CHOMPCKUX WHTEIUIEKTYaJIOB 00s3aTeNb-
HO CBSI3BIBACTCS €IIC W C OONBIIAMH HAIEKIAMH MOJIOZOCTH, BIIOCIICACTBHH
pa30uTEIMI. MOTHB TaKOTO IOHOIIECKOTO BOCTOPra M BEPH B BO3MOXKHOCTH BeE-
JIUKAX CBEPIICHUH, 0€3yCIIOBHO, HOCHT B CTAaThAX SIIpHHIIEBA TITyOOKO JTNYHBIN
xapakrep. He ciydaitHO Xym0KEeCTBEHHBIE CPEACTBA UISI €r0 OMUCAHUS CXOXKH
BO Bcex nmyOnmkarmsx. Tak, OmyneBckuii B [leTepOypre mokasaH «MOJIOABIM,
po3oBeiM 1 monHBIM Hagexa» [1. T. 5. C. 116]. B peun o HlamkoBe Anpuniies
OITMCHIBAET MEPUOI MX COBMECTHOrO Tepeesna B Cubups eme Oornee spko: «Bo-
oOpakeHHe JKUBO MEPESHOCHIIO HAC B Aajib Oyaymmero. HaM mpencraBisuiocs Bee
B po3oBoM cBetex [1. T. 5. C. 147].

W mns lamoBa Ha9ajIo MIECTHISCATHIX TOIOB — «BPEMs, HA MHHYTY CBEpK-
HyBIIIEE SIPKOIO 3aper0 HAAEKIBI, JETCKOTO CYACThS, TEIJIOM H CBETOM FOHOCTH,
W €ro HUKOIJIa, HUKOTIa He 3a0yayT MmepexuBime» [8]. Monogoro ka3aHCcKoro
npodeccopa TOMHT «KakKIa HAYIHOH NESITENIFHOCTHY», «OH MedTal exaTh B le-
TepOypr 1 MOCKBY JUIsi HAy4yHOH ITOATOTOBKH B OmOmmorekax» [8]. Ho atu
HaJEXKIBl OOpBIBACT apecT — eBa JIM He 00IIas BeXa U BCEeX IpEeICTaBUTENCH
CHOMPCKON MHTEIUIUTEHIINA Toro neproxa. l{amoB mocTpanan u3-3a pedn, mpo-
W3HECEHHOH BO BpeMs MaHUXHIBI IO YOUTHIM BO BpeMs BOTHEHUH KPECThsHAM,
U XOTS CCBUIKA OBbLTa B IOCIETHHH MOMEHT OTMEHEHa, OJIeCTSIIeH YHUBEPCH-
TETCKOH Kapbepe OBLI IMOJIOXKEH KOHel. ['opazmo Gonee apaMaTHIHO IEepeqaHo
MOTPSICCHHE OT HEOXHMIAHHOTO apecTa B TEKCTaX O IMHCATENIX-00IACTHHUKAX;
Tak, B cBoed peun o xu3HM lllamkoBa SapuHIIEB TOPECTHO BCIOMHHAET CBOE
coOcTBeHHOE MoTpsiceHne: «C HACTYIIICHUEM BECHBI, KOTIa BCE OXKHMBAJIO M BOC-
Kpecayo Ha Hamlel poAnHe... B 9Ty BECHY HaM, YBJICKIIMMCS ¥ YHECIIUMCS J1a-
JIEKO B OOJIACTH HMean3Ma, XW3Hb HANIOMHHJIA O ACHCTBUTENHFHOCTH TPOMOM
TIOPEMHOT0 3aMKa. Sl TOMHIO... TOTYXIIHH B MOHX IJIa3aX CBET COJHIA H TY
3aMHUPAIOIIYI0 TOCKY, KOTOpas 3acocalia MEHs, KOrJa 3aXJIONHYJach IBepb Moei
omnaouHOM Kameps» [1. T. 5. C. 144].

Kpymenne roHOMECKUX HANEK] CHOMPSKOB IIPOIOIDKAETCS B CTAThsAX -
PHHIIEBA ATAallOM IIOMCKOB T'€POSMHU CBOETO MECTa B KH3HH, BPEMEHEM TPYI-
HOW M HeOJlaromapHoi paboThl — Yalle BCEro B CTOJIMYHBIX XypHanax. [lora-
HuH, SAnpunanes un lllamkoB mpoxoimkaiy MHECATh B pa3idHdHbIC U3NaHUA, Oy-
oyun B ccbuike, ll{amoB craHOBHTCS MyONUITNCTOM IIOCIE OCBOOOMKIEHUS B
[TerepOypre. U 31eck AapuHiieB BHOBh pa3BUBacT 00JIACTHUYCCKUE UIIEH: MO-
JIOJI0M UCTOPHUK, II0 €r0 CIIOBaM, «HE MOT OBITh CTOPOHHHKOM IICHTPAJIH3aIHIH,
OH 3aMEYaeT BCE €€ HEHOPMAIBHOCTH, SIBIICHIS IIeTepOyprcKoil )KU3HHA TOIBKO
HATAJIKUBAIOT €ro Ha aHaim3 3Toro (akta» [8]. Jla 1 KypHAIHCTCKOE peMeciio,
KaK IOJUEPKHBACT aBTOP, COBCEM HE IMOAXOIMIIO s OwIBIIETO mpodeccopa
HUCTOPHU — <«JUISL STOT'O OH OBUI CIUIIKOM CaMOCTOSITENIEH, €r0 MBICIb ObLia
CIIUIIKOM CBOOOJHA, HE 3aMAaCKHPOBaHA, YOCKICHUS OTKPOBEHHBI U CMENbI»
[8]. B urore crommuHBIM penakTopaM OH Kazalici «IIPOBUHIIMAIOM U MYXKH-
KOM B Jiatepatype» [8].
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Urak, pestomupyer SAnpuHIieB, nerepOyprckas ;Ku3Hb MOXKET IPHBECTH MO-
JI0JI0T0 00Pa30BaHHOTO CHOMPSKA TOJIBKO K TOPHKUM pa30dyapoBaHUsSIM U THOE-
mu. [anoB Obl1 «M3MydeH, pa3ouT B IlerepOypre, oTyassHAE 3apOAMIIO B HEM
CTpAaIIHBIH HEAYT, TOBOAMBINKK €ro J0 0e3ymusi. HpaBCcTBEHHBIE CHIIBI €T0 ObI-
1 HaJOpBaHbB [8]. CX0kHid (pHHAT CTOIMYHOTO TIepHoJia ONKMCaH U B OHorpa-
¢um OmyneBckoro: «I1oCTOSHHBIA HEIOCTATOK CPENCTB, CIemHas padoTa B
Macce KypHAJIOB, IPUANPKA U CAMOLYPCTBO PENAKTOPOB, 3aKyJHCHAS MEIOY-
HOCTh penakmuii, JINTOBCKUU 3aMOK 32 HEOCTOPOXKHBIE BBIPAKECHUSI, CTPAIITHAS
Oome3Hb a3, €Ba HE OCIENHBIIAs I0ATA M YCHUIINBINAA OyKBaJILHO JI0 TOJIOAA U
0e3 TOro yXacarolyro OeqHOCTb, 1, HAKOHEII, BCICICTBHE BCETO ATOTO CTPACTh
K BOZIKE, OOpaTHBIIASCSA B 320K, CTYOHIIH ¥ CIIOMHJIM OPTaHU3M I103Ta, 00paTH-
JIM €ro >KU3Hb B 1enb cTpafganuit u ropsi» [1. T. 5. C. 116].

Brrxon Moxer OBITH TOMBKO OAWH — Bo3BparieHue B CHOMpE, BO3MOKHOCTD
«TIPHITACTh K POIHOM 3eMile CBOSH M3MydeHHOU rpyabpio» [8]. Kak u B craThe 00
OwmyneBckoM, SApuHIEB 3aByaMpoBal NCTUHHYIO MpuYuHy oThe3na [llanosa B
WpkyTck: oH OBLT BEICTIAH IMOCIE TOAO3PEHHSI B YIACTHH B JIENE «IOHIOHCKHIX
npornaranaucToB» 1862 r. YIIOMSHYB BCKOIIB3b, YTO €T0 TEPOM €ET Ha POAUHY
«ITOHEBOJIE, C pa30oHTOl mymon» [8], SapuHIleB — BHOBB 110 aHAJIOTHU C OyIy-
mieir omorpadueir OMyIeBCKOr0 — HACTOMYMBO MOBTOpsieT, uTo «lllamoB He Te-
psUT CBsI3U ¢ cBoel poauHON» [8]. OOOCHOBaHHE ATOM CBS3HM 3aHUMAET IOYTH
MOJIOBUHY TPEThEH CTaThU IMKJIA: SIIPUHIIEB YIIOMHHAET M HHTEpPEC Tepost K
HApOJHOH MCTOPUH, M BOCIIOMUHAHHS JCTCTBA, U YINTENCH-CHONPSIKOB, U OIH3-
Kre 00JIACTHUYECKUM BBICKa3bIBaHus ll{amoBa B cTaThsx, u ero cruxu o Cubu-
pu, u BcTpeun ¢ 3eMisikamu B «[lerponaBioBckoM ka3zemarey. BHOBE akTyanu-
3UpyeT OH MHOPOIYECKOE MPOUCXOKACHUE HCTOPUKA: «ITO OBLI «KapuM JIH-
oM (TIoMech ¢ MHOPOJIIEM), HEOTECaHHBIN, 3aMKHYTHII, HO B TO JK€ CaMO€ Bpe-
MsI TIPOCTOMYIIHBIA, OTKPBITBHINA, TMPSIMON, C YUCTBIM CEPALIEM ChIHA TPHUPOIBI,
mukaps...» [8]. Bce 3Th MHOTOUMCIEHHBIE IOBOMABI TO3BOJSIOT aBTOPY OaTh
cMeJIoe XyIOKeCTBEHHOe jaomyiienne, uro ll{amoB Bo3Bpamaercst B8 Cubups ¢
TEMH JK€ HaJgeKIaMH Ha Oymymiee mpeoOpa)keHHe Kpasi, KOTOpBIC IHTaeT Ha
MIPOTSDKEHUH KU3HU caM SIIPUHIIEB: «A YTO, €CIIA APKHUE Tydd COIHIIA MUPOBOM
[UBIUIM3AIHAN OCBETAT U ATH COKPOBEHHEIE JIeca, U 3Ty MOJAPHYIO MosHy? Uto,
€CTIM | 3[IeCh IPOCHETCS YelloBeUecKasl )KU3Hb C €€ MHOTOOOpa3HBIMH MOTPed-
HOCTsAIMHU! DTH BOMPOCHI HE MOTJIH HE TMPUXOANUTh eMy B ToJIoBy. OOIIMpPHOE TI0-
JIe TIPEOCTABISUIOCH B 9TOM ciydae (anTasud, u lllamoB, kak SHTY3HAcT, Kak
UIEANNCT, HE MOT HE momuaTthes eid. EmMy pucoBamock kakoe-To 3aBHIHOE OY-
IyIee, U CepALe ero He MOTJIo He 3aXJIEOHYThCS OT BOCTOPTra, YTO OH CBHIH 3TOH
3emum» [8].

Ota naes BO3BpaILIeHUs U TpyJda Ha Oxaro poaHOro Kpas pe3Ko KOHTpPacTH-
pyeT ¢ pUHATBHON YaCThIO NWKJIA, TA¢ SIMPUHIIEB PUCYET TO, YTO BCTPETUI €TO
repoii B MpkyTcke, — «Oe3HaIe)KHOE COCTOSIHHE OOIIECTBA, MIOTHOE CBOCKOPHI-
CTHSA, KaTHOCTH K Ha)KUBE, OECUYBCTBEHHOE, IIPU OTCYTCTBHH BBICIINX YEIIOBE-
YeCKHX WHTEPECOB, TPKIaHCKUX Jo0iecTeld 1 oOpa3zoBaHHOCTH» [8]. Dta Me-
nmouHas Oe3MyXOBHAs cpena, ATa Jymramasi atMocdepa, B KOTOPOH «HECYaCTHOE
MEHBIITMHCTBO MECTHBIX OOpa30BaHHBIX JIOAEH, MATPHOTOB CBOCH CTPAHEL...
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JKUBET 3aTHAHHOE, YTHETEHHOE U PUIITHOICHHOEY [8], SIBIIIETCS, K COXKAIICHHIO,
eIlle OJHOM HEU3MEHHOW COCTaBIISIOIICH POMaHTH3WPOBAaHHOH OHorpaduu cu-
OMpCKOTo MHcaTeNs U YICHOT0. SIMpiHIIeBa BHOBD HE CMYIIACT SIBHOE IPOTHBO-
pedne: Kyaa Tpu3bIBaeT OH CBOMX yuTaTenei? Kak BO3MOXXHO BOILIOIICHHE
CMETIBIX HAAEK]] Ha PACIBET «IOJIIPHON MOJISHBD B 00IMIECTBE, HAIIOMUHAIOIIEM
TOTOJICBCKYIO catupy? Brpouem, B ctaTbe ecTh HAMEK U Ha MPAKTUICCKHE IarH
0 CIIACEHUIO CHOMPCKON WHTEIUTUTCHIINH, HAXOISIIICHCS «B 3aTOHE U OTBEPIKE-
Hum». «lllamoB Mor OBITH BechbMa KCTaTH IPH CHOMPCKOM YHUBEPCHTETE, HO
TaKOBOI'0 He ObLIOY», — 3aMedaeT SapuniieB B 1883 T., 3a MATH JIeT 10 OTKPBITHS
YHUBEPCHUTETA B Tomcke' [8].

OmnwuceiBas Tparndeckuii (pUHAI CyAbObl CHOMPCKOrO YYSHOTO M IyOJIHITH-
CTa, YMEPIIET0 B HUINETE OT YaXOTKH, aBTOP BHOBb HE JKAJICET XYIOXKECTBEH-
HBIX CPEACTB IS 3aBEPIICHHS CBOETO LUKJIA HAa IPOH3UTENBbHOW HoTe: «Bce
MIOPBAHO — U CBSA3b C )KU3HBIO, H CBSI3b C POAMHOMN. VIpKyTCKHe Npy3bsi OeCCHiIh-
HBI ciacTe ero. OH WHOTIa BaJsieTcsl OKoJIo Kabaka. CMepTh HIET HABCTPEUIY»
[8]. SapuHIIEB cTpagaeT BMeCTe ¢ TOrHOAONINM I'epOeM B BMECTE C TEM OIlIa-
KHBAET POJHON Kpai, ctaBmmii juist [1]amoBa «oTBpaTUTENBHBIM OCTpOrom» [8].
OIHOBpPEMEHHO OH OOJMYaeT CHOMPCKOe OOIIEeCTBO, ¢ €ro «0aphIITHHYSCKUMHU
WHCTUHKTAMH ¥ 3TOMCTUYECKUMH YyBCTBamm» [8]. SlnpuHIEB yITOMUHAET qaxe
0 CaMOM CTPAIITHOM pa30dapOBaHUH HCTOpHKA: «B MOMyTHBIIMXCS OT TOpS Tia-
3ax Tpopoka HeT Oojee Bepbl B CBOIO poauHy» [8]. Brpouem, 3ToT (hakT oH
MpHU3HAeT W pacckasbiBas o mocienHux romax IllamkoBa («OTTOMKHYTHIN
HACTOSIINM, OH BEIHEC pa30vyapoBaHME, HO HE OCTAaBHII CITY)KEHHUS BOOOIIE JIFO-
JISIM, XOTSI €T'0 POJMHA U yTepsiia... cBoro mpenectb...» [1. T. 5. C. 151]).

[Ipoceerutenbckuid madoc cTaTelt ¥ BBICTYIUICHUH SmpuHIeBa 0 CHOMPCKHX
MICATENSIX, ITyOJNMITICTAaX M yIEHBIX He BBI3BIBACT COMHEHUM. bemmerpu3sys nx 6mo-
rpa¢un, HAeoNor OONIAaCTHUYECTBA MPHUBICKA BHIMAHUE MACCOBOM ayIUTOPHU K
npobieMaM HHTEIDMTeHIH B CnOupr. B 3TOM cBeTe CTaHOBHUTCS ITOHSTHO, ITOYE-
MY IS HETO BaYKHBI OBUIH TTOBBIIICHHAS IPAMAaTUIHOCTD, Tah)O0C CTPACTHOTO HETO-
JoBaHUS W OonH. boree TOro, MOXHO MPEATIONOXKUTh, YTO €AMHOOOpa3ne KITrove-
BBIX KOMIIOHEHTOB 3THX JXU3HEONHCAHUHA OOBSCHICTCS CO3HATEIBHBIM OTOOPOM
TepoeB Ui CTaTreil W BHICTYIUICHWH. PoMaHTH3aIMs Urypsl Oe3BpeMEHHO YIIe/-
IIEro HEMPU3HAHHOTO TaJlaHTa, TITyOOKO ITPEIaHHOTO POAHOMY Kpalo, CO3/IaeT, CII0-
Bamu A.E. Koziora, nenyro «comuanbsayro Mudonoruto» [5. C. 49]. durypsl cu-
OMPCKHX JIATEPATOPOB CTAHOBSATCS CHMBOJIOM CYILOBI BCEH CHOMPCKOW WHTEILIH-
TCHIIMK W JaKe MU(POIOrMIECKIM BOILIOINICHHEM TOH CaMON WUCTUHHOM, HMICaib-

' OrMernM, 4TO B PEATBHOCTH OTKPHITHE [EPBOTO CHOMPCKOrO YHHBEPCHTETA C OXHHUM
JIIIb MEAUIMHCKUM (DaKyJIbTETOM ellle Jaleko He Peluio mnpodiembl, o003HaYeHHOH SIa-
punneBsiM. B 1908 r. I'.H. [ToranuH, roBops 0 3HAYCHUH MyOIUIUCTHYECKON AEATEIbHOCTH
CBOEro MJIAJILIEro TOBAapHIIA MO 00JaCTHUYECKOMY JBH)KCHHIO, YKa3biBall: «TOObI yHUBEp-
CHTET IEHCTBUTENIbHO CTal AYIIOK CHOMPCKOro OOINECTBa, HYKHO, 4TOOBI OH CHENancs
NpeJICTaBUTEIeM BCEil HayKH BO BCEM €€ LIEJIOM, a He IPEJCTABIISUT COOOK0 TOJIBKO MOJIOBHHY
HayKH, Kak TOMCKHI YHUBEPCHTET, COCTOSILINI TONBKO U3 BYX (aKyIbTETOB: MEIUIIUHCKOrO
U IOPUANYECKOro, T.¢. pakynbTeToB Ooiee yTHiauTapHoro xapakrepa. @akynbTeTsl ke Gu3u-
KO-MaTeMaTHYECKHI 1 UCTOPUKO-(DUIIONIOTMYECKHIA. .. 10 CUX Top He oTKpbIThD» [10. C. 113].
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HOH, Oymymielt CHOMpH, 0 KOTOPO MedTaH 00JacTHHKH. [Ipy TakoM Toaxoze HH-
BEJITMPYETCs, OTOABUTACTCS HA BTOPOH IIaH YPOBEHB MX XYIOKECTBEHHOTO M IIyO-
JHIICTAYECKOTO TaJIaHTa, 3HAYMMOCTh HayJIHBIX TPYIOB — BaKHEES BCETO OKa3bIBa-
eTcsl ApaMaTHIecKas cyip0a 1 cBsizb ¢ CHOHUPEIO.

Pazymeetcs, HENMB3sl CKa3aTh, YTO B YHOMSIHYTHIX paborax SnpuHieBa Oblia
MpeACTaBlICHa €INHCTBEHHAS TPACKTOPHS XU3HH OOpa30BAHHOIO BBIXONIA W3
Cubupu. HanpoTtuB, B MUCbMaxX M OTYACTH ITyONHUINICTUKE OH HCIOABOIE BEI-
CTpauBaeT W JIPYTOil BapHaHT MHCATEIBCKON Cynp0bI cHOMpsika — Ooiee pyTHH-
HBIM, TUIICHHBIN paMaTHYeCKUX B3JIETOB W MajacHWUW. Takum, Hampumep, BU-
JIUTCS] EMY JKU3HEHHBIN MyTh IOCTATOYHO M3BeCTHOTO B 1860—70-¢ TT. TOMCKOTO
rmucarenst H.M. HaymoBa, aBTopa 04epKoB M3 HAPOTHOW M COJAATCKON KU3HU.
[IpumeuaTensHO, YTO UIMEHHO TOTO JHuTepaTopa Beicoko nennn [.H. Iloranun.
B yxe ymomsHyTOH TIporpaMMHO# craThe «PoMaH W paccka3 B Cubupu» OH
BBICKa3bIBacT MHEHHE, YTO HMEHHO «paccka3zaMu HaymoBa HaumHaeTcs cuOmp-
cKast OEJUICTPUCTHKA, H MBI TOPSYO0 IPUBETCTBYEM 3T0 Havaio» [6. C. 38].

[oranmu He Oepercss «PacHpOCTPAHATHECS O XYIOKECTBEHHOCTH pacCKa3oB
Haymosay [6. C. 33], nnst Hero BaykHee, YTO MOSBISIETCS] HAKOHEI TPU3HAHHBIN
B CTOJIUIIC aBTOP, YbH IMPOM3BEICHUS IOCBSIICHBI crOWpckomy Hapoxmy. [lpu
3TOM CYIIECTBEHHOE MECTO B CTAaThe OH OTBOAWT PAa3MBIIUICHUSIM O TOM, TIE
IOJDKHO OBITH MECTO CHOMPCKOro mucarens. HayMoB momry4yaer npus3HaHUE, I1e-
peexaB B [lerepOypr, u [loTaHMH MATKO BBICKA3BIBACT IOXKENAHHUE, YTOOBI MO-
JIOZOH TUTEPATOpP «IOIYUII BO3MOKHOCTh CHOBA ITOCENUTRCA Ha ponuHe, B Cu-
Onpu, 9TOOBI CIICHBI, OCTABUBIINE CBOM BIICUATICHHUS HA €r0 IMaMsATH, HE MOTIIN
MOTEPATH CBOIO YKUBOCTH BAAJH OT MECT, IJIe aBTOP IIPOBEN IETCTBO U IOHOCTHY
[6. C. 38]. IIpu sTom [loTaHuHy 4yx)ma OECKOMIPOMHCCHOCTh SapuHIEBa, U
Jaliee OH BIIOJIHE OTKPOBEHHO mpu3HaeT: «lIpaBma, ycIoBWS MPOBHHIIMATIHHOM
KHM3HH 9aCcTO CKJIAaIBIBAIOTCS TaK TSDKENO, UTO MMHCATENb MPUHYKICH OeXaTh U3
MPOBHHINH B CTONHIY». OITHAKO 3aBEpIIAET CTATHIO OH TEMH K€ HaJeKIaMH,
9TO M €T0 COPATHHUK IO 00IACTHUYECTBY: «B TakoM ciiydae HaM OCTaeTCs TOJb-
KO IMOXKeTaTh, YTOOBI TOCKOPEe UCUE3ITH 3TH ycioBus» [6. C. 40].

Otn paccyxnenus [loranmHa OTpa)XkalOT peadbHBIA KU3HEHHBIA IyTh
Haymora. On mBaxael npuesxaer B [lerepOypr n3 Cubupu, B 000X CIrydasx
nmobuBaeTcs ycrmexa, MmyOnuKysch B BEAyIIUX XypHamax. OmHaKo TsDKEmoe Ma-
TepraJbHOE TIOJOKCHHE BBIHYXKIAET €ro IMOCTYNUTh Ha cIyxOy, u B 1884 .
HaymoB OKOHUaTEIbHO MOKHIAET CTONHILY, MEHSSI Kapbepy HETepOyprcKoro
JTUTEpaTOpa Ha MECTO YMHOBHHKA IO KPECTHSIHCKUM JIelIaM. DTO-TO OTCTYITHH-
9YEeCTBO OT JINTEPATypPhl PAIH JOCTATKA M BEI3BIBACT PE3KOC HETPUATHE HIICalIH-
cta SlapuHIieBa, KOTOPBIH OBUT XOPOIIO 3HaKOM ¢ HaymoBEIM eme 1o yuebe B
TOMCKOHM TUMHa3uH. B centsope 1872 r. oH Heroayer B mucbMe K [ToTaHUHY Ha
TO, YTO TOT XKJIET OT HEro poMaHa, IePEUHCIISI MHOKECTBO MTPOEKTOB, KOTOPHI-
MU BEIHYXJIEH OJHOBPEMECHHO 3aHMMATBCA. A 3aTe€M BOCKIHIACT: «A Balllll BO-
cTOuHUKH, Kak Huk. UB., 61aromeHCTBYIOT Ha Ciryxk0Oe, HaCTaXIAIOTCS ITOe3]-
kamu B [Tutep, u ¢ 1863 r., 1.e. B 9 net, Haneyatanu mHOrO T? CocunTaiTe 3TN
npousBeaenus: “Toprama”, “FOpoByto”, ma uro-to B “Uckpe”!.. OT4ero xe BBI
ux He Topmormute?» [7. C. 106].
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A B nekabpe Toro xe 1872 r. S npuHIieB AaeT TOMCKOMY THCATENIO ere 6o-
Jiee SI3BUTENBHYIO xapakTepucTuky: «S1 Hwukonmas BaHoBWMYa 3HAM ¢ MalbIX
Horteil. OH M FOHKEPOM IHTAJ CIa00CTh K XOPOIIeMY CIOPTYUKY, a Telleph OH C
STHM CIOPTYYKOM HH 32 9TO HE paccraHercs. EcTp mronm, KOTOphIE HUKOTAA B
CBOIO XM3Hb HE HCIBITANN OOraTCTBa W HHUKOTIAa €ro HE IOCTUTHYT, OHH HE
3HAIOT HU €T0 TIIETHI, HA €T0 MPECHIIIECHUS. ITO CPEAHHH JIFOI, KOTOPBIA TOCTO-
STHHO TOIIOPIIUTCS U HIIET 0apcKoro KoM¢opTa, HO CKOIBKO HU TOIOPIIATCS, —
Oapamu He ObIBarOT. [IpHIeMMBIIMCE K KOM(OPTY, OHH CTpaIIaTcs OoJbIIe Bee-
ro OegHOCTH W HenpusTHOcTel. Hukonal MBaHoBuY Ha 3Toi nopore. Ero 6ex-
HOCTH HE 3aCTaBJIIET IHACaTh, @ BHYTPEHHO OH, KAKETCS, pa3KUPEN U Pas3IoKmI-
ca» [7. C. 137]. YcunuBaeT OH CBOKO TOYKY 3peHHS B (PHHAJE THCHMA, TIe
obobmraer cyap0Obl Bcex TomoOHBIX HaymoBy mmcareneld W ITyOJHIIMCTOB:
«/IMBIIOCH 51, CyJaph MOW, Ha HAIl HAPOI M HA BOCTOUHYIO MHTEILIMTCHIINIO, B
pone Hukonas MBanosuua, [TapamonoBa u T.11. MBI yXX ¥ TOCHIENH W TIOXOIH-
TIW, ¥ KU3Hb HaM “Kyprama’ 3ajiajia, a BCE eIle YCIEeNn KOe-4TO HaMmICcaTh, H-
IIeM MBI TPH TOfa B )KypHajax. A UTO AT JIIOAW, XPAHSIINE CBOE IPATOIICHHOE
3I0POBBE M COOCTBEHHYIO IIEPCOHY, NETAIOT, HAIHCAIN JIH OHH YTO-HUOYIb,
WCCIICZIOBATIM JIM YTO, NMPHHECTH JH KAaKUM-HHOYIh TPYAOM IONB3Y?.. “XKpp-
pats!” — Bockmmmaro s ¢ Hlexpuasmm» [7. C. 138].

OOBHHEHUSI 3TH, KOHEYHO, Ype3BbIYaifHO IIPHUCTPACTHBI U BBINAIOT CKOpEE JINY-
HyI0 HenprsiHb. OIHAKO HEOOXOIMMO 3aMETHTh, YTO, B ommmune oT [loranuHa,
SnpuntieB ropazno 6onee 0OOBEKTHBHO OLCHUBAT XYHOXKECTBEHHBIC TOCTOMHCTBA
JHTEPaTypPHBIX TPOU3BEACHHI, B TOM UICIIE HATMCAHHBIX CHOUpsKaMu. Tak, B aB-
rycre u ceHTs0pe 1872 T. MeXIy COpaTHHKaMH 3aBS3bIBACTCS SIIUCTONSPHBIN CITOP
0 HOBOM paccka3e HaymoBa «tOpoBasi». Haumnaer ero SInpuHIEB, BBICKA3bIBAS
crenyromiee MHEHHE o THcatene: «K cokajaeHuIo, 3aMETHIL, 9TO OH TYT'O COBEPIIICH-
CTByeTCsI B OCIDICTPHCTHYECKOM HCKYCCTBE W OlleckoM He mopaxkaer. BumHa
HaOMI0IATETIFHOCTD M M3y4YeHHe HAPOIHOro ObITa, HO He MTyOokast. <...> BooOrie s
nmaBHO >kay, uro H.W. momapur Hac 4eM-HHOYIb TpaHAMO3HBIM, HO KakK-TO BCE
Janbie poBHOro pacckasza Hewnmer» [7. C. 87-88]. IloranmH He cornmammaercs c
5TUM: «BBI HE TOBOIBHBL, 51 )K€, HAIIPOTHB, BECbMa JOBOJIEH. <...> YTo Kacaercs 10
S3BIKA HAPOIHOTO, S HAXOXKY €ro yIOBICTBOPHTENGHBIM. s MeHs Oonble He
HYKHO, KOJIH €CTh HaOMIOAATeNIbHOCTD, U BEI ee He oTBepraere. <...> BrI jxuere oT
H.. BcecTopoHHElH KapTHHBI OOIECTBA, & OH MEXKAY TeM HApOAHBIA OBITOIMTHCA-
Telb, H JIy4Ille, €CTIH OH He OyzeT cBepThiBath ¢ joporu» [11. T. 1. C. 124-125]. Ha
9TO SIApWHIIEB OTBEYAET, B CBOEM IyXE, SMONUOHATFHO W MPOHMYECCKH, ONHAKO
BUJIHO, YTO OH OCTAEeTCs TIPA CBOEM MHEHHH U HE XKenaeT Oonblie criopuThb: «ber-
nerpuctikoii Huk. VBaHbga BbI OBONMBHBL. Kak BBl He TpeOoBaTeNbHEI S xoTen
BUZCTh YTO-HUOYIH OnecTsmee. JKax Iy BOCTOUHBIX TaTaHTOB, KOTOpPBIC OBbI MPOH3-
Bermu ypop B pycckoit mareparype» [7. C. 106].

Tem He MeHee moke SAnpuHIIeB HEOMHOKpATHO yaenseT HaymoBy mecto B
CBOMX CTaThsX. BHadane OH MOCBSIIACT €My COBCeM HEOONBIIONW OTPHIBOK B
OIHOH m3 crareit nukia «CHOMpCKUe MUTepaTypHble BOCTIOMUHAHMUSD, BEIXOIS-
mmx B «BocrouHoM o6o3peHnm» Ha mporshkeHud 1884 1. B Hem Anpuniies
OYCHBb CKYIIO TOBOPHUT O MPOU3BEACHIX IHCATENI-HAPOIHUKA, XOTS U YIOMH-
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HAET, YTO WIMTEPATypPHBIA TAIAHT ero ObLT 3aMeueH cpasy» [1. T. 4. C. 308]. On
SIBHO HaMeKaeT Ha TieciaBue HaymoBa, Koria BCIIOMHHAET €r0 «BOCTOpP)KEH-
HBIE paccKasbl 110 BO3BPAILIEHUH C BEUCPOB, I/I€ OH BHIEN U TAKOTO-TO IHCATENI,
u Takyro-to 3HameHuTocTh» [1. T. 4. C. 308]. Oxgnako Oonee Bcero SAnpuniies
JeTaeT aKkImeHT Ha OencTBeHHOM moiokeHnmn HaymoBa. B craTbe OH TprioKInI
YKa3bIBaeT Ha 3TO OOCTOSATENLCTBO: 10 npue3ny B IlerepOypr Oyaymmii Oere-
TPUCT HAYMHACT «I0 OOBIKHOBEHUWIO, TSDKEIYIO, IOJHYIO JIMIICHUH IKU3HDY;
«yIayHBId JMTEPaTypHBIA IEeOIOT... HE YCTpaHWI, OIHAKO, HCIBITHIBAEMOW
ropbKoi HykIbI B IleTepOypre u 1aBaj TOJbKO BPEMEHHOE W CliydaiftHoe obec-
MIEUCHHE); U Yepe3 Mmapy CTPOK SIIPHUHIIEB OBTOPSET: «...INTEPATyPHBIH TalaHT
TOT/a, OJTHAKO, HE TapaHTUPOBAJI ero ot OencTBeHHOM xu3Hu» [1. T. 4. C. 308].
[To-BuIMOMY, STHM aBTOpP TIBITAJICS ONpaBIaTh oThe3 HaymoBa B CHOMPD IS
MOCTYIUICHHSI «Ha Ka3eHHYIO CIYKOy», OIHAKO CHMIITOMATHYHO, YTO OTHE3]
3TOT YK€ HE MapKUPYeTCs] KaK BOCIIEBAeMOE OOJACTHHKAMHU «BO3BpAICHHUE Ha
pomuHy».

B 1892 r. SlapuniieB HakoHeI MyOJUKyeT MaHeTHpUK 1 HaymoBy: HeOOMb-
IIast €ro CTaThs, HOCBSIIECHHAS «TPUALATIIICTHIO JIUTEPATYPHOM IeSATETHHOCTI
CHOHMPCKOT0 MucaTelis, OblIa HareyaTtaHa B razere «Pycckue BegomocTuy. [1y0-
JMUKANWS 3Ta MO CTHIMCTHKE M KOMIIO3UIMK HATIOMHHAET MEMYapHBIE CTAaThH
SAnpuHiieBa o cuOupsikax. B Hell ecTh M «BBICOKHE HAIEKIBD» MOJIOJOCTH, U
MEePBBIA yCIeX, H «MHApP 00OHMIEHHOTO KPECThIHCTBA B 3aX0JIyCTHOW MECTHOCTH
co Bcer nryomHoro ero Hecyactbs» [1. T. 5. C. 126], kotopseiii HaymoB BcTpe-
THJI, BEpHYBIIUCH pabotath B CHOHPH, M HAKOHEI], MTeYaIbHOE MTOJI0KEHNE TTH-
catenss B OoJiee TMO3MHHUE TOABL: «ITO OBUT HE BOCTOPIKEHHBIM KPaCHONICKHI
IOHOIIA, HO YK€ M3MYYEHHBIH XW3HBIO mucatens. OH mepenan MHE TPYCTHYIO
TOBECTh CBOMX ucHbITanwid, HyXae» [1. T. 5. C. 126]. OqHako Hamnvicana cTaThs
Kyna Oonee caepikaHHO — 3TO OOBSICHUMO TEM, YTO MOJATOTOBIICHA OHA HE IS
COOCTBEHHOTO SAPHHIIEBCKOT'O U3AaHUs. A TIaBHOE — B HEH COBEPIIEHHO OTCYT-
CTBYET aKIEHT Ha TOM, YTO TEpOH SIBISIETCS WMEHHO CHOMPCKUM IIHCATENEM.
Tomckast TyOepHHsI, «ye3IHBIH TOPOIOK MapuHUHCK», ANTall — «THE31I0 B3ATOY-
HUKOB» YIOMSHYTHI 37IeCh KaK JIFOOBIC IPYTUE YTONKH POCCHICKON ITPOBUHIINH.
Bripouem, HeT B CTaThe U MPEKHETO OCYKACHIS CO CTOPOHEI S npuHIeBa: B 3TOT
MIEPHOJ JKU3HU OH JIydIlle TOHAMAET TIOJIOKCHUE MUCATENI-YMHOBHHKA, JUIS KO-
TOPOTO «MHOTOCTOPOHHSISI JKU3HB CTONHUIIBI CMEHUIIACH 3aXOIYCTbEM Oe3KH3-
HeHHoro, MorganuBoro roponka» [1. T. 5. C. 127]. He ciryqaitno B ¢uHaie cra-
ThH SIAPUHIIEB MPUBOIXT MEYAIBHYIO PETUTUKY camoro HaymoBa: «MHoOro, MHO-
r'0 HAKOIUICHO, MHOT'0 OYEpKOB HAYaTO, — TOBOPHJI OH MHE TOX Ha3ax. — Jla Benp
BCE BpeMs 3aHATO CITY>KO00M, Kora e jiureparopcteoBath!» [1. T. 5. C. 127].

[TommuHOCTE DTOM LUTATHI HE BBI3BIBAET COMHEHWH: MO3OHUE I[IHCHMa
H.M. HaymoBa, nomremime 10 HAUX JHEH W YaCTHYIHO OITyOJTMKOBaHHBIC, CBHJIC-
TEIBCTBYIOT, KaK TSDKEJIO 3TOT «OTCTYITHUK» OT JINTEPaTyphl IIEPEKUBAJ 3aKaT CBO-
el Hemonrod ciaBel. BoriotuB B »ku3HB mokenanwne [loraHmHa «IOCEMHMTHCS HA
pomuHey, a0kl MOAMUTHIBATE CBOM TAIAHT HOBBIMH BIleYaTIcHIsIMH, HayMoB oka-
3aJICS OTOPBAH OT JIUTEPATYPHOU cpenbl U OBICTPO 3a0BIT. «3a IMpIMepaMi XOAUTh
Henaseko, — et oH B 1893 r. A.M. Ckabuueckomy. — B ssHBape Mecsiie HbIHeII-
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HEro rojia Hamwmcan paccka3 “Kapruaka ¢ HaTypel” W mocnai B “Pycckoe Oorart-
ctBO”. [omyumn cBenerwms, uto pacckas nonpasuiics H. K. MuxaiinoBckomy, HO TeM
BCE M OTPaHUYIIIOCH... XOTENN HAlleyaTath B JIETHUX MECSIaxX, HO OTIOKIIA 10
OCEHHHX... HACTYNHIIM OCEHHHE MECSIbI, a paccka3za HerT ma ueT...» [12. T. 1.
C. 359]. I1pu 3TOM BIICUATICHHIA JJIs1 TATEpaTypHOI 00paboTku y HaymoBa Tenepb
W BIIPaBAy MPENOCTaTOYHO: emie B 1886 I. OH ¢ SHTY3Ma3MOM PacCKa3bIBAET B OfI-
HOM 13 iceM: «HaOmparo MaTepraoB, a MaTepHaIoOB — y-yX KaKk MHOTO, Jla BeIb
KaKWX, KaKue U He CHIUIMCH HAlllUM MyzpenaMm. Beps MHE, TOBOPIO TIPaBIy. .. MOXK-
HO ymuBuTh Mup» [12. T. 1. C. 356].

Ho uepe3 neckonpko ner HaymoB mpu3Haer cBoe mopakeHue. Ero mucarens-
cKas cynp0a OKas3pIBaeTcs 1oA00Ha MasSTHUKY: HU Cubupb, HU [leTepOypr He na-
FOT BO3MOXKHOCTH pean3aliii B noiHod Mepe. «[lomymaro uHOH pa3 o cebe, u
rope BO3BMET, KaK HEJaJHO CIIOKMIIACH BCSI MOSI KU3HB, — IUmIeT oH Ckabudaes-
ckomy B 1896 1. — Korna s xwn B [lerepOypre, y MeHs ObIJI0O MHOTO CBOOOTHOTO
BpPEMEHH, KOTOPOE 5T MOT' OBI IIOCBAIIATE JINTEPATYpE, — HO, K COXKAJICHUIO, HE OBbI-
JI0 MaTeprana, a TakkKe U CPEIICTB, YTOOBI €3IUTH IO OEITYy CBETY U OCBEXKATh CBOHM
BIeuaTieHus. Tereps y MeHs MaTepraiy 0e3 cueTa M BpeMEHH MHOT'O, TOJIBKO OBI
nMcaTh, cath... Ho apyroe rope, He 3HaI0, Kak pacrnopsauTtees um» [12. T. 1.
C. 361]. U1 cnoBHO oTKIMKasich Ha MaBHUU yrpek SppuaiieBa, HaymoB ropsko
npusHaeT: «Kak s xwuBy Terepb? Jla kak cBuHBA. [looOenan chITHO U Ha OOKO-
BYIO... BBICTIAJICS, IO YaiKy, W TOMIEN 0e3 IyTH, 0e3 [eNH... i HeT HHYETO,
yTO OBI IIEBEIUJIO TE€OSI, BOJIHOBAJIO, COCTABIILIO Lieib sku3um» [12. T. 1. C. 361].
OTta peduiekcus yKas3bIBaeT, YTO W BTOPAs TPAEKTOPHS MHCATEIHCKOTO MyTH OKa-
3bIBacTCs HE MEHEe NpaMaTHYECKOH, YeM CYAbObI TepoeB TIIABHBIX ITyONMKAIIHIA
SmpuHIIeBa, MyCTh 3aBEpIIACTCS OHA HE TMOENBI0 B HUIIETE, & OTHOCHTEIBHBIM
0J1aromorydreM — HO TONBKO HE B KaYECTBE JINTEPATOpa.

OCOOHSIKOM B psAIy MUCATEILCKUX cyneOd, cBsa3aHHBIX ¢ CHOUphIo u Oiaro-
nmapsi pedieKCHr COBPEMEHHHUKOB CTAaBIIUX YACTHIO €€ KYJIbTYPHOTrO JaHAIIad-
Ta, CTOUT UCTOpUs Xn3HU camoro H.M. SlapuHinieBa. YHUKaIbHOCTH €€ ompee-
JIAETCS HE TOJIBKO MacmTaboM JIMYHOCTH, B KoTopoH, cinoBamu [.H. TlotanuHa,
«BBIPA3MIACh BCS YMCTBEHHAs JKH3HB, BOILIOTHIIACH BCS OOIIECTBEHHAsS YKU3HB
Cubupn» [1. T. 5. C. 336]. ITadoc Guorpaduueckux crareit SnapuHIieBa cBOe-
00pa3HO MpeJONpeeTHI BOCIPUITHE €r0 COOCTBEHHON CYIbOBI, 3aJI0KHII OC-
HOBY IS BOCHPOW3BEICHUS TeX K€ MH(OIOrH3MpPOBAHHBIX KOMIIOHEHTOB B
BOCIIOMUHAHUSX JPY3ed M COPATHHKOB O HEM CaMOM. DTO XOPOIIO BHIHO IO
MaTepraizaM, KOTOPBIE CTallN IOSBILSITHCS IMOCIE CMEPTH IyONHINCTa B HIOHE
1894 . B poccuiickoii 1 CHOMPCKOIA mpecce.

[Ipexme Bcero, B HUX OTMEYaeTcs IIyOodalIas MpelaHHOCTh SnpuHIIeBa
CubupH, OTONBUTABIIAS HAa BTOPOHM IUIAH BCE Mpoure MHTepechl: «OH IHoOWIT
CBOIO poAHMHY Ooble Bcero Ha cBere. CHOMpHL HAIONHSIA BCIO €0 KHU3Hb.
VY Hero OblTa CEMbsI, IETH, HO SI HUKOTIA HE CIBIXaJl, YTOOBI OH MMH 3aHUMAJICS
KOra-HuOy b . Y SlapuHieBa GbLI OXMH TONBKO pa3roBop: 1po CHOUpP, TAMOLL-

' Iro yreepxaenue nporusopeunt Muenmio I.H. TToTaHnHa, KOTOPBI yOEIUTENBHO, C
KPacOYHBIMU NPUMEPAMH, JOKa3bIBACT, YTO SIAPUHIEB «ObLIT JIOOSIIMM OTLIOM; OH JIIOOMI
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HIOIO KH3Hb, OXKHIaeMbIe yirydiieHus B kpae u T.1.» [1. T. 5. C. 324] (H. JleBun).
Bo3Hukaer B cTaThsIX 1 MOTHB PaBHOIYIIHSI CO CTOPOHBI CHOMPSIKOB, aKIICHTHPY-
eTCsl X HECIIOCOOHOCTh OCO3HATh 3HAUeHHe TpyHoB Snpuniiea: «Exsa mu mpu
KHM3HU OLICHWJIN €Tro Io 3aciyraM. Kak HE WHTepecHO, HU 0OraTo colepikaHneM
obuT0 “Bocrounoe 0003peHue” 1 0co0eHHO “CHOUpcKre COOPHHUKH™, HO Kak Ta-
3€Ta, TaK U IOCIEIHNE, HACKOJIIBKO MHE N3BECTHO, PACXOIIIINCH Mao, U COOPHU-
KM Ja)kKe JI0 CUX TOp HE BBI3BIBANIM CPEAN MHTEUINTCHTHOH CHOMPCKOI Momome-
XH. .. JOCTOHHOTO K ce0e BHUMAHMSL ... DTH 3aMedaTeNbHeHIIe KHUTH ITOYTH He
BBI3BAJIM HE TOJBKO MEUATHBIX KPHUTHK, HUKTO JakKe HE IMOXyMajl COCTAaBHThH Ha
OCHOBaHHUH BCEX ATUX MATEPUAIOB HU OIHOW MOMYJSIpHOH KHHUTH 0 CHOMpH — U
3HatoT ux Masio» [1. T. 5. C. 319] (B. Octporopckwii).

Haxoner, copaTHHKH yKa3bIBAaIOT HA POCTKH Pa30uapoOBAHHS U COMHEHHH B
nymie SlnpuHIeBa B MOCIEIHNE TOABI JKU3HHU, BRI3BAHHBIE BCE TOH K€ HHEPTHO-
CTPIO W MEJOYHOCTBIO CHOMPCKOro O0ImIecTBa, Ha KOTOPHIE OH HEOTHOKPATHO
CEeTOBAJl B CBOMX CTaThiX: «Bcskoe oTpamHoe MposiBIICHHE B CHOMpPCKON 00mIe-
CTBEHHOH >KHM3HH JIOCTABJIJIO €My >KHBEUIIYIO PanocTh... M1 Hao0opoT, mposiB-
JICHUSI 3aCTOS M MHEPTHOCTH HAaBOIWJIM Ha HETO ITOIJac TIyOoKyro TocKy. Y Hu-
Konasi MuxainoBuda, Kak y HEpPBHOTO M BIICYATIUTEIHFHOTO MTHUCATENS, MHOTIA
BO3HHKAJIN MyYHTEIFHBIC BOIPOCHI, HE HCIIONHSCT JIM OH B CBOCH JIMTEpaTypHON
nesitenbHOCTH Cu3ndoBy, OeCroe3Hyro B OOMECTBEHHOM CMBICIIC U TSHKEITYIO
JUYHO JUIA Hero, paboTy; Hapomwiack U B Cubupu Ta oOniecTBeHHas Oolee
WM MEHEE 3HAYMTENbHAS TPYIIIa YATATENEH, JIT KOTOPBIX CTOUT MHCATh...» [1.
T. 5. C. 355-356] (A. 'onoBaueB). YIIOMHUHAETCS M YTHETCHHOE AYIIICBHOE CO-
cTostHHE SIOprHIIEBA B KOHIIE JKU3HH, U CMEPTh B OCIHOCTH — €IIe OfHA KIacCH-
Yeckasi cocTaBlistonias Ouorpaduu mucatens-cuoupska: «Tspkeoe Hensriiau-
MOE BIIEUATIICHHE IIPOM3BENIO HA MEHSI TIOCIeNHee C HUM CBHIAHHE. .. <...> 3a-
KYTaBIINCh B CTAPCHBKUH IIIAII, OH CHIEN CHEKHBIINCH Y CTONA, 3aBAICHHOTO
Oymaramu, >Kaysch Ha JIMXOpalIKy, Ha OQHHOYECTBO, HA PACCTPOMCTBO MaTEepH-
anpHbIX gen...» [1. T. 5. C. 320] (B. Octporopckuii).

OnHako HanOONBITUH WHTEPEC MPEICTABIIACT pediiekcus cyaponl SnpuHiie-
Ba ero copaTHukoM To obnactHuuectBy [.H. [loTammubiM. Kak ykaspiBaeT
E.A. Makaposa, [lotannH neneHanpaBI€HHO 3aHAMAJICS «YBEKOBEUCHHEM ITa-
Mata apyra» [13. C. 56], Oyaydn HOTpsSCEeH ero caMoyOWHCTBOM W YyBCTBYS
JUYHYI0 BUHY 32 HEIOCTATOK BHUMAaHHS K SIIpUHIIEBY B MOCIEIHWE TOIBI.
Hecomnaenno#i 3acmyroii Ilotanuna siBnsiercst 1o, uto B 1918 1. emy ymamocs
OITyOJIMKOBATh XOTS OBl YacTh MTUCEM COpaTHHKA (CM.: [7]), KOTOpBIE AAIOT Cero-
IHSI PETIPE3CHTATHBHBIA MaTepral O B3MIAAaX M XapaKTepe HIeonora o0yact-
HuuecTBa. Kpome toro, [ToTanuH moaroToBua menslid psija crareid o SAapuniiese,
a 3aTeM yIenuy eMy 3HAYHTEIbHOEe MeCTO B «BOCIOMUHAHUAX», KOTOPHIE IO
JacTsAM IyOJMKOBAIUCh B rasere «CubOmpckas xu3Hb» B 1913-1917 rr. Or-
JETBHYIO TJIaBy OH IOCBSIIAET CyAbOE TIIABHOTO JAeia SnpuHIeBa — ra3ersl
«BocTtouHoe 0003peHre» — U MOAPOOHEUITNM 00pa3oM aHAIM3HPYET, OYeMyY

UTpaTh CO CBOMMH JETbMH U JOCTABJIATh UM YIOBOJBCTBHE. <...> OH yMell HUCIYCKaThCs 10
JIeTCKUX uHTepecoB U ux monumanus» [1. T. 5. C. 338].
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Ke «edaabHo KoHumtack cyasoa» [1. T. 7. C. 71] atoro npoekra. Majo Toro —
B 1919 r. oH BO3Bpamaercs K 3TOH TeMe U MyOIHKYyeT K 25-JIeTHI0 CO JTHS CMep-
TH CBOETO MJIA[IIIIETO TOBAPHINA CTAThIO «SIIpHUHIIEB — XKepTBa KOH(MIMKTA MEXK-
Iy KooHuer u merpomonueid» (cm.: [1. T. 7. C. 139-150]), rae naer yxke co-
BEpPIIIEHHO OTKPOBEHHBIC WM AK€ paJvKaIbHBIC OLEHKH TOW JpaMaTHIeCKON
CUTYaIlNH, B KOTOPOH OKazaycs SIApuHIIEB B KOHIIE KU3HHU.

Henp3st cka3atp, uroOb! 1 [loTaHuH M30€Xan B CBOUX ITyOIUKAIIVSX BIHSTHUS
SIIPUHIIEBCKOT'O «CIOXKETa» O Cynp0e CHOMPCKOro JTUTEepaTropa. 3aMEeTHO 3TO,
HaIrpuMep, B OAHON M3 TIEPBBIX €r0 MEMYapHBIX CTaTei o copaTHuke. [loraHnH
He OBII CBHIETENIEM IETCKAX M OTPOYCCKHUX JIET SIAprHIIeBa, HO OH mpuOeraer K
TOMY K€ IIPHEMY POMAHTH3AIMH MAJIOW POIMHEI, YTO HAOIOAaIach M B CTATHIX
ero repos. [Ipu sTom IloTaHnH cBOEOOpPA3HO «IIpOIMyCKaeT uepe3 ceds» HCTo-
puto SnpuHiieBa, MUGBOIOTH3UPYS CBOIO COOCTBEHHYIO (UTYpY KakK IpeIBecT-
HUKa BEITMKOro OyayIIero IoHOro TOMCKOTO THMHA3UCTA. 3aMETUM TaKKe, UTO B
IyXe SOPUHIIEBCKONH TpaJWIIUA B OTH BOocHOMHHaHUS lloTaHWHA BKIIIOYAETCS
OeureTpucTHIecKoe Havaro: «3uMoi 1859 roma st xxun B ToMcke U coOupacs B
[erepOypr B yHuBepcuteT. Hepeako MHE MPUXOIMIIOCH IIPOXOIUTH IO TPOTYya-
Py OKOJIO ABYXATaXXHBIX KaMEHHBIX JOMOB TOCIIOKHU [ yIsieBOi, B KOTOPBIX II0-
MeIanach MY)KCKash THMHA3HS, ¥ HHOTJIA MHE IPHXOIIIA B TOJOBY MEICTD:
«KT0 3HaeT, MOXKET OBITH, 32 ITUMH CTCHAMH B HACTOSIIYIO MUHYTY YIUTCA OY-
Iymasi cuOWpckas 3HAMEHHUTOCTh, CHOMPCKUI IMOST WM THCATeNb, KOTOPBIH
CBOMMH BJIOXHOBEHHBIMH CTaThsIMH BBI3OBET mpoOyxaenne Cubupu!» U B ca-
MOM JIeJie, B 9TO BpEeMs B UMCJIe TUMHA3UCTOB Haxoamics Hukomait Muxaiino-
BUY SIOpWHIIEB, KOTOPBIA IMMOTOM BCIO CBOIO YKM3HB IMOCBATHI CIYXEHHUIO ITON
pycckoit odbnactu...» [1. T. 5. C. 335].

B «Bocnomunanusax» IlotannHa ecTh M JMPUUYECKOE ONMCAHHE BOOIYIIECB-
JIeHWs1, ¢ KOTOPBIM MOJIOABIC 00aCTHUKHU Bo3Bparmaimucek u3 [lerepOypra B Cu-
oupp: «CyactiauBoe Torma ObuTo BpeMs. To ObUTa BeCHa PYCCKOW KH3HHU...»;
«...MBI €XaJIi Ha POIWHY, OKPBUICHHBIC HaICKIaMH, TOPsl HETEPIIEHUEM MTOCKO-
pee 3acecThb 3a KyJIbTypHYIO paboTy. Mbl MeuTaiu, 4To OyJneM yCcTpanBath myo-
TIYHBIe ONOMMOTEKN, YUTATh ITyOIMYHEIC JICKIIHH. .. COBEPIIATh YICHEIC ITOe3I-
K{ TI0 POOMHE M COOMpaTh KOJUIEKIINH, HAKOHEII, MICAaTh B MECTHBIX Ta3erax o
Hy)aax Cubupn» [1. T. 6. C. 162]. Bnpouem, HAIHIO ¥ OTIIMYUE B CIIOTe IBYX
copatHuKoB: [loTaHWH MeHee HYMOIMOHAJICH, eMy BajKHEe IepelaTh (GakThl, IeM
BBI3BATH MYIICBHBINA OTKJIMK Y YHTATEIICH, TOATOMY OEIIETpUCTHYECKOE HAYAIIO
B €r0 TEKCTaX MPOSBISICTCS 3HAYUTEIHEHO PEXKe.

Jla 1 B mienom, crapasicb H300pa3uTh B CBOMX «BOCITOMHHAHUSAXY KUBOH 00-
TUK ¥ KATy4Yylo Hatypy Snpuninesa, [loTaHuH He cleqyeT «KaHOHY» MeMyap-
HBIX craTeld cBoero japyra. OH BbICTpaMBaeT BOKpPYr ero (purypbl cBOM COO-
CTBEHHBIN «CIOXKET», B KOTOPOM MOXKHO BEIICIIUTH YETHIPE KITIOUEBBIX COCTAB-
nsomux. Bo-mepBeix, aBTop «BocnoMuHaHM) 1emaeT akieHT Ha YHUKAIbHO-
CTH JTUYHOCTH SIIpuHIIEBa — OTCIOA W HEBO3MOXHOCTH BIIMCATh €r0 JKU3HB B
KaKOH-JINOO THITHYHBIA «CIOXKeT». Bo-BTOpbIX, IloTaHWMH NMpoOBO3TamIaeT Tily-
Oogaifiryto mpegaHHOCTh SIOpHHIIEBA CBOEMY JONTY — HE IPOCTO JIFOOOBE K PO-
JIMHE, HO COXpaHEHHe 3TOH JIIoOBH, ciry:xeHHe CHOMPH B JIFOOBIX OOCTOSTEIb-
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cTBax. B-TpeTbnx, OH CTpeMHTCS K MaKCHMAaJbHOU TPaBIUBOCTH W3JIOKCHHS:
HEIOCTATKU Teposi 3[IeCh HE 3aMaTINBAIOTCs, a TIOABEPraloTCs aHAJIM3y HapaBHE
¢ IOCTOMHCTBaMH. V1 HaKOHEI, YeTBEPTHIM U UPE3BHIYAHO Ba)KHBIM KOMITOHEH-
ToM «BocnoMuHaHuil» craHoBuTCs npu3HaHue IloTaHUMHBIM CBOEH BUHBI Mepen
YMEpIIMM TOBapHINEM — He OOBHHEHHWE CHOWUPCKOTO OOIINECTBA HIIU JPYTHUX
BpaXXIEOHBIX TE€POI0 CHII, & MPOBO3TJIANICHUE JTAIHOH OTBETCTBEHHOCTH 32 IIe-
PEKUTBIE UM HECUaCTBhSI.

Tak, yHMKansHOCTD SApUHIIEBA cHCTEMAaTUYECKH MomdepkuBaeTcs [loranu-
HBIM ITyTeM BBIACIEHHS €T0 JIMYHOCTH U3 PAda CIMHOMBIIIICHHIKOB, a TaKKe
MPSMOTO TIPOTHBOIIOCTABICHIS KaK COBPEMEHHBIM, TaK W IPEIIIECTBYIONIHM
eMy JitepaTopaM. «TyT oOHApyKWJIOCh, YTO B HAIEH MaJeHBKOH KOMITAaHWH
SnpuHIeB OBUT CaMbIF MPUPOKACHHBIN JKypHAIHNCT», — YKa3bIBaeT aBTOP, pac-
CKa3bIBas 0 meTepOyprckoM Kpyxkke Oymymux obmactamkos [1. T. 6. C. 118-
119]. A xapakrepusys SapuHIIEBa Kak CIOXKHBIIETOCS HJIEOIOTa HOBOTO JIBH-
xeHus, [loTaHWH aHAIMTHYECKH TOKA3BIBACT, TOYEMY, Ha €TO B3I, «B UCTO-
pUH CHOMPCKOTO CaMOCO3HAHHS» €ro repoi «cocramisger smoxy» [1. T. 6.
C. 158]. «I'naBHOE oTnMume SapuHIIEBA OT MPEAIICCTBEHHUKOB-TATPUOTOB, —
paccyXmaer y4eHBIH, — 3aKII0YaeTCsl B TOM, YTO OH OIIIOHHWPOBAJl HE IPaBHU-
TENIECTBY, & PyCCKOMY OOIIECTBY; OH IMPOTHBOIIOCTABIISIT HE HHTEPECH PYCCKOTO
o0IIecTBa HHTEpECaM MPaBUTEILCTBA, & HHTEPECHl CHOMPCKOTO O0IIECTBa HHTE-
pecam EBpomneiickoit Poccuu, mHTEpech KOMOHUHM — MHTEPECaM METPOTIOIHI
[1. T. 6. C. 158]. [TomoOHas puTOpHKa BCTpEeUYaeTcss Ha MPOTSHKESHUH BCETO TEK-
cra «BocroMuHaHHI»: «...HET IPYroro CHOMPCKOro myOJIMIMCTa, KOTOPBIH OBl
TaK BCEIIEJIO OTAAJI CBOM CHUIBI Ha ciryskeHne cBoeil poxmae» [1. T. 6. C. 221];
«..HHKTO 10 SlapuHnieBa He 0000mman maTepecoB Cubupw» [1. T. 6. C. 301];
«...0H co3HaBay, uro B CHOMpPH HET IPyroro IHcaTels, KOTOPHIH paBHSUICS OB
eMy 110 obmectBeHHOMY 3HaueHuio» [1. T. 7. C. 46].

B Toif e mporuBonocTaBuTeNbHON Joruke [loTaHWH aKEeHTHPYET, YTO €ro
repoil OBLT HE TOJBKO ITyOIUITICTOM, TEOPETUKOM — OH BEII OTPOMHYIO ITPAKTH-
9eCKyI0 paboTy UL JOCTIKECHUS CBOMX Ienei: «OH OBLT He TOIBKO JTUTEPaTop,
HO B TO K€ BpeMsI M OOLICCTBEHHEIH AesTenb. OH ycTpanBan CHOMPCKAE KOMH-
TETHl B CTOJMIAX JJIsI BCIIOMOIIECTBOBAHUS ydaImlecss CHOMPCKONH MOJIOIEKH;
ycrpauBan toOwied B mamath 300-metust CHOUpH W ©KETOJHBIC CHOMpPCKUE
MIPa3THUKH 26 OKTAOPSI; arUTHPOBAT B CHOMPCKHUX TOpPOJIax 3a HIe 00 YHUBEPCH-
TETe W 3a MPOTECTHl TOPOICKUX JyM NpoTHB cchutkn» [1. T. 6. C. 224]. A B ¢u-
HAJILHOW YacTh «BocrioMUHAHHMI, IIETMKOM TOCBSIIEHHBIX «BocTouHomMy 0603pe-
HUIO» SnpuHiesa, [loTaHIH CTPEeMUTCS yCHINTD YUTATEIBECKOE BIICUATICHAE, IO/
Oupas Ooilee eMKHE B O0pa3HBIC OINpeIeNICHNs INTHOCTH Teposl U TaKe Mepex o
Ha BBICOKUH CTWIIb: «CTaThy €ro NepeaaBajld YUTATeNI0 ero OnbIT, ero 3Hanusd. Ho
sToro Mao. OH OBLT €ro yUuTeNeM He TONBKO Ha CIIOBAX, HO U CITY)KIII €My ITpUMe-
pom» [1. T. 7. C. 38]; «...0H ObUI BUJICH YATATEIFO BO BECh POCT M CTOSLI ITEpe]l HUM
— Kak Obl Ha IbeJecTalle, Kak HPaBCTBEHHBIN 00pa3el]. IT0 ObLI pyKOBOIUTEIL CH-
oupckoro obmecrBeHHoro Maenus...» [1. T. 7. C. 43].

[Tarpuornueckue ayBcTBa SAapuniiesa [lotanuH, HAMPOTUB, HE «BOCIIEBAETY,
a MOJBEpraeT aHaJUTUICCKOMY OCMBICICHHIO — M TIPH 3TOM caM Kak OyATo Hc-
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KpEHHE MOpaXkaeTcsl MOATUHHON, TIIyOOKOH BEPHOCTH IyOJUITUCTA NSy CBOCH
xm3ad. «Ilepebupast GpaxTel U3 XKWU3HU SApUHIIEBA, — MHUIIET aBTOp, — YAWUBIIS-
eIIBCsI, KaKOe MpelaHHOe YyBCTBO K POAWHE HMCIBITHIBAN OH, UCIBITHIBAI, BEpP-
Hee BBIPa3UTHCS, — TYBCTBO KAKOT'0-TO JIOJTa Hepel 00e3T0EHHON OKpanHOMH.
3TO 9yBCTBO M3 €r0 CepAla He MOTJIA BEITPABUTH HAKAKHE (PU3MUECKHIE HEB3TO-
IIBl, HA O€IHOCTH, HU TIOPbMA M CCHUIKA, HU CEMEiTHbIe HecyacThs, HU JINTEpa-
TypHBIE HEy/Iauu, HU OJuHO4YecTBO B cBonx cummatusix» [1. T. 7. C. 45]. A na-
Jee sl JEMOHCTpAIMK 3TOro ocoboro camoomymieHus SAnpuanesa [lorannn
mondupaeTr sSpKylo Metadopy: OH CPaBHHUBACT €r0 C JCMYyTaTOM, IIPECTaBIISIO-
MM WHTEPECHI CBOETO PErHoHa Iepel BIacThio 1 obmecTBoM: «Torma eme He
OBLIO PYCCKOT'O MapjaMeHTa... a SIAPUHIEB y)Ke IyBCTBOBAN ceOs HAPOIHBIM
M30paHHUKOM, OOJICUeHHBIM OOS3aHHOCTBHIO JOKIAABIBATH IICHTPY KEIaHHUS U
mymel rienoro kpas» [1. T. 7. C. 47].

[MoraHnH MakCHMalbHO KOHKPETHO HMOAXOIUT U K OOBSICHEHHIO TOTO, B UeM
3aKII0Yaiack cBoeoOpasHast «rporpammay Snpuniiesa. OH IMOKa3bIBAET, UTO €r0
CITy’)KCHHE POJHHE OBLIO HE MPOCTO BBICOKAM CIIOBOM — 33 HUM CKPBIBAIOTCS CO-
BEpIIIEHHO KOHKPETHBIC enu U uaeansl. Jla, ykaspBaer IloTaHuH, KynbTOM, He-
AJIOM €ro CIIOJBIDKHHMKA ObLa «KpacoTa yenoBeueckor sxu3Hm» [1. T. 7. C. 58] —
HO CTpEeMIJICS OH K Bemam Ooree 3eMHBIM: «EMy XoTenoch, 4ToOBI Ha €ro poanHe
OBUTO PaBHOE KOJMYECTBO MIKOJ;, YTOOBI 0E30MAaCHOCTh M yI0OCTBA )KU3HHU 3/1ECh
ObUTH OBbI TAKHE K€, KaK W K 3aIa]] y OT YpaJia; YTOObI U 371eCh TaK e MPOIBETAIH
u Oorareny ropona; YTo0bl BEIPOCIIA MECTHAS HHTEIUIATCHIINS, CTOJb JKE ITPOCBe-
IIEHHAsI, CTOJIb K€ TYMaHHasl U BOCITUTAHHAS B JIIOOBH K MECTHOMY HAaCEJICHHIO»
[1. T. 7. C. 60]. Otum memnsim SnpuHiieB, mo yoeskaenuto [lotanuna, ObIT BepeH
JI0 TIOCIICAHETO: COMOCTABIIIS €r0 KU3HEHHBIH IMyTh C CyIb00H IPyroro «CuOmp-
ckoro marpuotay, [1.I1. EpmoBa, aBropa «Konbka-I'opOyHKa», OH OTMEUaeT, 4To
«KOHTpACT B JKH3HU SIIpHHIIEBAa MEXKIY Ha4aloM M KOHIIOM €€ ropasmo cradee.
SImpuHIIEeB BCe-TaKW IO KOHIIA KU3HHU YTO-HUOYAb Jejal B IyXe TOW MPOrpaMMEBl,
KOTOpPYIO cocTaBwi B qau cBoer momomoctu» [1. T. 7. C. 73].

[Tpu sTom [TotanNH HE OOUTCS OTKPOBEHHO TOBOPHUTH O HETOCTATKAX CBOETO
reposi. OH YIIOMHHAET O BECbMa CKPOMHOM YPOBHE €ro oOpa3oBaHHS: TOMCKas
TMMHA3Hs [TIOYTH HE JlaBajia 3HaHui (00 3ToM moapoOHo pacckaseiBai H.M. Haymos
B YIIOMSHYTOH aBTOOHOrpaduu (cM.: [9]), a B YHHBEPCUTETE OH OBUT BOJHHOCIY-
IaTeNieM M TOcelai KU TOJBKO oA, YKa3bIBaeT OH M Ha TO, YTO SIApUHIIEBY,
yOemiTebHOMY Ha Oymare, He TaBajIiCh IMyOIMYHbIC BRICTYIDICHUS: «C TpUOYHBI,
Ha KOTOPYIO MY H3peIKa MPUXOIUIOCH BCXOMUTh, KaK HEPBHBINA YeJIOBEK, TOBOPHIT
oH He Bcernga xoporo» [1. T. 5. C. 338]. OtkpbITO IpU3HAET JHAep oOIacTHHYC-
CKOTO NIBIDKEHHSI W HEKOTOpOE TIIECIaBHe SIApUHIIEBa, €0 HMPHPOTHYIO IMOTped-
HOCTh B TIOXBAJIaX W OMOOPEHHHU: OH OBUI YEIIOBEK «CIIABONIOOMBBINA, TEPABIIUI
00IIpOCTh JTyxa, KOrja OH He cliblian pykoruteckanuii» [1. T. 7. C. 61].

He mamut IlotanuH 1 myoaunmcTuYeckuid Tanant Snpunnesa. OH mumier,
9TO paJd JOCTHKEHUS HYXHOTO 3 QeKra, paau BO3ACHCTBHS HA YATaTEICH €ro
COPaTHHK «HE CMYIIAJICS POJIBIO TIOATOIOCKA PYTHX, O0Jiee BRIAAIOMINXCS My0-
JTUICTOB. EMy HYXHO OBIJIO BecTH Tiporaranay B CuOupHr; oH Opayl roTOBBIE
el y lenpuna, nepecensut ux B CHOHUPh U K IMEIPUHCKAM yaapaM HpHCO-
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SIUHSIT HECKONIBKO CBOMX. MIHOTa 3T0 MOXO0auiIo Ha mjiarnar, Ho SInpuHIIeB He
Oosutcst momoOHbIX ooBuHEHHH...» [1. T. 7. C. 44]. He ckpbiBaeT aBTOp «Bocro-
MHUHAHH» H TO, YTO IMOCIIe nepee3aa B IpkyTck u Heynaun ¢ «BocTouHbIM 000-
3peHnemM» SIIpUHIIEB CHIIBHO W3MEHMJICS: «...OH IPEBPATHIICS B BSUIOTO JKypHa-
JIIICTA, TIEYATAIOIIET0Cs TONBKO U3 pacieTa 00eCIeunTh cebe MEeIMaHCKOe CyIIe-
crBoBanuey [1. T. 7. C. 72-73]. A mocne cMepTH >KeHbI SIIpUHIIEB BIAT B CHITh-
HelIee YHbIHHE, «IEbIe HEeJIENH. .. He TIOKa3bIBayics B ropoxae u mmm» [1. T. 7.
C. 63] — x0T IIpu 3TOM HE TpeKpaan padboraTh.

Dol mpamaTtrdeckoi mope B xu3Hu SnpuHnesa [loranuH ynemsier oTaenb-
HOe BHHMaHKe. OYEeBUAHO, YTO OH JIOJTHE TOABI MBITANCS ONPEACITUTh CTEIICHb
CcOOCTBEHHOH BHHBI B cityanBmiemcs. MiMenHo [loTaHWH momBUTaeT copaTHHKA
nepeexath u3 [lerepOypra B MpkyTck (Kak KOrAa-To IMyOJHMYHO COBETOBA IH-
catento HaymoBy BepHYThCS Ha PONHYIO IIOYBY) — IpaBIa, TEHEph U3 UHCTO
MPaKTHYECKUX COOOpaKEHUM: IEHEKHBIC JIeNIa sIIPHHIICBCKOM Ta3eThl «BocToy-
HOE 0003peHNe» MOIIATHYIINCH, MOIMKICKA BCICICTBAE BBEICHUS IIEH3YPHI CTa-
na majgath. [loTaHWH JOKa3bIBaeT, 4TO «U31aBaTh rasery s Cubupu B [letep-
oypre nemo HeBepHoe» [1. T. 7. C. 52], uro ¢ mepee3noM B MpKyTCK MOANHKCKA
BO3PACTET, TOTOMY UTO «OOBIBATEINb. .. HY’)KIAETCA B... MECTHBIX H3BECTHIX) [ 1.
T.7.C.52].

N Snpunnes cornamaercs. [lopasuTenbHBIM 00pa30M OH MTOBTOPSET CYIbObI
repoeB CBOUX MeMyapHBIX ctarteid. B pkyrcke oH, kak u koraa-to ll[amos, He
HAXOIUT HHU NMPU3HAHWS, HU COUHOMBIIUICHHUKOB. boiee Toro, m3-3a OKPOBH-
TeNbCTBa Topojickoro ronoBel B.I'. CykaueBa, KOTOPBIA MaTepHATBHO TOAJEP-
KUBaJl U3IaHUE SIpUHIIEBA, IPOTUB HETO OIMONYAETCS MPOTPECCHBHAS UPKYT-
CKasi MOJOIEXb — CTOPOHHUKH MyONUIMCTa W WACHHOrO HapOIHUKA
H.M. AcTbIpeBa, OTKPBITO BBICTYIABIIETO IPOTUB UAeH CHOMPCKOro 00JIacTHU-
gecTBa. [lenma y ra3eTsl HIOYT Bee Xyxe, SnpruHIeB KOHGIUKTYET Ja)Ke CO CBOH-
MU COpPaTHHKAMHU U B UTOT€ OCTAETCS CAMHCTBCHHBIM COTPYAHHUKOM YTaCAroIIe-
ro «Bocrounoro o0o3peHHsI» — KOrAa-TO TPOMKOrO CTOIMYHOrO OpraHa o00-
JMACTHUYECKHUX UCH, POIaranIupoBaBIIero HYKAbI CHOHpH.

«BocroMrHaHHSD SICHO NAIOT MOHATH, Kak OompHO [loTanmHy mmcaTth 00
STOM HEPHOAE KU3HU Jpyra. B moBecTBOBaHME IMOCTOSHHO BpBIBAeTCS pediex-
cus aBTOpa 0 COOCTBEHHOM poiu B 3TOM apame. [IporuBopeda cebe, [lotanuH TO
yrBepkaaeT: «CoBecTh MOSI UHCTa OT BCAKOTO YIpeKa B U3MEHE MOEMY IPYyTY»;
«...s1 Ha 3TO MPOILIOE CMOTPIO cO crokoiHou coBecThio» [1. T. 7. C. 72], To my-
YUTENFHO OOBHHSIET ceOs B HEMOCTATKE ydacTHs. «...Bce-Takm HaXoXy, 4TO s
MOCTYIAJl C HUM HE TakK, Kak ciexosaio Ovl, — ceryeT [lotanun. — Ilepen koH-
LIOM €T0 JKHU3HH 51 ObLI C HUM €CIIH He ’KeCTOK, TO xkEcTok» [1. T. 7. C. 72]; «...oH
3aCIIy’KHBACT COUYBCTBHS M CHUCXOXKICHHUSA. A s, Kak OynTo, HE MPUHUMAI B
pacder ATOro MOJOKEHHS; 51 IPOIOIDKAI OBITH TPeOOBATEIHHEIM K CBOEMY NIPY-
ry... Teneps MHe... cThIAHO 32 ce0s...» [1. T. 7. C. 73]; «...MbI, HPKyTCKHE €0
Ipy3bsl, 3aHATHIC CBOMMH JellaMH, HE MOTJH OOHApy>KHTh K HEMY CTOJBKO
HEXXHOTO YJacTHs, CKOJIbKO eMy Obu10 Hy))kHO» [1. T. 7. C. 63].

OnHako HEIOCTATOK BHUMAHUS K SIIPUHIIEBY B 3TO TSDKKOE BpeMs HE TJIaB-
HOe, uTo My4aeT [loranmaa. OH HE MOXET CMUPUTBCS C TEM, YTO ITEPBOHCTOY-
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HUKOM O€ll ero Jpyra CTajo TO CaMO€, MHOTOKPaTHO BOCIIETOE OOJaCTHUKAMH
«BO3BpamieHue Ha poauHy». Jlymaercs, umeHHo modtomy B 1919 r. Tlortanun
BO3BpaImaercs K uctopuu «BocTouHOro 0003peHus» M Cynpde ero riraBHOTO
pemakTopa. 31ech OH OKOHYATENIFHO MIPA3HAET CBOIO HEMpaBoTy: «bombIre Beex
IPYTHX 51 TYBCTBOBAJ CEOsl OTBETCTBEHHBIM 32 OTY UCTOPHIO, ST YyBCTBOBAJI, UTO
s crenan OONBIION MpoMaX, IIOCOBETOBAB CBOEMY JAPYTY IEPEHECTH Ta3ery B
Hpkyrck. Cuzast B erepOyprckoM kKaOHHETe, s COCTaBHII ceOe HeBepHOE IMpe/l-
CTaBIICHHE 00 WPKYTCKOHW NEHCTBUTENBHOCTH; BCE TO, UYTO MHE OTTyHa IIPen-
CTaBJISLIOCH, HA CAaMOM JieJie OKa3anoch Moer (anrtaszmeii» [1. T. 7. C. 148].

B xonte craten [loTaHuH IUTHPYET COOCTBEHHYIO pEUb, MIPOU3HECEHHYIO B
CTOJIMIIE TIepeil WIEHaMH CHOMPCKOro Kpyxkka B koHie 1900-x rr. B Hell oH
MIPSIMO 3asBIISIET, YTO «TOJBKO B CHOMPCKOH KooHuH B [leTepOypre cuOupckuii
MyOJIMIIMCT MOXKET JIaTh MOJIHYIO CBOOOY BhIpaskeHUI0 cBouX dayBcTB» [1. T. 7.
C. 149]. A ¢uHaAN 3TOTO BBICTYIICHHS, 3aBEPIIAONIETO U MOCICTHIOW CTaThIO
[oranuna o SnpuHIIEBE, 3BYIUT TOPHKUM IIPATOBOPOM POTHOMY Kparo, Ha Ipe-
00pazoBaHre KOTOPOTO YIUIO CTOIBKO CHJI OOJACTHHYECKOro NBHKEHUS: «CH-
Oupp — caMmas OTCTajasi U3 IMPOBUHIINN PyCCKOTO TOCYJapCcTBa, y Hee TOYTH HeT
CBOCH MPHPOKICHHOW WHTEIUIUTEHIINH, €€ Hy)KIa B WHTEIUIUTCHIUH ITOTIOHS-
eTcst u3-3a Ypana, u3 EBponetickoit Poccuun. Y Heil mouTH HET MECTHBIX MaTpH-
oro» [1. T. 7. C. 149].

Mpaunslit madoc 3TOH CTaThH, TyMaeTcsl, ObUT 00YCIOBIICH M TSXKEIBIM I10-
ToKeHHeM, B KoTopoM [loTaHWH OKa3ajcs B KOHIIE KH3HH: OH TSDKENO Oojed,
MPaKTUYECKN TOTEPsUT 3peHue M ciyX, B 1818 r. ero ocraBmiia BTOpasi >KeHa.
[IpumeyaTensHO, YTO MOCHENHUE aecaTuieTus caM [lotanuH nposen B Cubupu
1 HEYCTaHHO TIOMOTaJI MOJIOABIM IPOBUHIMAIEHBIM JINTEPATOPaM, O U€M CBHIIC-
TETBCTBYIOT ero nucbMa. B 1896 r. oH, Hampumep, MPOCUT U3BECTHOTO ITyTEIIIe-
crBenHnka u ydeHoro ILII. Cemenoa-Tsau-Illanckoro mommepkaTe HEKOETO
JleonoBmua: «Pa3pemnieHreM MOIOIOMY YeTIOBEKY TOKOHUUTH CBOE 00pa3oBaHUe
Oyzmer okazaHa OojbIlas yciayra oOmieid y MEHsS ¢ HUM POIHMHE, KOTopas Tak
OemHa JFOABMH... FOHOIIA CIIOCOOHBIHM, TPYIOMOOUBBINA, HEMPEMEHHO M3 HETO
BeIpaboTaercs ymreparopy [11. T. 4. C. 306]. DTo¥ e «enarormdeckon» pa-
00TOi TI0 BOCITUTAHUIO MOJOMABIX JHTEPATOPOB AKTHBHO 3aHHUMAJICS, KBS B
cronuie, 1 SnpuHneB Bmecte ¢ xkeHo. A.M. T'omoBaueB BCIOMHHAET, YTO,
«BCTpeYas y Kakoro-HuOyAb MOJIOJIOTO CHOMpPSKA MIIM CHOUPSIIKH JKEIaHUE 3a-
HATBCS TUTEPATYPHBIMA TPYyIaMH, SIIPUHIIEBEI CTapajich MOMOYb, OOOIPUTE U
3aMHTEPECOBATh JIUTEepaTypHOH padortoi» [1. T. 5. C. 357].

JesTenbHOCTh OOJACTHUKOB TI0 ITOHUCKY, OTKPBITHIO M HOAICPIKKE MOJIOIBIX
CHOMPCKUX TAJIAHTOB OTYACTH «Pa3MBIKAET» TOT MH(OIOTH3UPOBAHHBIN ITyTh
CHOHMPCKOT'0 THCATENs, KOTOPBHIA CIOXKHUICS B MX OHOTpaHUECKHX CTaThSIX H
BOCIIOMHUHAHUSX, OCTABIISIET HAIC)KAYy HAa MHOM HCXOI, Ha MOJJIMHHOE TPOMKOE
BXOXKICHUE CHOMPCKOH TUTEPaTYphl B MEPOBYIO KYIBTYPY — M Ha TO, YTO UMEH-
HO IUTEpaTypa HAYHET OINPENeNsITh M YCOBEPIICHCTBOBATH YEJIOBEUECKYIO
*u3Hb. VIMEHHO 00 3TOM B KOHEYHOM CUETE MEeUTaIl OOIacCTHUKA. B mrceMe ot
1882 . SIapuHIIEB MPOU3HOCUT MENYI0 PeUb Ha ATy TEMY: «...yMHPAIOT JINTEpa-
TOPEI, a MOTPeOHOCTH INTEPAaTyphl HE YMHPAET, OHa yBenmuuBaercs. Korma cia-
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OCIOT OJJHM, JOIDKHBI BRIXOAWTH APyTHe. BOT moueMy st 9yBCTBOBAN, YTO HACTY-
MaeT MOMEHT, KOT/la eIle Hy>KHO HaIlpSdb YCHIIMS U TIOMOYb pOAaM Hamlel -
TepaTypbl. MBI YyBCTBYeM €€ MPUCYTCTBUE W B HAIICH JKSITYH, U B JINPHUKE, U B
0e3yMHBIX MEU